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OZET

Anlam bilim, dil bilimsel gergevede sozciikleri anlam yoniinden karsilastirip
zaman icerisindeki degisim ve gelisimini gbz Oniinde bulundurarak inceleyen bir bilim
dalidir. Bu yaklasim dilin evrimini anlama konusunda biiyiik énem tasimaktadir. Ozellikle
zaman i¢inde siirekli bir degisim ve donilisiim siirecine tabi olan ge¢mis donem dilini
anlamak zor olabilir. Anlam bilim benzetmeler, ikilemeler, aktarmalar gibi birgok analitik
inceleme kolu ile bu zorlugun asilmasina yardimci olur ve okuyucuya istenenin daha acik
bir sekilde aktarimini saglar. Bu amag¢ dogrultusunda anlagilmaya muhta¢ olan ge¢mis
donem eserlerini anlam bilimsel cergeveden incelemek gerekmektedir. Dolayisiyla
aragtirmada, Ali Sir Nevayi’yi okuyucuya tanitabilmek ve onun diinyaya bakis agisini
anlatabilmek adina divani1 Bedayi‘u’l-Vasat anlam bilimsel agidan ele alinmigtir. Anlam
bilimin konularindan biri olan benzetmeler, yazar ve sairlerin birikimlerini ve hayal
diinyalarmi yansitan incelemelerden biridir. Ali Sir Nevayi’nin Bedayi‘u’l-Vasat isimli
eseri bu baslik acisindan ayrintili bir bigimde ele alinmistir. Anlam bilimsel agidan
benzetmeler kisiden kisiye degismeyen gercek¢i benzetmeler ve kisilere has
kullanimlardan dogan hayal {riinleriyle kurgulanmis metaforik benzetmeler olarak
degerlendirilmektedir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta, gercekci benzetmeler, benzetilenin kisi veya
zamir olmasi bakimindan iki ana bashk altinda incelenmistir. Sair, kisilerle yapilan
benzetmelerde genellikle sevgili ve asik kavramlarina odaklanmistir. Nevayi’nin siklikla
sevgiliyi Leyla karakterine ve tiirlii nitelikleri ile Peygamberlere benzettigi goriilmiistiir.
Asik ise cogunlukla diger wnlii asiklarla (Mecnun, Vamik, Ferhat) iliskilendirilerek
benzetme konusu olmustur. Ali Sir Nevayi'nin siklikla kendi adim1 da asiklar arasinda
zikretmesi onu diger yazar ve sairlerden aywran yonlerinden biridir. Ayn1 sekilde bu
kullanimlar Bedayi‘u’l-Vasat’ta da dikkat ¢ekicidir. Zamirler ile yapilan benzetmeler ise
bir durumun veya bir kisinin 6érneklendirilmesi seklinde siniflandirilarak ele alinmistir. Bu
benzetmelerin hepsi de sairin tecriibelerine dayanan somut benzetmelerdir. Kisiden kisiye
gore degisebilen ve genellikle hayal iiriinii olan metaforik benzetmeler, 6zgiinliik agisindan
kaliplasmis, olagan ve orijinal benzetmeler olarak degerlendirilmektedir. Kaliplagsmis
benzetmeler topluma mal olmus ve herkes tarafindan bilinen kolaylikla anlasilan
yapilardir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta sevgilinin kaliplasmis sekilde, daha ziyade periye, aya,
huriye ve Leyla’ya benzetildigi gorilmistiir. Bunun yaninda hemen herkes tarafindan
bilinen kirpigin oka, boyun elife, kagin yaya benzetildigi 6rnekler de beyitlerde karsilagilan

kaliplasmis yapilardir. Eserde yazar ve sairlerin siklikla kullandig1 ve yayginlik acisindan



olagan olarak degerlendirilen benzetme tiiriinlin de pek ¢ok Ornegi  bulunmaktadir.
Sevgilinin giile, giinese, cocuga, keklige benzetilmesi bu tiiriin 6rneklerini olugturmaktadir.
Nevayi’yi diger sairlerden ayiran daha ziyade 0Ozgiin benzetme tiirii olan orijinal
benzetmeler ise eserde yatagin yanaga, atesin dha, ayn yanaga, okun kirpige benzetilmesi
gibi farkli kullanimlari 6rneklendirmektedir. Metaforlar ve benzetmeler arasindaki ayrimi
ortaya koyan benzetme edatlarindan yola c¢ikilarak hazirlanan bu calismada Ali Sir
Nevayi’nin siklikla bazi edat yapilarin1 kullandig1 goriilmektedir. Buna gore Nevayi en ¢ok
dik, kibi ve ves edat yapilarina basvurmustur. Menseileri itibariyle Nevayi’nin beslendigi
kaynaklara isaret eden bu kullanimlar1 yalnizca anlam bilim agisindan ele alinmistir.
Anlamu itibariyle orta yasin giizellikleri olarak adlandirilan ¢aligmada benzetmelerden
hareketle Nevayi’nin bu giizellikleri maddi ve manevi agk olarak degerlendirdigini
sOylemek miimkiindiir. Nevayi calismasinda siklikla ilahi agsk konusunu diinyadaki somut

unsurlar olan asiklar izerinden verme yolunu tercih etmistir.

Anahtar Kelimeler: Anlam bilim, ger¢ek¢i benzetmeler, metaforik benzetmeler,
Ali Sir Nevayi, Bedayi‘u’l-Vasat.



ABSTRACT

Semantics is a branch of science that compares words in terms of meaning within
a linguistic framework and examines them by taking into account their change and
development over time. This approach is of great importance in understanding the
evolution of language. It can be difficult to understand the language of the past, especially
as it is subject to a constant process of change and transformation over time. Semantics
helps to overcome this difficulty with many branches of analytical analysis such as
analogies, reduplications, and transfers, and enables the reader to convey what is intended
to be conveyed more clearly. For this purpose, it is necessary to examine the works of the
past period, which need to be understood, from a semantic framework. Therefore, in the
research, his divan Bedayi'u'l-Vasat was discussed from a semantic perspective in order to
introduce Ali Sir Nevayi to the reader and to understand his perspective on the world.
Analogies, one of the subjects of semantics, are one of the studies that reflect the
knowledge and imagination of writers and poets. Ali Sir Nevayi's work named Bedayi'u'l-
Vasat has been discussed in detail in terms of this title. From a semantic perspective,
similes are evaluated as realistic similes that do not change from person to person and
metaphorical similes constructed with imaginary products arising from personal uses. In
Bedayi'u'l-Vasat, realistic similes are examined under two main headings, depending on
whether the person being likened is a person or a pronoun. The poet generally focuses on
the concepts of lover and lover in comparisons made with people. It has been seen that
Nevayi often likens the lover to the character of Leyla and to the prophets with their
various qualities. As for the minstrel, it has often been associated with other famous
minstrels (Mecnun, Vamik, Ferhat) and become a subject of comparison. The fact that Ali
Sir Nevayi frequently mentions his own name among the minstrels is one of the aspects
that distinguish him from other writers and poets. Likewise, these uses are also striking in
Bedayi'u'l-Vasat. Similes made with pronouns are classified as exemplifying a situation or
a person. All of these similes are concrete similes based on the poet's experiences.
Metaphorical analogies, which can vary from person to person and are generally
imaginary, are considered as stereotyped, ordinary and original analogies in terms of
originality. Stereotypes are structures that have become part of society and are known and
easily understood by everyone. It has been seen that in Bedayi'u'l-Vasat, the lover is
stereotypically compared to a fairy, the moon, Huriye and Leyla. In addition, examples

known by almost everyone in which an eyelash is likened to an arrow, a neck like an elif,



and an eyebrow like a bow are stereotyped structures encountered in couplets. In the work,
there are many examples of the type of simile that is frequently used by writers and poets
and is considered normal in terms of prevalence. Comparing the lover to a rose, the sun, a
child, or a partridge are examples of this genre. Original similes, which are rather original
types of similes that distinguish Nevayi from other poets, exemplify different uses in the
work, such as comparing the bed to the cheek, the fire to the cheek, the moon to the cheek,
and the arrow to the eyelash. In this study, which was prepared based on the simile
prepositions that reveal the distinction between metaphors and similes, it is seen that Ali
Sir Nevayi frequently uses some preposition structures. Accordingly, Nevayi mostly used
the preposition structures dik, kibi and ves. These uses, which point to the sources from
which Nevayl draws, have been discussed only in terms of semantics. Based on the
analogies in the work, which is literally called the beauties of middle age, it is possible to
say that Nevayi evaluates these beauties as material and spiritual love. In his work, Nevayi
often preferred to present the subject of divine love through lovers, who are concrete

elements in the world.

Key Words: Semantics, literal similes, metaphorical similes, Ali Sir Nevayi,

Bedayi‘u’l-Vasat.
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GIRIS

1. Calismanin Amaci

Ali Sir Nevayi'nin eserleri yogun bir bilgi birikimi ve hayal unsurlariyla
olusturuldugu ic¢in bu eserlerde girift anlam olaylarina siklikla rastlanmaktadir. Anlam
bilim, anlamin karmasik ve net olmadigi durumlardan hareketle ortaya ¢ikan caligmalar
kapsamaktadir. Bu anlamda Ali Sir Nevayi’nin eserleri anlam bilimsel yontemlerle ele
alindiginda yazarin okuyucuya aktarmak istedigi anlama daha dogru sekilde
ulasilabilecektir. Ali Sir Nevayi’nin Bedayi‘u’l-Vasat isimli eseri iizerine anlam bilim
calismalar1 neredeyse hi¢ yapilmamistir. Bu minvalde eserin daha iyi anlagilabilmesi i¢in
eser iizerinde anlam bilimden hareketle bir ¢aligmanin yapilmasi uygun gorilmistiir.
Anlam bilim, bilhassa sozciikk anlam bilim sozciiklerden hareketle aktarilmak isteneni
ortaya cikartan bir bilim dalidir. Zit anlamlilik, es anlamlilik, ikilemeler, aktarmalar, alt
anlamlilik ve benzetmeler bu alanin inceleme basliklarindandir. Bu ¢alisma Ali Sir
Nevayi’'nin eserlerinde siklikla goriilen benzetme basligindan hareketle yapilmistir. Ali Sir
Nevayi sOziiniin tesirini arttirabilmek amaciyla soyut unsurlari gesitli benzetmelerle
somutlagtirmis yahut da maharetiyle sozciikler arasinda anlamsal baglantilar yani
benzetmeler kurarak soziin etkisini arttirmistir. Ali Sir Nevayi’nin soz ustalifindaki
mahareti ve sasirtici, diislindiiriicii benzetmelerinin daha agiklikla ortaya konulmasi istegi
bu calismanin amacini olusturmaktadir. Ayrica ¢alisma anlam bilimsel agidan Nevayi’nin
kullandig1 benzetmeleri anlamsal agidan sinirlandirarak en cok kullandigr benzetme

tiirlerini ortaya koyabilecektir.

Bedayi‘u’l-Vasat, 1988 yilinda Kaya Tiirkay tarafindan inceleme-metin-dizin
olarak ¢alisilmistir. Bu calismada, benzetmeler temel alinarak anlam bilimsel gercevede
tespit edilen beyitlerin detayli aciklamalar1 gerceklestirilerek beyitler agiklanmaya
calisilmistir. Ali Sir Nevayi'nin eserlerindeki derinlik ve zenginlik onun genis bir disiplin
ve dil yelpazesine hakim bir yazar ve sair oldugunun gostergesidir. Ancak, bu zenginligin
beraberinde getirdigi ¢esitli sanat unsurlariyla bezenmis dil, sairin eserleri lizerine yapilan
calismalarin oldukea kisitli olmasina sebep olmustur. Dolayisiyla arastirma, gegmis donem
eseri ile giincel bir disiplin olan anlam bilimini eszamanli ele alarak sairin diinyasini

yansitmay1 amaglamaktadir.



2. Calismamin Siirhhiklar: ve Yontemi

Ali Sir Nevayi’nin eserleri hacim ve igerik olarak yogun eserler oldugundan ve
anlam bilim konular1 da farkli alt basliklar1 igerdiginden, ¢alismada Bedayi‘u’l-Vasat ile
siirlandirilarak anlam bilimin tek bir kolu iizerinden ayrintili bir ¢aligma yapilmasi yoluna
gidilmistir. Eserin incelemesi yalnizca benzetmeler ile sinirlandirilmis, zayif olan varliklar
giiclii olan varliklara benzetilerek anlatim kuvvetlendirilmistir. Benzetmeleri metaforlardan
ayiran benzetme edatlarinin var oldugu beyitler tespit edilerek yalnizca benzetmeler esas
alimmistir. Benzetmeler, Cruse ve Croft’un tasnifi dogrultusunda benzeyen ve benzetilen
arasindaki iliski bakimindan gergek¢i benzetmeler ve metaforik benzetmeler olmak iizere
iki ana bashik altinda incelenmistir. Beyitlerdeki gercek¢i benzetmelerin incelenmesinin
ardindan kisiler ile yapilan ve zamirler ile yapilan gergek¢i benzetmeleri iceren bir tasnif
yontemine gidilmistir. Metaforik benzetmelerde ise 6zgiinliikk agisindan Bredin’in tasnifi
esas alinmig ve kaliplasmis, olagan ve orijinal benzetmeler olarak basliklandirilmistir.
Beyitler anlam bilimsel acidan kategorize edebilirken benzetme yoniine odaklanilmistir.
Yazar yahut sairin yaptig1 benzetme yonii bu benzetme tiirlinii gercek¢i yahut metaforik
bakimdan belirlemekte ardindan da kaliplagsmig, olagan yahut da orijinalligini ortaya

koyabilmektedir.

Bu caligmada Kaya Tiirkay’mn Bedayi‘u’l-Vasat inceleme-metin-dizin caligsmasi
esas alinmistir. Aragtimaya Bedayi‘u’l-Vasat’ta yer alan benzetme edatlarinin tespiti ile
baslanmig ve ilgili beyitlerin transkripsiyon isaretleri dikkate alinarak elektronik ortama
aktarimi saglanmistir. Ardindan, beyitlerin gerek Tirkiye Tiirkgesine aktarimi gerekse
yorumlanmas1 gerceklestirilmistir. Nevayi'nin dilini ve siirini anlamanin zorlugu g6z
onlinde bulunduruldugunda, bu asama calismanin en zaman alici kismi olmustur.
Beyitlerin anlam bakimindan incelenmesinin ardindan gergekg¢i veya metaforik benzetme

basliklar1 altinda siniflandirilmastir.

Benzetmenin tiirliniin dogru bir sekilde tespiti i¢in eserdeki beyitler detayli bir
sekilde incelenmis, benzetme temelli olan metafor ve benzetme yapilar1 ayristirilarak
uygun beyit 6rnekleri segilmistir. Bu dogrultuda tespit edilen benzetmeler, benzeyen ve
benzetilen arasindaki iliski bakimindan yani benzetmenin yonii bakimindan c¢esitli bagliklar
altinda siiflandirilmistir. Bu minvalde ilgili benzetme basliklarinin altinda asik, sevgili ve
goniil gibi ana basliklar olusturulmustur. Tasnifi daha da detaylandirarak bu unsurlarin

neye benzetildigi, hangi yonden benzetildigi yine alt baslik olarak ifade edilmistir. Ornegin



asik bagliginin alt bagliklar1 olarak asigin dilenciye benzetilmesi, as181n deliye benzetilmesi
gibi alt basliklara yer verilmistir. Benzetme yonii esas olan benzetmelerde de benzetme
yonii baglik icerisinde yer verilmis veya yeni bir basliklandirma yoluna gidilmistir.
Benzetme tiirlerinin tespitinin ardindan beyitlerin her biri donemin gelenegine uygun
sekilde ayrintili olarak aciklanmistir. Boylelikle Bedayi‘u’l-Vasat’taki benzetmelerden

hareketle Ali Sir Nevayi’'nin dilinin ve siirinin daha net anlagilmasi saglanmustir.



BIiRINCIi BOLUM

1.1. CAGATAY TURKCESI VE EDEBIYATI

Cagatay Devleti adin1 Cengiz Han’in ikinci oglu Cagatay’dan almis ve burada
Tiirk ve Tiirklesmis unsurlarin edebi diline ise Cagatay Tiirkgesi denilmistir (Olmez, 2007:
173). Cagatay Tiirkcesi, Kuzey-Dogu Tiirk¢esinin ikinci doneminin adi olup 15. yiizyilin
baslarindan baslayip 20. ylizyilin baslarina kadar devam etmistir. Bati Tiirkligliniin
sinirlarin1 gizen Karadeniz, Kafkas Daglari, Hazar Denizi ve Orta Iran’m kuzey ve
dogusunda kalan ve Miisliiman olan biitlin Kuzey ve Dogu Tiirkligli ayn1 yazi dilini
kullanmistir (Ercilasun, 2021: 400). Bu tarihi lehge ¢ok genis bir cografyada kullanilmas,
Timurlular, Sibaniler, Baburiler, Hive ve Hokand Hanlig1 gibi devletlerin de resmi dili
olmustur (Argunsah, 2013: 15). 15. ve 17. yiizy1l tarihleri arasinda Ozbekler, Kazaklar,
Uygurlar, Tatarlar, Bagkurtlar gibi Tiirk boylar: tarafindan kullanilan Cagatay Tiirkgesi 14.
yiizyilda olusan Harezm Tiirk¢esinin devami niteli§indedir. Ancak Cagatay Tiirkcesi, bazi

onemli farklarla Harezm Tiirkcesinden ayrilmaktadir (Tekin ve Olmez, 2003: 39).

Cagatay Tiirkgesi, Cagatayca ve Cagatay Dili gibi terimler bu alanin uzmanlari
tarafindan farkli zamanlarda farkli sekillerde ele alinmistir. Cagatayca terimi Avrupa
Tiirkolojisinde ilk defa H. Vambery tarafindan kullanilmis ve bu terim daha sonra
yayginlik kazanmistir. Bu terimi benimseyen arastirmacilardan bazilar1 Cagatayca ifadesini
Dogu Tiirkgesi anlaminda kullanmislar ve 14. yiizyildan baslayarak Ozbek yazi dilinin
olusumuna kadar siiren Orta Asya edebi dilini kastetmislerdir (Eraslan, 1999: 8). Orta Asya
lehgesini ifade etmek igin kullanilan Cagatay tili ve Cagatay tirkisi terimleri, Timurlular
zamaninda, Timurlular devletinde ortaya ¢ikan Tiirk yazi dili anlamin1 kazanmistir. Buna
ragmen 15. ve 16. yiizyila kadar yazar ve sairler, Cagatay sozciiglinii bu anlamda hemen
hemen hi¢ kullanmay1ip bunun yerine #irki, tiirk(i) tili, tiirki lafzi, tiirk elfazi, tiirkge, tiirkce
til gibi genel terimleri tercih etmislerdir. Ali Sir Nevayi de Muhakametii’1-Liigateyn’de
Tiirkd, Tiirkge ve Tiirk tili terimlerini tercih etmistir (Ozénder, 1996, s. 169-203).

Cagatay edebi dili baz1 boliimlerden olusmaktadir. Ancak bu donemler konusunda
Tirkologlar arasinda ortak bir goriis bulunmamaktadir. Eckmann yeni devir

Tiirkologlardan A. N. Samoylovi¢ ve Fuat Kopriilii'nlin bu konuda goriiglerinin daha



dikkate deger oldugunu ifade etmistir. Onemli Tiirkologlardan Samoylovig, Islami Orta

Asya edebi Tiirk dilini su donemlere ayirmistir:

1. Karahanh Tiirkcesi ve Kasgar Tiirkcesi (11-12. yiizyillar)
2. Kipgak-Oguz Tiirkgesi (13-14. yiizyillar)

3. Cagatayca (15-19. yiizyillar)

4. Ozbekge (20. yiizyil)

Diger taraftan, yalniz edebi gelismeyi g6z oniinde bulunduran F. Kopriili ise

Cagataycayi su devirlere ayirmistir:

1. Erken devir Cagatayca (13-14. yiizyillar)

2. Klasik 6ncesi Cagatayca (15. ylizyilin ilk yarisi)
3. Klasik Cagatayca (15. yiizyilin ikinci yarist)

4. Klasik Cagataycanin devami (16. yiizyil)

5. Cokiis Devri (17-19. ylizyillar)

Cagatay Tirkgesi lizerine en ¢ok arastirma yapan Macar bilim adami Janos

Eckmann bu lehgeyi,

1. Klasik Oncesi Donem (15. yiizyilin baslarindan Nevayi’nin 1465°te ilk divanini

diizenlemesine kadar)

2. Klasik Donem (1465-1600)
3. Klasik Sonrasi Donem (1600-1921) seklinde donemlerine ayirir. (Eckmann,
2021: 21)

15. yiizyilin baslarindan baglayip 20. yiizyilin baglarina kadar devam eden bu
donemde pek c¢ok sair ve yazar yetigsmistir. Klasik oncesi donemde Sekkaki, Latfi, Yusuf
Emiri, Gedai gibi bir¢ok sair yer alirken Klasik donemde Hiiseyin Baykara, Himidi, Sahi
gibi isimler bulunmus ancak bu doneme damgasini vuran Ali Sir Nevayi olmustur. Klasik
sonras1 donemin basta gelen ismi ise Ebulgazi Bahadir Han’dir. Cagatay Tiirkcesinin dil
Ozelliklerine bakildiginda ise bu déonem oOnceki donemlerin dil 6zelliklerinin bir kismim
muhafaza etmekle birlikte kendine 6zgii nitelikleri barindiran bir dil yapisina sahiptir. Bu
donemde kalinlik-incelik uyumu muhafaza edilirken baz1 eklerin yalmizca diiz sekilleri
veya yuvarlak sekilleri olmasi sebebiyle diizliik-yuvarlaklik uyumu yoktur. “Cagataycada

sadece v ile biten fiil koklerinden ve —av ses grubu bulunan Arapg¢a kokenli kelimelerden
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sonra yuvarlaklasma vardir.” (Ercilasun, 2021: 427). Unliilerle ilgili bashica darlasma,
genisleme, diizlesme, yuvarlaklasma, incelme, tiireme ve diisme gibi ses olaylar
goriilmiistiir. Unsiizlerde ise t-> d-, -k- > -g-, -> -f-, b-> m- gibi ses degisimleri meydana
gelmistir.  Unsiiz  otiimsiizlesmesi Ve  ikizlesmesi bu  donemin  karakteristik
Ozelliklerindendir. Cagatay Tiirk¢esinde ilgi hali eki sadece diiz bigiminde goriiliirken
yiikkleme hali eki —nl seklinde kullanilmistir. Y6nelme halinde ise +KArl, +KarU, +rA ve
+rU sekillerinde goriilmistiir. Bu donemin 6nemli 6zelliklerinden birisi de iyelik ekleri ve
hal ekleri arasinda goriilen zamir n’sinin kullanilmamasidir. Onceki dénemlerden farkli
olarak Ogrenilen ge¢mis zaman —mls eki, yerini siklikla —p, -ptlr, ptur ve —p turur
sekillerine birakmistir. Ayrica Cagatay doneminde tiglincii tekil ve tiglincii ¢ogul igin -dik
ve —dikler emir kipleri ortaya ¢ikmuistir. Bu yazi diliyle bir¢ok 6nemli eser kaleme
alinmstir. Bu eserler, yazildiklar1 donemin dil ve edebiyat anlayisini yansitarak, o doneme

ait dil bilgisi, kelime se¢imi ve tislup gibi unsurlar1 nemli bir sekilde belgelemektedir.
1.2. ALI SiR NEVAYI1 VE ESERLERI

(Cagatay edebiyatinin kurucusu kabul edilen olan Ali Sir Nevayi, H. 17 Ramazan
844 / M. 9 Subat 1441-42 yilinda Herat’ta dogmustur. “Aslen Uygur Tiirklerinden olan
babas1 Giyasii’din Kickine Bahsi ya da Kickine Bahadir, Horasan hakimi Sultan Babur’un
hizmetinde bulunmustur. Anne tarafindan dedesi Ebu Sa’id Cisek de Hiiseyin Baykara’nin
dedesi Mirza Baykara’nin beylerbeyligini yapmistir.” (Kaya, 2007: 47). “Nevayi’nin
atalart Timur ve Timurogullarinin saraylarinda gorev yapmis asilzadelerdir. Nevayi de bu
nedenle sarayda dogmus ve Timurlu sehzadelerinden Hiiseyin Baykara’nin en yakin
arkadas1 olmustur. Hiiseyin Baykara ile dostlugu 6miir boyu devam etmistir. Bu dostluga
asir1 deger veren Hiiseyin Baykara kardesi Dervis Ali Beg ile Hiiseyin Baykara’yi siit
kardes sayarak onlara ‘kokeltas’ demistir.” (Bulut, 2017: 24). “Kigkine Bahadir, 1447°de
Sahruh’un 6liimii lizerine, heniiz alt1 yaslarinda bulunan kiigiik oglu Ali Sir’1 yanina alarak
kalabalik bir kervan halkiyla Irak’a gitmek iizere yola ¢ikmistir. Yolda Teft sehrine
ugradiklart sirada, kervan gece yarist Timur’un tarihgesi Serefi’d-din Ali Yezdi’nin
hankah1 yanina konmus, bu tesadiif ertesi sabah Nevayi’nin Mevlana’y1 tanimasina yol
acmustir.” (Levend, 1965: 29). Serefii’d-din Ali Yezdi ile karsilasan Nevayi aralarinda
gecen konusmayi ilerleyen zamanlarda Mecélisii’n-Nefais isimli eserinde anlatmaktadir.
“Kigkine Bahadir 1452’de Sultan Ebulkasim Babur’un Horasan’a hakim olmasi iizerine

tekrar ogluyla Horasan’a donerek Ebiilkasim’in hizmetine girmis, bir aralik Sebzvar emiri



de olmustur. Nevayi bu kez babasiyla gitmeyerek Herat’ta kalmistir. O sirada Hiiseyin
Baykara ve Ebulkasim’in yaninda idi. Ebulkasim, Ali Sir ile Hiiseyin Baykara’nin
O0grenimlerine ¢ok yakin ilgi gostermis, onlar da gordiikleri tesvikle siirler yazmaya
baslamislardir.” (Levend, 1965: 30). “Ebul-Kasim Babiir Ali Sir’le olan miinasebetini
babasinin olimiinden sonra da kesmemistir. Meshed’e giderken Ali Sir’i de beraberinde
gotiirmiistiir (1456). Babiir 1457°de Meshed’de oliince Hiiseyin Baykara Merv’e
donmiistiir. Ali Sir ise Meshed’de kalarak tahsiline devam etmistir. Babiir’iin 6limiiyle
hamisiz kalan Ali Sir, Timurlular’in kus¢u emirlerinden Seyyid Hasan Erdesir’den yardim
ve ilgi gormistiir.” (Kut, 1989). “Yine bu sira Seyh Kemal-i Tevbeti ile goriisiip ondan
feyz almistir. Babasmin vefati {izerine Herat’a donen Ali Sir, Ebl Sa’id Mirza’nin
hizmetine girmistir. Ancak Hiiseyin Baykara’yla olan yakinligi sebebiyle EbG Sa’id
Mirza’nin hizmetinde fazla kalamayip ayrilmistir. Herat’tan Semerkand’a giderek orada
Hace Fazlu’llah Eba Leysi hankahma intisap ederek iki sene derslere devam etmistir.”
(Toren, 2001: VII). Levend, Baykara’nin Semerkant’ta ne kadar kaldigina dair bir bilgi
olmadigini belirtir. Ancak Baykara 1469°da Herat’ta tahta ¢iktig1 sirada, Nevayi’nin halen
Semerkant’ta oldugu bilinmektedir. Nevayi burada pek ¢ok sairle tanigsma firsati bulmustur
(1965: 32). “Hiiseyin Baykara 23 Mart’ta Herat’t alarak Horasan’a hakim olmustur.
Baykara, o tarihlerde Semerkant’ta vali bulunan Ebu Sait’in oglu Sultan Ahmet Mirza’ya
mektup yazarak Ali Sir’in gonderilmesini rica etmistir. Sultan Ahmet Mirza’nin miisaadesi
tizerine Semerkan’tan ayrilan Ali Sir, eski arkadasi Sultan Hiiseyin Baykara tarafindan
Herat’ta biiyiikk bir sevgi ile karsilanmistir. Bu karsilasma 14 Nisan 1469°daki seker
bayramina rastladigindan, Nevayi tebrik i¢in hazirladig1 Hilaliye kasidesini arkadasi olan
gen¢ hiikiimdara sunmugtur. Bu tarihten sonra devlet isleriyle de ilgilenmeye baslayan
Nevai’nin Sultan Hiiseyin’in hizmetinde kabul ettigi ilk gérev mihiirdarliktir (Levend,
1965: 34). Levend, Nevayi'nin Sultan Hiseyin’e ilk biiyiik hizmetinin Herat’ta vergiler
yiiziinden ¢ikan halk hareketini genislemeye meydan vermeden aldigi tedbirle 6nlemesi
oldugunu belirtir. 1469 yili sonlarina dogru, Esterabat’ta baslayan bir ayaklanmay1
bastirmak iizere Nevai ile birlikte oraya giden Sultan Hiiseyin Baykara, Herat’taki olay1
haber alinca hareketi kuvvetle bastirmay1 diisiinmiis fakat Nevai’nin yatigtirict sozleriyle
bundan vazge¢cmistir. Nevayi, vergi islerinde yolsuzluk yapanlarin cezalandirilacagina dair
Sultan’in emrini alarak Herat’a gelmis ve bu emri cuma giinii camide halka okumustur.
Olay1 inceleyip sebep olanlar1 tespit ettikten sonra Sultan Hiiseyin’in yanina dénen Nevai
durumu hiikiimdara anlatmis, Sultan Hiiseyin de suclularin cezalandirilmasini emretmistir.

Bu davranis olumlu bir etki yapmis, Sultan Hiiseyin Herat’a doniislinde halk tarafindan
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sevgi ile karsilanmigtir (1965: 35). “Nevayi 1472°de Seyyit Hasan Erdesir ile birlikte emir
beyi olmus, miidiir darlig1 sair Emir Seyhim Siiheyli’ye birakmistir.” (Levend, 1965: 35).
“1479’da Ebu Sait’in oglu Mirza Ebu Bekir’in ayaklanmasi iizerine Esterabat’a yliriiyen
Sultan Hiiseyin, Herat’tan ayrilirken Nevayi’yi naip olarak birakmustir.” (Levend, 1965:
36). Devlet yonetimindeki yolsuzluklar gittikce genisliyor, sultanin kayitsizligi artryordu.
Nevayl’nin uyarmalar1 etkisiz kaliyordu. Mecmettin ilin baymndir, halkin memnun,
hazinenin zengin, ordunun c¢ok olmasini saglayabilecegini sOylemis bdylelikle Nevayi
uzaklastirilmistir. Nevayi’nin Herat’tan uzaklastirilmasi ona ¢ok agir gelmistir. Levend,
Nevayi’nin Sultana mektup yollayarak Herat’ta kalmak istedigini, Sultanin ise eski
arkadagimi 6ldiirtmek gibi bir diigiincesinin olmadigin1 sdyleyerek Herat’a gelebilecegini
ifade etmistir. Bunun tizerine Nevayi 1488’de Herat’a donmiistiir (1965: 38). “Cok renkli
ve c¢ok verimli bir omiir siiren Nevayi, 3 Ocak 1501 tarthinde yine dogdugu sehirde,
Herat’ta hayata gozlerini yumarak 6lmeden once kendisi i¢in hazirlattigi Kudsiye Camisi

yanindaki mezara gomiilmiistiir.” (Argunsah, 2013: 40).

Hayat1 bu denli yogun ve verimli gecen Nevayi, farkl tiirlerde toplam 29 eser
meydana getirmistir. Onun eserleri hem donemin kiiltiirel ve dilbilgisel baglamini yansitir
hem de kelime gagrisimlar1 ve ifade bigimlerini incelemek adina énemli bir kaynak olarak
degerlendirilir. Ozellikle divanlar1 bu dénemin daha iyi kavranmasina 1s1k tutar. “Ali Sir
Nevayi'nin ¢ocukluk ve delikanlilik ¢aginda yazdigi siirler, kendisi heniiz divan tertip
etmeyi diisiinmedigi yillarda, meraklilarca toplanip divan héaline getirilmistir. Bunlardan
biri ve en eskisi, buglin Leningrad’da Saltikov-Scedrin Devlet Halk Kitapliginda 546
numarada kayith bulunmaktadir. Nevayi tertipledigi ilk divana Bedayiul-Bidaye adini
vermistir. Bu ilk divan Sultan Hiiseyin Baykara’nin istegiyle hazirlanmis olduguna gore
onun tahta ciktigi 1469 yilindan sonra, 1470-1476 arasinda meydana getirilmistir.”
(Levend, 1966: 1). Nevadirii n-Nihdye, 1476-1486 yillar1 arasinda kaleme aldig: siirlerini
kapsayan ikinci divanidir. Hazainii'|-Maani adin1 adinda dort divanini kapsayan niishalar
ise Kiilliyat-1 Devavin admi almistir. Cocukluk yillarinda yazilmis siirlerini igeren
Gardaibii's-Sigar, “Hiseyin Baykara’nin siir yazmada durgunlastigi sirada Nevayi’ye iki
ayr1 divan daha tertip ederek bunlarin sayisint dorde cikarmasmi istemesi iizerine,
Nevayi’nin ilk tertipledigi iki divami ile yirmi yasina kadar sOyledigi siirlerini bir
simiflamaya tabi tutarak olusturdugu divamdir.” (Kut, 1989). Nevddirii’s-Sebdb, genglik
donemlerinde yani yirmi ile otuz bes yaslar1 arasina ait siirlerini kapsamaktadir.

Nevayi’nin bu divaninda 651 gazel, 1 miistezad, 3 muhammes, 1 miiseddes, 1 tercibend, 1



terkibbend, 50 kita ve 5 muamma bulunmaktadir. Arastirmanin igerigini olusturan {igiincii
divan Bedayi ‘u’l-Vasat, Nevayi'nin olgunluk ¢aginda kaleme aldig siirlerini igermektedir.
“Orta yasin giizellikleri” olarak adlandirilan bu eser sairin hayatinin olgunluk ¢aginda daha
da ustalastifn ve zengin deneyimler kazandigi dénemi yansitir. Oyle ki, orta yasa
ulastiginda dil konusunda daha yetkin hale gelmis olmasi, Bedayi‘u’l-Vasat’taki ustaliginin
bir sonucu olarak degerlendirilebilir. “Nevayi’nin siir sdylemede ulastigi tekamiilii
gosteren bu siirlerde, Tiirk kiiltiiriine ait maddi manevi degerlerin yaninda igtimai hayata
ait unsurlar da miisahede edilmektedir. 655 gazel, 1 miistezad, 2 muhammes, 2 miiseddes,
1 tercibend, 1 kaside, 62 kita, 10 liigaz ve 12 tuyugdan olusan eser nesredilmistir.” (Tiirkay
2002: xm1). Nevayi hayatinin sonlarina dogru yazdigi siirleri ise Fevdyidii’'l-Kiber 'de
toplamistir. Divanda 627 gazel, 1 miistezat, 2 muhammes, 1 miiseddes, 1 miisemmen, 1
terci-i bend, 1 mesnevi, 48 kita, 84 miifred yer almaktadir. Tiirk¢e divanlar1 disinda Fars¢a
divaminda, dmrii boyunca yazdigi gazellerle 6 kaside, 1 miiseddes, 1 terci’-i bent ile

kit’alar, rubatler, tarih kitalari, muamma ve lugazlar bulunmaktadir.

Tiirk edebiyatinin ilk hamse yazari olan Ali Sir Nevayi, Hayretii’l-Ebrar, Ferhad @
Sirin, Leyla vii Mecnun, Seb’a-i Seyyare ve Sedd-i Iskenderi adli mesnevileri kaleme
almistir. “Cagatay Tiirkcesinin sekillenmesinde c¢ok biiylik katkilar1 olan Ali Sir
Nevayi’nin “Iyi Insanlar Kitab1” olarak aktarilan Hayretii’|-Ebrdr adli mesnevisi, tiim
insanliga ornek teskil edecek olan “iyi insan1”; tasavvufi deyisle “insan-1 kamil”i anlatir.
Eserde yer alan yirmi boliimde gesitli insan tiplerinden bahsedilir” (Kilig, 2023: 181).
Ferhdd u Sirin, “Nizami ile Hiisrev-i Dihlevi’nin Hiisrev i Sirinlerinden ilham alinarak
889/1484°te kaleme alinmigtir. Nizami, hikayeyi Sirin etrafinda kurgularken, Emir Hiisrev
kahramanlara, saray esrafina hos¢a vakit gegirtme gayretinde bulunmus, gayesi 11ahi aski
anlatmak olan Nevayi ise merkeze Ferhad’1 yerlestirmistir. Ferhad u Sirin’in, tiiriiniin diger
eserlerinden ayrilan en onemli 6zelligi budur. Askin ve verdigi azabin terenniim edildigi
eserde, Hiisrev maddi aski, Ferhad hakiki aski temsil etmektedir. Hem giiclii ve kuvvetli
hem usta hem yardimsever hem de biiyiik bir sanat¢1 olan Ferhad, ideal bir Tiirk genci
olarak gosterilmistir.” (Cetindag, 2011: 294). Ugiincii mesnevi Leyla ii Mecniin Nizami ve
Emir Hiisrev-i Dihlevi’nin ayn1 ad1 tasiyan Fars¢ca mesnevilerine bir cevap niteliginde 1484
yilinda yazilmistir. Seb ‘a-i Seyydre adli eser ise meshur Sasani hiikiimdart Behram Gar’un
hikayesidir. Bu calisma “Nizami’nin Heft Peyker ve Emir Hiisrev’in Hest Behist adli
mesnevilerine cevap mahiyetinde yazilmistir. Mesnevi 1484-1485 yillarinda kaleme

alinmis olup Behram ve Dilaram arasinda gecen ask hikayesi etrafinda orgiilenir. Hikayede



yedi ayr1 masalci tarafindan yedi degisik masal anlatilir.” (Cetindag, 2005: 147). Sedd-i
Iskenderi ise Nizami’nin Iskendernime’si ile Emir Husrev’in Ayine-yi Iskenderi isimli
mesnevilerine naziredir (T6ren, 2001: 9). Nevayi’nin hamse disinda kalan bir mesnevisi
daha vardir. Lisanii’t-Tayr adli bu mesnevi Feridiiddin Attar’in Mantiku’t-Tayr’ina bir

naziredir.

Nevayi, pek ¢ok farkli tiirde eser yazmis olup dil ve edebiyat alaninda da eserler
kaleme almustir. Muhdmekemetii’l-Lugateyn’de Tirk¢e ile Farscayr karsilastirarak
Tiirkgenin pek cok yonden Fasrcadan iistiin bir dil oldugunu savunmustur. Bir diger eser
Risdle-i Mu’ammad Farsga olarak kaleme alinmis ve Molla Cami’ye takdim edilmistir.
“Olgiiler terazisi” seklinde giiniimiiz Tiirkgesine aktarilan Mizdnii'l-Evzdan ise aruz
vezniyle ilgili ayritili bilgi vermek amaciyla nazire olarak yazilmis dil ve edebiyat

eseridir.

Ik Tiirk tezkiresi olmas1 bakimindan énem arz eden Mecdlisii’'n- Nefiis Nevayi
tarafindan kaleme alinmistir. “Cagatay Tiirkgesi ile yazilan Mecalisii’n- Nefais, Hiiseyin
Baykara’ya atfedilmistir. H.897/ M.1492 yilinda yazilmaya devam edilen eserde 46’s1
Tiirk olmak {izere 469 sairden bahsedilmektedir.” (Eraslan, 2015: x1). Bir diger tezkire
Nesdimii’l-Mahabba’dir. “Eser, Cami’nin “Nefehatii’l-Uns” adli biyografik eserinin bazi
eklemelerle yapilmis terciimesidir. Cami’nin eserinde 601 mutasavvifin biyografisi
bulunmaktadir. Cami eserini daha ziyade Arap ve Acemlere ayirir. Nevayi, eseri ¢ok
begenir ve terciime etmeye karar verir, ancak esere Tiirk, Hind sifilerini ve kendi
donemlerinde yasamis olan mutasavviflar1 eklemek suretiyle bazi ilaveler yapar.”

(Cetindag, 2005: 151).

Nevayi’nin Tarih-i Enbiyad vii Hilkema, Tarih-i Miilik-i Acem ve Ziibdetii’t-
Tevarih isimli tarih kitaplart da bulunmaktadir. ”Tarihu’l-Enbiya vii Hiikemd Hz.
Adem’den baslaylp Hz. Muhammed’e kadar gelip gecen Peygamberlerle, belli bash
alimleri ve onlarmm g¢agindaki baslica olaylart icermektedir.” (Abik, 1993: 7). Tdrih-i
Miiliik-i Acem ise iran’in efsanelesmis eski tarihi, dort tabakaya ayrilan hiikiimdarlarinin
hayatlarini sirastyla igermektedir (Abik, 1993: 17). Diger bir tarihi kaynak olan Ziibdetii 't-
tevdarih i¢in bazi kaynaklar Tarih-i Enbiya ve Hilkema ile Tarih-i Miilak-i Acem adli eserin

birlesmis bigimine verilen ad olabilecegini soylerler (Kut, 1989).
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Nevayl biyografi tiirlinde de eserler yazmustir. Bunlardan biri Halat-1 Seyyid
Hasan Erdesir’dir. “Nevayi’'nin sahsina ¢ok baglilik duydugu miirsidi Seyyid Hasan’in
Oliimii lizerine onun hayatini ve meziyetlerini, kendisiyle olan hatiralarini anlattig1 mensur-
manzum Karisik olarak yazilmis risdlesidir. Nevayi yakin dostu Pehlevan Muhammed’in
6liimii lizerine kaleme aldig1 Haldt-1 Pehlevan Muhammed isimli risalesinde onun hayatini
ve kendisine dair hatiralarii anlatmuistir.” (Kartal, Cetindag, 2015). Hamsetii’'l-
Miitehayyirin ise Cami’nin 6limii lizerine yazilan bir eserdir ve Cami’nin hayati ve eserleri

hakkinda bilgi igerir.

Nevayi ilmi, siyasi, sosyal konularin yani sira dini-ahlaki alanda birgok eser
kaleme almistir. Cami’nin Erbdin Hadis adli eserinin gevirisini yapan Nevayi Cihl Hadis
adiyla kirk hadisin gevirisini yapmistir. Dini-ahlaki konulu bir diger eseri “Sirdcii’l-
Miislimin  Nevay?’nin kiilliyat1 i¢inde yer alan kiiciik bir akait kitabidir. Seriatin
hiikiimlerini, Allah’in sekiz sifatin1 ve Islam’in esaslarini manzum olarak anlatmaktadir.”
(Kut, 1989). Hiiseyin Baykara’nin Nevayi’yi 6ven Risalesine karsi yazilmis, Nazmii'l-
Cevahir, Halife Ali’nin Nesru’l-Le’al adli sozlerinin rubal nazim sekliyle yapilmig bir
cevirisidir (Cetindag, 2005: 158). Miindcdt ise Tanr1’ya yakaris igeren mensur bir eserdir.
Nevayi'nin sahsiyetiyle ilgili bilgiler vermesi bakimindan 6nemli bir diger eser
Mahbibii’'|-Kulib’dur. Ug kisma ayrilan eserin kirk boliimliik ilk kisminda zamanin
cemiyetindeki muhtelif tabakalar, ¢esitli ziimreden insanlar, on boliimliik ikinci kisminda
iyi isleri 6vme ve kétiileri yerme bahis konusu edilir. Ugiincii kisimda ise ahlaki konular
tizerinde durulur (Kut, 1989). Kuslarin Dili anlamma gelen Lisdnii’t-Tayr ise Feridiiddin

Attar’in Mantiku’t-Tayr adl1 eserine nazire olarak kaleme alinan eserdir.

Nevayi’nin yazmis oldugu Vakfiyye ve Miinseat isimli belgeler de mevcuttur.
“Vakfiyye, Nevayi’nin vakfettigi hayrati i¢in Farsca olarak kaleme aldigi eserin Tiirkge
ozetidir.” (Kartal, Cetindag, 2015). Miinseat ise mektuplardan olusur. “Mektuplarin i¢inde
Sultan Hiiseyin Baykara’ya ve Bedilizzaman’a yazmis olduklar1 da bulunmaktadir. Bu
mektuplarda Nevayi’nin devri ve hayati ile ilgili énemli bilgiler vardir. Miingedt, Azer-

Nesir tarafindan yayimlanmistir.” (Bakii, 1926: 41).

Ali Sir Nevayi’nin bu eserleri, onun zengin ve c¢esitli edebi kisiligini
yansitmaktadir. Nevayi, Orta Asya Tirk dilinin gelisimine biiylik katkida bulunarak
Tirkcenin evrensel bir deger kazanmasini saglamistir. Sair ve yazar olarak, Tiirkceyi

kullanirken son derece zengin bir kelime hazinesine bagvurmus ve dil bilgisi kurallarini
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ustalikla kullanmistir. Bu sayede, Tiirk¢enin ifade giiclinii artirmig ve Tiirk kiiltiirtiniin dil
yoluyla daha etkili bir sekilde ifade edilmesini saglamistir. Levend, Nevayi’nin sohretinin
Oliimiinden sonra biitiin Tiirk diinyasina yayildigini ve ayn1 donemde basta gelen dillerden
Farsca ve Hintge olmak iizere Iran ve Hindistan saraylarinda da eserlerinin takdirle
okundugunu ifade eder. Bdylelikle Nevayi Tiirk dili ve edebiyatini en yiiksek kata
ulastirmis eserlerinin Tiirk kiiltlir diinyasinda uyandirdigi genis yanki ve kendinden sonra
gelen sairler lizerinde yaptigr siirekli etki ile Tiirk edebiyati tarithinde en Gnemli yeri
almaya hak kazanir (1965: 252). Argunsah ise Nevayi’nin bu denli verimli eserler
meydana getirmesinin yetismis oldugu c¢evre ile yakindan ilgili oldugunu belirtir. Onun
yasadig1 cagda Herat’in 6dnemli bir kiiltiir ve sanat merkezi olmasi, bu biiyiik sairin de
cocuklugundan itibaren kiiltiir ve sanat muhitinden istifade etmesinin yolunu agmis ve onu
bu yonlerde beslemistir. Nevayi, sairlik doneminde zengin bir kiiltiir g¢evresinde
bulunmustur. Sik sik toplanan sanat meclislerinin hamisi sayilan Nevayi, bu meclislerde
doneminin {inlii sair, musikisinas, hattat ve edipleriyle birlikte olmustur. Hiiseyin Baykara
gibi sanata ve kiiltiire deger veren bir hiikiimdarin yaninda olmasi, hem Herat’taki bu
kiiltiir ¢cevresi agisindan hem de Nevayi’nin sanati1 acisindan dnem tagimaktadir (2013: 40).
Kendisi sadece siir sanatiyla degil ayn1 zamanda hat, resim, miizik ve mimari gibi farkli
sanat dallariyla da ilgilenen ve bu alanlarda 6nemli eserler veren ¢ok yonlii bir sanat¢idir.
Banarli, Nevayi icin “Biitiin bu ilim ve sanat caligmalariyla siire, resme, musiki ve
mimariye hizmetleriyle ayni zamanda popiiler bir s6hret kazanmig ve genis bir halk
tarafindan devamli surette sevilmisti. Devrinin ve c¢evresinin 6rnek adami idi.” demistir
(1971: 424). “Biitiin Divan sairlerimiz gibi o da klasik Iran edebiyatinin bi¢im ve muhteva
unsurlarin1 benimsemis olmakla birlikte, eserlerine Tiirk hayatindan levhalar yerlestirmek,
siirlerinde tamamen milli ve mabhalli motifler; deyim, terim ve mecazlar kullanmak
suretiyle bu edebiyattan ayrilarak daima orijinalligini muhafaza etmistir.” (ASNCE: 95).
Tarlan ise ilim ugrunda birgok emek sarf ettigini, tarih ahlak kelam ve tasavvufa dair
eserler viicuda getirdigini; edebiyatin nazari kisminda ¢alistigin1 ve devrinin en biiyiik
miinekkidi oldugunu ifade etmistir (1947: 8). Dilagar, Nevayi’nin sistematik bir dil bilimci
olmadigini, ancak Tirk dilinin giiclinli tam olarak kavramis, dil bilincini 1yi sezmis bir
yazar oldugunu ifade eder. Ona gore yaratilistan sair olan bir yazardan bundan fazlasi
beklenemezdi. Nevayi, bir yandan duyguya ve duygulandirmaya 6biir yandan da nesnel
coziimlemeye dayanan bir dilci sayilabilir. Tiirkgenin anlatim giiclinii gosterecek daha
birgok noktalar1 siralayabilir ve ornekler verebilirdi (1966: 301). Nevayi’nin yetistigi

donemin en biiylik sairi olan Mevlana Liitfi, Nevayi’nin Oonemini anlatan bir gazeline
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karsilik su ifadelere yer vermektedir “Eger firsatim olsaydi Fars ve Tiirk dillerinde
yazdigim 10-12 bin musralik siirlerimi bu gazelle degisirdim.” (Bulut, 2017: 27). Boylesine
bir sairi anlamak, kuskusuz dil yapisina ve ifade big¢imlerine bilimsel bir yaklasimla
gerceklesir. Buradan hareketle aragtirma, Ali Sir Nevayi’nin dili kullanimi ve isleyisi
gergevesinde tglincii divani “Bedayi‘u’l-Vasat”t anlam bilimsel olarak benzetmeleri

incelemeyi amaglamaktadir.
1.3. BEDAYI’U’L-VASAT

Ali Sir Nevayi’nin Cagatay Tiirkgesi ile kaleme aldigi dort Tiirkge divani
bulunmaktadir. Tiirk¢e divanlarini hayatinin dénemlerine gore ¢ocukluk, genglik, olgunluk
ve yaglilik seklinde ayirmistir. Olgunluk ¢agini temsil eden divani Bedayi‘u’l-Vasat’tir.
Nevayi, calismalariyla ilgili dibacede Beddyi‘u’l-Vasat i¢in su sozleri aktarir: “...ve iigiingi
divannt kim vasatu’l-hayat mey-haneside ‘isk bile sevk peymanesidin yiizlengen bedi’
nesatlar keyfiyvetin yazilip érdi Beddyi‘u’l-Vasat at koyuldi”. Sair, hayat ortasi
meyhanesinde ask ile sevk kadehinden olusan seving ve coskuyu bu divana yansitarak
adin1 Bedayi‘u’l-Vasat koymustur. Beddyi‘u’l-Vasat, orta yaslilik doneminin getirdigi
disiince ve duygularin izlerini tasimaktadir. Sair, orta yaslilikla birlikte gelen
deneyimlerini, hayatin ortasindaki bu meyhanede yasadigi ask ve sevingle birlestirerek
eserine yansitmustir. “Divanlardaki siirlerden bir¢ogu da olgun bir devlet adami, ulusunu
diisiinen gergekei bir aydin, olarak Nevayi’nin yasama anlayisini, kaygilarini, tecriibelerini
yansitmaktadir. Bu baglamda Bedayi‘u’l-Vasat giinliik yasayisin sikintilarindan ahlaki
degerlere, tiirlii toplum katlarindaki insan tiplerine degin degisik konular isleyen siirler/
beyitler de yer almistir.” (Tiirkay, 2002: XIII). Omriiniin sonbahar mevsimi olarak
tanimlanan orta yaslilik donemi, onun duygusal derinliklerini 6zgiin bir islupla ifade
etmesine vesile olmustur. “Orta yasin giizellikleri” olarak adlandirilan bu eser sairin
hayatinin olgunluk caginda daha da ustalastigi ve zengin deneyimler kazandigi donemi
yansitir. Oyle ki, orta yasa ulastiginda dil konusunda daha yetkin hale gelmis olmasi,

Bedayi‘u’l-Vasat’taki ustaliginin bir sonucu olarak degerlendirilebilir.

Bedayi‘u’l-Vasat, 655 gazel, 1 miistezad, 2 muhammes, 1 tercibend, 1 kaside, 62
kita, 10 liigaz ve 12 tuyugdan olusmaktadir. Gazeller, Elif Harfiniii Afetlerinifi Ibtidési, Ba
Harfinifi Beldlarimini Bidayeti, Pa Harfiniii Peri-vegleriniii Pervdz: gibi harfleri esas alarak
basliklandirilmistir. 32 baslik altinda her harfte gazellerin basina ayr1 ayr1 baslik

koyulmustur.
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Eserin Topkap1/ Revan, Siileymaniye/ Fatih, Paris, Londra, Leningrad ve Tagkent
gibi bir¢cok niishasi bulunmaktadir. Topkap1 niishast Topkap1 Sarayr Kiitiiphanesi Revan
boliimiinde 808 numarada saklanmaktadir. Bu niisha Nevayi kiilliyatlar1 i¢inde en degerli
olanidir. Bedayi‘u’l-Vasat bu kiilliyatin 540b-596b sayfalar1 arasinda yer almaktadir.
Icerisinde 653 gazel, 1 miistezad, 2 muhammes, 2 miiseddes, 1 terci-i bend, 59 kit’a, 10
lugaz, 13 tuyug ve Hiiseyin Baykara’ya yazilmig 1 kaside bulunmaktadir. Bu
Ozelliklerinden dolay1r Topkap1 niishas1 Tiirkay tarafindan “asil niisha” kabul edilmistir.
Stileymaniye niishas1 Siileymaniye kiitiiphanesi Fatih bdliimiinde 4056 numarada yer
almaktadir. Nesih kirmasi yaziyla dort siitun lizerine yazilmistir. 647 gazel, 58 kit’a ve 2
miiseddes yerine 2 miisemmen disinda igerik bakimindan ve niishanin basi ile sonu Revan
niishasiyla aynidir. Paris Bibliotheque Nationali Suppl. No 316-317 numarada kayitli olan
Paris niishasi iki cilttir. Nestalik yaziyla dort siitun iizerine yazilmistir. Bu niishada, Revan
niishasinin “I” harfindeki gazellerinden 2, “g” harfli gazellerinden de 1 gazel eksiktir. Bir
diger niisha olan Londra niishasi Royal Asiatic Society kitaplifinda bulunmaktadir.
Sayfalar tezhiplidir. Miistensihi, yazildig1 yer ve tarih belli degildir. Gosudarstvenneya
Publignaya Biblioteka Im M.E. Saltikova-Scedrina, Hanikov kolleksiyonu 55. numarada
yer alan Leningrad niishasiin da yazildig1 yer belirtilmemistir. Taskent metnindeki siirler
oteki niishalara gore oldukca eksiktir. Ozellikle gazel sayilarindaki oldukca fazladir ve
sayis1 359 dur (Tiirkay, 2002: XIV).

Giniimiize dek Ali Sir Nevayi’nin Bedayi‘u’l-Vasat divani lizerine g¢esitli
arastirmalar yapilmistir. Bunlarin basinda arastirmanin da temel kaynagi olan Kaya
Tiirkay’in calismasi gelir. Tiirkay, 1988 yilinda Bedayi‘u’l-Vasat’t inceleme, metin ve
dizin seklinde doktora tezi olarak sunmustur. Eserin daha iyi anlasilabilmesi i¢in 744
maddelik notlara, niishalardaki farkliliklara, terimlere ve dizine yer verilmistir. Caligma

daha sonraki yillarda Tiirk Dil Kurumu tarafindan kitap olarak basilmustir.

Miistakil olarak Bedayi‘u’l-Vasat iizerine 2017 yilinda Ozan Gokdemir “Ali Sir
Nevayi’'nin Bedayiii’l-Vasat Adli Divanindaki Ikilemeler” adiyla eserde yer alan
ikilemeleri c¢aligmuistir. Tiirkan Aksoy, 2018 yilinda Bedayi‘u’l-Vasat ile Adni Divam
Karsilagtirmasini  yiiksek lisans tezi olarak c¢alismistir. Funda Toprak ise 2018’de
Fevayidi’l-Kiber ve Bedayi‘u’l-Vasat’t tarayarak eserdeki cennet ve cehennem
metaforlarint tespit etmistir. Genel Ali Sir Nevayi veya divanlari {izerine yapilmis

calismalarda Bedayi‘u’l-Vasat’t igeren boliimler de vardir. 2009°da Ersin  Teres
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“Cagatayca S0z Varlig1” c¢aligmast yapmis, burada Bedayi‘u’l-Vasat divanindan beyitleri
de incelemistir. 2017 yilinda Alper Giinaydin “Ali Sir Nevayi’nin Divanlarinda insan
Goriintimleri” baghgi altinda Bedayi‘u’l-Vasat’tan pargalarin da oldugu divanlardaki
toplumsal tipleri belirlemistir. Lira Mairrambek Kyzy ise 2021’de Bedayi‘u’l-Vasat’tan
beyitleri iceren “Ali Sir Nevayi’nin Eserlerinde Kiiltiirel S6z Varlig1” ¢alismasini doktora

tezi olarak sunmustur.

Miistakil birka¢ ¢alisma disinda dogrudan ve detayli Bedayi‘u’l-Vasat iizerine
anlam bilimsel bir inceleme yapilmamistir. Dolayisiyla arastirma, Bedayi‘u’l-Vasat’in
icerik olarak oldukc¢a zengin olmasi nedeniyle eseri bilimsel bir yaklasimla ele almay1
amaclamaktadir. Bu yaklagim dilin temel 6gesi olan anlami 6n planda tutarak dildeki
anlamlar1 ve bu anlamlarin nasil olusturuldugunu incelemektedir. Nevayi, eserlerinde
yogun bir hayal giiciine sahip olmasi nedeniyle benzetmelere sik¢a bagvurmustur. Ozellikle
bu benzetmelerin incelenmesi, arastirmanin temelini olustururken, literatiirde bu konuda
yapilmis herhangi bir ¢calisma mevcut degildir. Bu durum, Tiirk dili ve edebiyati arastirma
ve incelemeleri agisindan eksiklik olusturmaktadir. Arastirma, anlam bilimsel basliklardan
yalniz benzetmeler lizerine odaklanarak Bedayi‘u’l-Vasat’ta bulunan benzetme edatlarini
iceren beyitleri inceleyip sairin nesneleri veya kavramlari nasil birbirine benzettigini, sairin

ve donemin diisiince yapisina nasil katki sagladigini anlamay1 amaglamaktadir.
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IKINCi BOLUM

2.1. ANLAM BIiLiM

“Anlam bilim, bir gosterge olarak sozciigiin dile yerlesmis, baska deyisle
kavramsal anlamlar1 ile kullanim arasinda baska sozciiklerin yerine gecerek iistlendigi
gecici anlamlar biitlintidiir.” (Ugur, 2007: 11). “Bir varligin 6zelligini, baska bir varligin ya
da kavramin 6zelligiyle birlestirerek sozlii ya da yazili anlatimda anlatma bi¢imi olarak
nitelendirilir.” (Kiran, 2006: 345). Vardar’a gore, anlam bilim dilin anlam yoniinii ele alan
ve gostergenin gosterdigi boliimii veya igerigi es sliremli ve art siiremli acilarindan
inceleyen bir bilim dalidir. Bu disiplin, anlama iliskin sorunlarla ilgilenirken sadece dil
bilimini degil, ayn1 zamanda felsefe, mantik, ruhbilim, toplumbilim gibi diger bilim
dallarim da yakindan etkiler (2007: 18). Iscan ise anlam bilim ile ilgili olarak dildeki
sOzciiklerin gelisim siireci igerisindeki anlam degisimlerini ve ¢esitli anlamlara sahip
oluslarini inceledigini belirtir (2011: 503). Guiraud de diger arastirmacilarin tanimlarina
benzer olarak, sozciiklerin anlamini inceledigini; dilin bir bildirisim araci oldugunu,
dillerin, diisiincelerimizi baskalarma aktarmamizi sagladigini ifade eder. Ayni zamanda
Guiraud bu bilimin, kelime nedir, kelimenin anlamlar1 ve fonksiyonlar1 nelerdir, bir
kelimenin bi¢imi ve anlam1 arasindaki baglantilar nelerdir, kelimeler arasi iligkiler nelerdir,
kelimeler gorevlerini nasil yaparlar gibi sorulara da cevap aradigini vurgular (1999: 16).
Karaagac’a gore anlam bilgisi, saymaca bir birim olan ve ancak bi¢im birimi diizleminde
bir deger tasiyan ses birimi digindaki s6z ve s6z dizimi yapilarindaki anlam degismelerini
izleme bilgisidir. Bir yandan anlam degisme yollarinin yapisini inceleyerek, diller arasinda
bu konuda var olan evrensel kurallar1 bulmaya ve gostermeye calismak, bir yandan da
herhangi bir dilin s6z ve s6z dizimi birimlerinde goériilen anlam degismelerini izlemek, bu
bilimin baslica konularidir (2013: 31). Anlam bilimi baslangicta “anlamin incelenmesi”
olarak tanimlayan Lyons, bu teriminin goreceli oldugunu savunur. 19. yilizyilin sonlarinda
‘anlamlamak’ anlamina gelen Yunanca bir sozciikten yapildigini belirtirken bilim
adamlarinin sézctiklerin anlamlarini incelemeye dikkatlerini ilk kez yiiz yildan daha az bir
zaman Once yoOneltmediklerini, tam tersine eski zamanlardan gilinlimiize degin dilbilgisi
uzmanlarinin sdzciiklerin anlamlariyla ilgilendigini ifade etmistir. Cogu zaman da s6z
dizimsel islevlerinden ¢ok sozciiklerin ne anlama geldikleriyle ilgilenmislerdir. Bu ilginin
pratik bir goriintiisii, yiizyillar boyunca yalnizca Bati’da degil, dilin incelendigi evrenin

biitiin kesimlerinde ¢ok sayida sozliik yapilmis olmasina baglamistir. Geleneksel dilbilgisi
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ulamlart biiyliik Olciide kendilerine 6zgii ‘anlamlama tarzlariyla’ belirlendigini ifade
etmektedir (1983: 358).

Arastirmacilarin tanimlarindan da yola ¢ikarak anlam bilim, dilin anlam yapisini
inceleyen bir dilbilim dalidir ve bu baglamda “semantik” kelimesiyle ayni anlama gelir.
“Semantik (Fransizca sémaritique), “sema” (gosterge) kokenli Yunanca semaind (su ya da
bu anlama gelmek, anlam aktarmak) sozciigline baglanir. Baslangigta “anlam”in sifatidir,
“anlamsal” demektir. Semantik bir degisim, anlamsal bir degisimdir; bir sézciigiin
semantik degeri, o sOzciigiin anlamidir. Sonra sozciik sinirlar1 asilarak terim her tiirli
gostergeye uygulanir. Armalar bilimindeki ya da denizci bayraklarindaki renklerin
semantik islevinden, bir davranisin, bir ¢18ligin, bildiri aktarmamizi, bagkalariyla
bildirismemizi saglayan herhangi bir gdstergenin semantik degerinden soz edilir. Kisacast,
bir bildirisim gdstergesinin anlamini, 6zellikle de sozciikleri ilgilendiren her sey semantik
ya da anlamsaldir.” (Guiraud, 1999: 16). Demirci, sema kelimesinden gelen semantik
terimini anlam bilim i¢in ilk kullanan kisinin Fransiz dil bilimci Michel Bréal (1832-1815)
olarak bilindigini belirtir. Dolayisiyla modern anlam bilimin kurucusu da Bréal kabul
edilir. Ancak S. Bayrav’in aktardigina gore 1880’de Hermann Paul ve bazi dilciler anlam
degistirme konusunda Bréal’e onciilik etmislerdir. Bréal’e onciiliik edenlerden biri de
Latin Dilbilimi Uzerine Dersler (1826-1827) adli kitab: olan Alman dilci Karl Christian
Reisig’dir (2017: 220). Bu alana dair bir¢ok arastirmaci da bu bilim dalinin ilk kez 1826-
27°de Alman dil bilimeci K. Reisig tarafindan “semasiologie” adiyla kuruldugunu ve ilk
sistemlestirme ¢abasinin Fransiz dil bilimci M. Breal tarafindan gergeklestirildigini ifade

eder.

Anlam bilim, ¢agdas gelisim cercevesinde ii¢ farkli kolda incelenen bir disiplindir.
Bu perspektifler, Guiraud’un (1999: 15) smiflandirmasina gére ruhbilim, mantik ve dil
bilim olarak belirlenmigstir. Her bir perspektif, kendi igerisinde gostergelerin anlamlanmasi
ve anlamlandirilmasiyla ilgili sorunlar1 ele almaktadir. Bununla birlikte, anlam bilimin
Otesinde, sembolik mantikla iligkilendirilen felsefi bir anlam bilim ve gdstergeleri zihinsel,
toplumsal ve mantiksal yonleriyle inceleyen genel bir anlam bilim yaklasimi da mevcuttur.
Bu calisma, amacina uygun olarak, yalnizca dil bilimsel anlam bilim perspektifine
odaklanmay1 amaclamaktadir. “Dilbilimsel anlam bilim, daha ¢ok dil i¢i anlamla, sz
eylemlerle, konusmacinin fiziksel ve zihinsel cevresi, baglam iliskileri ile ugrasir.” (Imer

vd., 2011: 28). Guiraud (1999: 7)’a gore ise gostergenin igerik ya da gosterilen yanini ele

17



alir, gosteren (isitim imgesi) ile gosterilen arasindaki iliskileri, gdsterilendeki degisim ve
oynamalar, dilsel yapilarin anlamsal yonden ortaya koydugu cesitli olgulari, vb. inceler.
“Dilbilimsel anlam bilimde de degisik yaklasimlar vardir: kavramsal kuram / kavramcilik
(bu kuramda anlam, konusurun nesneye iliskin zihinsel imgesidir); géonderim kurami (dil
simgesi-sozciik ile, anlattigi nesne arasinda dogrudan bir iliski oldugunu varsayar); baglam
kuram (anlami bir sozciigiin birlikte bulundugu sozciikler agisindan tanimlar); alan kurami
(anlam1 sinirl 6geler arasindaki iliskiler agisindan ele alir) yapisal anlam bilim (anlami1
yapisal iliskiler agisindan irdeler); iiretimsel anlam bilim (temel mantik iliskilerini inceler)
gibi.” (imer vd., 2011: 28). Dil bilimsel anlam bilimin sdzciik, tiimce ve genel anlam bilim

olmak tizere li¢ temel inceleme konusundan s6z edilebilir:
a. Sozciik Anlam Bilim

Sozciikler dil dizgesi biitiinliigii i¢cinde, biitliniin birer pargasi olarak incelenirken,
her bir gostergenin gerek yapisal, gerek yorumlayici, gerekse iiretimsel anlam bilimde
birtakim anlam 6zellikleri tasidigi kabul edilmektedir. Ayrica es anlamlilik, es adlilik, cok
anlamlilik gibi konular1 da incelemektedir (Aksan, 1994: 121). Bu konular yani es
anlamlilik, ¢ok anlamlilik, alt anlamlilik, belirsizlik gibi geleneksel konular Aksehirli’ye
gore sozciiksel anlam bilim tarafindan ¢cagdas yaklagimlarla ele alinir. Yapisalciligin anlam
bilimdeki uygulamasi olarak anlam alani, kavram alani, sozciiksel anlam gibi uygulamalar
da bu kapsama girer. Ayrica hakiki anlam- mecazi anlam, temel anlam, yan anlam ve
iclem-kaplam mukabiliyetleri de sozciiksel anlam bilimin merkezi konularidir. (Aksehirli,
2004: 12). “Sozciik anlaminin anlasilmasinda iki temel kavram gonderim (reference) ve
iclem (sense) kavramlaridir. Gonderim bir dil biriminin dis diinyadaki bir durum, nesne ya
da olaya isaret etmesidir. Gonderim kavramina karsit olarak i¢lem ise sozciiklerin dilin i¢
dizgesindeki bagmtilarmi agiklamakla kullanilmakladir. Bu bagintilar es anlamlilik, zit
anlamlilik, tist anlamlilik gibi dizisel (paradigmatic) ya da birliktelik gibi (collocation)
dizimsel diizlemde olabilmektedir.” (Kocaman, 1992: 87). Anlam bilim arastirmalarinin
her zaman sozciiklerin anlamima yonelik oldugunu ifade eden Kiran, anlam acgisindan
sozcligli ilk temel birim kabul eder. Bu nedenle, anlam bilim ile sdzciikbilimin siki sikiya

bagl kaldigini belirtir (2006: 145).

b. Tiimce Anlam Bilim
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“Bu kavram daha ¢ok belirli bir dilin anlam agisindan incelenmesi sirasinda, o
dile 6zgii anlatim kaliplarinin niteliklerinin belirlenmesi igin kullanilmaktadir. Uretimsel-
donlistimlii  dil bilimin yayginlasmasindan sonra daha c¢ok Avrupali bilginlerce
kullanilmaktadir.” (Aksan, 1994: 121). Kocaman bu anlamda su 6rnegi vermistir: “Ahmet
Can’1 gordii ama gormemezlikten geldi.”, “Can Ahmet’i gordii ama gérmemezlikten
geldi.” tiimceleri aym1 sozciiklerden olussalar da ayni anlama gelmezler. Bu bakimdan
tiimce anlaminin sozciik anlamiyla dilbilgisel anlamdan olustugunu sdylemek tiimiiyle
yanlis olmaz. Ancak tiimce anlamindaki anlam boyutunun her zaman bu 6l¢iide agik secik
olmadig1 ortadadir. Zaman, kip, goriinlis, kilinis kavramlarinin tiimce anlamia katkisi
kimi zaman agik¢a anlasilamaz (1992: 87). Aksehirli ise ciimle anlam biliminin farkli
modellerle ele alinabilecegini diisinmektedir. Bu alandaki temel zorluk, kelimenin
anlamimin -en azindan bir yoniiyle- dil sistemi i¢inde kodlanmis ve anlagsmaya dayali
olmasia ragmen, climle anlaminin daha belirsiz ve karmagik bir yapiya sahip olmasidir

(2004: 12).
c. Genel Anlam Bilim

Dil bilimsel anlam bilimden ¢ok ayrilan, dille gergek iliskisini, konusmaci, dil ve
gercek baglantisint aydinlatmaya ¢alisan ve dille ilgili birtakim beyin ve sinir hastaliklarina
kadar uzanan bir arastirma alanidir (Aksan, 1994: 121). irene Tamba-Mecz’e gore anlam

biliminin tarihgesi ii¢ doneme ayrilmaktadir:

a) Evrimci Donem (1883-1931): Kelimelerin tarihi, dildeki anlamlarin gelismesi,
anlam bilimine 6zgii kanunlarin konmasi gibi konularin ele alindig:1 Bréal, Trier gibi bilim

adamlarinin ¢alismalarini kapsayan donem.

b) Karma Donem (1931-1963): Anlam degismeleri yaninda kelimeleri, tarih ve
s0z varliginin kurulusu gibi konularin ele alindig1 Ullmann, Guiraud gibi bilim adamlarinin

caligmalarini kapsayan donem.

c) Dille Ilgili Modeller Dénemi/ Ciimle Anlam Bilimi (1963’ten giiniimiize):
Leksik semantikten climle semantigine gegisin agirlik kazandigir ve Chomsky, Katz-Fodor

gibi bilim adamlarinin ¢aligmalarin1 kapsayan donem (1997: 13).

Kiran, 19. yiizyilin baslarinda gergeklesen tarihsel dil bilim gelisimi ile ilgili

olarak, sozciiklerin anlamlarinin da dilin tarihi boyunca degistigini ve s6z konusu

19



degisikliklerin incelenmeye basladigini ifade etmistir. Bu incelemeleri ilk kez A.
Darmesteter baslatmis ve daha sonra M. Bréal, sozciiklerin anlaminin bilimsel olarak
incelenmesiyle ilgili temel ilkeleri ortaya koymustur. Kiran, M. Bréal’in “Essai de
sémantique” (Anlam bilim Denemesi) adli yapitin1 6rnek verir ve bu yapitin ilgi c¢ekici
kuramsal goriisler igerdigini, ancak temelde tarihsel ¢oziimlemeye dayandigini belirtir. Bu
yapitta, sozciiklerin ni¢in ve nasil anlam degistirdiklerinin arastirildigini agiklar. Guiraud,
dil arastirmalarinin 19. ylizyil baslarinda bagimsiz bir kimlik kazanarak dil bilim adim
aldiktan sonra yapilan ¢aligmalarin dilin evrimsel boyutuna, tarihsel derinligine yoneldigini
ve tiim dil olgular1 gibi anlam sorunlarinin da salt art siremli agidan inceledigini ifade
eder. Boylece, kurulus asamasindaki anlam bilimin baslica ugragi anlam degisimlerini

saptay1p agiklamak olmustur.

20. yilizy1l baslarinda ise dilin yalnmiz kendi yapisi i¢inde ve tarihsel etkenden
soyutlanarak incelenmesi gerektigi anlasildiktan sonra es sliremlilik boyutu agirlik
kazaninca, obiir dilbilim dallarina oranla ge¢ olmakla birlikte, anlam bilim de yeni
yontemsel akimin yoriingesine girmis, tarihsel goriisii asarak zamandas olgulara, ic
incelemelere, dizge arastirmalarina oncelik ve lstiinliik tanimistir. Anlam bilim giderek
anlamli birimlerin dizisel diizlemdeki 6zelliklerini inceleyen dal olmak disinda, ogelerin
timce icinde kurduklari bagmntilar aginin yorumuyla da ylikiimlii bir inceleme niteligi
kazanmigtir (Pierre, 1999: 7). Konuyla ilgili dilin es zamanli agidan incelenmesini ilk
oneren F. De Saussure’un, ayni zamanda sdzciigiin anlaminin tanimlanmasi konusunda
ortaya ¢ikan sorunlar1 da ele almistir (Kiran, 2006: 239). Ayn1 zamanda Saussure dilin bir
dizge (system) oldugu anlayisini getirmis ve dilin bir bilim nesnesi olarak “kendi i¢inde,
kendisi i¢in” ele alinmas1 gerektigini vurgulamistir. Bununla birlikte dogan “yapisalcilik”
(structuralism) anlayist dil incelemelerine biitiiniiyle hakim olmustur. Dilin biitiin
ogelerinin birbiriyle siki iligkili ve birbirlerini biitiinler bigimde goérev gordiikleri yolundaki
bu ilke benimsendikten sonra anlam alanindaki ¢alismalarda da kelimeden 6teki birimlere
ve dilin bir biitiin olarak isleyisinin anlam yoniine gecilmistir (Aksan, 2007: 139). Anlam
bilim iizerine galismalar yapan dnemli isimlerden bir tanesi Ingiliz Jonh Lyons ve Jost
Trier’dir. Tiirkiye’de semantik konusundan ayrintili olarak bahseden 6énemli isimlerden biri
Dogan Aksan’dir. “Tiirkiye’de miistakil ilk anlam bilim kitabin1 Anlam Bilim (1998)
ismiyle Dogan N. Aksan yazmistir. Giinay Karaaga¢’in Anlam (Anlam Bilimi ve iletisim)
(2013) adli eseri diger 6nemli ¢alismadir. Nizamettin Ugur ve Veysel Kili¢ da bu konuda

eser vermis arastirmacilardir.” (Demirci, 2017: 220). Anlamin incelenmesi, anlam bilimin
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onemi ve dil caligmalarinda neden titizlikle ele alindigin1 Dogan Aksan su sekilde aciklar:
“Dile yerlesen gostergeler ¢ok degisik kuruluslar iginde yer alabilmektedir. Ornegin
Farscadan dilimize girip yerlesen ¢Op (gub) sOzciligli ¢opeii, ¢Opgiilikk, ¢oplikk gibi
tiiretmelere temel oldugu gibi ¢opsiiz liziim, ¢Opgatan gibi yepyeni kuruluslar iginde,
bambagka anlamlarla kullanilabilmektedir. Degisik etkenlerle pek ¢ok yeni anlam kazanan
gostergeler kimi zaman 30-40 hatta daha fazla kullanim yeri ve degerle dil dizgesinin mali
olmaktadir. Cesitli baglamlar i¢inde degisik degerler tagiyan gostergeler, insanoglunun
diisiince ve duygu diinyasmin ogeleri olduklari gibi aymi zamanda tiyesi bulunulan
toplumun ¢esitli egilim ve degisimlerine de uyduklari i¢in bambagka gorevler de
yiiklenebilmektedir. Bunlara bir de iletisim sirasinda etkiyi arttirict birtakim biiriin

(prosodie) 6gelerini katarsak giigleri daha da yiikselebilmektedir.” (1994: 6).

Anlama ve anlagilmaya hizmet eden bu bilim dalinin birtakim basliklart mevcuttur
ve bu bagliklar kelimenin metin i¢indeki derin anlam katkisinin anlasilmasina yardimci
olur. Anlam bilimin inceleme konular1 arasinda temel anlam, yan anlam, es anlamlilik, zit
anlamlilik, ikilemeler, kavram alami, aktarmalar ve benzetmeler gibi unsurlar yer alir.
Temel anlam, kelimenin en yaygin ve temel anlamini ifade ederken, yan anlam kelimenin
temel anlaminin 6tesinde gelisen ikincil anlamlar1 kapsar. Es anlam, ayni veya benzer
anlama sahip kelimelerin iliskisini ifade ederken, zit anlam tamamen karsit anlamh
kelimelerin iliskisini yansitir. Ikilemeler, vurgu veya anlamin giiglendirilmesi amaciyla
kullanilan bir yapilardir. Kavram alani ise kelimenin veya konunun i¢inde bulundugu genis
anlam ve baglami1 ifade eder. Aktarmalar sozciiklerin bir baska ifade {izerinden
anlatilmasiyken benzetmelerse sozciiklerin zihinde diger sozciik ve kavramlarla iligkisini

gosteren anlamsal bag1 yansitir.

Bu anlam bilim yaklasimlart dilin evrimini anlama konusunda biiylik 6nem tagir.
Ozellikle zaman icinde siirekli bir degisim ve doniisiim siirecine tabi olan gegmis dénem
dilini anlamak zor olabilir. Anlam bilim bu zorlugun asilmasina yardimeir olur. Dénemsel
dil degisikliklerini, dilin nasil gelistigini ve belirli bir donemdeki 6zelliklerini anlamak, o
donemde kaleme alinmis metinlerin igerdigi kelime ¢agrisimlarini anlamaktan gecer. Bir
metni veya eseri anlam bilimsel agidan incelemek, hem eserin daha derinlemesine
anlasilmasina hem de dilin ve anlamin isleyisini kavrama konusunda katki saglar.
Tiirkolojide de bu anlamda anlasilmaya muhtag bazi eserler vardir. Bu ¢alismalardan biri,

heniiz yeterince incelenmemis olan Ali Sir Nevayi tarafindan yazilan “Bedayi‘u’l-Vasat”
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adli divandir. Zengin igerigi nedeniyle, bu eserin daha fazla analiz ve aragtirma gerektiren
bir yapist oldugu aciktir. Bu ¢er¢evede, anlam bilimsel bir yaklasimin kullanilmasi, metnin

derinlemesine anlasilmasina 6nemli katkilar sunabilir.

2.2. BENZETME

Bir dilin igerdigi deyimler, atasozleri, ikilemeler, benzetmeler ve metaforlar gibi
kullanimlar, o dilin zenginligini, derinligini ve tarihini yansitan 6nemli unsurlardir.
Ozellikle benzetmeler, bir nesneyi veya kavrami anlatirken onu benzer bir seyle
kiyaslayarak anlamin derinlesmesine yardimci olurlar ki bu da o dilin gelismisligini ve
anlatimin inceliklerini yansitan bir 6zelliktir. Benzetme, “Bir varligin 6zelligini baska bir
varligin ya da kavramin 6zelligiyle anlatma” sanatidir (Kiran, 2006: 402). “Hem sozlii
hem de yazili anlatimlarda, karsilastirmaya dayali Orneklemeye bagvurularak
gerceklestirilen bir alimlamadir. Benzeyen ve benzetilen unsurlarin yani sira, benzetme
Ogesi ve yoniinli belirleyen yardimci unsurlar da agik¢a ifade edilebilir. Bu tiirden
benzerlikler tasiyan iki varlik arasindaki zayif olani giicliisiine benzeterek anlami daha iyi
anlama amaci giidiilir.” (Erol, 2014: 390). Pala da bu tanima benzer sekilde “Benzetmenin
mantig1, sifat veya Ozellik bakimindan esya arasinda kurulan bir ilgiye dayanur.
Benzetmede, kural olarak, benzeyenin benzetme yonii, kendisine benzetilenden zayiftir.
Diger bir ifadeyle benzetme yonii zayif olan, giiclii olana benzetilir” seklinde agiklar
(1990: 490). Eliagik ise benzetmeyi eski adiyla “tesbih” olarak ele almig ve aralarinda
gercek veya mecazi ilgi bulunan seyleri birbirine benzetmenin temel oldugunu ifade
etmistir. Tesbihte, vasifca daha gii¢lii ve 6nde olan bir seyin, benzetme yapilan unsura
benzeyerek agiklandigini belirtir. Yani benzeyen ve benzetilen unsurlarin miisebbehiinbih
ile karsilastirildiginda, miisebbehten daha giicli ve hosa gidecek nitelikte olmasi
gerektigini vurgular. Aksi takdirde, bir fikrin diizglinliigiiniin direge benzetilmesi gibi garip
bir benzetmenin sanat ve marifet olarak kabul edilmeyecegini ifade eder (2013: 567).
Aksan, “Bir nesnenin niteligini, bir eylemin o0zelligini daha iyi anlatabilmek,
canlandirabilmek i¢in bir bagka nesneden bir bagka eylemden yararlanarak, onu animsatma
yoluyla gergeklestirilir” seklinde tanimlar (1999: 61). Ozgelik, benzetmeyi dilde 6nemli bir
anlatim yolu olarak ifade eder ve “bilinmeyen veya az bilineni, bilinen ya da daha iyi
bilinen ile anlatma yoludur” seklinde ifade eder (2004: 143). Dilde anlatimi etkili kilmanin
yollarindan biri de aktarma olay: igerisinde yer alan benzetmeleri Giilsel Sev, niteligi

anlatilmak istenen nesnenin veya varli§in bir bagska nesneye ya da varliga dayanilarak
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onunla benzerligini ortaya koyup anlatilmasi olarak agiklar. Bu egilim dilimizde daha gok
benzetme edati diye adlandirilan “gibi” edatiyla, edat grubu niteliginde, gerceklestirilir
(2012: 499). Bloomfield, benzetmeyi her dilde anlatimi canli ve gii¢lii kilmak ig¢in
yararlanilan dil olaylarindan birisi olarak ifade eder. Ayn1 zamanda, ¢esitli dil birliklerinin
farkli yer ve zamanlarda, farkli ortamlarda kullanimlari dillerin anlam yapisinda yan
anlamlart ve mecaz anlamlari ortaya c¢ikardigini belirtir (1933: 426). “Bu benzetme
isleminde asil konu olan seye benzeyen (tenor), kendisine benzetilen seye benzetilen
(vehicle) ad1 verilmistir. Benzetme isleminde benzetme yonii (ground) islevi énemli bir
dgedir ve bu yoniin belirtilmemesi de egretilemeye (metaphor) neden olur.” (Oziinlii 2001:

105).

“Benzetmelere gerek giinliik konugmalarda gerekse yazili metinlerde hemen her
dilde bagvurulur. Ozellikle kaliplasmis sozler (deyimler) olmak iizere, hem diizyazida hem
de siir dilinde anlam1 somutlagtirmak, sézii daha da etkili hale getirmek amaciyla sik¢a
kullanilir. Kiraz gibi kirmizihigs, tilki gibi kurnazhigi, pinar gibi berrakligi ve temizligi, kegi
gibi inat¢iligi, karga gibi bonliigii, aslan gibi kuvvetliligi... temsilde kullanilan
benzetmelerdir.” (Cinar, 2008: 130). Ancak, bu benzetmeler kurulurken elbette bir
baglayici unsur gerekmektedir. Bu baglayici unsurlar yani edatlar, benzetmeyi vurgulayan
temel 6gelerdir. Tiirkiye Tiirkgesinde ve diger Tiirk lehgelerinde bu baglayici genellikle bir
son ¢ekim edatidir. Bu edatlar “Yalniz baglarina manalari olmayan, ad veya ad soylu
kelime ve kelime gruplarindan sonra gelerek anlam bakimindan bunlarla siki sikiya bagh
bulunan, gramer bakimindan onlara hakim olan ve eklendikleri kelimeler ile ciimlenin
Oteki kelimeleri arasinda ¢esitli anlam iligkileri kuran gorevli sdzlerdir.” (Korkmaz, 2019:
895). Edatlarin, isim ile fiil, isim ile fiilimsi, isim ile isim ve isim ile ciimle arasinda
benzerlik, vasita, beraberlik, sebep, zaman, aciklama, neticelendirme gibi anlam ilgileri
kurdugunu belirten Delice, edatlar1 esdeger bigimbirimler ve ciimleler arasinda baglama
gorevi yiiriiten; bagl oldugu isme seslenme bildiren; ciimleye duygusal anlam katarak onu
cesitli acilardan pekistirmekle gorevli olan dilbilgisel anlamli sozciikler olarak aciklar
(2012: 125.). Benzer sekilde edatlarin tek baglarina manalar1 olmadig: ifade eden Ergin,
hicbir nesne veya hareketi karsilamadiklarini belirtir. Fakat edatlar manali kelimelerle
birlikte kullanilarak onlar1 desteklemek suretiyle bir gramer vazifesi goriirler. Onun i¢in
manal1 kelimeler olan isimlerin ve fiillerin yaninda edatlara da vazifeli kelimeler olabilirler
(2013: 348). Efendioglu ise bu sozciiklerin birlikte kullanildig1 sozciikle bir anlam kazanip

o sOzcliglin anlamini ¢esitli bakimlardan siirlandirarak, dbek yapr kurdugunu belirtir.
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Edatlarla ilgili yapilmis galismalarin bir kisminda edatlarin kaliplasmig, donmus veya
anlamca asinmis sozler oldugu, dilde anlam elemani olarak degil sadece gorev elemani
olarak kullanildig1 dile getirilmektedir (2007: 27). “Edatlar, 6zellikle fiil menseli edatlar,
anlam bilimsel yapilar1 agisindan incelendiginde tamlayicilarina konu, faydalanan, zaman,
deneyimci, miktar, hedef, kaynak, giizergdh vs. gibi bazi anlam bilimsel rolleri
yiikleyebilir. Edatlarin, 6zellikle isim mengeli edatlarin, fiillerin anlam bilimsel durum
cercevesindeki bu rollerin digsinda 6l¢ii (kiyaslama durumunda kullanilan deger), benzetilen
(benzetme durumunda kullanilan kavram) vs. gibi kendine 6zgii birtakim anlam bilimsel
rolleri de tamlayicilarina yiikleyebildigi goriiliir.” (Dogan, 2014: 105). Korkmaz bunlari
eklendikleri kelimeler ile ciimle igindeki Oteki sozler arasinda kurduklari anlam
iligkilerinin niteligi ve gordiikleri islevler bakimindan da siniflandirir. Yalniz burada
belirtmek gerekir ki, belirli bir temel gorevi bulunan bir edat, kullanim bi¢imindeki islev
kaymas1 yoluyla, daha farkli bir iglevi de yerine getirebilir. S6z gelisi, gibi edati esas
itibariyle “esitlik, aynilik, benzerlik” gorevi yiiklendigi halde, islev dallanmasi yoluyla
ayn1 zamanda cabukluk, tarz ve zaman gosterme islevleri de yapabilmektedir. Ayni1 durum

Oteki bazi edatlar i¢in de s6z konusudur (2019: 904).

Arastirmanin da temelini olusturan benzetme edatlarini Kiilekei, Tiirkce ve
yabanci kokenli benzetme edatlar1 olarak simiflandirmistir. Bu smiflandirmaya gore,
Tiirk¢e kokenli edatlar arasinda “gibi, bigi, tek, nitekim, sanki” gibi 6rnekler yer alirken,
yabanci kokenli edatlar “¢iin, manend, giiyd, gine, gind, sifat, misal, misl, kadar, -ves, -
dsda, -var, nisbet, meger ki” olarak verilmistir (1999: 31). Janos Eckmann ise “Kiigiik
Cagatay Grameri” adli ¢alismasinda ¢ekim edatlar1 altinda benzetme gorevli edatlara
deginmistir. Bu edatlar, Cagatay Tiirk¢esinde isimlerin veya kavramlarin nasil birbirine
benzetildigini agiklamak i¢in kullanilan 6nemli dilbilgisel araglardir. Bu nedenle bahsi
gecen edatlar1 tanimak ve anlamak gerekmektedir. Eckmann’a gore Cagatay edebiyatinin
temel benzetme edatlarindan olan dik (dék/ dig/ deg) edat1 Nevayi’den once tig, teg, deg
sekillerinde kullanilmistir (1960: 57). “Eski Tiirkce devresinden itibaren Tiirk¢enin diger
biitiin sivelerinde goriilen teg edati, ayri sahalarda ayr1 sekillerde inkisaf etmistir.
Cagatayca’da dik<dek<dag<day<dey<tek<tey sekilleri yan yana goriilmektedir.”
(Hacieminoglu, 1984: 35). Tiken, Eski Tiirk¢edeki sekli “teg” olan “tek”in, “dek”, “degin”
ve “degi” ile mensece bir oldugu ifade eder ve yalniz onlarin “-e kadar” anlaminda
kullanildigi hélde “tek” edatinin “gibi” anlaminda kullanildigini agiklar. Ayrica “tek”,

“gibi, -e benzer sekilde, -i andirir sekilde” anlamlarinda yalin haldeki isim unsuruyla
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meydana getirdigi grubu farazi karsilastirma belirten bir niteleme sifatt olarak isme
bagladigini da ifade eder (2020: 34). Deny ise edatin bir¢ok Dogu lehgesinde tek, tig, dek,
dig, dey (day), diy (diy), tig, dig, dik bigiminde goriinlimler aldigini belirtir (2012: 541).
Oner, Deny’nin ifadesini destekler sekilde teg edatinin ayri sahalarda ayri sekillerde
kullanilageldigini ve dek edati ile aym oldugunu savunur.' Bu edatlarm karsilastirma ve
sinirlandirma fonksiyonlarinda kullanildigini agiklar (1999: 150). Bunlara ek olarak
Clauson da Tiirk dilinin diger alanlarinda oldugu gibi Eski Tiirk¢enin alt evrelerinde de en
yaygin benzetme edatinin teg edati oldugunu vurgulamaktadir (1972: 475). Gabain tdg’in
Eski Tiirk¢ede +tdg nadiren +tag, +dék, +dag biciminde esitlik, gibilik bildirdigini ifade
eder (2000: 46).

Eski Tiirkgede teg edatinin sdzdizimindeki yeri takip edildiginde, runik metinlerde
genellikle iki isim arasinda benzetme yaptiini, buna karsilik Budist Tiirk¢ce metinleriyle
ilk Islami Tiirkce metinlerde niindeki ismi benzetme ilgisiyle dogrudan fiile bagladigin
diisiinen Agca teg edatiyla meydana gelen antag ve muntag sozciiklerinin bu gergevede
edat olmaktan ¢ikip zarflagtigini ifade eder (2019: 102). Dagistanlioglu da benzetme ve
kiyaslama ilgisiyle kullanilan teg edatinin Tiirk¢enin yazili ilk wverilerinden itibaren
zamirlerle kullanimlarinda eklesme gostererek antég, biintdgi vb. sekillerde yer aldigini
aciklar (2015: 375) Hacieminoglu andag/ andak igin, teg edatinin edat olmaktan ¢ikip hal
(durum) zarfina doniistiigiinii ve “Oyle” anlamina geldigini belirtir. (2019: 66). Buna ek
olarak Argunsah “onun gibi” anlaminda benzetme edat1 olarak da yer verir (2013: 145).
Sar1, Saadettin Bulug’un andag edatiyla ilgili Harezm Tiirkg¢esinde yaygin olarak kullanilan
“an1 teg” ifadesinin bir araya gelmesiyle olusturuldugunu ve bunun {izerine “ok/6k”
kuvvetlendirme edatinin eklenmesiyle meydana geldigi ifade eder (2010: 608). Mundag ise
“boyle, bu sekilde” anlamina gelmektedir. “Tirk¢ede durum ve tavir ifade eden her isim,
tarz zarfi olarak kullanabilmektedir. Muntag/ mundag da teg edat1 ile birleserek meydana
gelmistir ancak edat olmaktan ¢ikip durum (hal) zarfina doniismiistiir.” (Hacieminoglu,
2019: 66-67). Caferoglu ve Argunsah ise benzetme olarak “bunun gibi” anlamina da yer
vermistir (2015: 133, 2013: 145).

Benzetme bildiren ve Nevayi’nin de siklikla kullandig1 bir diger edat kibi edatidir.
Bu edat “Eski Tiirkgedeki kip <kalip, misal, 6rnek> soziine iyelik eki —i gelmek suretiyle

tesekkiil etmistir. Cekim edat1 olarak Orta Tiirkge devrinden itibaren kullanilmaya

! Orug, Tiirkmen Tiirkgesi metinlerde gibilik, benzerlik bildirdigini ifade ettigi “dek” seklinin Eski Anadolu Tiirkgesi,
Turkiye Tiirkgesi ve Azerbaycan Tiirkgesinde eklesmis vaziyette, Irak Tirkmen Agzinda da “deg” seklinde kendinden 6nceki kelimeye
datif eksik olarak birlestigini belirtir (1994: 184).

25



baslanmistir. Ancak, Karahanli ve Harezm sahalarinda ¢ok az goriilmektedir. Bu sahalarda
kibi yerine tig, (teg/ tek/ tik) mefiiz, mefizlig, yafilig tercih edilmis, nispeten Kipcak ve
Cagatay, daha genis olarak da Bati Tiirk¢esinde kibi (kibin, kibik, kimi, kimin, gibin, bigi,
bigin sekilleriyle birlikte) kullanilmistir ve bu edat ya benzetme edati1 olur ya da ciimlenin
zarfi durumundadir.” (Hacieminoglu, 1984: 55). Giinay Karaaga¢ kibi edatinin gelisim
stirecini: kibi (> gibi, bigi, bigin, kibin, kébék, kévék, kimi, kimin, yimik)” seklinde
aciklar. (2009). Tiken, ise kibi edatimin “kibik”, “kimi”, “kimin”, “gibin”, ve “bigin”
sekillerinde de goriildiigiinii izah etmistir (2020: 34). Deny “gibi (kibi) kelimesi tigiincii
Kisi iyelik zamiri 1’yi alan kibi bi¢iminde yapilmis bir kelimedir” seklinde agiklar (2012:
540). Efendioglu da bunu destekler nitelikte Tiirk¢e edatlarin dogrudan dogruya tiireyen bir
ek olmadigmi, bu edatlarin baska dillerden alintilandigini veya kaliplasma Yyoluyla
olustugunu 6ne siirerek, edatin tarihsel siirecini kip>+i kibi> gibi seklinde ele almistir
(2006: 195). Tekin (1995: 106), kibi kelimesini “kép” (kalip, benzer) kokiine
dayandirirken, Li (2004) “kép” seklinde bir kok onerir. Gabain ise kib sézciigiinii ele alir
Eski Tiirk¢ede “misal” anlaminda verir (2000: 281). Korkmaz da kibi edatini iyelik ekinde
goriilen kaliplasma olarak aciklamistir. Tamlayanlar terk edilmis bulunan tamlamalarin,
ikinci dgelerindeki yani tamlananlarindaki iyelik eklerinin zamanla bu kelimeler ile bir
daha ayrilmayacak tarzda kaynasmis olmasi ekteki kaliplagmanin baslica sebebi oldugu
diistiniilmektedir. Korkmaz’a gore iyelik ekinin kaliplagsmasiyla ortaya c¢ikmis
kelimelerden biri olan “kibi” baz1 ses degismeleriyle birgok leh¢ede ve metinde bulunan
gibi>kib+i, kab, kip ‘6lgii, kalip, denk’ © anlamia gelen son ¢ekim edatidir (2000: 36).
“Ug Itigsizler, Altun Yaruk, Hiien Tsang Biyografisi ve Kutadgu Bilig’de isim gérevinde
ve sekil, kalip, model anlamlarinda kullanilan kep ~ kip — Kibi’nin edatlik islevinden ve
benzerlik anlamindan ilk bahseden Késgarli Mahmud’dur. Kasgarli, Divanii Lugati’t-
Tiirk’te iki tane kip kelimesi izah eder. Bir tanesi Kutadgu Bilig’de de kullanilan “kalip”
anlaminda digeri ise Oguzca kayd: diiserek verdigi “benzer, 6giir” anlamindadir.” (Dinar,
2015: 105). Clauson da bu ifadeyi destekler nitelikte “aslinda ‘kalip, sekil’ anlamlarinda
somut anlama sahip bir kelime iken Oguzlarda erken bir donemde mecazi bir anlam
kazanarak ‘benzerlik, benzeyis’ anlamimi da kazanmistir.” seklinde belirtir (1972: 686).

Eyupoglu ise kibi edatinin anlamsal tarihine farkli bir agidan bakarak sunlar1 aktarir:

“Saman inanclarina baglh Tiirklerde, derisi dogranmadan ¢ikarilan at, katir gibi
hayvanlarin birer im olarak saklanmasi i¢in, soyulan goniin i¢ine ot, saman doldurup &zel

bir yere koyma gelenegi vardi. Kesilen hayvanin dis goriiniisiinii oldugu gibi yansitan, i¢i
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ot, saman dolu gonlere kip denirdi. O saman ot dolu géne oranla, birbirine benzemeyi
yansitmaya kipi-gibi denirdi. I¢i ot, saman dolu goniin derisine, soyuldugu hayvanin
derisine benzemesi nedeniyle, gibi. Bu sézciigiin kimi bi¢imi de vardir. Kimi dilciler kimi
ile kim (kisi) arasinda baglanti1 kurarak gibi’nin kimi’den tiiredigini ileri siirerler. Oysa
Tiirk dilinde m/b doniismesi yaninda b/m déniismesi de vardir. Ustelik kimi (kisi) ile gibi
arasinda kurulmak istenen baglanti kip ile gibi arasindakine oranla, bir varlig1 yansitma
bakimindan, ¢ok yetersiz kalir. Asya Tiirk¢esinde kip (benzer, 6giir, kalip anlamindadir,
Kas.) sozclgii yukarida agiklanan kip’tir, bundan kipi (Kas.’da karsiligi gibi olarak
cevrilmis) tiiretildi. Tek (gibi), menim tek (benim gibi), benim dek (benim gibi), tek/dek
bigiminde.” (1988: 137).

“Gibi” anlamimna gelen benzetme edati yasilig, Eski Tirk¢ce ve Karahanl
Tiirkgesinde az, Harezm ve Cagatay Tiirkgesinde sik¢a kullanilmigtir. Argunsah yafilig™
yafilik olarak ele aldig1 edatlar1 “gibi” anlaminda belirtir ve lale yarilig “lale gibi”, mdh
yaiilig “ay gibi” benzetmelerine yer verir (2013: 145). Oner, “yaiili” kelimesinin “yafilig”
kokiinden tiiredigini ve bu kokiin “goriiniis, suret” anlamina geldigini belirtmektedir.
Ayrica, Cagatay Tirkcesinde “yafilig” kelimesinin “gibi” anlaminda kullanildigini ve
Tiirkgede -11G ekli edat orneklerinden birisi oldugunu ifade etmektedir (2004: 2245).
Sozciigiin ek alarak kaliplagmasindan farkli olarak Agca, kelime kdokiinliin Cince yang

“model, kaide, ¢esit, tlir” kokiinden geldigini vurgulamaktadir (2019: 102).

Bigi/ bigin edati Eckmann’nin ifadelerine gére daha ¢ok Nevayi’den onceki sairler
tarafindan kullanilmistir (1960: 57). Hacieminoglu bu edatin tarihsel gelisimini bigi<gibi<
kibi< kipi< Kkip-i seklinde gostermis ve Eski Tiirkgeden beri mevcut olan kibi edatinin
metatez ile aldig1 sekil oldugunu ifade etmistir. Cagatay, Kipcak ve Bat1 Tiirkcesi 6zellikle
Azeri ve Eski Anadolu Tiirkgesi sahalarinda goriilmektedir. Cagatay sahasinda yalin hal
ile: ey boluban subh bigi sim-pas (H.E. 46-1); Kipgak sahasinda yalin hal ve zamirler ile:
aniii bigi; Bati Tiirkcesinde ise yalin hal ve zamirler ile kullanimima dikkat ¢ekmistir.
Kullanilis ve mana bakimindan gibi’nin aynidir (Hacieminoglu, 1984: 16). “Bigin ise ile-n,
birle-n, bile-n &rneklerinde de goriildiigl iizere fonksiyonu tam olarak tespit edilemeyen
bir tiireme sesi oldugu gibi, manayr daha da kuvvetlendiren vasita hali eki de
olabilmektedir. Edatin anlam ve kullanim bakimindan ‘gibi’ edatindan farkli degildir.”

(1984:17).
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Misali/misl/misillig/mesellig siklikla olmasa da Nevayi tarafindan tercih edilen
edatlar arasinda yer almaktadir. Benzetme anlami tasiyan bu edatin gibi anlaminda
kullanimlar1 vardir. Misal < misali: “gibi” anlamina gelen kelime Arapga kokenlidir ve
Islami Tiirk edebiyati metinlerinde c¢ekim edat1 gibi de kullanilmistir. Misal+i “gibi”
anlamina da yer veren Hacieminoglu, misillig kelimesinin de Arapga misil kelimesi ve
Tiirkce —l1g ile tesekkiil ettigini ifade ederek misillig’in Cagatay Tiirk¢esinde kullanildigini
ifade etmistir (1984: 63).

Cagatay doneminde kullanilan mifiizlig/merizlig benzetme edati, Emek Usenmez
tarafindan “gibi, benzer, es, denk, misal” gibi anlamlara sahip bir ifade olarak agiklanmistir
(2010: 308). “Eski Tiirk¢e metinlerde meniz isminden +1Xg eki yapilmis menizlik ve
menze- fiilinden — (X)g eki ile yapilmis menzeg sozciikleri de ‘benzer, gibi’ anlamina
gelen sozciikler meydana getirmistir.” (Agca, 2019: 102-111). Atay bu edatin zamirler ile
kullanimmna rastlanmadigini belirtir ve zamirlerin benzerliginin kibi ~ bigin edatlariyla

yapildigini ifade eder (2014: 45).

Cok fazla 6rnegi bulunmayan benzetme edatlarindan birisi de singeri edatidir.
“Bu edatin etimolojik izahiyla ilgili, ‘Tacik¢e singgér (yoldas) soziine iyelik eki eklenmesi’
(Yaman, 2005: 102) seklinde birtakim goriisler mevcuttur. Isimlerin yalin hali ile
kullanilir. Cagatay Tiirkcesinde fazla 6rnegi yoktur.” (Atay, 2014: 48). Yine metinlerde
¢ok rastlanmayan ve “gibi” anlamina gelen sek/i edat1 Atay’in ifadesine gore “Arapca sekl
kelimesi ve iyelik eki kaliplasmasindan meydana gelmistir. “Kip+i > gibi” edatinda oldugu
gibi gercekte kendisinden Onceki ismin tamlanant olarak isim tamlamasindan
kaliplasmadir. Cagatay Tiirkgesinde c¢ekim edati gibi kullanilarak benzerlik bildirir.”
(2014: 48). Yine metinlerde siklikla yer almayan yosunlug/ yosunlug edatt Eckmann
tarafindan “tipki, bunun gibi” anlamlarinda kaydedilmistir (Eckmann, 1960: 58).

Gibi, kadar anlamlarina gelen ¢aglig/ caglik/ ¢aklik/ ¢akli edatint Hacieminoglu
cak+ kokiine dayandirmis ve cak+thig seklinde aciklamistir. “Bu edat yalnizca
Cagatayca’da mevcuttur ve yalin bir yapida kullanilan bir benzetme edatidir.” (1984: 30).
Atay ise buna ilaveten, edatin sinir, 6l¢ii ve say1 anlamlarini iceren ¢ag/cak/cek kokiine
dayandigini belirtmis ve DLT.de “cak” sdzciliglinlin “tam”, “iste” ve “ayn1” anlamlarin
tasidigina dair bulgularla desteklemistir. Cagatay Tiirkcesinde isimlerin ve zamirlerin yalin
hali ile kullanmildigim1 ve benzerlik bildirdigini, benzetme yaninda miktar da ifade

edebilecegini belirtmistir (2014: 40).
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Janos Eckmann tarafindan ele alinmayan, ancak Cagatay doneminde ozellikle Ali
Sir Nevayi'nin eserlerinde sik¢a kullanilan baska benzetme edatlar1 da mevcuttur. So6z
konusu Bedayi‘u’l-Vasat’ta yaygin kullanimi olan benzetme edatlarindan birisi de ves
edatidir. “gibi” anlamindaki bu edat Cagatay ve Osmanli Tirk¢esinde bulunmaktadir.
Edatla ilgili Muharrem Ergin meh-ves, saye-ves 6rneklerini vererek benzerlik bildirdigini
ifade etmistir (1986: 81). Incelenen eserde az rastlanan ve yine Farsca kaliplasmis
edatlardan birisi de -vdr edatidir. Bu edat da Cagatay ve Osmanli edebiyatinda
kullamilmistir. Mdnend ise “gibi” manasina gelen, Cagatay ve Osmanli sahasinda
kullanilan Farsg¢a edattir. Hacieminoglu, dsd edatinin Farsga “gibi” anlamina gelen bir edat
oldugunu, Cagatay ve Bati Tirkcesinde sik¢a goriildiigiinii ayrica yalin hal ile
kullanildigini1 ifade etmistir (1984: 8). Ayrica, bu edatlara ek olarak benzerlik bildiren
“guya, gline/glna, sifat, nispet, meger/megerki, sayi, sani/sanida/saninda” gibi benzetme
edatlar1 da mevcuttur. Ancak, bu edatlar incelenen metinde oldukga sinirli bir sekilde

kullanilmis hatta bazilarina dair hi¢bir 6rnek bulunamamistir.

Tespit edilen benzetme edatlar1 gergevesinde benzetmelerin metindeki ince
ayrintilar1 ve gizli anlamlar1 nasil derinlestirdigi olduk¢a dikkat gekicidir. Bu noktada
anlam bilimsel agidan da benzetmeleri ele almak gerekmektedir. Ancak literatiirde
benzetme, karsilastirma ve metafor konusuyla ilgili bir karmasa s6z konusudur. Benzetme,
karsilastirma ve metaforlar, dilbilgisel ve anlamsal agidan birbirinden farklidir, ancak
bazen bu terimler yanliglikla birbirinin yerine kullanilmis veya karistirilmistir. Bu nedenle,
bu karmasanin agiga kavusturulmasi ve dil bilimde benzetmelerin nasil islediginin daha iy1
anlasilmas1 gerekmektedir. “Dil biliminde benzetme ‘insanlar veya nesneler arasinda,
genellikle gibi edati araciligiyla bir karsilasmanin yapildigi s6z sanati’ olarak
tanimlanmistir (Hartmann ve Stork 1976: 209). Bu tanimlama aslinda yalnizca dil bilimine
has degildir. Bat1 kaynakli sozliiklerin ve retorik kitaplarimin bir¢ogunda da bu tanim
gormek miimkiindiir. Bu tanimda 6ne ¢ikan iki 6zellik bulunmaktadir. Birincisi merkeze
“karsilagtirma” kavrami alinarak benzetmeye islevsel bir agidan bakilmasidir. Bu durum
Tiirk dil bilimcilerin de odaklandigi noktalardan biridir. Nitekim Kiran (2006: 345) bu
islevsel yaklasima dikkati c¢ekerek benzetme terimine alternatif karsilik olarak
karsilastirma kelimesini kullanmustir. ikinci 6zellik ise benzetmelerde “gibi” edatinin
kullanilmasinin esas olarak goriilmesidir.” (Ufuk, 2015: 323). Birinci merkez olan
benzetmenin tanimlarinda yer alan karsilastirma, pek c¢ok dil bilimci tarafindan

benzetmeleri aciklarken ele alinmugtir. Ornegin, Cruse’un Anlam Bilim Sézliigii’nde
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“pbenzetme” (Ing. simile) terimi, iki nesne veya eylem arasinda acik bir karsilastirma

icerdigini ifade eden bir tanimla baglamaktadir (2006: 165).

Diger bir dil bilimci Bredin, benzetmede karsilastirmalarin bigimsel olarak ifade
edilmesinin, onlar1 metaforlardan ayiran belirgin bir 6zellik oldugunu vurgulamistir.
Ciinkii metaforlar, herhangi bir sekil veya bigimde karsilagtirma igermezler. Ona gore tiim
benzetmeler karsilastirmadir ancak tiim karsilastirmalar benzetme degildir. Bu noktay:
aciklamak icin Ornek olarak “Benim sevgilim kirmizi bir giil gibidir” bir benzetmedir,
ancak “Sevgilim onun kiz kardesi gibidir” cimlesinin benzetme olmadigin belirtir (1998:
67). Burada, ‘“sevgilim” ile “kirmizi bir giil” arasinda dogrudan bir karsilastirma
yapilmustir. Yani, sevgilinin giile benzetildigi agiktir. Diger bir cimlede ise “sevgilim” ile
“onun kiz kardesi” arasinda benzetme yoktur. Bu climlede iki farkli nesne arasinda bir
benzerlik kurulmamis karsilastirma yapilmistir. Cruse da bu konuyla ilgili “X, Y gibidir”
bigimindeki ifadelerin hepsinin benzetme olarak kabul edilmedigini belirtmistir. Ornegin,
“Mutfaginiz ¢ok benimki gibi” ifadesi bircok kisi tarafindan benzetme olarak kabul
edilmez. Ona gore gergek benzetme, anlami benzetmeninkine yakin bir metafor
vermektedir: Peter aslan gibidir (ger¢ek¢i benzetme) vs Peter aslandwr (metafor) (2006:
165). Bu ciimlede, Peter’in aslan gibi davrandigi bir durum ifade edilirken, “gibidir”
kelimesi bir benzetmeyi olusturur. Yani, Peter’in davraniglariyla aslan arasinda bir
benzerlik vardir, bu benzetme agik¢a ifade edilip “gibidir” kelimesi ile tanimlanmstir.
Benzetme de metafor da anlam bakimindan yakinlik gosterirler ve ikisi de Peter’in aslanla
benzer bir ozellik tasidigini ifade eder. Bunun yani sira Bredin benzetmenin her zaman
metafor tarafindan golgede birakildigini 6ne siirer. Metafor yanliglikla gizlenmis veya
eksiltili bir benzetme olarak tanimlandiginda bile benzetmenin sanki agik olmasi onu bir
sekilde daha az ilgi ¢ekici kiliyormus gibi, hala arka planda tutuldugunu diisiiniir. Bu iki
figlir ona gore tamamen benzerlikten yoksun degildir: sonugta her ikisi de iki (veya daha
fazla) farkli nesne arasinda bir baglanti kurar. Ancak burada benzerlik sona erer. Ciinkii
benzetme nesneleri karsilastirirken, metafor onlar1 kavramsal olarak birbirine asimile eder.
Hatta benzetmenin, metaforun yolunda bir asama olabilecegini ima etmek bile yanilticidir.
Bu yar1 yolda bir durak degil, kendi basina bagimsiz ve tamamlanmig bir siirecin iiriintidiir
ve nesneler arasinda benzerlik derecesinden ¢ok tiir olarak farkli bir iligki kurar. Benzetme
kendi ayaklar1 tizerinde durabilir (1998: 67) “Aristoteles’in ‘benzetmeler ifade bigimi
acisindan farklilik gosteren metafordur’ gozlemi, hem metaforlarin hem de benzetmelerin

sozciik anlamlarinin 6tesinde (metaforik) anlam tagidigini, farkin ise benzetmelerde ‘gibi’
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kelimesinin bulunmasi oldugunu belirtir. Bu goriis, Ricoeur’un da benimsemis oldugu bir
perspektife uygun diiser. Ricoeur, benzetmeyi temelde metafordan farkli olmayan, sadece
zayiflatilmis bir versiyonu olarak goriir. Ayni sekilde, Lakoff ve Turner da metafor ile
benzetmenin temelde aymi fenomenin farkli versiyonlart oldugunu iddia eder.”
(Wataszewska, 2013: 325). Dolayisiyla bu iki dil hadisesi de aslinda benzetme temellidir.

Ancak zayiflik yoniinden aralarinda bir fark bulunur.

Benzetmelerin ortiilii birer metafor oldugunu diisiinen Cruse ve Croft ise
Glucksberg’in ikili kavram teorisinden bahsetmektedir. Basit¢e ifade etmek gerekirse, X
Y’dir bi¢imindeki tiim ifadelerin, “Kopekler hayvanlardir” drnegindeki gibi sinifa dahil
etme ifadeleri olarak yorumlanmasi gerektigi anlamina gelir. Metafor bu goriise gore bir
smifa dahil etmektir. “John aslandir” ifadesinde John’un aslanlar sinifinin bir iyesi
oldugunu ifade eder. Ancak kelimeler sistematik olarak belirsizdir, bir kategoriye atifta
bulunur. Aslan genellikle giiclii, cesur varliklarin kategorisinin temsilcisi veya sembolii
olarak kabul edildigi i¢in, “John bir aslandir” ifadesi basitge John’un gii¢lii ve cesur bir
varlik oldugunu ifade eder. Bu diisiinceyi su sekilde teorilestirmistir: Bir terimin gergek
anlamimi X ve onun iist kategorisi X olarak gosterelim. Bir metaforun genel yapist A X dir,
oysa bir benzetmenin genel yapis1 A X gibidir. Bu goriise gore, bir benzetme, bir metafora
cevirilerek yorumlanir; yani X’1 X olarak yorumlamak, {ist kategoriyi yeniden olusturmak
ve onun tanimlayic1 6zelliklerini A’ya uygulamak anlamina gelir. Cruse ve Croft bir
metaforu anlamak i¢in (ki bu, 6zgiil olarak kelimenin tam anlamiyla yorumlandiginda tipik
olarak yanlis olan bir durumdur), dncelikle onu karsilik gelen bir benzetmeye doniistiirmek
gerektigini ve eger metafor gegerliyse, tipik olarak dogru bir benzetme elde edildigini ifade
eder. Boylece “gibi” edatinin kaldirildigi bir benzetmede anlamin biiyik Olgiide
kaybolmamasi durumunda, bu tiir bir benzetme metaforik bir benzetme olarak kabul
edilmektedir. Bu goriise gore, benzetme ifadesinin anlam yapisinin daha dogrudan bir
resmini sunar; metafor, bir tiir kisaltma olarak goriilmelidir. Aksi takdirde iki ifade

arasinda maddi bir fark yoktur. Konuyla ilgili su 6rnekler verilmistir:

(33) John bir aslan gibidir. (34) John bir aslandir.

(33) anlamda biiyiik bir degisiklik olmadan kolayca (34) olarak doniisiir (bir an
sonra aralarinda fark oldugu savunulacaktir, ancak burada biiyiik bir fark yoktur). Ote

yandan, (35a) ve (36a), benzerlik ifadeleridir ve metaforlara karsilik gelmezler:

(35) a. Evim senin evin gibidir. b. *Evim senin evindir.
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(36) a. Nektariler seftali gibidir. b. * Nektariler sefialidir (2004: 210).

Metafor ve benzetme kombinasyonunu agiklayan Cruse ve Croft, bunlarin siklikla
bir araya geldigini ve bu kombinasyonun kendine 6zgii bir islevi varmis gibi goriindiigi
yani ayni etkiyi bagka hi¢bir sekilde elde etmenin miimkiin olmadigini ifade etmislerdir.

Temelde iki ana mod vardir:

(a) Benzetme i¢inde metafor: Bunlarda genellikle olan sey, benzetmenin kaynak
alan1 acgikliga kavusturmaya hizmet etmesidir, ¢iinkii metaforik aractaki anahtar kelime
genis bir yorum yelpazesine sahip bir kelimedir: “Tuhaf, kizgin diisiinceler aklimdan bin
sigwrerk gibi ugtu. ”. Burada bin sigircik gibi deyimi, metaforun araci olarak gorev yapacak

ugma tiiriiniin kesin bir resmini vermektedir.

(b) Metafor i¢inde benzetme: Bu vakalarda benzetmenin ikinci teriminin kendisi
bir metafordur. Bunun iki ¢esidi var. Ilkinde, benzetme, konusu ve araciyla birlikte tam bir
metafor icerir: “Sanki hayat onu ¢ok ileri itmig gibi yorgun goriiniiyordu.”, “Rose iizgiin
ve biraz da utanmis goriiniiyordu, sanki boyle olmasindan korkuyormugs gibi iiziintiisti,
onun hakikat ipliklerini inan¢ halilarina déniistiirmiistii. ”. ikinci tipte benzetmenin ikinci
terimi tamamen gercek anlamda gorlinlir ancak ilk terimle karsilastirma yapildiginda

yalmzca mecazidir: “Talley acliktan éliiyormus gibi sevigti.”, “Bray’in ses tonu metal bir

kutunun hizla kapanmas: etkisi yaratti.” (2004: 211).

Benzetme icin daha ayrintili bir aciklama pesinde olan dil bilimciler, onu farkli
ozelliklere gore smiflandirmislardir. Belagatciler benzetme tasniflerinde benzetme
unsurlarint merkeze alirken dil bilimciler ¢ok ¢esitli dlgiitler kullanmistir. Bunlarin iginde
en temeli anlam Ozellikleri dikkate alinarak yapilan ayrimdir. Bu durum anlam bilimsel
yontemle ¢alisilan arastirmaya da hizmet etmektedir. Cruse ve Croft (2004: 211), benzeyen
ve benzetilen iliskisi agisindan benzetmeleri iki tip olarak gercek¢i benzetmeler 1.tip* ve
metaforik benzetmeler 2.tip olmak {iizere ikiye ayirir. Fromilhague ise benzetmeleri
“benzetme yonili” agisindan agik ve kapali benzetmeler olmak {izere ikiye ayirir. (1995: 83-
84). Ozgiinliik agisindan benzetmeleri smiflandiran Bredin, basmakalip benzetmeler
yaratic1 benzetmeler, kaliplasmis benzetmeler ve olagan benzetmeler olmak tizere dort ana
baslik altinda ele almaktadir (1998: 67). Oytun ise benzetme olgusunu degerlendirirken

gercekei benzetmelerin yani sira metaforik benzetmeleri “Farazi benzetmeler” olarak

? Arastirmacilarin bu konuda farkli adlandirmalart vardir. Bkz. Ufuk 2016: 174.
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adlandirir (2012: 167). Sosyal, benzetmeyi aralarinda gergek veya mecazi agidan benzerlik
bulunmas1 gerektigini belirterek gerceke¢i benzetmeleri “hakiki benzetmeler” olarak ifade
eder (1992: 92). Bu arastirma, Bedayi‘u’l-Vasat’ta yer alan benzetmeleri anlam
Ozelliklerine dayali olarak smiflandirarak agiklamayr hedeflemektedir. Bu amag
dogrultusunda Cruse ve Croft’un tasnif yontemi ile Bredin’in benzetmelerdeki tasnif

yontemi kullanilmistir.
2.2.1. Gergekei/ Nesnel/ Dogrudan / Hakiki Benzetmeler

“Birinci tip benzetmeler, benzetilenin tercihe bagli olmadigi; iki nesne, kavram
vs. arasindaki benzerlik iliskisinin denklik {izerine dayandigi yapilardir. Aynilik iizerine
kurulu bu benzetme yapilarinda benzeyen durumunda olanla benzetilenin benzetme yonii
bakimindan es deger, denk oldugu ifade edilir. Bu tip benzetmelerde benzetilen, benzeyen
icin bir kategori belirlemekte, bir ‘tip, model, 6rnek’ sunmaktadir. Bu benzetme
yapilarinda ‘ayni, tipki’ kelimeleri ile ifade edilebilecek bir benzerlik s6z konusudur.
Ancak burada ifade edilen benzetme yonii esasinda denk olma durumudur; mecazi bir
aynilik degildir. Model, kategori sunma iizerine kurulan, 6nceki bir duruma atif yapilan bu
benzetmeler ger¢ekei, somut ve pratik amagh benzetmelerdir.” (Oytun Altun, 2012: 166).
Dolayisiyla benzeyen ile benzetilen arasindaki benzetme yonii her ikisinde de esit derecede
belirgindir. Ornegin deniz gokyiizii gibi mavidir ciimlesinde deniz de gokyiizii de benzer
bir nitelik tagimaktadir. Her ikisi de mavi rengin belirgin 6rnekleridir ve bu benzerlikleri
nedeniyle benzetmelerinde esit derecede Onemlidirler. Deniz ve gokylizii arasindaki

benzetme yonii, her iki taraf i¢in de ayn1 derecede belirgindir ve nesneldir.

Ufuk, bu benzetmelerin kaynagini somut fiziksel tecriibelerden aldigini; yazarin
ya da konugmacinin ‘ne bildigini’ ve ‘gercekte nasil gordiiglinii’ ortaya koydugunu ifade
eder (2015: 326). Gergekgi benzetmeleri “Hakiki benzetmeler” olarak adlandiran Sosyal
ise cisim, 0z, belirti ve Ozellik dolayisiyla yapilan benzetmeleri “bakir, tung gibi
kirmizidir” ifadesiyle oOrneklendirir. (1992: 92). Sahis zamirleri veya 6zel isimlerin
benzetilen olarak kullanildigi ifadeler ise benzetmenin daha somut ve agik bir anlam
tagimasini saglar. Bu tiir benzetmeler, verilmek istenen mesaji daha net ve anlasilir bir
sekilde iletmeye yardimci olur. Ayrica, okuyucularin veya dinleyicilerin hemen neyin
kastedildigini anlamalarim1 kolaylastirir. “Fuzuli gibi sair” ifadesi, bu tiir bir benzetmeye
ornek olup okuyucuya benzetileni agik¢a gostermektedir. Bu sayede benzetme, daha

anlasilir ve etkili bir sekilde iletilmektedir.
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2.2.2. Metaforik/ Oznel/ Dogrudan Olmayan/ Farazi Benzetmeler

Bu benzetmeler bireysel ortaklik mekanizmalarindan kaynaklanir; konugmacinin
veya yazarin “duygularini” ifade eder, “nasil disiindiigiinii” ortaya koyar (Ullman 1970:
213; Fromilhague 1995: 77) (Ufuk, 2015: 326). Bunlar “degisik ve farkli 6geleri bir
anlamda birlestirerek aralarinda egretileme kurularak olusturulan benzetmelerdir.
Benzetilen-benzeyen karsilastirmasinda benzetmeyi yapanin tercihi ile olusturulan
yapilardir” (Kiran 2006: 346). Dolayisiyla metaforik benzetmeler kisiden kisiye
degisebilen, yazarin veya konusmacinin tercihine bagh olarak duygularini ortaya koyan
benzetmelerdir. Paivio ve Walsh, metaforik benzetmeyi yapanin pek ¢ok ihtimal iginden
kendisine en uygun olani segereck “konu” (topic) igin bir “tasiyici” (vehicle) buldugu
benzetmelerin birinci benzetme tiiriine gore daha bagimsiz, farazi ve benzetmeyi yapanin
hayal giicline dayandig1 i¢in edebi bir anlatimin 6gesi olarak kabul ederler. Ayrica bu tip
benzetmelerde “benzetilen”in “benzeyen”den daha giiclii olmasinin anlatimi daha etkili
kildigini belirtirler (2002: 307).

Diger arastirmacilardan farkli olarak metaforik benzetmeleri “farazi benzetmeler”
olarak adlandiran Oytun, iki kavram veya varlik arasinda kurulan benzerlik iligkisinin,
benzetmeyi yapanin algisina bagli oldugunu, burada ortak ozellige (benzetme yonii;
ground) sahip oldugu disiiniilen iki farkli nesneden birini anlatirken digerini anmak,
digerine atif yapmak, basta 0Ozglin bir se¢imken zaman icinde yayginlasip
genellesebilecegini, deyimlesebilecegini, ad aktarmasina doniisebilecegini belirtmektedir
(2012: 180). Dolayisiyla Oytun’a gore bir metaforik benzetme ilk basta belirli bir durumu
veya iligkiyi ifade etmek i¢in kullanilabilirken, daha sonra daha genel bir anlam da
kazanabilir. Bu da metaforik benzetmelerin olagan, kaliplagmis ve orijinal yapilar
olabilecegini gosterir. Besli, bu tiir benzetmelerin benzetmeyi yapan kiginin muhayyilesine
dayanmasini, bu benzetmelerin varsayimsal, kisiden kisiye degisebilen yani farazi bir hal
almasina neden oldugunu belirtir. Bu durum da metaforik benzetmenin sinirlarinin kisisel
kullanima bagli bulundugu ve bu sebeple belirlenemeyecegini ortaya koyar. Ayni zamanda
benzetmenin kigisel dlgekli olmast onu edebi agidan 6zgiin ve farkli kilmasi nedeniyle
dikkat g¢ekici ve etkileyici bir anlatim unsuru olmasina neden olur (Besli, 2020: 341).
Kisinin kendi deneyim, duygu ve diisiincelerinden yola ¢ikarak yapilan bu benzetmeler
degisik ve cesitli varliklar1 bir anlamda birlestirmek, onlar1 birbirine benzetmek suretiyle

apilir. Ornegin, “Ali’nin ilmi deniz kadar engindir” benzetmesinde “ilim” ve “deniz”
yap g
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kelimeleri anlamca ayridir; fakat “enginlik” agisindan birbirine benzetildigi ifade
edilmektedir (Sosyal, 1992: 92). Bu iki benzetme tiiriiniin yani gercek ve gercek olmayan

benzetme arasindaki farki Ortony su 6rnekle gostermektedir:

(1) Encyclopaedias are like dictionaries. (Ansiklopediler s6zliik gibidir.)

(2) Encyclopaedias are like gold mines. (Ansiklopediler altin madeni gibidir.)

Omek (1), karsilastirmanm bazi ozellikleri vurgulamasi nedeniyle gergek
benzerligi icermektedir. Her iki kitap tiirii i¢in de dikkat ¢ceken ansiklopediler ve sozliikler
tarafindan paylagilmak, referans amaghh kullanilmasi ve alfabetik siraya gore
diizenlenmesidir. Diger taraftan, 6rnek (2), ikisi tarafindan paylasilan 6zellikler nedeniyle
gercek olmayan benzerlik igerir. Ciinkii bu kavramlar, genellikle gbze ¢carpmayan ve daha
soyut goriinen “karli olmak” 6zelligini paylasirlar ve bu ortak payda soyut bir ifade oldugu
icin agikca anlagilmasi zordur (1993: 346). Dolayisiyla Ortony’nin bu 6rneklerle gosterdigi
gibi, gergek benzetmeler benzeyen ve benzetilen arasinda daha somut ortakligi ifade
ederek gercek ve acik bir benzerligi vurgularken, gercek olmayan benzetmeler daha soyut

veya daha az agik bir benzerlik {izerinden kavramlar iliskilendirmektedir.

Siir dilinde, metaforik benzetmeler hem geleneksel ve yaygin olarak kullanilan
orneklerle hem de sairlerin 6zgiin yaraticiliklarimin {iriinii olan son derece etkileyici
benzetmeler olarak ifade edilir. Bu dogrultuda Bredin metaforik benzetmeleri ¢esitli
basliklar altinda adlandirmistir. Arastirma da Bredin’in (1998: 67) benzetmeleri
“Ozgiinlik” acisindan ele aldigi yaklasimi esas alarak, Bedayi‘u’l-Vasat’ta yer alan
benzetmeleri “kaliplasmis  benzetmeler” (Ing. conventionalized similes), “olagan
benzetmeler” (ing. ordinary similes) ve “orijinal benzetmeler” (ing. original similes)

basliklar1 altinda incelemektedir.

“Kaliplagmis benzetmeleri olusturan kelimeler deyimler gibi degismez yapiya
sahiptir. Kaliplasmis benzetmelerde neyin, neye, hangi yonden benzetilebilecegi az ¢ok
onceden belirlidir. Burada konusmacinin tarihsel siire¢ i¢cinde yapmis oldugu kullanim
aligkanliklarina bagli bir sinirlama bulunmaktadir. Bu aliskanlikta elbette belagatcilar
tarafindan ortaya koyulan benzetmenin “dogru, tabii, agik ve miinasebetli olmas1”
goriisiiniin de biiyiik etkisi vardir. Ornegin kiraz gibi ifadesinde benzetilen “dudak”
sozcugl ile elma gibi ifadesinde ise benzetilen “yanak” sozciligiiyle sinirhidir. Her iki

benzetmede de benzetme yonii kirmizilik olmasina karsin benzetilenlerin yer degistirmesi
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miimkiin degildir. Bu anlam sinirlamasi sayesinde kiraz gibi benzetmesinde benzetilenden
s0z edilmese de bir ana dil konusuru benzetilenin dudak oldugunu varsayacaktir.” (Ufuk,
2015: 333). Dolayisiyla kaliplasmis benzetmeler dilde genel kullanimda yerlesmis,
topluma mal olmus 6gelerdir. Bu tiir benzetmeler, belirli bir kiiltiir veya dil toplulugunda

yillar i¢inde yerlesmis ve kabul gormiis ifadelerdir.

Kaliplasmis benzetmelerin yani sira siir dilinde, ne tamamen kaliplasmis ne de
sairin 0zgiin benzetmeleri olan, daha yaygin ve genel olarak kullanilabilen benzetmelere de
rastlanmaktadir. Olagan benzetmeler olarak adlandirilan bu benzetmeler genellikle iki
farkli seyi birbirine benzetirken geleneksel benzetmelerin disinda bir iligki kurar. Bu tiir
benzetmeler, sairin kendi benzersiz yaraticiligindan ziyade daha kabul edilebilir benzetme
yapilarini kullanarak anlatilmak istenen seyi ifade etmek i¢in tercih edilen dilsel 6gelerdir.
Sairler, bu olagan benzetmeleri, okuyucularin anlayabilecegi ve iliski kurabilecege araclar
olarak kullanir. Ufuk, bu benzetmelerin kaliplagmis olmamasina karsin benzeyen,
benzetilen ve benzetme yonii arasinda alisilmamis bir iliski bulunmayan benzetmelerin

dahil edildigi bu grup olarak belirtir (2015: 335).

Kaliplasmis ve olagan benzetmelerin yani sira sairin kendisine has, 6zgiin ve
ustalikli benzetmelerine de rastlanmaktadir. Dikkat ¢ekme amaciyla olusturulan orijinal
benzetmeler 6zgiin yaraticiliklarinin iiriinii olup son derece etkileyici benzetmelerdir. Bu
benzetmeler “Yeni fakat tam olarak beklenmedik olmayan benzetmelerdir.” (Ufuk, 2015:
335). “Bunlar 6zgiin olduklart 6lgide dinleyen/ okuyanin zihninde, istenen tasarim ve
imgelerin olusumunu saglar: anlatimi basarili kilar.” (Aksan, 1995: 119) Aksan, 6zgiin
benzetmeleri gilinlilk kullanimlarin yani sira okuyucuda cok degisik etkiler meydana
getirmek amaciyla olusturuldugunu vurgular ve Yunus Emre’nin “Yanar i¢in géyniir 6ziim
/ Yigit iken Olenlere / Gok ekini bigmis gibi.” dizelerine yer vererek bdyle bir deyim,
anlatim bi¢imi, benzetmenin var olmadigina dikkat ¢eker (Aksan, 2005: 7). Burada, gok
ekin heniiz olgunlasmamis {iriinii temsil ederek, onun erkenden bigilmesi, erken yasta
hayatin1 kaybedenleri ifade etmek amaciyla saire 6zgii bir benzetme olarak kullanilmstir.
Dolayisiyla orijinal benzetme, okuyucu icin beklenmedik bir durumu ifade ederken sairin
kendi yaraticiligina 6zgii bir kullanimiyla dikkat ¢eker. Bu durum ayni zamanda sairin

hayal diinyasinin zenginliginin bir gostergesidir.
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UCUNCU BOLUM

3.1. BEDAYI’U’L-VASAT’TA BENZETMELER

Bedayi‘u’l-Vasat’ta benzetmeler en ¢cok “dik” ve “kibi” edatlar1 ile yapilmustir.
Aym zamanda “yaiilig , andak, mundak, -ves, -vdr, mdanend, mesellig, giiyd, -dsa” gibi
edatlar1 da iceren gesitli benzetme yapilar1 mevcuttur. Divanda en sik tekrar eden
benzetmeler ise peri-ves ve meh-veg’tir. Cruse ve Croft’un tasnifine gore degerlendirilen
benzetmelerde Ali Sir Nevayi’nin gergeklige bakis agisi ve 6znel tutumu tasnifin ana
hatlarin1  olustururken benzetme yoniiyle kurguladigi yaklasimlar1 benzetmelerin
niteliklerini ortaya koyar. Nevayi yasadigi dénemin toplumsal ve kiiltiirel degerleri ile
anlayislar lizerinden de benzetmeler kurmustur. Bedayi‘u’l-Vasat’ta ¢esitlilik gosteren ve
sayica oldukca fazla olan bu benzetmeler benzeyen ve benzetilen arasindaki iligki
bakimindan 6ncelikle gercek¢i benzetmeler ve metaforik benzetmeler basligi altinda ele

alinmustir.

3.2. GERCEKCi BENZETMELER

Benzeyen ve benzetilen arasindaki iliskinin denk kabul edildigi benzetme tiirtidiir.
Her iki taraf i¢in de sozii edilen benzetme yonii somut bir gergeklige dayanmaktadir ve iki
taraf i¢in de esit derecededir. Bu benzetmeler benzetmeyi yapanin tercihine bagh degildir.
Nitekim “Giimiis altin gibidir. ciimlesi gergek¢i bir benzetmedir. Ciinkii her ikisi de
degerli metallerdir. Glimiis ve altin, maddi bir degere sahip olmalariyla ortak bir 6zellik
tasir. Ayrica her ikisi de kat1 cisimlidir ve parlakliklaryla dikkat ¢ekerler. Dogada ender
bulunan ve yer alti kaynagi olan giimiis ve altin, sadece taki yapiminda degil, ayni
zamanda sanat eserlerinin olusturulmasinda ve yatirim amach kullanilmistir. Benzer
sekilde “Ayse gibi ¢illi kiz” ifadesinde, Ayse ile kizin ortak noktasinin gergekte var olan
cilleriyle vurgulanmasi, yapilan benzetmenin gercekeiligini ortaya koymaktadir. Bu
benzetme, benzetmeyi olusturan kisinin hayal diinyasinda kurgulanmamais aksine Ayse’nin
gercek yasamindaki fiziksel 6zelligi olan ¢illere referans yapilarak gergeklik temelinde
sekillenmistir. Ancak elma gibi giizel yanak benzetmesi, kisinin tercihine bagl olarak

olusturulmustur. Yanak giizellik bakimindan farkli unsurlarla da benzetilebilecekken, bu
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benzetmede 6zellikle elma tercih edilmistir. Bu tiir benzetmeler metaforik benzetmelerin
kapsam alanina girmektedir. Gergek¢i benzetmeler, benzetmeyi olusturanin tercihine bagli
olarak degil, var olan bir ger¢eklik temelinde insa edilir. Dolayisiyla benzetilen ve
benzeyen arasindaki benzerliklerin somut ve ger¢ek¢i olmasi bu benzetmeyi
giiclendirmekte ve kullanilan karsilastirmanin temellendirilmis, gercek hayattan tiiretilmis
bir dayanagi oldugunu ortaya koymaktadir. Sahis zamirleri ile yapilan benzetmeler ve 6zel
isimler ile olusturulan benzetmeler de ifadenin daha agik ve net olmasindan dolay1 gergekei
bir benzetmedir. Verilmek istenen mesaj daha net ve anlasilir bir sekilde iletilir. Ayrica bu
benzetmelerde okuyucularin veya dinleyicilerin benzetmede neyin kastedildigini
anlamalar1 daha kolaydir. Onun gibi, sunun gibi, benim gibi, senin gibi ve Nevayi gibi,
Adem gibi formundaki benzetmelerde okuyucu benzetmenin ne oldugunu dogrudan
kavrayabilmektedir. Ornegin senin gibi yakisikli ¢ocuk  benzetmesinde benzetilen
konumundaki zamirin dogrudan verilmis olmasi ifadenin ac¢ikligin1 gostermektedir. Benzer
sekilde kisiler ile yapilan benzetmelerde de benzetilenin belirli bir kisi olmasindan dolay1
benzetme gergekgilik bildirir. Leyla gibi ifadesinde benzetilenin ger¢ekte var olan ve
bilinen bir kisi olmast buna Ornektir. Benzetmeyi yapan kisi bunu hayal diinyasinda
kurgulamamus, gergek bir kisi {izerinden benzetmeye basvurmustur. Dolayisiyla zamirler
ve kisiler ile yapilan benzetmeler benzetmeyi olusturan kisinin hayal diinyasinin bir {iriinii
olmadig1 gibi fiziksel tecriibelerinden hareketle olusturdugu icin gerceke¢i kabul
edilmektedir. Ali Sir Nevayi Bedayi‘u’l-Vasat’ta birgok ger¢ek¢i benzetmeye yer
vermistir. Bu benzetmeler kisiler ile yapilan gercek¢i benzetmeler ve zamirler ile yapilan

benzetmeler olmak iizere iki baglik altinda incelenmistir.

3.2.1. Kisiler ile Yapilan Gerc¢ek¢i Benzetmeler

Metinde kisiler, 6znelere, karakterlere veya sahislara atifta bulunan ogelerdir ve
anlatimin merkezinde yer alirlar. Bu ogeler ile yapilan benzetmeler, dilin 6nemli bir
pargast olup metnin canli ve anlasilir olmasma katki saglar. Ayni zamanda metinlerin
igerigini zenginlestirerek karakterlerin veya kisilerin sair tarafindan nasil ve neye
benzetildigini agiga ¢ikarir; bdylece sairin diisiinsel zenginligini ortaya koyar. Dolayisiyla
bu benzetmeler benzeyen kisinin o donemde benzer Ogelerle birlikte nasil anildigi ve
yazarin bu kisiye yonelik genel goriislerinin nasil sekillendigi hakkinda bilgi verir. Ustelik

okuyucuya sairin donemi, kiiltiirii ve edebi ¢evresi ile ilgili de 6nemli bir kaynak sunar.
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Kisi, daha giiclii bir sekilde ifade edilmek i¢in birtakim benzetilenlerle birlikte
kullanilabilmektedir. Anlama derinlik katmak, verilmek istenen mesaji daha etkili hale
getirmek veya sairin kendi yaraticiligini ortaya koymak istemesi gibi etkenler kisinin farkli
yonlerden benzetilen kisi ile bir arada kullanilmasini saglar. Benzetilen kisi elbette
benzeyen ile cesitli yonlerden ortaklik tagir. Bu ortaklik somut bir aynilik iizerine kurulu
ise gercekei bir benzetme yapilmis olur. Gergekgi benzetmelerde kisi, benzetme yonii
bakimindan benzetilen ile esit derecededir ve yapilan benzetme nesneldir. Bu tiir
benzetmelere pek ¢ok sairin yer verdigi gibi, sairlik yoniiyle {in salmis Ali Sir Nevayi de
Bedayi‘u’l-Vasat’ta yer vermistir. Ancak bu benzetmeler ciimle igerisindeki kullanimi ve
benzetme yonii bakimindan diger sairlerin kullanimlarindan farklidir. Nevayi’nin
“Bedayiul Vasat” adli eserinde kisiler pek ¢ok yoniiyle ele alinarak benzetilmistir. Bu

benzetmeler su sekildedir:

3.2.1.1. SEVGILI

Askin karmagikligina ve gesitliligine ragmen, “sevgili” kavram, ilgisiz ve daima
acimasiz bir karakterle tanimlanabilir. “Onun en basta gelen 6zellikleri, aci, 1zdirap verici
olmas1 ve nazi, istignay1 huy edinmis olmasidir. Kalbi tas gibi serttir. Asign en kotii hali
bile onu yumusatamaz. O, yaptiklarindan asla pismanlik duymaz, bilakis iskenceden zevk
alir. Kimseye kars1 sorumlu degildir. Kimse de ona yaptiklarindan dolay1 hesap soramaz.
Hatta onun eziyetini azaltmasi istenmez; bir bakima bu, asiga ilgisizlik anlamina gelir.”
(Akkaya, 2018: 34). Ancak, asiklar icin sevgili her zaman vazgec¢ilmez bir varlik olarak
kabul edilmistir. Bu nedenle, sevgili her daim asik i¢in en giizel ve en kiymetli unsurlar ile
birlikte anilmig, romantizmin en zengin ve degerli sembolii olarak goriilmiistiir. En renkli
hayaller, en anlamli kelime ve kavramlar sevgili etrafinda gelismistir. Sevgili, kimi zaman
dogadaki sembollere kimi zamana da klasik agk hikayelerindeki sohretli sevgililere
benzetilerek somutlagtirilmistir. Bu sohretli sevgililerin gergekte yasamasi yani gercekte
var olduklarinin bilinmesi neticesinde bunlar ile yapilan benzetmeler de gercekei
benzetmelerdir. Dolayisiyla ger¢ek¢i benzetmeler dogrultusunda sevgili, herkes tarafindan
kabul edilen ve taninan kisilere benzetilmistir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta sevgili, daha net ifade
edilmesi bakimindan genel kabul gormiis gilizel, istlin ve kiymetli kisi/ kisilere

benzetilmistir. Sevgiliye dair metinde yer alan gercek¢i benzetmeler sunlardir:
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3.2.1.1.1. Sevgilinin Leyla’ya Benzetilmesi

Tiirk edebiyatinda sevgilinin en ¢ok benzetildigi ask kahramani Leyla’dir. Bu
temsil genellikle “Leyla ile Mecnun” hikayesi iizerinden gergeklesir. Leyla ve Mecnun’un
aski, herkes tarafindan bilinen {inlii bir agk hikayesidir. “Sairler, ¢cogu zaman Leyla’nin
liigat anlam1 yani karanlik ve gece sozciikleri iizerinde sanat yapmislar; sevgilinin sagini
bir mazmun haline getirmisler; tenastip, tevriye, telmih gibi sanatlarla da Leyla ve Mecniin
hikayesinden bahsetmislerdir. Mecniin, sevgiliye olan agir1 diskiinliigii; 1zdiraba, cevr i
cefaya olan sabri; aski nedeniyle i¢inde bulundugu ciintin hali; ask ve ciinin i¢inde
¢Ollerde dolagmas1 ve vahsi hayvanlarla arkadaglik etmesi gibi birtakim 6zellikleriyle siire
girmistir. Leyla’da oldugu gibi Mecnlin kelimesi iizerinde de liigat manas1 kastedilerek
tevriye veya iham-1 tenasiip yapilmis; asik veya goniil i¢in benzetilen olmustur.” (Kazan
Nas, 2017: 253). Bu ask hikayesi, ¢ok sayida Tiirk sairi, yazari ve sanatcisi tarafindan
farkli donemlerde farkli sekillerde islenmistir. Leyla, sevgilinin idealize edilmis bir temsili
olarak, askin yogunlugu, fedakarligi ve acisini simgeler. Bu temsil, Tiirk edebiyatinda
genis bir yelpazede, geleneksel halk hikayelerinden ve klasik siirden, modern edebiyata
kadar bir¢cok eserde kendini gostermistir. Nevayi de Bedayi‘u’l-Vasat’ta sevgili ile
Leyla’nin benzer 6zelliklerini ele almis, bunlari ¢esitli yonlerden birbirine benzetmistir.
Leyla’nin herkes tarafindan bilinen gercek bir kisi olmasi sonucunda yapilan benzetmeler
de gergekci benzetmelerdir. Sair hayal diinyasinda bir karakter olusturmamis bilinen,

taninan bir kisi lizerinden benzetmeyi yapmistir.

3.2.1.1.1.1. Cilveli Olmasi1 Bakimindan Benzetilmesi

Nige Leyli-vesrak ol ay cilve korgiizdi marnia
Kordi min seydani hem ‘iskiiida Mecniin-varrak BV 313/7

Nevayi, pek cok eserinde Leyla ve Mecnun’a benzetme yapmistir. Ancak burada
dikkat ¢eken bir nokta, benzetmekle kalmayip asigin ve sevgilinin Leyla ve Mecnun’dan
cilve noktasinda daha {istlin oldugunu diistinmesidir. “Divan sairleri yasayip yasamadigi
belli olmayan Mecnun’a kars1 imrenmeyle birlikte kiskanglik duygusu da beslemislerdir.
Bu duygularin neticesi olarak da bu kurgusal sahistan {istiin olduklarini iddia etmislerdir.
Mecnun ile boy Olciisen sairler, divanlarinda onun hakkinda hakaret igeren ifadeler
kullanmaktan da c¢ekinmemislerdir. Divan sairlerinin asiklik noktasinda Mecnun’a
istiinliik iddia etmeleri, sairlik kudreti ve kendilerine olan o6zgliveni gostermesi

bakimindan da dikkat cekicidir.” (Ustiiner, 2017: 164). Nevayi, bu beytinde sevgilinin
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cilveli olusunu Leyla’ya benzetmis ve asigin Mecnun gibi agktan ¢ildirdigini ifade etmistir.
Benzetme yaparken gergekgi sahislari referans alan sair, -rAK istiinliik eki ile sevgilisi ile

kendisini bu gergekgi karakterlerin bir adim 6tesine koymustur.

3.2.1.1.1.2. Sohretli Bir Sevgili Olmas1 Bakimindan Benzetilmesi

Iy Nevayi tifllar kavéan zaman mecniin diben

Bu bahane birle iiz leyli-vesini sart orun BV 444[7

Leyla, asiklik konusunda {in salmis ve askin sembolii haline gelmis sohretli bir
sevgilidir. Onun hikayesi yalniz Tiirk Edebiyatinda degil daha pek ¢ok edebiyatlarda konu
olmustur. Bu anlamda Nevayi de Leyla’yr siirlerde siklikla anmaktadir. Burada, “Ey
Nevayi ¢ocuklar Mecnun diyerek (beni) kovaladiklart zaman, bu bahane ile Leyla gibi
olamin tarafina dogru (giderim).” ifadeleri ile sevgilinin giizellik ve cazibesi
vurgulanmigtir. Sair burada sevgiliyi sohretli bir ask kahramani olan Leyla ile ifade

etmistir.

Dest tize Mecnitin kibi ser-gestediir min td irtir
Ol miisdfir meh-vesim leyli Kibi sahra-nisin BV 447/2

Nevayi, Leyla’nin gohretinden ilham alarak sevgiliyi tasvir etmis ayni zamanda
Leyla ve Mecnun’nun ¢6lde bulunmasi motifine gonderme yapmustir. Kayaokay,
Mecniin’un toplumdan uzaklasarak ¢dlde kendi icsel yolculuguna ¢iktigini belirtir. Col,
onun i¢in sadece fiziksel bir mekan degil, ayn1 zamanda duygularini yansitan bir alanidir.
Mecniin, vahsi hayvanlarla uyum i¢inde yasayarak maddi diinyanin yiiklerinden arinir.
Coldeki sessizlik, ona igsel derinlik kazandirir ve sevgilisiyle olan bagini gii¢clendirir. Bu
¢0l serliveni, Mecniin’un ruhsal arinma ve kesif siirecini simgeler (2014, s. 344). Nevayi,
Mecnun’un kavusamamaktan ¢6lde perisan oldugunu, ay gibi parlayan sevgilinin ise Leyla
gibi ¢olde bulundugunu ifade ederek sevgiliyi Leyla’ya benzetmistir. Mecnun c¢ollerde
perisandir, Leyla ise ¢olde misafirdir. Sevgiliyi daha giiclii ifade edebilmek adina yapilan
bu benzetmede bir esneklik s6z konusudur. Bu benzetmede Leyla yasayan bir kisi olmasi
nedeniyle gercekci benzetme olarak kabul edilir. Ancak sair, Leyla yerine Sirin veya Azra
gibi diger sohretli sevgilileri de se¢ebilme serbestligine sahiptir. Dolayisiyla bu benzetme,

hem gercgekci hem de metaforik bir benzetme olarak kabul edilmistir.
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3.2.1.1.2. Sevgilinin Peygamberlere Benzetilmesi

Insanlar tarih boyunca ask, sevgi ve hayranlik duyduklari kisilere benzetmeler
yaparak onlar1 yiiceltmeye calismiglardir. Peygamberlere yonelik yapilan benzetmelerde de
ayni durum gecerlidir. Peygamberler tarih boyunca bazi nitelikleri ile 6n plana ¢ikmuistir.
Basta mucizeleri olmak iizere en belirgin o6zellikleri ile sairler tarafindan islenmis ve
benzetilmigtir. “Divan edebiyatinda eser vermis sairlerin istisnasiz hepsi mutlaka
eserlerinde Peygamber ve Peygamber kissalarindan az ya da ¢ok faydalanmiglardir. Zaten
kissa-1 enbiya bu edebiyatin baslica yararlandig1 ana kaynaklardandir. Peygamberlerle ilgili
en c¢ok islenen konular, hayat hikayeleri, mucizeleri, kendileri ile 6zdeslesmis vasiflar
olarak on plana ¢ikmaktadir. Divan edebiyati ¢ercevesinde yazilmis eserlere baktigimizda
en ¢ok su Peygamberlerin gectigi goriilmektedir: Adem, Davud, Eyiip, Hizir, ibrahim,
Idris, Isa, Ismail, Musa, Nuh, Siileyman, Suayb, Yakub, Yunus, Yusuf ve Muhammed.”
(Yigit, 2019: 232). Peygamber vasiflar1 edebi eserlerde geleneksel olarak islenmis; ayni
zamanda, Peygamberlerin hayat hikayelerine ve kissalarina da gondermelerde
bulunulmustur. Asiklar, sevgililerini en degerli varlik olarak gordiikleri igin, onlari
Peygamberlerin 6zelliklerini tagiyan birer varlik olarak benzetme yoluyla tasvir etmislerdir.
Bu benzetmeler, sevgililerini yiiceltmeyi amaglamaktadir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta,
Peygamberler arasinda en ¢ok Hz. Muhammed’e vurgu yapilmistir. Sevgili, Hz.
Muhammed ve diger Peygamberler ile cesitli yonlerden benzetilerek yliiceltilmistir.
Nevayi’nin Bedayi‘u’l-Vasat’taki sevgili-Peygamber benzetmeleri ile ilgili gergekei

kullanimlar ise sunlardir:
3.2.1.1.2.1. Bin Koleye Bedel Olmasi Bakimindan Hz. Yusuf’a Benzetilmesi

Hz. Yusuf giizelligi ile dillere destan olmus bir Peygamberdir. “Hz. Yusuf’a essiz
bir giizellik, hiislin verilmistir. Cemalini gérenler imana gelir, Onun gibi se¢kin bir giizel
nadir bulunur. Melek ¢ehreli Hz. Yusuf, o kadar giizeldir ki ona bir bakis diinyaya
bedeldir. Ona zarar gelmemesi i¢in, hiisniinii gormek her kisiye nasip edilmemistir. Hz.
Yakup ve Ziileyha, Hz. Yusuf’un giizelligini idrak etme serefine nail olabilmistir. Bu
ugurda biri gozlerini, digeri ise biitiin malin1 ve miilkiinii feda etmistir.” (Giifta, 2004:
149). Hz. Yusuf’un giizelligi Kuran-1 Kerim’de kissalarin en giizeli manasinda “ahsenii’l-
kasas” olarak ele alinmistir. “Bu kissa ile ilgili motiflerden kuyuya atilmasi, kole olarak
pazarda satilmasi, riiya tabir etmesi, babast Hz. Yakub’un onun gémlegini yiiziine siiriince

gozlerinin agilmasi gibi hususlar, Nevayi'nin siirlerinde zikredilmistir.” (Saygin, 2022:
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191). Nevayi, sevgilinin giizelligini anlatirken Yusuf Peygamberin kissasinin temelini
olusturan yliiziiniin ve ahlakinin ¢arpici giizelligine vurgu yapar. Sair, Hz. Yusuf’u giizellik
bakimindan sevgili ile es tutarak Yasuf Peygamberin essiz giizelligini, sevgilinin de

bliyiileyici ve etkileyici bir giizellige sahip oldugunu ifade etmek i¢in kullanir.

Visdlini bey ‘ide siid itmis ol tdcir ki Yiisuf dik
Eger mifi bendesi bolsa barin bu vech iigiin satmig BV 256/2

Nevayl bu beyitte gilizelligin timsali olan Yusuf Peygamberin kole olarak
satilmasina gonderme yapmaktadir. “Kervan, Misir’in iglerine dogru yol alirken bir
haberci, insanlarin en giizelinin gelmekte oldugunu bildirir. Bdylece biitiin ahali zengini
fakiri, pasas1 gedasi karsilamak {izere yola diiser. Gelen insanlari, reislerinin talebi ilizerine
Malik, Y@suf’'un aradan c¢ikip kendisini kalabalia gdstermesine izin verir. Yusuf’un
giizelligiyle kendinden gegen insanlar sehrin merkezine kadar ona eslik ederler. Burada
herkes Malik’in evinin g¢evresine tsiisiir. Malik, Yasuf’u gérmek isteyenlerden para, altin
talep ederek cok para kazanir. Bununla birlikte onu satmak niyetindedir. Bu amagla biiyiik
bir meydanin basia gorkemli bir sahne hazirlattirir. Bu sahneye de yine miikemmel bir
taht yerlestirir. YQsuf bu tahta oturtularak teshir edilecektir. Satis giiniiniin sabahinda
meydan Misir asillerinin en zenginlerinin ve en yliksek kademedeki insanlarin ¢adirlariyla
dolup tagmistir. Bu harikulade ¢ocugu almasalar da en azindan ona bakabileceklerdir.”
(Gibb, 1999: 396). Bu olay siirlerde sadece giizellikle degil, ayn1 zamanda giizellik
karsisindaki insanlarin tepkileriyle de one ¢ikmaktadir. Nevayi de bu giizellige siirlerinde
yer vermis bilhassa yukaridaki beyitte sevgilinin giizelligini Hz. Yusuf’a benzetmistir.
Yusuf Peygamber, Oyle bir giizellige sahiptir ki, bin kole bedeline esdegerdir. Yusuf gibi
bir kéleye sahip olmak i¢in bin kolesini satan tacir, yine de kar etmistir. Bu ifade, Hz.
Yusuf’un kole olarak satilmasi olayina yapilan gondermeyle, sevgilinin giizelligi arasinda
dogrudan ve gercekei bir benzetmenin kuruldugunu gostermektedir. Benzetme, tarihsel bir

gercekle baglant1 kurularak olusturuldugu i¢in dogrudan benzetmedir.

3.2.1.1.2.2. Olii Bedene Ruh Uflemesi Bakimindan Hz. isa’ya Benzetilmesi

Hz. Isa siirlerde pek ¢ok yoniiyle ele alinmaktadir. “Meryem’in Isa’ya gebe kalis1,
dogumu esnasinda ve bebekken gerceklesen olaganiistii haller, Peygamberlik mucizeleri,
ozellikle elle dokunmasi (mesh) ve nefesi ile korleri gordiiriip hastalar iyi etmesi, oliileri
diriltmesi, diinyaya deger vermemesi, bir merkep sirtinda gezmesi, kendi sokiigiinii kendisi

dikmesi, O0lmeyip goge cekilmesi, dordiincli kat gokte bulunmasi, maddeden armmmis
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olmas1 ve hi¢ evlenmemesi vs. birgok yonlerden eski siirimizde ¢esitli hayal ve sembollere
konu olmustur.” (Yigit, 2019: 230). Nevayi, Bedayi‘u’l-Vasat’ta oliileri diriltme ve
hastalara sifa verme 6zelligi ile taninan Hz. [sa’ya vurgu yapmustir. Asik, Isa Peygamberi
sevgilinin dudag1 ve nefesiyle iliskilendirerek isa Peygamber ile sevgili arasinda bir
benzerlik kurmustur. Islam edebiyatinda ve tasavvufi siirlerde de sevgiliye duyulan ask ve
hayranlik, Isa’nin mucizevi gii¢lerini hatirlatan bir benzetme olarak kullamlmistir. isa
Peygamber ve sevgili i¢in Oliiyii diriltme, canlandirma veya hayata dondiirme yetenekleri
ortaktir ve kisiden kisiye degisebilecek, hayale dayali olmayan nesnel ozelliktir. Isa
Peygamber i¢in Oliileri diriltme ne anlama geliyorsa, asktan bitmis ve tiikenmis olan asik
icin de sevgilisinin dudagi o anlami tagir. Nevayi, bu olayr “Mesiha” iinvanini kullanarak

su sekilde ele almistir:

Agz1 kim sozde Mestha dik kilur ilni tirig
Bes uluk sozliik durur gerci iriir asru kigik BV 329/1

Nevayi, “Agzi ki mesih gibi halki diriltir, ¢ok kiigiik olmasina karsin oldukca
biiyiik sozliidiir.” ifadesi ile sevgilinin maharetinin biiyiikliiglinden bahsetmektedir.
Sevgili, As13a can verme ve 6lii bedenini diriltme dzellikleriyle Hz. Isa’ya benzetildigi igin,
“Mesiha” ifadesiyle 6zel bir isme atifta bulunularak gergekei bir benzetme yapilmistir. Hz.

Isa ile sevgili arasinda dogrudan bir benzetme vardir.

3.2.1.1.2.3. Sevgilinin Sa¢inin Hz. Musa’nin Elindeki Asaya Benzetilmesi

Asa, tutma veya destekleme amaciyla kullanilan uzun ve ince bir nesnedir. Sag ise
sekil, renk, durum bakimindan siirlerde sihirli bir asanin c¢esitli bicimlerine benzeyen
unsurlarla ifade edilmektedir. Sairler, sevgilinin saglarini asa ile kiyaslayarak, uzunlugu ve
ince yapist lizerinden benzetmeler yapmaktadir. “Bilindigi tizere edebiyatta sevgilinin sag1
genellikle uzun ve kara olarak hayal edilir. Sekil itibartyle uzun hayal edilen sag¢ ¢ogu
zaman ya yilana ya da asaya benzetilir. Sevgilinin sac¢inin yilan olarak kabul gérmesi yiiz
hazinesinin bu yilana benzer kara ziiliifler altinda yatmasi miinasebetine de dayanir.
Sevgilinin en dikkat ¢ekici 6zelligi olan uzun sacglari ayn1 zamanda en tehlikeli olandir.
Goniil sevgilinin saglarina dolagmak onunla oynamak yanagina ulagsmak ister. Fakat bu g6z
gore gore O0lime meydan okumak gibidir. Zaten as1gin da amaci budur. Sevdasi ugruna
canindan olan asik higlik yolunda basariya ulasacak ve vuslat gerceklesecektir.” (Isci,
2017: 111). Bu benzetme, saglarin giizelligi ve cekiciligiyle asik tizerindeki etkisini

anlatirken, ayni zamanda Hz. Musa’nin asasini hatirlatan bir sembolizm tasir. “Saglar
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biiyii, sihir gibi unsurlarla ve Hz. Mlisa’nin yilan olabilen asasini hatirlatacak bicimde sekil
ve durum yoniyle siirlerde sik¢a kullanilmistir.” (Uludag, 2020: 270). Hz. Musa’nin
asasmin mucizevi bir tarafi oldugu gibi, tipki sevgilinin sa¢inin da asigin i¢in olaganiisti
cezbedici bir tarafi vardir. Nevayi, siirlerde siklikla kullanilan bu durumu Bedayi‘u’l-

Vasat’ta su sekilde ele almistir:

Ziilfidin tan yok Kelimu’l-1dh diK iste ejdeha

Kim yed-i beyzddin iyleptiir niimii-dar ilgini BV 626/4

Sairler, siklikla sevgilinin yiizii ve gogsiinii bir hazineye benzetirken, saglarin1 da
hazineyi bekleyen yilan veya ejderhaya benzetirler. Bu baglamda Nevayi de sevgilinin
saclarin1 vurgularken, Hz. Msa’nin asasinin yilana doniisme mucizesine géndermede
bulunmustur. Sevgilinin sag1, sekil ve etkileyiciligi bakimimdan Hz. Musa’nin elindeki
asaya dogrudan benzetilmistir. Burada yer alan “yed-i beyza” Hz. Musa’nin
Peygamberligini kanitlamak i¢in gostermis oldugu mucizesidir. “Misa Peygamber bir
mucize olarak elini koynuna sokup ¢ikarinca eli bembeyaz bir nur olurdu. Buna Yed-i

Beyza (Beyaz el) denir.” (Pektas, 2011: 602).

3.2.1.1.2.4. Hiikiim ve Emir Verme Bakimindan Hz. Siilleyman’a Benzetilmesi

Biyle miilk ii ‘omrdin son cin ii ins ti vahs u rayr

Hiikm ii emrifiga Siileymdn dik musakhar bold: tut BV 69/2

Hz. Siileyman, hem mucizeleri hem de gii¢ ve kuvvet sembolii olan tahtiyla,
edebiyat eserlerinde siklikla ele alinan bir konu olmustur. “Divan siirinde Siilleyman
kelimesi gii¢, kuvvet ve essiz bir saltanat ve hiikiimdarlifa sahip olma, insanlara,
hayvanlara, cinlere ve devlere hiikkmetme, riizgara emirler vererek onu istedigi sekilde
kullanma, kuslarin dilini bilme cihetleriyle, onun bir Peygamber olarak bu mucizelerini
cagristirmasimin yaninda, ona atfedilen kimi efsanevi yonleri de ifade ederdi.” (Tokel,
2000: 294). Burada Nevayi, “Boylesine bir iilke ve omiirden sonra cinler, insanlar, vahsi
varatiklar ve kuglar tipki Hz. Siileyman gibi senin emrinde sihirlenmis olsalar farzet.”
ifadeleri ile Kuran-1 Kerim’de yer alan 27. Surenin 17. ayetine atifta bulunmustur:
“Stileyman’in, cinlerden, insanlardan ve kuglardan meydana gelen ordulari onun 6niinde
toplandi. Hep birlikte diizenli olarak sevk ediliyorlardi.” (KK, 2011: 416). Buradan
hareketle Nevayi, sevgilinin asik {izerindeki yogun etkisini anlatirken onu dogrudan

Siileyman Peygambere benzetmistir. Sevgilinin asi18a hiikiim ve emir vermesi, Hz.
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Siileymanin idareci ve giiglii yapisina benzetilerek anlatilmistir. Hz. Siileyman’in herkes

tarafindan bilinen bu olayiyla yapilan benzetme, gercekei bir nitelik tagimaktadir.

3.2.1.2. ASIK

Edebiyatta as18in en bilinen Ozelligi sevgiliye duydugu karsiliksiz asktir. “O
sevgiliden ayr1 kalmanin fiziki ve ruhi ¢okiintiisii i¢indedir. Fiziksel bakimdan zayif,
giicsiiz, sar1 benizli ve beli biikiik bir tip olan asik, ruhsal bakimdan da sabirsiz, kararsiz,
ac1 ve eziyete son derece dayaniklidir.” (Aktas, 1997: 345). “Asigin gidas1 tziintiidiir.
Sevgiliden daima lhtuf bekler. Sevgilisi ile asla bir araya gelemez. Onunla olan berberligi
ise daima hayalidir. Asik bu sevgisi icinde agyar ile ugrasmak zorundadir. Rakipleri onun
askina daima engel olmak ister. Onun sifatlar1 bitip tiikenmez. Asik bazen giizel sakayish
bir kus, papagan: bazen nergis, micmer, dolap, ney, kurban, sayd, mahcir, kul bazen de
Mecnun, Ferhad’dir.” (Pala, 2002: 47). Asikla ilgili sifatlar ve yapilan benzetmeler,
genellikle asigin duygusal ve coskulu yoniinii 6ne ¢ikarmak amaciyla kullanilir. Bu tiir
benzetmeler, asig1 cesitli yonlerden tasvir etmek icin benzetilen unsurlarla birlikte
kullanilarak belirginlesir. Asik, siirin i¢inde sairin bir sembolii olarak islev goriir ve ayni
yogun aski yasayan iinlii agk kahramanlari ile benzerlikler kurarak yasadigi sikintilar ifade
eder. Bu baglamda sair, aski merkeze koyarak canini feda etmeye hazir bir asikla benzer
bir sekilde tanimlanir. Ask kahramanlarinin tarihte varliklar1 bilindiginden gercek bir olaya
gonderme yapilmaktadir. Dolayisiyla sairler, gercek¢i benzetmelere bagvurarak asigi
gercek kisilerle iliskilendirmis ve asigin daha iyi anlasilmasma katki saglamislardir.

Nevayi de Bedayi‘u’l-Vasat’ta bu benzetmelere su sekilde yer vermistir:

3.2.1.2.1. Asigin Mecnun ve Diger Asiklara Benzetilmesi

Asik, zaman zaman kendi yasadigi ask deneyimini tarihsel veya edebi agidan
taninmis asiklarinkiyle kiyaslayabilmektedir. Bu karsilastirma, asik tarafindan kendisinin
de ayni etkileyici ve dillere destan asklar yasayan bu iinli asiklarla benzerlik tasidigina
dair bir 6zdeslesme arzusunu ifade etmektedir. “Aski anlatmak derdi hasil oldugunda
sairler, kendi istiraplarinin terciimani olmasi imidiyle kimi zaman Leyla ile Mecnun,
Vamik ile Azra, Ferhat ile Sirin, Yusuf ile Ziileyha kissalarina géndermelerde bulunmuslar
ve kendilerini Mecnun’a, Vamik’a, Ferhat’a benzetmislerdir; ¢iinkii bu kissalar kimi zaman
iki ag1g1n tek basina, kimi zaman ise birbirlerine sdyledikleri hazin ve lirik agk siirleri ile
doludur ki bu da agkin1 anlatma gayesiyle yanip tutusan sairlerin (asiklarin) aradigi

kaynaktir.” (Turan, 2018: 134). Nevayi de kendisini 6verken her zaman asiklik konusunda
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kendini diger s6hretli asiklar (Mecnun, Ferhat vb.) ile bir tutmus nitekim agka dair sdylem
giiciinde bu asiklardan geri kalmamstir. Oyle ki bazen kendisini daha iistiin gordiigii de
olmustur. Zahirde o Aasiklar gibi lin salmig olsa da asil sohretini aski anlatmadaki
yetenegiyle elde etmistir. Nevayi tarihte var oldugu bilinen bu ask kahramanlari ile
birtakim benzerlikler kurmustur. Bu kisilerin hayali degil de gercek kisiler olmasi, yapilan

benzetmenin gergekei bir benzetme oldugunu gostermektedir.

3.2.1.2.1.1. Asiklik Séhreti Bakimindan Benzetilmesi

Vamik u Ferhdad u Mecniin dikler ol vadi ara

Bolsalar peydd mini hem ol arada isteriiz BV 200/2

Asiklar mekan olarak genellikle vadilerde zaman gegirirler. Vadiler, birgok
durumda olumsuz bir imaja sahip bdlgeler olarak kabul edilir. Bu mekanlarda yasayan
Mecnun, Ferhat ve Vamik gibi ask kahramanlari, asklarmi herkese duyurmus, dillere
destan olmus asiklardir. Asiklarin vadilerde bulunma egilimleri ise siir ve hikayelerde
sikca islenmektedir. Bu noktada Nevayi de vadilere gonderme yaparak tinlii ask
kahramanlarina siirlerinde yer vermistir. “Asik olan sair kendi askini sik stk Mecnun’un
askiyla kiyaslar. Bazen Mecnun gibi ¢ollere diiser.” (Aktas, 1997:347). Mecnun gibi
Ferhad da muradina erisemeyen, ask yolunda pek ¢ok ¢ile ve 1zdiraplart goze almis, bu
ugurda her miiskile gogiis germis, nihayetinde aski yliziinden canindan olan ¢ilekes asik
timsalidir. (Tokel, 2000: 446). Tirk edebiyatinda Mecnun ve Ferhad kadar olmasa da
Vamik da agsk kahramani olarak siirlerde yer almistir. “Vamik da Mecnun ve Ferhad’da
oldugu gibi sairler i¢in asik sembolii sahislardan biridir.” (Tokel, 2000: 458). Nevayi bu
beytinde, as181 sO6hreti bakimindan bu ask kahramanlarina benzetmektedir. Sair, asiklik
meydaninda var olan bu kisiler ile asik arasinda bir iligki kurarak asig1 da yanlarma
alabileceklerini ifade etmistir. Bu kisilerin tarihte gercek varliklar olduklari ve hayali

kahramanlar olmadiklar1 bilindigi i¢in yapilan benzetme gergekeidir.

3.2.1.2.1.2. Hal ve Tavir Bakimindan Benzetilmesi

Mecniin dik iler min itekim birle ¢ii tofrak

Giiya ki fena gerdi yagar ol ilekimdin BV 494/5

“Toprak, 6zellikle mutasavvif sairlerin sik¢a kullandig1 metaforlardandir. Fiziksel
olarak ayak altinda olmasindan dolay1 diiskiinliigii, fakirligi, hakirligi ifade ederken manevi

olarak bunun tam tersi bir durumu nefsi Oldiirmeyi, benliginden kurtulmayi, kibri
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birakmay1 ve algak goniilliiliigii anlatir. Nevayi de sik sik toprak metaforunu kullanan bir
sairdir ve fend makamini toprak ile 6zdeslestirir.” (Toprak, 2021: 232). Fena makami ise
gecici ve yok olma Ozelligiyle diinyayi, hayati temsil etmektedir. Burada, asik kosarak
etegi ile toz kaldirmasiyla Mecnun’a benzetilmis, giiya eteginden fena tozu yagacagini
belirtmistir. Asik, Mecnun gibi hareket edip ask veya tutku nedeniyle normal davranisin
disina ¢ikmastir.

Turfe min min sk desti icre yoksa anda bar

Vamik u Ferhdd ile Mecniin Kibi seydad besi BV 587/4

Edebiyatlarda delilik konusu olduke¢a ilgi gérmiis ve sikg¢a islenmis bir konudur.
“Genel itibariyle tasavvufta delilik olgusu ‘ciinun’, ‘meczup’ ve ‘mecnun’ kavramlari
ekseninde incelenebilir. Bu kavramlar, tasavvuftaki delilik tanimina karsilik gelmektedir.
Mecnun kelimesi, islam medeniyetinde Allah’a duydugu ask ve zikir sevgisi sebebiyle akli
basindan giden kisileri tasvir etmek i¢in kullanilmaktadir.” (Baykan, 2017: 10). Nevayi de
bu konuya “seyda” kavrami tizerinden deginmistir. “Beseri ve ilahi olarak ikiye ayrilabilen
delilik, beseri askin ilahi aska dontismesi seklinde birlesebilmektedir. Akilli deliler
dedigimiz bu smifin yillardir dillere pelesenk olmus halk hikayelerindeki karakterler
oldugunu goriiriz. Leyla ile Mecnun, Yusuf ile Ziileyha gibi karakterler {izerinden
anlatilagelen Ukalau’l Mecanin sinifi digerlerinden kendi istekleriyle iradelerini devre dist
birakmalar1 noktasinda ayrilmaktadir.” (Baykan, 2017: 11). Ali Sir Nevayi Bedayi‘u’l-
Vasat’ta da Vamik, Ferhat ve Mecnun gibi inlii asiklar iizerinden bu konuyu islemistir.
Beyitte asik, askin etkisiyle deliye donmesi ve akil sagligmi yitirmesi noktasinda diger
inlii asiklara benzetilmistir. Benzetme, Nevayi’nin ask nedeniyle ¢okca ¢ildirmis bir
davranis sergilemesi bakimindan Vamik, Ferhat ve Mecnun ile 6zdestirildigi bir ifadeyi
icermektedir. Bu benzetme, asik olmanin getirdigi askin derinligini ve tutkusunu

vurgulamak amaciyla yapilmis gergekei bir benzetmedir.

3.2.1.2.2. Asigin Nevayi’ye Benzetilmesi

Sair, ayn1 zamanda bir asiktir. “Islenen ask ister beseri ister ilahi olsun asik, siir
ile okuyucu arasinda daima koprii vazifesi goriir. Sevgiliye duyulan aski okuyucu asigin
agzindan duyar. Bu bakimdan divan sairi, siirini yazmaya bagladigi andan itibaren artik
‘asik’tir.” (Bugan, 2017: 2). “Her sair, asik olarak kendisini ele aldiginda sevgiliye olan
askiyla 6viiniir. Bu 6viinme durumu kendini asik olarak diger asiklardan ayirma, en iyi asik

olma, askinda sadik olma, askiyla dillere destan olma seklinde kendini gosterir. Asigin
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belaya miiptela olmasi, sevgiliden gelecek olan eziyet ve sikintilara katlanmasi, sevgili
yolunda kurban olmasi, ayrilik acisindan dolay: sikayet¢i olmamasi, sevgilinin esigine bas
koymasi, asiklik ile diinyaya rezil riisva olmasi gibi oOzellikler sair tarafindan dile
getirilirken asiklikta 6viinme sekline biiriiniir ve sair kendisini diger asiklardan ayirarak
{istiin tutar.” (Ispir, 2018: 114). Nevayi asiklik derecesinde kendine dyle bir riitbe vermistir
ki gilinlin sonunda as181in kendine benzetilmesini siirlerinde kullanmistir. Bu durumu soyle

ele alir:

3.2.1.2.2.1. Sevgiliye Dair Konularda Zorda Kalmasi1 Bakimindan
Benzetilmesi

Nevayi dik haldsim yok idi ol gamze kiifridin

Husiisa ziilfi ziinndr dagi boynumga takilmis BV 263/9

Sevgili, giindelik hayatta karsilasilabilecek bir kisi degildir. Asiklar onu en iistiin
varlik olarak goriir ve tasvir ederler. Sevgilinin en 6nemli yonii gilizelliktir ve asik icin her
bir zerresi son derece kiymetli ve giizel olarak tasvir edilir. Giizellik unsurlarindan olan
“Gamze, sevgilinin, as1gin canini ve gonliinii yaralamada kullandig: en etkili silahlarindan
biridir. Asiga eziyet etmekle gorevlidir. Katil olarak vasiflandirilir. Asigin goniil kanini
icen bir cellattir. Ayn1 zamanda as181 kendine g¢ekip, meftin eden en onemli giizellik
unsurlarindan biridir.” (Undu, 2007: 100). Sa¢ ise giizelligi tamamlayan veya giizelligin
kendisidir. “Sag, sevgilinin giizellik unsurlar1 iginde tesbihlere, tahayyiile ve tasavvurlara
vesile olan, siklikla tizerinde durulan bir madde olarak ele alinmis ve dagmikligi,
perisanligi, diiz sekli, oriilmiis hali, uzunlugu ya da kisalig, rengi, kokusu nedeniyle bir¢ok
tesbihe konu olmustur.” (Undu, 2007: 36). Burada ziinnar sézciigi siyah renkli ve
genellikle at kilindan Oriilen bir kusaktir. Bu kusak tene degdikce teni acitip Allah’1
hatirlatmasi ile 6n plana ¢ikmaktadir. Nevayi de bu beyitte sevgilinin sacini ziinnar ile
iliskilendirmistir. “O gamzenin kiifriinden Nevdyi gibi kurtulusum yoktu. Ozellikle de
ziilfiiniin kusagi boynuma takilmis.” sozleriyle, sevgilinin asiga yapmis oldugu zuliim ve
gamzesinin kendisini yok edici etkisine deginerek sevgiliye baglandigin1 ve eziyetlerden
dolay1 ¢aresiz oldugunu ifade eder. Zira sevgilinin asiga eziyeti Nevayi icin de aymdir
¢linkii sair, as181in ta kendisidir.

Cun Nevayr dik hevayi boldum ol ay hecridin

Ni ‘acab yil dik yiiz ursam tartip efgan her raraf BV 310/9
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Insan yaratilis itibariyle nefsine meyillidir. Daima dert ve gile igerisindeki asiklar
da sevgiliye kavusamamanin sikintisindan nefsine yenik diiser. Ask derdine diisen sair,
kavusamamanin verdigi acitya dayanamayarak nefsine yenilir. Ay gibi sevgilisinin ayriligi,
as1gm oldugu gibi Nevayi’yi de nefsinin esiri yapar. Asik, simdi naralar atip riizgar gibi her
tarafa yliz ¢evirse buna sasilmaz. Sevgiliye duyulan askin etkisiyle nefse yenik diismek,
asiklarin ortak ozelligidir ve Nevayl de kendisini bu durumun i¢inde bulmustur. Sair

ayriligin vermis oldugu acidan kaynakli 45181 kendisine benzetmektedir.

Dest vahsiga enis olsam Nevdyt diK ni tan

Ol peri sevddst ¢tin Mecniin misdl itmis mini BV 622/7

Mecnun’un vahsi hayvanlarla dost olma motifi Nevayi tarafindan bu beyitte ele
alimmistir. “Leyla ve Mecnlin mesnevilerinden diger mesnevilere intikal ettigi acik olan
motif, vahsi hayvanlarin kahramanin en yakinlarini olusturmasi, kahramanin tecrit oldugu
ailesi ve toplum yerine, onlarla iinsiyeti seklindedir.” (Saglam, 2021:263). Nevayi de bu
anlamda kendisini asktan dolayr Mecnun’a benzetmistir. Ask1 6yle bityiik bir hal almistir
ki coldeki yabani bir hayvanla dahi dost olabilecegini ve artik bu durumun sasirtic
olmamas: gerektigini ifade eder. Ciinkii onun i¢indeki ask, Nevayi’yi Mecnun etmistir.
Ayrica burada yer alan Mecnun ifadesi Nevayi tarafindan tevriyeli kullamlmstir. Oyle Ki
Nevayi, kendisini askiyla sohretlenmis Mecnun’a benzetmis ve askin etkisi altinda

delirmistir.
Nevayi-dsd derd ii figan ilen min kim
Bular durur mana zati vii miikteseb siiret BV 84/7

Bu beyitte, asik ve Nevayinin dert ve figan ile oldugu belirtilmistir. “Asik
sevgiliden dolay1 ¢ekmis oldugu gam ve kederler nedeniyle dertlidir. Onun derdinin ¢aresi
sevgilidir ama o da hi¢ orali olmaz. Ger¢i asik ¢ekmis oldugu dertlerden memnundur.
Fakat dert ¢gekmeden gergek asik olunmaz.” (Aktas, 1997: 361). Nevayi ¢ektigi acinin
kendisine 6zgii kazanilmis bir sey oldugunu diisiiniir. Asigin ¢ektigi ac1 ne kadar ¢oksa,
sevgilisine duydugu bagliligi ve aski da o kadar coktur. Bu bakimindan Nevayi icinde

bulundugu sikintili durumunu tipki as181n lizerinden benzetme yaparak ifade etmektedir.

3.2.1.2.2.2. Yigitlik Bakimindan Benzetilmesi

Nevayi dik kariganda yigit bolsam taii irmes kim
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Karigan ¢agda bir meh-ves yigit seyddsi bolmis min BV 499/7

Nevayi yasadigi donemin toplumsal dokusunu ele alarak sosyal -elestiriyi
siirlerinde islemektedir. Burada, “Yaslaninca bir ay gibi gencin delisi oldugum i¢in Nevayi
gibi yaslaninca geng olsam buna sasilmaz. ” ifadeleri ile yaslhlikta dahi geng kaldigini ifade
ederek kendisini methetmis, ayrica yashlik ve genclik kelimelerini bir arada kullanarak
sosyal bir konuya deginmistir. “Onun elestirdigi seylerden biri de yaslilarin genglere asik
olmalari, onlarla bir birliktelik istemeleridir. Ona gore bu durum bir bela, bir diiskiinliik,
bir rezillik demektir. Kendisini de 6rnek verdigi bu beyitlerde bir yaslinin bir gence asik
olmasi yaslilar i¢in giiliing durumlara diismek, dinini kaybetmek gibi tehlikeleri de
beraberinde getiren bir durumdur.” (Toprak, 2022: 10). Nevayi bu noktada hem kendisini
methetmis hem de toplumsal konularda elestiride bulunarak diisiincelerini yansitmistir.
Bedayi‘u’l-Vasat’in sadece edebi bir deger tasimakla kalmayip ayni zamanda toplumsal

elestiri yaparak okuyucuyu diisiinmeye tesvik ettigi goriilmektedir.
3.2.2. Zamirler ile Yapilan Ger¢ekci Benzetmeler

Gergekei benzetmeler, genellikle gozlemlenen ve bilgi sahibi olunan konulari
somut bir sekilde karsilastirmak amaciyla kullanilmaktadir. Bu kullanimlardaki kimi
benzetmelerde benzetilen, benzeyen kisiyli veya nesneyi temsil eden bir tiir zamir
olabilmektedir. “Benzetilenin zamir oldugu orneklerde zamir olay, kisi vs.nin yerine
gecmektedir. Burada benzetilenin o6zellikle secildigi, zamirle temsil edilen kisinin,
nesnenin model olarak sunuldugu anlasilmaktadir. Bu sebeple bu tip benzetmeler gercekei
benzetme sinifina girmektedir.” (Oytun Altun, 2012: 174). Bedayi‘u’l-Vasat’ta da Cagatay
Tiirkgesinde yer alan “mif, sifl, ol, andak, mundak™ gibi ¢esitli zamirler, benzeyeni temsil
etmek amaciyla kullanilmistir. Burada isaret zamirleri bir kisiyi veya durumu resmen
isaretlemis ve goOstermistir. Dolayisiyla metindeki isaret zamirleri aracilifiyla yapilan
benzetmelerde belirgin bir sekilde vurgulanan kisi veya durum, dogrudan anlatimi

giiclendirmekte ve okuyucuya net bir gonderim saglamaktadir. Bu kullanimlar bir durumun

orneklendirilmesi veya bir kiginin 6rneklendirilmesi basliklari altinda su sekildedir:

3.2.2.1. Bir Durumun Orneklendirilmesinde Zamirlerin Kullanilmasi

Yiiziisi kurs-1 kamer muhtdc aria min
Geda andak ki bolgay nanga muhtic BV 95/6
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Ekmek, dilencilerin temel ihtiyaglarindan biri olup, insan viicudunun enerji
ihtiyacin1 karsilamak ve agligi gidermek i¢in 6nemli bir kaynaktir. Diger yandan, asigin en
temel ihtiyaci ise sevgilisinin ay gibi yiiziidiir. Sevgilinin yiizii bir sembol olarak
kullanilarak sairin duygusal ihtiyacini temsil etmektedir. Nevayi, dilencinin ekmege
muhta¢ olma durumuyla asigin sevgilinin yiiziine muhta¢ olma durumu arasinda bir

benzetme yapmuistir.

Hecr pig ii tabidin kiskardi ‘Omriim ristesi

Tar ol yanlig ki bolgay kiska pi¢ ii tabdin BV 489/5

Edebiyat literatiiriinde, sairler tarafindan siklikla kullanilan bir metafor olarak,
as1gm omriiniin sevgiliyle dogrudan 6zdeslestirilmesine sikga rastlanmaktadir. “Omriin ip,
zincir ve tespihle iliskilendirilmesinde bu kavramlarin “kisalik, kesilmek, bitip tiikenmek,
zay1flik, bir dizgeden olusma” gibi tasidiklar1 yan anlamlar etkili olmustur.” (Ozerol, 2021:
451). Ip, zaman icinde kopabilen, kisalabilen ve sona erme egiliminde olan bir malzeme
olarak, as1gin Omriiniin de benzer niteliklere sahip oldugunu vurgulamaktadir. Nevayi,
“Omriimiin ipi ayrilik 1zdirabindan kisalirdi. Onun gibi sa¢ telim de 1zdiraptan kisa
olacak.” ifadeleri ile sevgilinin giizellik unsurlarindan olan sa¢i, Omiir ile
iligkilendirilmistir. Bu ifade aym1 zamanda ayriligin yaratti§i acinin yogunlugunu ve
etkisini anlatmaktadir. Sair Omriinii ip ile iliskilendirerek ayrilik 1zdirabimin bu ipi
kisalttigini ve tipki saginin da 1zdiraptan kisa olacagini ifade etmektedir. Nevayi, omriiniin
sliresi ile sa¢ telinin uzunlugu arasinda dogrudan bir benzetme yaparak, bir durumu somut
bir bicimde ifade etmistir. Nevayi'nin bu benzetmesi, gerceke¢i bir nitelik tagimaktadir,
¢iinkii bir durumu resmen isaret ederken, somut ve Olciilebilir unsurlar1 kullanarak

anlamin agik bir sekilde gliclendirmistir.

Hecriii otidin her zaman andak kéyer aziirde cdn

Kim saginur bdg-i cindn duzahka Kirse fi’[-mesel BV 384/5

“Incinmis ruh ayriik atesinden her zaman oylesine yanar ki insan mesela cennet
bahgesinin cehenneme girdigini diistiniir.” diyen Nevayi ayrilik atesinden incinmis olan
canin devamli yanma durumuyla cennet baginin cehenneme girme durumu arasinda

dogrudan bir benzetme yapmustir.

Koriilde oklariiidin bir yisem bir kiin ‘acab irmes
Munuii dik kim bu bag etrafida iktini secer her yan BV 504/6
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Sairler, goniil diinyasinda dolasan duygularin karmagsikligini ifade etmek igin,
bazen benzetmelere bagvurmustur. “Klasik Tiirk siirinde genellikle sevgiliye ait pek ¢ok
unsur oka benzetilmistir. Ozellikle sevgilinin gamze oklar1 ve kirpik oklarmimn Asigm
gonliinde yaralar agtiginin ifade edildigi cok 6rnek bulunmaktadir. Bu durumda sevgilinin
kas1 da oku firlatan yay olarak tasavvur edilir.” (Hiinerli, 2017: 866). Nevayi, sevgili
tarafindan kalbe giren her bir oku baga dikilen agac ile iliskilendirmistir. Gonli ile bag
arasinda alaka kuran asik bu bagm her bir yerine agac¢ ekildigini dolayisiyla gonliine
sevgili tarafindan atilan oka artik sasirmayacagimi ifade etmektedir. Asigin gonliine
saplanan ok, canlanmasi ve hayata tutunmasi i¢in topraga dikilen agaca benzetilerek somut

bir benzetme yapilmistir.

Kasi1 mihrabida vashin istep iyler min du’d

Iy Nevayi taii yok andak kiblede mundak tilek BV 330/7

Sairler, eserlerinde ask ve duygusal derinlikleri anlatirken siklikla kas ile mihrabi
bir arada kullanarak benzetmeler olusturmuslardir. “Kas-mihrab benzetmesi Islamiyet
sonrast Tirk edebiyatinda hem Klasik Tiirk edebiyatinda hem de Tiirk halk edebiyatinda
cok yaygin kullanilmistir.” (Ozcan, 2012: 174). “Klasik Tiirk Siiri’nde genellikle mihrab,
as1gin yoneldigi bir yerdir. Sevgilin kaslar1 zaten birer mihrabdir. Asig1 orada hep ibadet
ederken bulmak miimkiindiir.” (Aktas, 1997: 261). Bu benzetme, kasin egriligi dolayisiyla
mihraba benzetilerek sekil agisindan da dikkate degerdir. Beyitte, mihrapta kavusmayi
isteyip dua eden asigin kiblede bdyle bir dileginin olmasina sasilmamasi gerektigi

belirtilmistir. Isaret zamiri ile durum dogrudan érneklendirilmistir.

Dimegil meydin yiiziim rengin kulagumdur kizik

Kim bu yanlig hecr kdc ii giig-1 mali birle-min BV 476/4

Asik, yiiziiniin kirmizi olmasini igtigi saraptan degil, ayriliktan kaynaklandigini
ifade eder. Ayrilik tokadi, asik ile sevgili arasindaki iliskinin sona ermesiyle birlikte ortaya
c¢ikan ac1 ve travmayr metaforik bir ifadeyle anlatir. Bu baglamda asik, yiiziiniin
kizarmasini, mecazi bir anlamda sevgilisinin ayrilik sozlerini duydugunda yasadig

duygusal sarsint1 ile iligkilendirir. Ger¢ek anlamda aldig1 tokat da yiiziinii kizartmistir.

‘Iskiii ot1 uckunidin cismim andak kéydi kim
Berk hdsdk igre tiigse bu sifat kem orteniir BV 165/5
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“Askinin ateginin kivilcimindan bedenim oyle yandi ki ¢ali ¢irpt igine yildirim
diisse bu gibi kotii yakar.” diyen sair agk atesinin yakiciligini yildirim atesinin yakiciligina

benzetmistir. As1g1 bedeni yildirmmin ¢or¢opii yakmasi gibi ask atesinden yanmaktadir.

Iy Nevadyi hiisuii olsa kozleridin havf iriir

Ol sifat kim mestlerdin iylegey hiis-yar havf BV 306/7

Sair, “Ey Nevayi, aklin varsa akillinin sarhoslardan korkmasi gibi o sevgilinin
gozlerinden kork.” ifadesi ile sevgilinin bakiglarinin as181 sarhos edecek etkide oldugunu

soylemektedir.

3.2.2.2. Bir Kisinin Orneklendirilmesinde Zamirlerin Kullanilmasi

Iy Nevayi sin Kibi ‘dsik meger layik ikin

Her kisi kim dil-berifi dik bolsa aniii dil-beri BV 649/7

Nevayi bu beyitte, kendisi gibi sevgilinin askina layik birisi olup olmadigini
“ikin” (acaba m?) ifadesini kullanarak sorgulamaktadir. Sair, kendisi ile bu aska layik
olabilecekler arasinda iliski kurarak dogrudan belirli kisileri kastetmektedir. Nevayi
kendisine seslenerek senin gibi aska layik birisi yok demektedir. Burada Nevayi, kendisini
sevgilisinin askina en uygun aday olarak gordiigiinii ve baska bir rakibe ihtiyag
duymadigini belirtmektedir. Bu noktada, metinde bir rakip tipi ortaya ¢ikmaktadir. Rakip,
“Asik ile masuk ikilisi arasinda asik ile yarisan ve ona ortak olan kisidir. Rakip, asigmn
nazarinda kotii olan kisidir ve asiga sevgili kadar eziyet eder.” (Pala, 2002: 387). Nevayji,
sevgilisinin askina duydugu arzuyla birlikte, rakiplerle miicadele etmeye hazir oldugunu

dile getirmektedir.

Gam tiini miihlik durur siz u giidaz ehliga kim

Tarigaga ahir bolur min dik koyiip yiglap ¢erag BV 302/4

Gecenin sessizligi, asiklar i¢in huzurun ve derin duygularin uyanma vaktidir.
“Gece vakitleri glindiiz telaginin bittigi ve el ayagin ¢ekildigi vakitler oldugundan asiklarin
en sevdigi zamanlardir. Giindiiz hayalinde sevgiliyi canlandiran onun askiyla sarhos olan
asik aksam vakitlerinde daha da kederleneceginden sairler tarafindan bu vakitler gam
gecesi olarak zikredilir.” (Isci, 2017: 143). Nevayi kendisi ile sabaha kadar aglayan kisiler
arasinda benzerlik kurmus, bu kadar yogun aglamanin sonunda, mum gibi yanarak eriyip

tilkeneceklerini ifade etmistir. Sair, geceden sabaha kadar aglamakla, mumun yanarak
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erimesi ve tiikkenmesi arasinda baglanti kurmus bunun yani sira okuyucuya kendisi ile ilgili

cesitli 6zellikleri sunarken benzetilen gorevinde “ben” zamirini kullanmistir.

Iy Nevayi bir zamdan konliiii imes dsiide kds

Konliini algan bolmagay irdi bu yanlig asru sih BV 109/7

Sair, “Ey Nevayi keske bunun gibi suhlar génliinii almasaydi (bu sekilde) (uzun)
bir zaman gonliiniin rahati olmaz.” ifadesi ile gonliinde sth sevgililerin olmasi durumunda
kalbinde huzur olmayacagini kendisine hatirlatmaktadir. Nevayi, “bu yafilig” benzetmesi
kullanarak suh sevgilileri kastetmektedir. Bu benzetmede sevgili, sair tarafindan dogrudan
“bu” zamiri ile gosterilerek veya isaret edilerek olusturuldugundan, yapilan benzetme

gercekei bir benzetmedir.

Dime kop ey nefs kim diinya ‘arisin ‘akd kil
Oyde ba’z1 dik sagin mekkdrei bardur maiia BV 13/7

Nevayi, “Ey nefis! Kdinatin geliniyle (giizellikleriyle) nikah kiy diye (bana) ¢ok
soz soyleme. Ciinkii evde bana bazilari gibi sakinilacak bir diizenbaz (kalp) vardir.”
ifadesi ile nefsine seslenerek bazi kimseler gibi kendisinin de nefsin oyunu olabilecegini,
bundandir ki onu bu yola sokacak bir s6ziin dahi edilmesini istemedigini dile getirilmistir.
Burada ‘arGis yani gelin sozciigii ile diinyanin giizellikleri kastedilmektedir. “Eski Tiirk
Siir’inde gelin, giizelligin ve tazeligin semboliidiir.” (Aktas, 1997: 250). Beyitte yer alan
“ba’z1” sozcligii ise zamire gonderme yapilmak amaciyla kullanilmistir. Bu ifade ile

dogrudan zihinde zahir olan, nefsine uyan insanlar kastedilmistir. Dolayisiyla dogrudan bir

benzetme yapilmstir.

Dost kityinde vatan ¢iin tuttilar ehl-i visal
Min Kibi dvdre-i bi-haniimandin kim disiin BV 458/2

Beyitte, dost kelimesi sevgili veya yar anlaminda kullanilirken mahalle kelimesi
asiZin vatani, sevgilinin bulundugu yer veya sevgilinin koyli anlaminda kullanilmigtir.
“Sevgili yolunda can nakdini tiiketen asik i¢in sevgilinin kdyii pek mu’teber bir mekandir.
Sevgilin kdyii asik icin pek a’la bir yere sahiptir. Ciinkii asik icin sevgilinin bulundugu
mekan bir cennet yeri olarak kabul edilir. Kdyiin baskdsesinde oturan ve dem be dem

sevgiliyi arayan asik, o dilberin kapisinin esiginde yatar.” (Kilig, 2018: 113). Sevgilinin
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koyiinden uzakta olmak ise avareliktir, basibosluktur. Asik, sevgilisine ulasamadigindan

kendisini evsiz, yurtsuz bir serseriye benzetmektedir.

Kaddi cevsen ara konliimde aniii dik Kim ok

Cerkesi doluga ol ok iize peykadn yaiilig BV 303/4

Bu beyitte, bir benzetme kullanilarak sevgilinin viicudu ile ilgili tasvir yapilmis.
Sevgilinin viicudu, sanki zirhin i¢inde korunakli bir sekilde duruyormus gibi ifade
edilmistir.  Bu durum, sevgilinin her zaman kendisini asiktan sakinmasindan
kaynaklanmaktadir. Asigin  gonliinde ise sevgilinin boyu gibi saplanmuis bir ok
bulunmaktadir. Sevgilinin boyunun oka benzetilmesi siirlerde sik¢a karsilasilan bir
durumdur. Ok {izerindeki temren ise Cerkes migferi gibi durmaktadir. “Cerkesi doluga
orneginden tolgalarin degisik tarzlarda yapilarak etnik gruplari yansittigi anlasilmaktadir.”
(Marrambek Kyzy, 2021: 339). Nevayi, asigin gonliinde yer alan sevgiliyi boyu yoniinden

~

tasvir etmekte ve “aniii” zamiri ile dogrudan bir oka benzetmektedir.

Ta sinifi diK katil-i hiin-harei bardur mana

Billdh er 6lmekdin ozge ¢drei bardur mania BV 13/1

Sevgili, asikta derin yaralar acarak onu adeta 6ldiiriir. Asik, sevgilisinin verdigi
acilar yiiziinden, onu kendi katili olarak algilar. Sevgilinin saglari, gézleri, dudaklari, hepsi
asigin varligina birer silah gibi doniisiir. “Klasik Tiirk Siiri’nde katil sevgilinin sifatidir.
Zira katil sifat1 siirekli olarak sevgilinin gozii, kas1 ve gamzesi ile ilgili olarak kullanilir.”
(Aktas, 1997: 251). Nevayi, “Benim senin gibi kan dokiicii katilim varken billahi bana kan

)

dokmekten baska ¢dare yoktur.” ifadesiyle sevgilisinin karsisindaki caresizligi

vurgulamaktadir. Burada sevgili, “sen” zamiri ile kullanilarak katile benzetilmistir.

Firdak hirmeni yigdim visal tuhmun ikip

Zamdne mezra ida bar mu min kibi haris BV 89/3

Nevayi, “Kavusma tohumunu ekip ayrilik harmanmini topladim, simdiki zamanin
tarlasinda benim gibi bir ¢ift¢i var mi?” ifadesiyle diinyay1 bir tarlaya benzeterek siirekli
sevgili ile kavusmak i¢in c¢abaladigini, tohum ektigini ancak sevgiliden gelen
olumsuzluklara kars1 ektigi tohumun karsihiginda ayriik harmanlar topladigini
belirtmektedir. Sairlerin diinyay1 tarlaya, kendilerini ise giftciye benzetmeleri sikca

rastlanan bir temadir. Nevayi, diinyada kendisi gibi bir asik olmadigini ifade eder ve
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kendisini ask konusunda &vgiilerle anar. Beyit igerisindeki “min dik” sdylemi, asigin
dogrudan kendisini ifade ettigi ve bir zamirin 6rnek olarak kullanildigi benzetmeyi

icermektedir.

Iyle zindan durur firdk Ki yok

Min kibi kimse miibteld anda BV 26/3

Zindan kelimesi, sairler tarafindan genellikle c¢esitli  benzetmelerle
anlamlandirarak kullanmaktadirlar. “Mekan olarak; kuyu, bend, Misir iilkesi, Yusuf’un evi,
agyar meclisi, beden, cennet, diinya, gililsen, mezar, tekke, nesne olarak; gonca, goniil,
habab, kili¢ kini, sadef, ¢ene ¢ukuru, hal olarak da cahil sohbeti, sevgiliden ayrilik, diinya
hayati, liziintli ve sikintili durumlara benzetilmistir. Ayrica metinlerden anlagildig1 kadari
ile zindan, yer altinda, ¢ukurda, merdivenle veya ip sarkitilarak inilip ¢ikilan bir yerdir ve
icine deliler ve mahkumlar atilir. Bu zindana diisen mahkiimlar da buradan kurtulmak i¢in
evrad cekerler.” (Akt. Giileg, 2006: 181). Zindan, kisinin ¢aresiz ve sinirlt oldugu bir
mekan olarak nitelendirilebilir. Asiklar, sevgiliden uzak kaldiklart her an kendilerini
zindanda hapsolmus gibi hissederler. Nevayi de ayrilig1 bir zindan olarak goriir ve kendi
diiskiinliigiinii ifade ederek benzer bir duygusal hapisin iginde kendisi gibi kimse

olmadigin1 belirtir.

Imes virdnede her dem olar dik hdletim veh kim

Turuptur basima yimriilgeli divar her sd’at BV 86/4

Virane, asiklar i¢in sevgiliden uzakta olmanin yol actig1 duygusal yikimi mekan
olarak tasvir eder. Ancak burada gercek hayattan 6rnek verilerek asigin goniil acisini
anlatmak maksadiyla kullanilmistir. Sair, as18in asktan kaynaklanan acisiyla Gylesine
perisan hale geldigini ifade eder ki her an basina taslarin yagmasindan bile
etkilenmemektedir. Bu ac1 ask acisinin yaninda hafif kalmaktadir.

‘Akl u¢up bi-hodlug iyler min yoluksa na-gehdan

Kimse dik kim tilbelik kilgay periga u¢raban BV 45718

Peri goren kisilerin aklin1 kaybettigi sdylenir. “Insanlarm peri, melek veya sihr

tesiri ile divane olduguna inanilirdi. Sevgilinin sehhar olarak tavsif olunan goziiniin veya

melege, periye tesbih edilen c¢ehresinin as181 divane edisi bu cihettendir.” (Cavusoglu,
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2001: 211). Asiklar, sevdikleriyle karsilastiklarinda, peri gibi bir giizellik karsisinda
biiyiilenir ve adeta aklin1 kaybederler. Ansizin sevgili ile karsilasinca kendinden gegen
asigin, peri ile karsilasan birinin aklini yitirip deli olmasiyla benzerlik gosterdigi ifade

edilmistir.

3.3. METAFORIK BENZETMELER

Metaforik benzetmeler, kisinin tercihine bagli olarak ortaya konan ve hayal
diinyasin1 yansitan bir benzetme tiiriidiir. Bu benzetmeler, benzetmeyi olusturan kisinin
diistincelerini ve duygularini yansitir. Benzeyenin daha etkili bir bigimde ifade edilmesi
amaglanirken, benzetilen 0Oge tamamen kisinin tercihine bagl olarak secilir ve
iliskilendirilir. Dolayisiyla metaforik benzetmeler, kisiden kisiye gére degisebilen soyut
benzetmelerdir. Ornegin, “Siirler miicevher gibidir” benzetmesinde, iki kavram arasindaki
benzerlik genellikle fark edilmeyen ve soyut bir nitelik tasiyan “degerli olmak™ 6zelligine
dayanir. Benzetmeyi olusturan kisi, benzetilen i¢in baska bir¢ok unsura basvurabilecekken
miicevheri tercih etmistir. Degerleri bakimindan ele alinan unsurlar kisinin kendi istegi
dogrultusunda diisiince ve duygularmi yansitan bir tercihtir. Metaforik benzetmeyi
olusturan kisi, birgok olasilik i¢inden kendisine gore konuyu en iyi ifade eden benzetileni
secmektedir. Aralarinda kurulan ilgi ise kisiden kisiye gore degisebilecek tiirden ve soyut
bir ortakliktir. Dolayisiyla benzeyen ile benzetilenin arasindaki “degerli olma” ortaklig
herkes igin s6z konusu degildir ve soyut bir ortakliktir. Somut bir ortakligin s6z konusu
olmasi durumunda yapilan benzetme gergekgi bir benzetme olur. Metaforik benzetmeye
bagka bir 6rnek “riiyalar kitap gibidir” benzetmesi, paylasilan 6zellikleri nedeniyle gercek
olmayan bir benzerlik igerir. Ciinkii ritya ve kitap kavramlar, genellikle fark edilmeyen ve
daha soyut olan “hikaye anlatma” 6zelligini paylasirlar ve bu ortak payda soyut bir ifadedir
ve agikca anlasilmasi zordur. Dolayisiyla metaforik benzetmeler benzeyen ve benzetilen
arasinda soyut bir benzetme yonii ortaya koyarken gergekei benzetmeler somut 6zellikler

bakimindan iligkilendirilme egilimdedir.

Metaforik benzetmeler, Bredin’in (1998) tasnifini esas alarak 6zgiinliik agisindan
cesitli alt bagliklara ayrilmaktadir. Bunlar benzetmede ilk akla gelmesiyle kaliplasmuig
benzetmeler, ilk olarak akla gelmeyen ancak siklikla kullanilan olagan benzetmeler ve

benzetmeyi olusturana 6zgii bir nitelikte olup okuyucuyu veya dinleyiciyi sasirtan orijinal
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benzetmelerdir. Bu bagliklar metaforik benzetmelerin kullanimindaki gesitliligi ve ifade

zenginligini yansitarak dilin etkilesimli ve 6zgiin niteliklerini ortaya koymaktadir.

3.3.1. KALIPLASMIS BENZETMELER

Kaliplasmis benzetmeler, kullanildiklart dil ve kiiltiir baglaminda belirli bir tarihi
stirecin ve dil kullanim aligkanliklarinin bir yansimasidir. Bu tiir benzetmeler, toplum
icinde uzun bir zaman diliminde kullanilarak kabul gérmiis ve genel dilde yer etmis
ifadelerdir. Yani, konusmacilarin tarih boyunca dilde olusturdugu bu aliskanliklar, belirli
bir kiiltiir veya dil toplulugunun iletisiminde belirgin bir rol oynamaktadir. Bu kaliplasmis
benzetmeler bugiin Tiirkiye Tiirk¢esinde elma gibi denildiginde ilk yanagin akla gelmesi,
kiraz gibi denildiginde ilk dudagin akla gelmesi gibi 6rnekleri igerir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta
da Ornegin biilbiil gibi denildiginde dsigin inleyisinin, peri gibi denildiginde sevgilinin
giizelliginin akla gelmesi kaliplasmis benzetme Orneklerindendir. Dolayisiyla kaliplagmis
benzetme, benzetilenin benzetme edat1 ile birlikte kullaniminda kisinin zihninde dogrudan
bir benzeyenin belirdigi benzetme tiiriidiir. Benzetme yonii, benzetmenin tiiriinii anlamada
belirleyici faktordiir. Ali Sir Nevayi kaliplasmis benzetmeleri genelde kendi acilarini ifade

etmek veya sevgilinin giizelliklerini anlatmak amaciyla kullanmistir.

3.3.1.1. SEVGILI

Sevgili, ac1 ve 1zdirap verici 6zelliklere sahip olmasiyla asi1gin bagli oldugu kisiyi
temsil eder. Bu ozellikler arasinda, asiga acimamak, eziyet ¢ektirmek hatta as18in canina
kast etmek en belirgin olanmidir. Tas kalpli sevgili, kili¢ ve oklariyla asiga saldirarak onu
Oldiirme egilimindedir. Sevgilisi i¢in her seyi feda etmeye hazir olan asik, sevgilisinin
oyunlarina, alaylarina ve kalbini kirmasina karsi sessiz kalir ve bu durumdan sikayetci
olmaz. Aksine, asik icin sevgiliden gelen her tiirlii eziyet, onun essiz giizelligi karsisinda
bir liituf olarak algilanir. Bu benzersiz giizellik, dillere destan olmus, sairlere ilham vermis

ve birgok siirin konusu haline gelmistir.

3.3.1.1.1. Sevgilinin Kendisi ile flgili Yapilan Kaliplasmis Benzetmeler

Sevgili, askin bir sembolii olarak, olaganiistii giizelligi ve miikemmelligiyle
siirlerde tammlanir. Agik; doga, melekler, tanrisal varliklar veya benzeri kutsal unsurlarla

sevgiliyi en giizel ve en yiice varliklarla iligkilendirir. Sevgili genelde giizellik bakimindan
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pek cok unsura benzetilir. “Gilizellik sonradan elde edilmesi miimkiin olmayan bir Allah
vergisidir. Asik sevgilinin giizelligine hayrandir. Onu gormek icin génliinii idrak aynasi
yapmustir. Giizellik bir zenginlik olarak disiiniildiigiinden, sevgiliden bu servetin zekati
vermesi istenir. Giizellik genel olarak bir cevherden daha kiymetli, giilden daha latif ve
insana bayram gibi nese veren bir motif ve unsur olarak telakki edilir.” (Aktas, 1997: 311).
Sairler, sevgiliyi farkli somut veya soyut varliklarla kendi hayal diinyalarina gére benzetir
ve bunlar metaforik benzetmeleri olusturur. Bu tiir benzetmelerden bazilar1 sik
kullanildik¢a geleneksellesmis ve kaliplagsmistir. Mengi, gercek dis1 veya gergek tistii ideali
giizellik olan durumlarda, bunlarin dogada ya da gercekte var olan belli baz1 varliklarla
benzetilerek, bu siirecin zaman iginde sanatgiyr kalip benzetmeler kullanmaya tesvik
ettigini belirtmistir (2000: 52). Okuyucu/ dinleyici “peri gibi, huri gibi” ifadelerini
gordiigiinde dogrudan sevgiliyi animsadigindan bu sdylemler zamanla genel kabul gorerek
kaliplagsmis bir form halini almistir. Nevayi Bedayi‘u’l-Vasat’ta bu benzetmelere su sekilde

yer vermistir:

3.3.1.1.1.1. Sevgilinin Periye Benzetilmesi

Sevgili, pek ¢ok yonden hayal élemindeki varliklarla birlikte anilmistir.
Olaganiistii giizelligi ve biiyiileyiciligiyle periyle iliskilendirilmis ve Nevayi tarafindan da
siklikla kullanilmistir.  “Onlar insanlarin  kendilerini gdrmesine izin vermezler ve
insanlardan kacarlar. Ancak sihir yolu ile perilerin goriilebilecegine inanilir. Sevgili de
asiktan daima kacar. Giizelligini gizler. Peri goren kisi aklim yitirir, divane olur. Asik da
sevgilinin giizelligi karsisinda dilsiz ve saskin bir hale gelir. Bu giizellik karsisinda aklini
yitirir. Biitiin bu benzerlikler sevgilinin peri olarak vasiflandirilmasint saglamigtir.” (Undu,
2007: 17). Periler biiyii ile ¢agrilir, genellikle ¢esme, pinar, hamam gibi yerleri yurt
edinirler. Géze goriinmez, gizemli varhiklardir. Insanlan etkileyip asik edebilir, aniden
belirip kaybolabilirler (Aktas, 1997: 67). Perilerin bu gibi 6zellikleriyle sik¢a siirlere konu
oldugu goriilmektedir. Ancak perinin giizellik bakimindan 6n plana ¢ikmasi, ilk olarak
giizelligi akla getirmesi peri gibi giizel ifadesinin kaliplasma bildirdigini gostermektedir.
Dolayisiyla sevgilinin bilhassa gilizellik bakimindan periye benzetilmesi kaliplagmis bir
ifadeyi i¢ermektedir. Ancak perinin diger nitelikleriyle yapilan benzetmeler daha ziyade
olagan benzetmelerin kapsam alanma girmektedir.® Burada dikkat edilmesi gereken
benzeyen ile benzetilenin hangi acilardan benzetildigidir. Ali Sir Nevayi’nin Bedayi‘u’l-

Vasat’ta sevgiliyi giizelligi bakimindan periye benzettigi kullanimlar1 su sekildedir:

® Peri ile ilgili olagan benzetmeler bkz. 5.93
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3.3.1.1.1.1.1. Giizellik Bakimindan Benzetilmesi

Siirlerde giizellik daima sevgiliye aittir ve bu giizelliklerin arasinda en degerli
olandir. Asigin, sevgilisinin olaganiistii nitelikleri karsisinda biiyiilenip etkilenmesi
durumu, mitolojik anlatilarda sikga tasvir edilen perilerin 6zelliklerine benzetilebilir. Bu
benzerlik, asik olan kisinin sevgilisinin essiz giizellik, cekicilik veya baska olaganiistii
ozellikleri karsisinda adeta biiyiilenip etkilenmesini ifade eder. Askin ve hayranlign,
mitolojik anlatilarda perilerin insanlar1 biiyiileyici giizellikleriyle etkilemesi gibi bir
benzerlige dayanir. Asiklar, sevgililerini gordiiklerinde peri gibi giizellik karsisinda
biiyiilenir ve adeta aklin1 kaybederler. Bu nedenle, perinin giizelligi Asiklar iizerinde
etkileyici bir etki birakir. Periyi anlatan beyitlerde, genellikle bu biiyiilenme ve etkilenme
durumunu ifade etmek icin delilik kavramlar1 sik¢a kullanilmaktadir. Tolasa, perileri
genellikle insanlarla etkilesimden kacginan, gizlenmeyi tercih eden, géze carpmamaya 6zen
gosteren varliklar olarak tanimlar. Bu mitolojik varliklarin olaganiistii giizellikleri ve
zaman zaman insanlar1 etkileyerek kendilerine baglama yetenekleri, c¢esitli suretlere
biiriinebilme 6zellikleri ve 6liimsiizliik inanislari, kiiltiirel telakki ve inanglar icinde sik¢a
yer alir (1973: 41). Giizelligi ve ¢ekiciligiyle taninan periler, Nevayi’nin sevgilinin

niteliklerini anlatirken en sik bagvurdugu benzetmelerden biridir.

Nevayi, Bedayi‘u’l-Vasat’ta sevgili-peri benzetmesini yaparken bazen yalnizca
“peri” kelimesini kullanarak sevgiliyi ifade etmistir. Okuyucu bu kullanimdan peri ile
sevgilinin kastedildigini anlar. Bu tiir kullanimlar bir tiir metafor olusturur. Asagida da yer
alan bazi kullanimlar da vardir ki bunlar da “peri-ves” seklinde beyitlerde yer alir. Burada
yine sevgili sozciiginiin ifade edilmemesi kullanimin metafor oldugunu gostermez.
Benzetme edatinin varligi sdylemin birer metafor degil benzetme oldugunu gostermektedir.
Burada ¢aligmanin amacina uygun olarak yalnizca sevgilinin periye benzetildigi

benzetmelere yer verilecektir. Bu kullanimlar sunlardir:

Mini ¢iin ol peri-ves tilberetti

Ni siid ey ndsih imdi tilbege pend BV 116/3

Beyit, asigin sevgilisine delicesine asik oldugu ve nasihatten kagtig1 bir durumu
anlatmaktadir. Asik sevgilinin askiyla biiyiilenmis ve askin etkisiyle delirmis durumdadir.

Delirmis birine ne denirse densin, anlamaz ve harekete gecemez. Nasih (akil veren kisi),

kendisine nasihat vermeye caligsa da deliye nasihat vermenin faydasiz oldugu ifade
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edilmistir. Cilinkii as1k, sevgilisinin olaganiistii giizelligini goérdiigii an kendinden gegmis ve

aklin1 yitirmistir.

Pir-i ‘aklim kim maria men-i ciiniin iyler idi

Bir peri-ves kityide bazice-i etfaldiir BV 160/4

Pir sozciigii ansiklopedik divan siiri sozliigiinde yasli, ihtiyar: bir tarikatin
kurucusu anlaminda verilmistir (2002: 384). Ayn1 zamanda maneviyati yiiksek, bilgeligiyle
tanman ve dervisere, asiklara akil veren onder kisidir. Nevai bu beyitte, piri kendi akl1 ile
ele almustir. Asik, sevgiliyi gormeden 6nce kendisini pir ile iliskilendirerek akli ile manevi
yolda ilerleyebilirken, sevgiliden sonra kendisini ¢ocuklarin elinde oyuncak olan bir deli
olarak nitelendirmistir. Burada pir akil yoniinden 6ne ¢ikarilmigsken ¢ocuk, daha bilingsiz

ve deneyimsiz bir karakter olarak betimlenmis ve aralarindaki zitlik vurgulanmistir.

Kolumda bend-i ciiniin tasmesi ni fikr itkey

Peri-vesi ki minip div kolga alsa cilav BV 520/3

Sair, “Elimde delilik baginin tasmast var. Peri gibi giizel, deve binip eline dizgini
alsa bu durum i¢in ne diistiniir.” ifadesi ile asigin peri gibi giizel sevgiliyi gordiigiinde
adeta deliye donebilecegini ve bu durumun tamamen sevgilinin kontroliinde oldugunu
vurgulamaktadir. Bag ve dizginler, genellikle hayvanlar1 kontrol etmek ve yonlendirmek
i¢cin kullanilan arag¢lardir. Sair, sevgilinin asik iizerinde benzer bir etki biraktigin1 ve askin,
as1gin duygularimi yonlendiren bir giic oldugunu ima etmektedir. Bu durumda, sevgilinin

elindeki “dizgin” ile asik, sevgilisinin yonlendirmesine teslim olmustur.

Bolup min ol peri-ves furkatidin tilbe it yanhg

Kayan yiizlensem iy ehl-i salah iyleii hazer mindin BV 467/5

Sair, rahata ermis kisilere seslenerek asigin ayriliktan dolayr zor durumda
oldugunu ve ayriligin etkisiyle adeta deliye dondiiglinii ifade etmektedir. Bu durumun
etkisiyle zorda olan asik adeta delilige siiriiklenmistir. Asigin diizelme ve iyilesme
umudunun olmadigl, rahatlamasinin ise sevgilisiyle kavugsmasina bagli oldugu
vurgulanmaktadir. Ancak, asik icin bu kavusma gerceklesmemistir ve ayriligin acisi, asig

deliye donmiis bir duruma getirmistir.
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Kds sinsiz 6lsem irdi iy peri-ves kilma ta’n

Kim min-i mecniinga artukdur oliimdin bu uyat BV 73/3

Nevayi, “Ey peri sensiz olacagima keske olseydim bu halime sasirma nitekim
benim gibi bir mecnuna sensizligin utanci oliimden ¢ok daha kotiidiir.” ifadeleri ile
sevgiliye kavusamamaktan bahsetmektedir. Sevgili gilizellik bakimindan periye

benzetilmistir.

3.3.1.1.1.2. Sevgilinin Aya Benzetilmesi

Siirlerin temel 6gelerinden biri olarak sik¢a islenen sevgilinin giizelligi, sairlerin
vazgecilmez temalarindan biridir. Alici, giizellikleriyle &siklarin kalbini fetheden
sevgilinin, her zaman ulagilmaz, kiskanilan ve en yiice varlik olarak kabul edilen bir figiir
oldugu vurgulanmaktadir. Alici, sevgilinin gilizelliginin alemleri aydinlatan bir ay gibi
oldugunu ve onun nuruyla asiklarin kalbini aydinlattigini ifade etmekte ayn1 zamanda
sevgilinin giizelliginin diinyadaki her seyin kaynagi oldugunu 6ne siirmektedir (2017: 48).
Sairler, sevgiliyi anlatmak i¢in sik¢a giizellik, parlaklik, ulasilamazlik, 151k sagmasi gibi
ozellikleriyle ay1 benzetme unsuru olarak kullanmislardir. Ozellikle gece karanliginda

parlayan ayin 15181, as181n kararan diinyasini aydinlatan sevgiliyi sembolize eder.

Nevayi, Bedayi‘u’l-Vasat’ta sevgili-ay benzetmelerinde, zaman zaman sevgiliyi
dogrudan adlandirmaksizin, onu “meh-ves” (ay gibi olan) seklinde ifade etmistir. Eserde,

3

bu yapisal 6genin sik¢a tekrarlandigi gozlemlenmektedir. Benzetme edati olan “-ves”
kelimesinin varligi, bu ifadenin bir metafor degil, benzetme oldugunu gdstermektedir.

Bedayi‘u’l-Vasat’taki 6rnek kullanimlar su sekildedir:
3.3.1.1.1.2.1. Giizellik Bakimindan Benzetilmesi

Sairler, sevgilinin yiiziinli, yanagimi genel olarak aya benzeterek anlatirlar.
Sevgilinin yiizii, sekil ve parlaklik yoniinden dolunaya benzetilir. Ayrica, sevgilinin
giizelligi aym cazibesi, goz kamastiriciligt veya biiylileyici etkisiyle karsilastirilir.
Gegmisten bu yana var olan bu kullanimlar kaliplasarak topluma mal olmustur. Bu

benzetme Nevayi tarafindan da siklikla yapilmaistir.

Ger tekelliimdin oliigni tirgiiziirler hiiblar

Bar¢asiga meh-vesim giiya kilur telkin hadis BV 91/5
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Gelenege gore, sevgilinin dudaklar1 Sliileri diriltir ve ona can verir. Ancak bu
beyitte, sevgilinin dudaklarindan ziyade sozlerinin bile oliileri diriltmeye giicii yettigi
anlatilmistir. Sair, “Eger giizeller konusmayla éliileri diriltseydi tamamina benim ay gibi
olan sevgilim soziiyle telkin ederdi.” ifadesiyle, sairin sevgilisini anlatirken ay
benzetmesine basvurdugunu ve onun giizelliginin 6liileri bile diriltebilecek bir etkiye sahip
oldugu dile getirilmistir. Sevgili, tipki ay gibi o kadar giizeldir ki 6lmiis kisiler bile onun
giizelligini gordiiklerinde adeta can bulur. Bu kullanimi1 pek ¢ok sair, siirlerinde yer vermis

ve bu ifade adeta bir kalip halini almistir.

Meh-vesimni sozge tartar min tahayyiil kiincide

Her soziimge kim cevab aytur su’ali yiizleniir BV 138/5

Sevgilinin duyarsizlig1 ve ilgisiz tavri, asik icin aliskanlik haline gelmistir. Asik,
sevgilisinden higbir zaman yeterli ilgiyi gdrmemistir. Varligin1 hissetmek, onunla iletisim
kurmak veya gercek bir etkilesimde bulunmak, asik i¢in sadece hayal diinyasinda
miimkiindiir. Sevgiliyle olan bag, yalnizca as1gin zihninde kurdugu hayaller veya gordiigii
rilyalarla sinirlidir. Beyitte de ay gibi giizel olan sevgilinin asik tarafindan binlerce hayal
kosesinde dile getirildigi anlatilmistir. Asik, sevgiliyi hayalinde yasar ve onunla iletisim
kurar. Ancak, sevgilinin yamt verdigi yer yine sadece asigin i¢sel diinyasidir. Asik,
sevgilisinin ilgisizligi ve umursamazlig1 karsisinda ancak hayallerinde bir kavusma yolu

bulmustur.
Karigan ¢agda bir meh-ves yigitke miibtela boldum
Oziim 6z cdmima bi-dad kilmakdin beld boldum BV 421/1

Sair, yaghlik doneminde geng bir giizele duydugu aski ifade ederken, bu

duygunun kendisine haksizlik oldugunu diisiinerek su sozleri sarf etmistir: “Ihtiyarlikta bir

’

ay gibi yigide tutuldum. Kendim, kendi canima haksizlik ederek bela buldum.’

‘Afivet kityide meh-veslerga yoktur nisbetim

Ol mukdamir-sive siith-1 bade-asanmum kirek BV 335/3

Nevayi’de ugruna Omiir fedd edilen ve sikintilarina gogiis gerilen birincil varlik
olan sevgili, Allah’tir. Sair bu zorluklarla bas etme siirecini ilahi agkin bir tezahiirii olarak

ifade etmektedir. Igilen sarap, sembolik bir anlam tasiyarak ilahi ask sarabini temsil eder.
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Bu baglamda islenen ask da elbette Allah agkidir. Tasavvuf erbabi olan Nevayi “O
kumarbaz oyuncu giizelle, sarap igmem lazim. Huzur yerinde ay yiizliilerle karsilasamam
(onlarla bas edemem).” sozleriyle, Allah askiyla o kadar ¢cok sarhos olmasi gerektigini ve
bu sarhoslugun ancak sevgili ile hemhal olursa olabilecegini ifade etmektedir. Burada
Allah ile bir araya gelip sarap i¢gmenin gerekliligi dile getirilirken aslinda Allah agkiyla
sarhos olma anlatilmaktadir. Sair, diinya anlamima gelen ‘dfiyet kiiyi’'nde ay yiizlilerle

ilgilenmeyecegini ifade eder. Onun tek arzusu, oyuncu glizelle bulusup ask sarabi igmektir.

Bezm-i vasl i¢re mania tutti kadeh ol meh-ves

Bade hos bezm hos ol ikkisidin saki hos BV 249/1

Asik, “Kavusma meclisinde o ay gibi olan bana kadeh tuttu, sarap hos, meclis
hos, saki ise bu ikisinden de hos.” ifadeleriyle, kendisine kadeh tutan sevgili ile
kavusmanin keyfini dile getirilmektedir. Kavusma meclisleri, asik ve sevgilinin bir araya
geldigi, askin coskusunun yasandigi yerler olarak tasvir edilir. “Bezm tipki meclis gibi i¢ki
ve eglence aleminin olusturuldugu yerdir. Bezmin devamli olan unsurlari arasinda sarap,
kadeh, meze, sem ve saki bulunur. Bezmin en anilan kisisi sevgili ve sakidir. Onun
gelisiyle bezm aydinlanir ve nese bulur.” (Aktas, 1997: 255). Sair, meclisi bir kavusma
yeri olarak goriir ve sevgiliye kavustugunu ifade eder. Sevgilinin meclise gelerek asik ile
kavugmas1 ve ona kadeh sunmasi, asigin coskusunu ve mutlulugunu yansitan bir temsil
olusturmustur. Siirlerde bezm aleminin 6nemli unsurlarindan biri olan saki, meclise nese
ve canlilik katar. Sevgilinin bu meclise gelip asiga kadeh tutmasi, as1gin gonliinii hos eder.

Burada kadeh tutan saki, yani sevgili meclisten de saraptan da daha hostur.
Bir bir dfdk ilin 6ltiirdi ni bir bir miii min
Allah Allah ni bela katil imis ol meh-ves BV 249/2

Asik, sevgili ugruna 6lmeyi gbze alarak siirekli ac1 ceken bir kisidir. Bu
baglamda, Gonel sevgilinin zalim ve acimasiz karakterinin, asigmn hayatina biiylik bir
zorluk kattigin1 belirtmistir. Sevgili siirekli as18in canina kasdederek, acimasizlikla zuliim
ve eziyet uygular. Gozleri ve bakislari can alicidir, soziinde durmaz, hilelere basvurur.
Biiyii ve sihirle ugrasir, fitnenin tiim gerekliliklerini yerine getirir. Bunlar, onun isvesinin
bir gerekliligidir ve bundan hi¢ vazgegmez. Sefkat ve merhameti yoktur; tas kalpli oldugu
icin as1gin hélinden anlamaz, feryadini duymaz, ilgisiz davranir ve gormezlikten gelir

(2010: 115). Geleneksellesmis olan ay gibi giizel tasvir edilen sevgilinin aslinda tehlikeli
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bir katil olmas1 Nevai'nin eserlerinde de siklikla kullanilmigtir. Burada ise sevgili asi81
kalben oOldiiren olarak tasvir edilmistir. Sevgili o kadar biiyiik bir giizellik ve cazibeye
sahiptir ki, asik bu giizellik karsisinda adeta kendini kaybeder. Onun bu giizelligi sairler

tarafindan ¢ogu zaman ay ile iligkilendirilmistir.
3.3.1.1.1.2.2. Parlakhik Bakimindan Benzetilmesi

Ayin diinyayr aydinlatmasi ve karanlik gecede parlak bir nesne olmasi, sairler
tarafindan sikca kullanilan bir motif olarak ©one ¢ikmaktadir. Sevgilinin giizelligi ve
etkileyiciligi, asigin karanlik diinyasim1 aydinlatan ve benzersiz olan ayin parlaklig: ile
iligskilendirilir. Kandemir’in ifadesiyle, Ay, sevgiliye tesbih edilmistir ve nasil ki geceyi
aydinlatiyorsa; sevgili de Aasigin gonliinii aydinlatmaktadir. Sevgilinin yiizii aya
benzetilmistir. Ay, gecenin siisiidiir; yliz de insanin giizelliginin teshir yeridir. (2008: 42).
Sevgilinin yiizli ve yanagi, son derece parlak ve beyaz olmasi nedeniyle tipki ayin yansima
gibidir. Onun ¢ekiciligi, ayin karanlik gecede sagladigi aydinlik gibi asigin diinyasina 11k
sacar. Sairler, ay ve sevgili benzetmesini genellikle giizelligi ve parlaklig1 {izerinden
kurarak, bu metaforu kullanmiglardir. Bu benzetme zamanla herkes tarafindan kabul

gorerek kaliplagmistir.

Gam tiini her kevkebin kim cilve-ger kildr mini

Meh-vesim hicranidin endiih-nak itti sipihr BV 170/3

Nevayi, “Gam gecesi her yildizin beni ortaya ¢ikartti, parlatti. Ay gibi olanimin
ayriligindan talih beni gamli etti.” ifadeleri ile sevgiliyi parlakligi yoniinden hem aya hem
de yildiza benzetmistir. Sevgilinin cilve-ger kilmas: parlatma ve ortaya ¢ikarma anlaminda

kullamlmistir. Asigin atesi o kadar ¢ok ki y1ldiz gibi parlamaktadir.

Kige koymek resmini pervane mindin orgentir

Sem’ koydiirmek igide meh-vesimga otkeniir BV 171/1

Pervane, geceleyin 1s1g1n etrafinda donen kiigiik kelebektir ve siirlerde asigi temsil
eder. Eskiden sairler siirlerini mum 1siginda yazarlardi. Sairler siir yazarken mumun
etrafinda donen kelebekler de adeta sairlere arkadaslik etmektedir. Pervane yanan mumun
etrafinda donmekten sarhos olur ve en sonunda kendisini mum alevinin igine atarmis.
Buradan hareketle sairler sevgilisini muma, kendilerini ise pervaneye benzetmisler.

Boylece sevgilinin ugruna can vermeye hazir olduklarini kanitlamislardir (Aktas, 1997:
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426). Nevayi Bedayi‘u’l-Vasat’ta bu benzetmeye yer vererek pervanenin yanma isini
asiktan, mumum yakma isini ise sevgiliden 6grendigini ifade etmistir. Dolayisiyla asik act
cekerek yanmakta pervaneden, sevgili ise yakip Oldiirmede mumdan daha tecriibelidir.
Ayrica sevgili i¢in kullanilan ay benzetmesi, beyitte gegcen yanma ve yakma sozciikleriyle

birlikte sevgilinin parlaklig1 yoniinden aya benzetildigini ifade etmektedir.

Kigeler hecrifide feryddim oter efldkdin

Meh-vesim ferydd kim bolmas maria ferydad-res BV 22714

Asik ayrilik gecesi o kadar ¢ok feryat etmektedir ki feryad: felekleri bile geger.

Ay gibi olan sevgilinin feryadi asigin feryadina yetisemez.

Hecr samidur mahiif u katil iy meh-ves ni tan

Iyle miihlik tire tiinde iylesem izhdr havf BV 306/4

Asik, omriinii sevgilisinin ayriligma duydugu o6zlemle gegirir. Hayati boyunca
stirekli ¢caba sarf etmesine ragmen sevgilisine ulasamamak, asik i¢in yasarken adeta 6lmek
gibidir. Sevgilisinden her an ayr1 kalan asik, sanki 6liimii tekrar tekrar deneyimliyormus
gibi hisseder. Ancak sevgiliye kavustugu an, adeta yeni bir hayata baslamis gibi olur ve
biitiin sikintilardan, acilardan arinir. Aksam ve gecenin karanligi, ayn1 zamanda sevgiliye
ulagamamanin as1gin diinyasindaki olumsuz etkisini simgeler. Ayrilik aksami asi1g1 6ldiiren
bir katildir. Asik, bu 6liimciil ve yikici karanlik gecede hissettigi korkuya sasilmamasi
gerektigini diisliniir. Ciinkli as1gin korkusunu tetikleyen sey, gecenin karanligi degil
sevgilisinin yoklugudur. Sevgilinin karanlik gecede ay gibi parlamasi, asigin kurtulusunu
saglayan tek faktordiir. Sikinti ve acinin kaynagi olan bu zaman diliminde yasanan

zorluklar1 ve acilari hafifletebilecek tek unsur sevgiliye benzeyen aydir.

Kim didi mihrinini ol meh-veska risen iylegil

Kiig bile canviga candnii diismen iylegil BV 386/1

Edebiyat ve siir geleneginde asik ile sevgili hi¢cbir zaman kavusamamis, bu durum
asik icin yalmizca bir hayal olarak o6ne cikmistir. Yildirim’in ifadesine gore, asik,

sevgilisinin yikict bakiglarina ve aci sézlerine maruz kalsa da 6zde her daim sevgilisinden
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ayridir; bu ayriligin, askin olusmasi i¢in zaruri oldugunu ve asik icin bir ¢esit hicranin
kagmilmaz oldugunu vurgular. Asiklar genellikle ayri olduklari sevgiliye kavusma
hayalleri i¢inde olmalarmma ragmen, aslinda kavusmay1 istemezler; clinkii vuslatin agki
Oldiirdiigline inanirlar. Askin siirekli taze ve dinamik kalabilmesi i¢in ise hicranin sart
oldugunu dile getirilmistir (2009: 375). Ayriligin yani sira, sevgilinin bu agki bilmemesi,
asik icin daha az act veren bir durum olarak nitelendirilmistir. Asik, duygularini
aciklamadan 6nce uzaktan sevgisini yagadigi i¢in bu kadar biiyiik bir ac1 hissetmez. Ancak
duygularni agiklamasiyla birlikte ac1 ve sikintilar baslamaktadir. Asigin duygularint

aciklamasini elestiren Nevayi, canini sevgiliye diisman etmesi gerektigini ifade etmistir.

Yamimga kildi ol meh-ves dem urman lik n’iyley kim

Korniilnig iztirabidn tisilgii dik durur yamm BV 403/6

Asik, sevgilinin gamze ve kirpik oklariyla daima kanayan bir yara igindedir. Bu
yara, bedenini bastan asagi sarmistir. Sadece sevgili degil, aym1 zamanda kapisindan
ayrilmayan bir rakip de ona zarar verir. Ancak asik, bu yaralardan sikayet¢i degildir.
Ciinkii sevgilinin attigi oklar, onunla baglantisini siirdiirdiigiinii gosterir. Asik, ne kadar
yaralansa da sifay1 yine sevgilisinden bekler. Onun yaralar siirekli taze ve kanlhdir, asla
kabuk baglamaz (Aktas, 1997: 358). Nevayi, tiim bu yaralara ragmen sevgilisinin yanina
geldiginde mutlu oldugunu ifade etmektedir. Goniil 1zdirabindan dolay1 delik delik yaralari
olsa da sevgili hakkinda kimseye s6z sdyletmez. Ciinkii her seye ragmen sevgilinin 15131

as181 diinyasin1 aydinlatmaktadir.

3.3.1.1.1.3. Sevgilinin Huriye Benzetilmesi

Huriler, Islam kiiltiiriinde ask ve giizellik sembolii olarak kabul edilen biiyiilii
varliklardir. “Huri, gézlerinin aki karasindan ¢ok olan bir cennet kizidir. Hurilerin safran,
misk, anber ve kaflir gibi giizel kokulu maddelerden yaratildigina dair rivayetler vardir.
Hurilerin giil yanakli, inci disli, mercan dudakli, selvi boylu, gilizel huylu, giilden daha taze
ve narin oluslar1 divan siirindeki sevgililerin huriye benzetilmesine neden olmustur. Asigim
aklin1 bagindan alan sevgilisi huriler i¢inde bir huridir. Bu durumda sevgilinin mahallesi de
cennettir.” (Aktas, 1997: 68). Sairler huriler araciligiyla sevgilinin essiz giizelliklerini dile
getirirler. Onlarin efsanevi nitelikleri, agkin ve giizelligin sembolik bir ifadesi olarak
kullanilarak, divan siirindeki agk temasini da zenginlestirir. Sairlerin sik¢ca basvurdugu bu

huri benzetmesi, zaman i¢inde bir kalip halini almistir. Hurilerin goz alic1 giizelliklerini,
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0zel kokularla yaratilislarini ve siir gelenegindeki ovgili dolu tasvirleri, sairler arasinda
tekrarlanan bir motif haline gelmistir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta da hurinin giizellik bakimindan

sevgiliye benzetildigi beyitler yer almaktadir. Bu kullanimlar su sekildedir:
3.3.1.1.1.3.1. Giizellik Bakimindan Benzetilmesi

Sairler sevgilinin giizelligini anlatirken hiri benzetmesini ¢okca kullanirlar. Hard,
cennetin bliylileyici giizelliklerine sahip olduguna inanilan, kusursuz ve ¢ekici varliklar
olarak tasvir edilir. “Sevgilinin melek, huri ve periye benzetilmesinin temelinde giizelligin
yiiceltilmesi vardir. Sevgili kusursuz bir giizellige sahiptir. Bu yoniiyle ona insan denemez.
Peri ve huriye benzetmek bile eksiktir. Perilerin kiskandigi sevgiliyi felek gorse melege
benzetir. Sekiz cennet dokuz kez dolasilsa ona benzeyen huriler sevgiliye benzeyen bir
melek bulamazlar.” (Goénel, 2010: 141).

Sebze-i cennet bile hattii ara iy hir-ves

Anga zahirdiir tefaviit kim ¢igin birle kiyag BV 302/3

Nevayi, hari ile sevgilinin giizelliginin yani sira cennetin bahgesi ile asigin yiizi
arasinda da baglanti kurmustur. “Ey huri gibi sevgili cennet yesilligi bile senin ayva
tiiylerinin arasidir. Ancak aradaki fark ¢imenle diken arasindaki fark gibi ortadadir.”
ifadeleri ile asik, sevgilisine hitap ederek, sevgilisinin giizelliginin hurilerinkine benzer
oldugunu, hatta yiizlindeki ince tiiylerin cennet yesilligi ile benzerlik gosterdigini ifade
etmistir. Sevgilinin hlrlye benzetilmesi, genellikle sairler tarafindan sik¢a kullanilan ve
zamanla kaliplagmis bir benzetmedir. Ancak sevgilinin yiizlindeki tliylerin cennet

bahg¢esindeki yesilliklere benzetilmesi olagandir.

(i ol hiir-i peri-ves cilve iyler vakt naz itkey

Melek hayli koriip andak beldnt ihtirdz itkey BV 616/1

Insanlarin  yasamlarini ~ derinlemesine etkileyen ve genellikle inanglarla
iligkilendirilen cin, seytan, peri, cadi, alkaris1 ve karabasan gibi olaganiistii varliklar, halk
inanglar1 i¢ginde belirgin bir rol oynamaktadir (Irmak, 2018: 203). Perilerin biiyii ile ortaya
¢iktigina ve onlart gérmenin huzursuzluk ve bela getirebilecegine dair inanglar, Nevayi’nin
siirleri gibi kiiltiirel ifadelerde de kendini gostermistir. Nevayi, periye benzeyen sevgilinin

cennetteki hiirilerden bile daha giizel oldugunu ifade etmektedir. Ancak melekler bu periye
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benzeyen hirlyi gérmekten kacinmaktadir. Cilinkii bu durumun baglarina bela ve musibet

getirecegine inanirlar.
3.3.1.1.1.4. Sevgilinin Leyla’ya Benzetilmesi

Bir mesnevinin konusu olan Leyla ve Mecnun agk hikayesinde yer alan Leyla,
biiyiik bir agkin semboliidiir. “Klasik Tiirk siirinde Leyla ile Mecnlin hikayesinin kadin
kahramani Leyla, masukun; erkek kahramani Mecniin ise as1gin benzetileni olarak ele
alinmis; sairler, bazen her ikisini bazen de tek tek anarak onlarin maceralarini telmih
etmiglerdir.” (Kazan Nas, 2017: 252). Leyla, siirlerde siklikla sevgili yerine kullanilirken
giizellik, cazibe, askin nesnesi ve asik olunan kadin olarak betimlenmistir. Unlii ask
hikayelerinden olmasi ve askin engellerini, tutkusunu ve ulasilmaz acisini anlatmasi
bakimindan sairlerin aski ve sevgiliyi anlatmakta en ¢ok basvurduklar1 ve ilham aldiklar
figiirdiir. Sevgilinin Leyla’ya benzetilmesi Leyla’nin yasayan bir kisi olmasi nedeniyle
gercekei benzetme olarak kabul goriir. Ancak sair sevgiliyi Leyla’ya benzetirken, bu
benzetmelerde Sirin’i veya Azrd’y1 da secebilecek bir serbestlige sahiptir. Dolayisiyla,
kisiden kisiye degisen ve segilebilen bir esneklik s6z konusudur. Bu durum metaforik

benzetmeler baslig1 altinda da incelenebilecegini gostermektedir.
3.3.1.1.1.4.1. Giizellik Bakimindan Benzetilmesi

Sevgilinin giizellik bakimindan Leyla’ya benzetilmesi, sairlerin klasik anlayisinda
sitkca rastlanan bir tema olarak siirlerde yer almaktadir. Sairler, sevgilinin fiziksel
giizelligini, yiizlinlin ¢ekiciligini ve etkileyiciligini anlatirken genellikle Leyla’y1 referans
alarak bu anlatimi giiclendirirler. “Klasik Tiirk sairlerine gore Leyla’nin giizelligi essizdir.
O, bir agk semboliidiir ve 6zel bir kadindir. Bu sairlerin Leyla’y1 bir mazmun olarak ele

aliglar1 cogu zaman birbirlerinin tekrar1 gibidir.” (Kazan Nas, 2017: 268).

Mini mecniin didi Leyli-vesim vay

Ki bu divaneni sagindi ‘akil BV 382/4

Sair, Leyla gibi giizel sevgilinin 4s13a mecnun demesine yakinmaktadir. Ciinkii
asik akil olmaktansa divane olmak istemektedir. Asik, temelde divaneligin i¢indedir ve bu

aski derin bir tutku ile yasar. Ancak sevgili, onu akilli sanarak mecnun gibi algilar. Burada

sair mecnunluk ve divanelik arasinda bir ayrim yaparak, mecnunun divaneye gore daha az
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siddetli bir tutkuya sahip oldugunu ifade etmektedir. Asik aslinda divanedir ¢ok delidir

ancak sevgili onu mecnun gorerek akilli sanmugtir.

3.3.1.1.2. Sevgilinin Fiziksel Ozellikleri ile Tlgili Yapilan Kaliplasms
Benzetmeler

Sairlerin siirlerde en sik isledikleri konu genellikle giizelliktir. Bu nedenle sevgili
ve sevgiliye ait fiziksel unsurlar sikca 6n plana ¢ikmistir. Her kiiltiiriin sevgili etrafinda
kullanilan kavramlari, bilingaltindaki duygu ve disiince diinyalar1 ¢ercevesinde
sekillenmigtir. Klasik Tiirk siirinde sevgilinin vasiflarinin olusmasinda, Fars edebiyatinin
etkisi 6nemli olmakla birlikte, Tiirk diisiince diinyas1 ve tasavvufun da etkisi biiyiiktiir.
Edebiyat tarihindeki bu etkilesimler, sairlerin giizellik anlayisini ve sevgili tasvirini
zenginlestirmis. “Giizellik, siirde tesbih ve mecazlar esliginde gesitli ve renkli hayallerle
islenir. Sairlerin giizellik kavramini somutlastirmak i¢in kullandigit maddi ve manevi
unsurlarin kendi zamanlarinda giizel olarak telakki edildigi muhakkaktir. Ancak, istisna
bazi beyitler disinda sairlerin isledigi giizellik genellikle insan giizelligidir. Klasik edebiyat
estetiginin vazgecilmez unsuru olan sevgili, her yoniiyle giizelligin zirvesi olarak algilanir.
Sevgili, eda naz, igve/cilve, nazar, gamze gibi davranis merkezli 6zelliklerinin yani sira
fiziki yoniiyle de giizelligin merkezidir. Sag, goz, kas, yanak, dudak, agiz, ayva tiiyleri gibi
yiiz ve cevresine ait unsurlar ile miyan/bel, sine, el, bacak gibi beden ve endama ait
unsurlar sevgilinin fiziki yoniinti teskil eder.” (Uludag, 2016: 16). Sevgilinin fiziki
ozelliklerindeki benzetmeler yalnizca giizellik agisindan siirli kalmamistir; ayn1 zamanda
as18a ac1 ve 1zdirap verici yonleri de yansitilmistir. Sacin yilana, benin yarasaya, agzin
afete ve yliziin atese benzetilmesi gibi Orneklere de rastlanmaktadir. Ancak bu
benzetmelerin hepsini her sairin dilinde gérmek miimkiin degildir. Ancak bazi1 benzetmeler
de vardir ki hemen hemen her sair tarafindan kullanilan ve dile yerlesmis olan kaliplagsmis
benzetmelerdir. Bunlar sik¢a kullanilmalarindan dolay1 zaman i¢inde belirli bir form alarak
kaliplasmistir. Ornegin, yiiz denildiginde giil, giines; kirpik denildiginde ok, kas
denildiginde keman gibi imgelerin dogrudan akla gelmesi bu kaliplagmanin bir

gostergesidir.

3.3.1.1.2.1. Sevgilinin Yanag

Yanak tasvirleri, genellikle renk, parlaklik ve tazelik unsurlarina odaklanan
benzetmelerle zenginlestirilmistir. Bu tasvirlerde, sevgilinin yanaklar giizellik ve ¢ekicilik

tizerinden Ovgii almistir. Pektas, renk bakimindan giil ve lale benzetilmesinde kirmizilik
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vurgusunun One ¢iktigini, bu tasvirlerin sevgilinin yanaginin canliligini ve ¢ekiciligini
ifade etmek amaciyla kullanildigin1 belirtmektedir. Beyazlik ise saflik ve temizlik simgesi
olarak yaseminle anlatilmaktadir. Ayrica, 151k ve parlaklik agisindan giinesin, sabahin,
giinlin ve ayin yanaga benzetilmesiyle, yanagin canliliginin ve parlakliginin vurgulandigini
ifade eder (Pektas, 2011: 350). Yanagin benzetilenleri arasinda en sik kullanilani giile
benzetilmesidir. Bu benzetme, zamanla yayginlasarak geleneksel bir hale gelmis ve

kaliplasmustir.
3.3.1.1.2.1.1. Yanagn Giile Benzetilmesi

Gil hem yiiz hem de yanak i¢in kullanilan ortak bir benzetme unsurudur. Yanak
icin daha ¢ok kirmizi giil, yiiz i¢in ise genellikle beyaz giil tercih edilir. Utanan insanin
yanaklarinin kizarmasindan esinlenerek giiliin kirmizi renkte olmasi ve lizerinde ¢iy
tanelerinin bulunmasi, giiliin sevgilinin yanagin1 kiskanmasi1 ve yanak karsisinda utanip
terlemesi olarak yorumlanir. Sevgilinin yanagi, giizellik bahgesinde bir giil gibidir. Ancak,
bu giilden asiga fayda gelmez ¢ilinkii onun kismetine kirpik dikeni diigmiistiir (Erdogan,
2013: 224). “Giile kirmiz1 rengini 41310 kanli gézyaslarinin verdigine inamlir. Asik kanl
gozyaslari ile giilii sular. Sevgilinin yiizii gilizellik bahgesi iginde kirmizi bir giil olarak

tahayyiil edilir. O giizellik bahg¢esinin en nadide giiliidiir.” (Undu, 2007: 138).

Ilge acip ‘izdarimi giil kibi yiiz bahdrin

Derd ii firak harim kogrekim i¢re ornatip BV 54/4

Bu beyitte Nevayi, sevgilinin yanagi giile benzeterek onun vefasizligina vurgu
yapmaktadir. Sevgili, yiizliniin tazeligini ve zarafetini bagkalarma gosterirken asigin
kalbini aci dikenlerle yaralar. Bu dikenler, asigin acilarini, dert ve ayrilik duygularim
simgeler. Sevgilinin cazibesini rakip tizerinde sergilemesiyle asigin hissettigi acilar daha
da derinlesir. Asik, sevgilisinin rakiple olan iliskisini gordiigiinden rakibi diismani olarak

algilar.

Giil-zar ara mu luli iter lu’b tolganip

Ya giil Kibi ‘izdrida miisgin kiilalediir BV 185/2

Nevayi, sevgiliyi giile benzeterek onun giil bahg¢esinde dolasirken bir lali gibi mi
dans ettigini, yoksa giil gibi yanaginin mis kokulu buklelerle mi sarildigini dile

getirmektedir. Lali, giil bahgesinde dans ederek asiklari bastan ¢ikaran sthtur. Sevgilinin
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kendisi de giil bahgesinde dans eden bir lalidir. Sair, sevgilisinin yanagini giile benzeterek

yanaginin iizerine serpilen bukleleri de adeta giil bahcesinde dans eden llliye benzetmistir.

3.3.1.1.2.1.2. Yanagin Aya Benzetilmesi

Yanak parlaklik bakimindan ay ile es tutulmaktadir. “Eski edebiyatta yanak,

parlaklig1 sebebiyle glinese, saflif1 ve berraklig1 sebebiyle de aya benzetilmistir.” (Sentiirk,
2011: 70).

Pdkler konlidiir ol ‘ariz-1 meh-ves sar

Rastlar meyli hem ol kamet-i dil-kes sar1 BV 638/1

Sirat-1  miistakim, sozliikte “anayol; dogru ve apacgik yol” manalarina
gelen sirat ile “dengeli ve dosdogru” anlamindaki miistakim kelimelerinden olusan sirat-1
miistakim” apagik, dosdogru ve hak yol” demektir (Alper, 2009). Bu dogrultuda Nevayi
“Ay yiizlii gibinin yanagina dogru temiz goniiller, boyuyla goniil alana dogrular
meyleder.” ifadeleriyle Allah’in yolundan ¢ikmadan bu yolda dosdogru olmak gerektigini
sOylemektedir. Gonliin pak olmas1 demek temiz bir ask demektir. Allah’in hem dogrudur
hem temizdir hem de giizel oldugu anlatilmaktadir. Burada sevgilinin yanaginin aya
benzetilmesi giizellik bakimindandir. Tasavvufi bir mesaja yer verilen beyitte sevgilinin

sevgisi Allah sevgisi ile bagdastirilmistir.

3.3.1.1.2.2. Sevgilinin Kirpigi

Sevgilinin kirpiginin en 6nemli tarafi yaralayict olmasidir. Bu sebeple kirpik sekli
ve islevi bakimindan ok, kili¢, hancer, igne, diken gibi pek cok yaralayici unsura
benzetilmistir. “Kirpikler oklarini bir yagmur gibi asigin iizerine salar. Kirpikler bir asker
taburu gibi goz kapaklarina saf saf dizilir. Asik sevgilinin firlatig1 oklara hedef olmak
ister. Ciinkii sevgiliden gelen her sey dldiiriicii bir ok dahi olsa kendisine iltifattir.” (Aktas,

1997: 330).

3.3.1.1.2.2.1. Kirpigin Oka Benzetilmesi

Sevgilinin  kirpigi ince, uzun ve yaralayict olmasi bakimindan oka
benzetilmektedir. “Sevgilinin kirpigi tarif edilecegi zaman akla ilk gelen ok olur. Okun
uzun, diiz ve yaralayici olusu ile ucunun sivriligi, kirpigin oka benzetilme sebebidir.”

(Erdogan, 2013: 90). Bu benzetme ile hedef daima as1g1 yaralamaktir. Sevgilinin bakis1 ve
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kirpikleri bir nevi diismanina kars1 taarruza gecen savasciyt simgeler. Cilinkii sevgili asiga
eziyet edip aci g¢ektirmesiyle bilinir. Kirpiklerin oka benzetilmesi ise herkes tarafindan
bilindigi ve o6zellikle ok gibi denilince ilk olarak kirpigi akla getirdigi i¢in kaliplasma
bildirir. Dolayisiyla akla ilk olarak gelen benzetmeler, dilin kaliplasmis ve genel kabul
gormiis ifadeleri olarak degerlendirilirken ok gibi kirpik benzetmesi de kaliplagsmis

benzetme kabul edilmistir. Bu kullanim Bedayi‘u’l-Vasat’ta su sekildedir:
Anlamas biilbiil i¢cim peykanlarin kim giil imes

Navek-dsa tiz miijganlig mukavves kaslig BV 296/2

Bu beyitte sevgilinin keskin kirpikleri oka benzetilmistir. Asigin goniilde agilan
yara, bu oklarin kalbe saplanmasindan kaynaklanmaktadir. Sevgilinin bakislari, kirpiklerini
daima as181 incitmeye yoneliktir. Zira sevgili, 45181 memnun etmek i¢in caba gostermez,
tam aksine bakislariyla asigin kalbine oklar firlatir. Ancak asik, bu eziyetlere ragmen

bakmaktan ve sevmekten vazge¢mez.
3.3.1.1.2.2.2. Kirpigin Katletmesi Bakimindan Kilica Benzetilmesi

Kilig, keskin ucuyla 6ldiiriicii bir silah olarak sairler tarafindan sevgilinin giizellik
unsurlar1 olan kas ve kirpik yerine tercih edilmistir. Sekil bakimindan, kas ve kirpiklerin
ince ve uzun bir yapiya sahip olmalari, bu benzerligi daha da giiclendirmistir (Aktas, 1997:
296). Sevgilinin kirpikleri, kilicin bir kisiyi 6ldiirmesiyle benzer bir etki yaratmis, zira her
bir Kirpik, asigin kalbine saplanan bir kili¢ olarak islev gormiistiir. Sevgilinin her bir
kirpigi as181 yaralasa da asik bu durumdan memnundur. Ciinkii eziyet dahi olsa sevgiliden

gelecek her sey asik icin keyif ve mutluluk kaynagidir.

Tig-1 hiin-rizi ecel dik katl-i ‘am iylep velik

Sorsa her cdnib nigiik kim ‘6mr miista'cel yigit BV 80/3

Kilig, saplandigi kisinin kanin1 dokmesi sonucunda yasamin sona ermesine neden
olabilmesi 6zelligi ile 6limle dogrudan baglantilidir. Nevayi de metaforik olarak kilig ile
sevgilinin kirpiklerinin oldiiriicii 6zelliginden bahsetmektedir. Sevgilinin kirpiklerinden
dolay1 gerceklesen katliam ise ecele benzetilmistir. Asik sevgilinin yaralayici oklarina
maruz kaldiginda canindan olur. Sevgili bu tiir katliamlar1 sonucunda yigit asiklarin

Omriiniin neden ¢abuk gectigini sormaktadir.
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3.3.1.1.2.3. Sevgilinin Boyu

Sevgili daima ince uzun bedeniyle zarafetin gostergesidir. Onun boyu her zaman
uzun ve diizglindiir. Bu bakimindan boyunun diizgiinliigii ve giizelligi pek ¢ok benzetmeye
konu olmustur. Yiriiyiisii, bazen hafif salinan servi agacina benzetilirken, bazen de dik ve
diizglin durusu, Elif harfi ile 6zdeslestirilmistir. Elif, Arap alfabesinin ilk harfi olup sekil
bakimindan diizgiin ve dik bir ¢izgi seklindedir. Sevgilinin boyu da bu &zelliklere benzer
sekilde, Elif gibi ince ve uzun bir yapiya sahiptir. Aynm1 zamanda, gokyiiziine uzanan
dallariyla tanimlanan bir agag¢ olan servi ile iliskilendirilerek, sevgilinin uzun boylu ve goz
alic1 giizellikte oldugu vurgulanmistir. Sevgilinin boyu, temelde Elif harfi ve servi agacina
yapilan benzetmelerle agiklanirken, bu benzetmelerin 6tesinde pek ¢ok bagka benzetmeye
de konu olmustur. “Tuba agaci olarak tasavvuru yine sevgiliyi yliceltme duygusundan
kaynaklanir. Sevgilinin boyunun uzun olarak tasavvuru asig1 aciz, kiiglik; sevgiliyi ise
erisilmez kilar. Boy ile ilgili tasavvurlarda miibalagalarla siklikla karsilagtyoruz. Ozellikle
boyun uzunlugu konusunda olusan tasavvurlar dikkat ¢ekicidir. Bir beyitte sair, sevgilinin
boyunun uzunlugunu ele alarak sevgiliye; Atlas feleginden elbise yapilmaya kalkisilsa, bu

elbisenin ona kisa gelecegini ifade etmistir.” (Undu, 2007: 183).
3.3.1.1.2.3.1. Boyun Elife Benzetilmesi

Sairler, Arap alfabesindeki harfleri benzetmelerde kullanarak, bu harflere farkli
sembolik anlamlar atamislardir. Harflerin sekilleri, 6zellikleri veya siralar ile cesitli
benzetmeler olusturmuslardir. Elif harfi de bunlardan birisidir. Elif harfi, Arap alfabesinin
ilk harfidir ve sekil olarak ince uzun bir ¢izgidir. Sairler de sevgilinin giizelligini ve
zarafetini anlatirken elif harfinden yararlanmistir. Onun ince, uzun ve dogru boyu tipki elif

gibidir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta boyun elife benzetildigi beyitler su sekildedir:

Elif Kibi kadiri ol ikki ldm ziilf i¢cre

Koriingeg¢ oldum alar vasfin iylemektin lal BV 381/2

Nevayi, harflerin sekilleri araciligiyla sevgilinin giizellik unsurlarii igeren bir
anlam zenginligi olusturmustur. Siirlerde de siklikla karsilagilan sevgilinin boyu, uzunlugu
ve diizgiinliigii ifade edilirken elif (') harfiyle benzerlik kurulmustur. Lam (J) harfi,
kivrimli ucunun sevgilinin sagina benzeyen o6zellikleriyle iliskilendirilmistir. Lal ise mim
(p) harfinin sekliyle ortlismekte; bu harfin bi¢imi, sevgilinin dudagini andiracak sekilde

kapal1 ve kiiclik bir daire olarak tasvir edilmistir. Sevgilinin boyu, sa¢1 ve dudagi sembolik
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bir birlesimle ele alindiginda, elem (&) yani iziintii, act ve keder ifadesi ortaya
cikmaktadir. Bu durum, sevgilinin estetik 6zelliklerinin as1a ac1 veren bir etki yarattigini

gostermektedir.

Iy elif dik rdst kaddifi hasreti canlar ara

Cism ic¢inde can kibi sin bar¢a sultanlar ara BV 20/1

Asik, sevgilisinin boyuna duydugu 6zlemi dile getirirken, onun dogru ve diizgiin
boyunu, adeta elif harfinin incelik ve uzunluguna benzetmektedir. Elif harfi, ince ve
diizgilin bir yapiya sahip oldugu i¢in, sevgilinin boyu da bu benzerlikle dogruluk ve diizgiin
anlaminda 6ne ¢ikmaktadir. Ayrica asik i¢in sevgili, diger herkesten farkli, benzersiz ve
0zel bir varlik olarak nitelendirilmistir. Onun essizligi, bedenin i¢indeki can gibi kendine

0zgl ve degerli bir 6zellige sahiptir.
3.3.1.1.2.3.2. Boyun Serviye Benzetilmesi

Divan siirinde en ¢ok sozii edilen ve sevgilinin boyuna benzetilen aga¢ selvidir.
Sairler, sevgilinin boyunu ve uzunlugunu vurgulamak i¢in selvi agact benzetmesini siklikla
kullanirlar. Sevgilinin boyunu, selvi agacinin uzun govdesiyle karsilagtirarak onun
giizelligini anlatir ve vgiiler sunarlar. “Serviler su kenarinda bulunur. Asigin gozii siirekli
yaslt oldugu i¢in sevgilinin servi boyu, asigin goziinii mesken tutar. Asigm gonlii, gozyasi
gibi mesken akip sevgiliye gider. Bundan dolay1r servi boylu sevgilinin de asiga meyl
etmesi beklenir. Asik gozyastyla servi boylu sevgiliyi kucaklamak ister. Boy, servi fidani
oldugunda sevgilinin nazi, edas1 meyve, istignasi da yaprak olur. Bazen de sevgilinin boyu
karsisinda servi kiiclimsenir. Ancak sevgilinin fidan gibi olan boyunun kiymetini
bilmeyenler onu serve benzetir. Sevgili nazla salina salina yiiriir. Oysaki servi hareket
edemez, cansizdir, sadece kuru bir agagtir. Hi¢ kimse servi ile sevgilinin boyunun esit
oldugunu soyleyemez.” (Erdogan, 2013: 412). Bedayi‘u’l-Vasat’ta boyun serviye
benzetildigi beyitler su sekildedir:

Serv tize giil biitmedi hergiz kani ol siih kim

Serv-i ra’nd dik kad tizre ‘ariz-1 giil-fam: bar BV 148/3

Asik servinin dik gévdesiyle sevgilinin giizellik unsurlarindan boyunu benzetirken
bu boyun iizerinde giil renkli yanaginin oldugunu ifade etmistir. “Servi agacinin iizerinde
giil bitmedi, ancak servi gibi sevgilinin giil gibi yanaklar: var.” ifadesiyle, doganin bir
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parcas1 olan servi agacinin iizerinde gercek bir giil bulunmamasina ragmen, sevgilinin

yanaklarinin canli ve kirmizi olmasi nedeniyle giile benzetildigi belirtilmektedir.

Kim kérdi hiisn bdgida servi kadifi kibi

Hergiz tecaviiz iylemegen i ’tidaldin BV 492/3

Servi agact, uzun boylu olmasiyla bilinmekte ve diger agac tiirleri arasinda en
uzun olandir. Nevayi de bu durumu siire yansitarak sevgilinin boyunu serviye benzetmistir.
Giizellik baginda servi boylu gibisini hi¢ kimse géremez ¢ilinkii digerleri asla orta yolun
sinirin1 agmamaktadir. Sevgilinin boyu o kadar uzundur ki digerleri onun boyunu
gegmemistir. Burada yer alan tecaviiz s6zciigii glinimiizde kullanilan zor kullanarak 1rza
geeme anlaminda degil, sinir1 agmak, haddi agmak anlamindadir. Giizellik bahgesinde

bulunan hi¢ kimse sevgilinin boyunu asamamustir.

3.3.1.1.2.4. Sevgilinin Beni

Ben sekil itibariyle yuvarlak ve siyah renktedir. Viicudun her yerinde ¢ikabilir.
Ancak siirlerde siklikla yilizde ¢ikan ben iizerinden anlatimlar yapilmistir. Benin tasvir
edildigi yerlerde ‘izar, hat, 1al, zilf, koz gibi sozciikler siklikla kullanilmaktadir. “Ben
bazen bir Habes sultan1 bazen de bir hind sultani olarak diisiiniiliir. Dudak ile birlikte seker
satan bir HindG’dur. Dudak seker olunca, ben de bu sekere konan bir sinektir. Sac, kafir
veya kafir iilkesine benzeyince ben de putperest olur. Dudaklar kevser olunca ben de
cennette bulunan Bilal-i Habesi oluverir.” Ben, kimi zaman ¢6rek otuna veya karabibere,
kimi zaman siyahi irktan bir insana, kimi zaman da anbere benzetilmistir. Ancak en ¢ok
taneye ve tohuma benzetilmesiyle 6ne ¢ikmistir. Benin bu tasvirleri ve benzetmeleri
oldukga cesitlidir ve sairler tarafindan sik¢a kullanilmistir. Nevayi de Bedayi‘u’l-Vasat’ta

kaliplagsmis benzetme olarak benin noktaya benzetilmesine yer vermistir.
3.3.1.1.2.4.1. Benin Noktaya Benzetilmesi

Ben, ciltte kiiciik bir nokta seklinde ortaya ¢ikmaktadir. Sekil ve renk 6zellikleri
tizerinden yapilan benzetme, sairler tarafindan siirlerde sikga tercih edilmistir. “Ben,
kalemden damlayip dudaga diismiis bir noktadir. Sevgilinin kaslarimi c¢izerken dest-i
kudretin kaleminin ucundan miirekkep damlasi sigramis ve sevgilinin alninda bir ben
olusturmustur.” (Erdogan, 2013: s. 290). Sairler, bu ifadeyi ¢esitli baglamlarda kullanarak,

sevgilinin benine farkli anlamlar ve derinlikler kazandirmislardir. Bu benzetme, giinliik
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dilde de yaygin bir sekilde kullanilmaktadir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta benin noktaya
benzetildigi beyitler su sekildedir:

Hal u hattidin ki her birnini bir 6zge hali bar

Hat yiizinde nokta dik miisgin hat iizre hali bar BV 181/1

Sair, sevgilinin yiizindeki ayva tiiylerinin ve benlerinin her birinin farkli bir
ozellige sahip oldugunu ve mis kokulu ayva tiiylii yiiziiniin {izerinde bir nokta gibi benin
bulundugunu ifade etmektedir. Nokta gibi ben ifadesi, sairin sevgilisinin yiiziindeki benin
belirgin, kii¢iik ve dikkat ¢ekici oldugunu ima etmektedir. Nokta, genellikle kiiclik, 6zel ve
carpict bir detaydir. Bu benzetme, sevgilinin yiiziindeki benin diger detaylardan ayristigini
ve Ozel bir anlam tasidigini vurgulamaktadir. Ayrica nokta, belirli bir yerde odaklanmayi
ve dikkati ¢cekmeyi ifade edebilir, bu da sairin sevgilisinin yiiziindeki bu benin diger

ozelliklerden ayr bir sekilde 6nemli oldugunu anlatir.

Servnini sini kibi basiida destar iizre ¢in

Nergis tizre nokta-manendi koziifi tistide hal BV 373/3

Nevayi harfler ile birgok kelime oyunu yapmustir. Nergis (0= ) sozciigiiniin ilk
harfinin {izerinde nokta bulunmaktadir. Nevayi ise bu nokta gibi sevgilinin goziiniin
tizerinde de ben bulundugunu sdylemektedir. Servi (sso=) sdzciiglinlin i¢indeki sin (=)
harfini ise sevgilinin basindaki Ortiinlin iizerinden c¢ikan kivrimli saglari, ¢ini ile

iligkilendirmistir. Burada yer alan ¢in s6zciigii biikliim, burusuk ve burga¢ manasindadir.
(BK, 2009: 144)

Niciik ki derd kiragi ayagin astida dal

‘Izdr noktasi yaihg ‘izdarii iistide hal BV 381/1

“Nasil ki dert sozciigiiniin ayagimin kenarinda (sonunda) dal harfi varsa ‘izar
sozciigiiniin noktast gibi de yanagimin tistiinde ben vardir.” diyen Nevayi sozciiklerin Arap
harfli yazima dikkat ¢ekerek benzetme yapmaktadir. Dert (2,2) sézciigiiniin sonunda

bulunan () harfi ile ayagin altindaki dal iliskilendirilirken ‘izar (L13=) iginde bulunan nokta

da yanagin {lizerindeki bene benzetilmistir.
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3.3.1.1.2.5. Sevgilinin Dudag

Sevgilinin dudaklari, goriisiiniin giizelligini temsil eden unsurlardan birisidir.
Kiiciik, dar, yuvarlak bir yapiya sahip olmasi ve kirmizi rengi estetik bir biitiinlik
olusturmaktadir. Dudak, kirmizi rengi sebebiyle pek cok benzetmeye konu olmustur. Bu
benzetmeler arasinda kehribar, mercan, akik, 14l ve yakut gibi degerli taslar on plana
¢ikmaktadir. Ayrica sevgilinin dudagi, i¢ilmek istenen bir saraba da benzetilmistir. Asik,
sevgilisinin dudagindaki ask sarabina susamistir ve bu igecegi igerek sarhos olmay1
arzulamaktadir. Asi8a can vermesi, ona sifa olmasi, ates gibi yakip kavurmasi, giizelligi ve
tatlilign gibi oOzellikleri ile de siirlerde dile getirilmistir. Nevayi de Bedayi‘u’l-Vasat’ta
dudag 1a’l olarak ifade ederek dikkat ¢ekmis ve dudak ile ilgili ¢esitli benzetmelere yer

vermistir.
3.3.1.1.2.5.1. Dudagin Can Vermesi Bakimindan Hz. isa’ya Benzetilmesi

Kuran-1 Kerim’de Hz. Isa’ya dair anlatilan bir dizi mucize bulunmaktadir.
Babasiz diinyaya gelmesi, besikteyken konusmasi, goge yiikselmesi, camurdan kusa benzer
bir cisim yapip onu diriltmesi, semadan sofra indirmesi, dliileri diriltmesi, anadan dogma
amay1 iyilestirmesi, insanlarin yedikleri ve sakladiklar1 seyleri bilmesi gibi mucizeleri
bilinmektedir. Bu mucizeler, sairler tarafindan sikga siirlerin konusu haline getirilmistir.

Nevayi de bu Peygamberler iizerinden bu mucizeleri siirinde iglemistir.

Kayda kim can-bahs laTidin Mesih-dsd kelam

Sordt ol yirdin kiliir yiiz karndin soii can isi BV 609/4

Sevgilinin dudagmin asik icin bagislanan bir can olmasi ile Hz. Isa’nimn &liileri
diriltme mucizesi arasinda benzetme yapilarak bir iligki kurulmustur. Bu benzetme,
sevgilinin dudaginin asik icin hayat verici bir gii¢ tasidigini ve Olii bir hissiyatin
canlanmasimi sagladigmi ifade etmektedir. Nevayi, Hz. Isa’nin ardindan yillar sonra

yerylizlinde can kokusunun belirdigini dile getirmistir.

3.3.1.1.2.6. Sevgilinin Kas1

Sevgilinin giizellik unsurlarindan birisi olan kas, genellikle yiizde bulunan goz,
dudak, alin vb. diger unsurlar ile birlikte anilmistir. Kasin kavisli ve yayli olmasi, siirlerde
sikca igslenmistir. Keman, hilal, mihrap, minber, nin ve dal harfi, kible, gece, anber gibi

unsurlara benzetilerek hem renk ve sekil bakimindan hem de fonksiyon bakimindan ele
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alinmistir. Bayraktutan, kasin bir fitne diikkani oldugunu ve diikkanin i¢inde bulunanlarin

g0z, kirpik ve gamze oldugunu belirtmistir (1990: 90).
3.3.1.1.2.6.1. Kasin Yaya Benzetilmesi

Kasin bigim ve fonksiyon bakimindan yaya benzetilmesi, kas ile ilgili yapilan
benzetmeler arasinda 6ne ¢ikanlarindan birisidir. Kaglar yay seklinde oldugunda, kirpikler
bu yayn firlattig1 oklara benzer. Asigin kalbini hedef alan bu ok onu yaralamay1 amaglar.

Nevayi bu durumu soyle ele almistir:

Rengi la’li gez durur kanlig miijem td kim iriir
Vesme birle kast mind kavsluk ya dik yasil BV 391/3

“Kanli kirpigimin ulastigi lal renkli yeleksiz bir oktur. Siirme ile kasit mind kavise

sahip yay gibi yesildir.”

3.3.1.1.2.7. Sevgilinin Sagq1

Sa¢ ile ilgili olarak yapilan benzetmeler uzunluk, renk, kivrim kivrim ve giiclii
olusu {iizerinedir. Sevgilinin saglar1i bazi siirlerde dagmik ve diizensiz bir haliyle
betimlenmistir. Bu o6zellikleri, sevgilinin asigin dikkatini ¢ekerek onu etkilemesine ve
biiyiilemesine neden olmaktadir. Sevgililer saglarin uzunlugunu ise asiklar1 kendine
baglamada bir ara¢ olarak kullamilmistir. Ayrica, sevgilinin saglart o kadar giizel
kokmaktadir ki riizgarin esmesiyle giizel koku asiga ulasir ve etkisi altina alarak asigi
sarhos etmektedir. Aktas, sevgilinin sacinin misk ve amberden daha giizel koktugunu,
riizgarin etkisiyle bu kokunun as18a ulastigini ve bu nedenle asigin riizgari ¢cok sevdigini
ifade etmektedir. Ayrica, sevgilinin sag¢inin sadece siyah renkte diisliniildiiglinii ve bu
diisiincenin kliselesmis bir motif héline geldigini de vurgulamistir (1997: 324). Anber,
misk, golge, aksam, bulut, glivercin, karga, zindan, olta, ¢engel, ip, zincir, tesbih, yilan,
timsah, ejderha gibi bir¢ok unsur ile iligskilendirilen sa¢, kimi zaman as181 hapseden bir

tuzak kimi zaman da gecenin karanligin1 simgelemistir.
3.3.1.1.2.7.1. Sacin Savrulmasi Bakimindan Kasirgaya Benzetilmesi

Kasirga, diisilk hava basinciyla ve dairesel bir hareketle hizla kendi etrafinda

donerek yikict bir tehlike olusturan biiylik ¢apli bir firtinadir. Bu firtina hizla savrulmasi,
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yaralayict hatta 6ldiirticii etkisi ve doniip durmas1 bakimindan sairler tarafindan sevgilinin

sac1 ile iligkilendirilmistir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta da yer alan bu benzetme su sekildedir:

Ziilfiinie hem-serlig itmek 6zde tapmas nige kim

Stinbiil-i miiggin koyun dik oz dzige aylanur BV 139/3

Nevayi, sevgilinin mis kokulu sag¢inin kasirga gibi kendi kendine savruldugunu
ifade etmistir. Sevgilinin saglarinin savrulmasi kasirganin hareketine benzetilmistir. Ayni
zamanda riizgarin etkisiyle dagilan sevgilinin saglar1 sinbiil-i miisgin metaforuyla ele
almistir. Kivrim kivrim olmasi bakimindan siimbiile benzetilen sa¢ ayni zamanda mis
kokuludur. Sevgili, cilveli yiiriiyiisiiyle saglarin1 savurur ve etrafa giizel koku sagar. Ancak
bu esnada saglar1 tipki siimbiiliin kivrimlar: gibi birbirine dolanir. Saglarin dagilmasi ve
giizel kokmasi siimbiil ¢igegi ile 6zdeslestirilmistir. Ancak, siimbiiliin giizelligi ve kokusu,
sevgilinin saglariyla kiyaslanamaz. Ciinkii sevgili her zaman en giizel olan1 temsil

etmektedir.

3.3.1.1.2.8. Sevgilinin Gozii

Goz, sevgilinin fiziksel giizellikteki 6ne ¢ikan unsurlarinin basinda gelmektedir.
Sekil itibariyle nergis ¢i¢egine, sad ve ayn harfine renk itibariyle HindG’ya, fonksiyon
itibariyle ise ok, hancer, beld, can alici, sihirbaz, hileci ve daha bircok unsura
benzetilmistir. “Sevgilinin gézleri hem sevgiyi hem merhameti hem de zalimligi ayn1 anda
biinyesinde barindirir. Iriligi, siyahhigi, iirkekligi, nazi, isvesi, cilvesi, suhlugu ve
biiyiileyici giizelligi ile 45181 kendine ¢eker; acimasizligi, kan dokiictiliigi, saldirganligr ile
de 45181 yaralar; onun aklini, gonliinii, sabrin1 ve kararin1 yagmalar. Boylece asig1 bir ruh
halinden baska bir ruh haline siirtikleyip durur. Gozlerle ilgili yapilan benzetmeler sekilden
cok gozlerin bu vasiflarini ifade eden benzetmeler iizerine kuruludur.” (Erdogan, 2013:
39). Bunun yani sira goz, tek basina degil; kas, gamze ve kirpik gibi ¢esitli unsurlarin bir
araya gelmesiyle olusan bir giizelligi temsil etmektedir. Siirlerde birlikte zikredildigi

gorilmektedir.
3.3.1.1.2.8.1. Goziin Dogu Giinesine Benzetilmesi

Giines, Tiirk destan geleneginde, mitolojide ve sozlii kiiltiirde ayr1 bir dneme
sahiptir. Gilines, tekligi, muazzam biylikliigli, tiim evrene 1s1 ve 151k saglamasi, goz

kamastiric1 parlakligr ve dogudan batiya devri gibi 6zellikleriyle 6ne ¢ikmaktadir. Divan
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sairleri icinse gokyiiziindeki unsurlar arasinda en dikkat cekici olan cisimdir (Iz, 1999:

127).
Ol ay risen kilur kozlerni mihr-i hdveri yailig

N itip divine bolmay kim kagar mindin peri yaiilig BV 295/1

Giines, sabah saatlerinde dogudan dogdugu icin bazen “sark giinesi” olarak
anilmistir. Bu terim, zaman zaman sevgilinin yliziiniin, yanaklarinin veya gozlerinin
giinesin dogusuyla benzerligini ifade etmek i¢in kullanmistir. Nevayi, sevgilinin gozlerinin
parlakligina vurgu yaparak, bu 1siltiy1 giinesle 6zdeslestirmis, Ozellikle de sark giinesi,
dogu giinesi olarak nitelendirmistir. Ay gibi sevgilinin gozlerinin dogu giinesi gibi
parladig1 ve peri gibi asiktan kactigr ifade edilmistir. Ayrica peri goren kisilerin divane

olacagina dair inanca telmihte bulunulmustur.

3.3.1.2. ASIK

Asik, yasami ac1 ve 1zdirap iginde gegen, bir tiirlii sevgiliye kavusamayan ancak
kavusmak i¢in her tiirlii yola basvuran ve eziyetlere ragmen sevgiliyi sevmekten
vazgeemeyen kisidir. Asik, aslinda sairin kendisidir ve sair, kendi duygu ve diistincelerini
asik araciligiyla ifade eder. Bu ifade siirecinde benzetmelerle sikca basvurur. Bu
benzetmelerin kullanimi1 tamamen sairin tercihine bagli ise sairin anlatim tarzi ve duygusal
ifade yontemleri i¢inde metaforik bir nitelik tasir. Asigin sik¢a kullanilan benzetimlerle bir
arada bulunmasi, benzetmenin toplumsal bir kabul gérmiis ve kaliplasmis bir 6zellik
tasidigin1 ortaya koyar. Asik denildiginde, genellikle Mecnun, biilbiil, mum, deli gibi
ifadeler dogrudan kisinin aklina gelir. Bu sdylemler, yapilan benzetmelerin toplum iginde
genel kabul gormiis oldugunu gostermektedir. Nevayi de Bedayi‘u’l-Vasat’ta asik ile ilgili

kaliplagsmis benzetmelere sik¢a yer vermistir. Tespit edilenler benzetmeler su sekildedir:

3.3.1.2.1. Asigin Kendisi ile ilgili Yapilan Kahplasmms Benzetmeler

Bedayi‘u’l-Vasat’ta oldugu gibi bir¢cok sair tarafindan islenen asik figiirii, act
ceken ve zorlu bir durumla kars1 karsiya kalan sairi temsil eder. “Sair, ¢ogu zaman
kendisini as18in yerine koyar. Bunun yaninda deli, abdal, mahpus, messata, muharrir, katib,
hattat, terciman cads (cada-fen), hace, hadim, Hindi gulam, asik, kara kul, mecnin,
meddah, sane-zen, sikeste-dil, listad gibi insan tipleri i¢in de benzetme unsuru olarak
kullanilir.” (Sefercioglu, 1990a: 2). Asigin hissettigi aciin etkisini artirmak amaciyla,

icinde bulundugu durum veya kisisel oOzellikleri c¢esitli unsurlara benzetilir. Bu
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benzetmelerden bazilari birgok sair ve konusmaci tarafindan benimsenmis ve zaman i¢inde
toplum tarafindan yaygin kabul goren kaliplagmis bir forma doniismiistiir. Dolayisiyla asik;
bicaresizlik acisindan Mecnun, feryat agisindan biilbiil, erimesi agisindan mum gibi bazi
benzetilenlerle 6zdeserek siirlerde ve giinliik konusmalarda sik¢a karsilasilan yaygin bir
hal almistir. Kaliplasmis asik benzetmeleri elbette benzetmeyi yapanin hayal diinyasinda
uygun buldugu benzetilenler lizerine insa edilmistir. Bu durum Bedayi‘u’l-Vasat’ta su

sekildedir:

3.3.1.2.1.1. Asigin Biilbiile Benzetilmesi

Asik, klasik siir geleneginde biilbiil ile sik¢a Ozdeslestirilmistir. Biilbiil
sakiyislariyla aglayip inleyen, sevgilinin giizelliklerini anlatan sigin timsalidir. Asik ve
sevgili, biilbiil ve giil arasindaki benzetme, temel mazmunlardan biri olarak kabul edilir.
Kurnaz, klasik Dogu edebiyatinda biilbiiliin as1g1 sembolize ettigini ve giiliin sevgili olarak
diisiiniilmesinde rol oynadigini belirtir. Ayn1 zamanda, biilbiil giillerin ac¢tig1 giinlerde daha
canli ottiigiinden giil ile arasinda muhayyel bir ask iliskisinin var oldugunu, biilbiiliin asiga,
giiliin ise masuk veya masukaya benzetildigini ifade eder. Bu iligki, mecazi bir ask olarak
kabul edilmis, giiliin aski ile tutustugu i¢in biilbiile “seyda” ve “zar” sifatlar1 verilmistir.
Ancak giiliin dikenleri, biilbiiliin giile yaklagsmasindaki en biiyiik engel olmustur. Yine de
biilbiil, giiliin dikenini hos gdérmiistiir (1992: 485). Asik, sevgilisine ulasma arzusuyla onu
overken, biilbiil de giile kavusmak i¢in asi8in cektigi zorluklar1 sembolize eder. Bu
mazmunlar, pek c¢ok sair tarafindan kullanilarak geleneksel bir tema olusturmus, bdylece
kaliplasmis bir benzetme halini almistir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta da asik, cesitli agilardan

biilbiile benzetilmistir. Bu benzetmeler sunlardir:
3.3.1.2.1.1.1. inlemesi Bakimindan Benzetilmesi

Egerci ehl-i nevadur veli ol ay bakmas

Nevayiya nige biilbiil Kibi neva kilsani BV 360/7

Biilbiil, edebiyatin onemli sembollerinden biri olarak kabul edilir. Sairler,
biulbiiliin otlislinii  sikga sevgiliden ayrilik ve o6zlemle iliskilendirir. “Biilbiiliin,
edebiyatimizda soz konusu edildigi O6nemli niteliklerinden biri Stmesidir. Bunu bazi
sairlerimiz onun sevgili ile ilgili hususlardan dolay1 aglamasi olarak degerlendirmislerdir.”

(Kufaci, 2019: 693). Bu beyitte, Nevayi’nin kavusamamadan kaynakli inlemesi de
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biilbiiliin Gtmesine benzetilmistir. Ancak bu durumun sevgiliye fayda saglamayacagi

anlatilmistir.
Arzii iyler Nevayt kityiiii icre ‘arizui
Zar biilbiil iylegen dik bag u giil-zar arzu BV 514/1

Yanak, asigin hayranlikla baktig1 ve daima ilgi ile bakmak istedigi yerdir. Asigm
sevgilinin yanagmi arzulamasi, biilbiiliin giilii arzulamasina benzetilir. Erdogan, giiliin
yapraklarinin riizgar tarafindan gevrilerek biilbiiliin ondan letaif 6grendigini ve sairin,
sevgilinin yanagini1 évmekle basladigini ifade eder. Utanan kisinin yliziiniin kizarip giil
rengini almas1 dolaysiyla giil daima utangag¢ ve haya sahibi olarak ele alinir. Bu unsurlarin
yanaga benzeme yonii kirmizi renktir. Nasil giil dlemin giizelligini siisleyen unsurlardan
birisi ise sevgilinin gilizel yanag1 da dyledir. Yani yanak bir siis teskil etmesi bakimindan
gille benzetilir. Fakat higbir zaman giil, giizellik bakimindan yanaga yaklasamaz.”
(Erdogan, 2013: 50). Bu beyitte de Nevayi'nin sevgilinin yanagini arzulamasi ile inleyen

biilbiiliin giilii istemesi arasinda benzerlik kurulmustur.

3.3.1.2.1.1.2. Gil ve Biilbiiliin Beraberliginin Sevgili ve AsiZin Ayrilmazhigina

Benzetilmesi

Gil ve bilbiil, geleneksel Tiirk siirinde sik¢a kullanilan bir metafordur ve
genellikle agki, asiklarin birbirinden ayrilamazligini simgeler. Giil, giizellik ve askin
sembolii olarak kabul edilirken, biilbiil ise giille olan iligkisiyle bilinen bir kus ve askin
sairi olarak tanimlanir. “Giil ve bilbiil konulu eserlerin hemen hepsinde mevcut
motiflerden biri de asik olma motifidir. Kutuplarinda biilbiil ile giilin bulundugu ask
olayinda, biilbiiliin giile asik olusunun genellikle iki sekilde gerceklestigine sahit oluruz.
Bunlardan ilki, biilbiiliin giiliin giizelligini goérerek asik olmasidir. Ask olaymin ortaya
¢ikmasindaki ikinci durum, giiliin mevcudiyetini ve giizelligini birisinden duyarak asik

olmast durumudur.” (Zavotgu, 1997: 119).

Giil ii biilbiil dik atim sinsiz imes il tilide

Stikr kim sozde dagi aytila alman sinsiz BV 221/5

Sair, giiliin biilbiilsiiz anlam bulamamasi gibi, asik i¢in de sevgilinin olmamasinin
eksiklik oldugunu vurgular. Bu benzetme, askin bir biitiin olarak yasanmasi gerektigi

diistincesini tasir. Nevayi, asik ve sevgili arasindaki bagin, giil ve biilbiil arasindaki iligki
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gibi ayrilmaz oldugunu ifade eder. Asik, sevgilisi olmadan tam anlamiyla varlik bulamaz,
zira onun varligi askin tamamlayici bir unsuru gibidir. Ayrica asik, s6z soylerken dahi

birlikte dillendirildikleri i¢in siikreder.

Kop iy giil urma biilbiil caniga bi-dad hdrin kim
Sin i min dik giil ii biilbiilni kop otkerdi bu biistan BV 455/8

Nevayi’'nin “Ey giil, biilbiiliin camina zalim dikenini ¢ok batirma. Bu bostan sen
ve ben gibi giil biilbiilii i¢inde ¢ok (gordii) gecirdi.” ifadeleri ile sevgili giile, asik ise
biilbiile benzetilmistir. “Sairler; sevgiliyi, sevgilinin bazi davranis tarzlarini, sevgiliye ait
“kirpik, hat (ylizdeki tiiyler), bakis gibi baz1 giizellik unsurlarinm tasvir ederken genellikle
sekil ve can acitma ydnleriyle bazen de olumlu duygu durumlarini yansitmak i¢in diken

semboliinii kullanirlar.” (Ozerol, 2020: 25).

3.3.1.2.1.2. Asigin Oliiye Benzetilmesi

Sevgili ugruna belalara katlanma, acilar1 gogiisleme ve nihayetinde 6limii goze
alma, agktaki sadakatin doruk noktasi olarak kabul edilmis ve bu sebeple 6liim, asiklar
tarafindan arzu edilerek biiyiik bir ovgiiyle bahsedilmistir. “Sevgiliye hasret olan asigin
teni, dudagindan nasip almayanlar 6liiye tesbih edilir. Asigm dirilmesinin sevgilinin hayat
veren dudagina ve liitfuna bagh oldugu zikredilir.” (Ozmen, 2017: 79). Nevayi’nin
kendisini olecek gibi hissetmesi ve Oliiye benzetmesi, sevgilisinin yoksunlugu ve
sevgilisiyle yasadig1 zorluklar nedeniyle i¢cinde hissettigi derin aciy1 ifade etmek amaciyla

kullanilmaktadir. Bu benzetmeler su sekildedir:
3.3.1.2.1.2.1. Coskudan Yoksun, Hareketsiz Olmasi Bakimindan Benzetilmesi

Tiiskeli canima bimar koziini hicrani

Olgii dik min ki besi sa’b durur hasteligim BV 434/2

Bu beyitte, asik ve sevgili arasindaki bagm, asigin sevgilisinin gdzlerine
ulasamamas1 nedeniyle koptugu anlatilmaktadir. Asik, bu duygusal kopuklugun etkisi
altinda, adeta hastalikla miicadele eder gibi bir duruma diigsmiistiir. Bu hastaligin belirtileri
arasinda asigin heyecansiz ve hareketsizlikten 6lii gibi olmasi bulunmaktadir. Sevgiliyi
gorememek ve ona bakamamaktan dogan bu hastalik as181 derinden etkilemis ve asigin

kendisini Olii gibi hissetmesine neden olmustur. Asik, sevgilisinin gozlerinin onun
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hastaligina bir ¢esit ilag gibi gelecegine inanmaktadir. Dolayisiyla sevgilinin gozleri asigin

duygusal yoniinii iyilestirecek tek ilagtir.
3.3.1.2.1.3. Asigin Deliye Benzetilmesi

Deli, normlardan sapma, toplumun genel kabul ettigi beklentilere uymama, sira
dis1 davranislar sergileme, gergeklikten kopma ve mantiksal diisiinceyi yitirme gibi
ozellikleri olan kisidir. Asiklar da farkli agilardan kendisini deli ve delilikle 6zdeslestirerek
tasvir etmektedir. “Asigin deli olarak tasavvuru, asigin sevgiliye asir1 diigkiin olmasi ve
sevgilinin uzun saglariin zincire benzetilmesiyle ilgilidir. Peri olarak diisiiniilen sevgiliyi
goren asik, delirir. Asigin deli olarak diisiiniildiigii beyitlerde asigin ¢ollerde vahsilerle
(qul-1 beyabani) arkadaslik etmesi, avare gezmesi, delilerin taglanmasi, delilerin zincire
vurulmasi gibi hususlar hatirlatilir.”  (Saygin, 2022:633). Kisinin kendi kendine
konusmasinin da delilik alameti olduguna inanilir. Sairler, as1gin kendi kendine
konusmasini deli figiirii ile benzetme yapmak amaciyla tercih ederler. Bu benzetme, sairin
hayal diinyasinin iirlinii olup zamanla kaliplagmig bir ifade halini almistir. Bedayi‘u’l-

Vasat’ta ise su sekilde yer almaktadir:
3.3.1.2.1.3.1. Kendi Kendine Konusmasi Bakimindan Benzetilmesi

Nevayi istemes il ‘igkin anilagay bu kim

Oz 6zi birle ciintin ehli dik makdleti bar BV 135/7

Sair, “Nevayi yabancilarin askini anlamasini istemez, kendi kendisi ile deliler gibi

)

konusmasi var.” ifadeleri ile as181 i¢sel konusmalari bakimindan deliye benzetmistir.
Asigin kendi kendine konusmasi delilerin konusmalarina benzetilerek onun duygu ve

diisiincelerini ifade etme bigimi yansitilmistir.

Sozlestirde 0z oziim birle ciiniin ehli Kibi

Ol peri-ves bil ii agz kil ii kali birle min BV 476/2

Yine bu beyitte asik, siirekli olarak deliler gibi kendi kendine konustugunu ve bu
davraniginin sebebini, kendisinden baska dert ortagi olmamasina baglar. Bu ifadeyle asik,
tek basina konusmasinin ardinda yalnizligini1 ve dertlerini paylasacak biri bulunmamasinin

etkili oldugunu anlatir.
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3.3.1.2.1.4. Asigin Mecnun’a Benzetilmesi

Sair, kendisini siirekli olarak asik olarak ilan eder ve bu asiklik durumunu
Mecnun’un askiyla karsilastirir. Hatta bazen, kendi askini Mecnun’un askindan daha
bliyiik gordiigiini ifade eder. Bazen ise Mecnun gibi ¢ollere diistiigii goriiliir (Aktas, 1997:
347). Mecnun gibi {inlii ask kahramanlari, agkin derinliklerini, acilarin1 ve tutkularini tasvir
eden klasik bir Ornektir. Sairler, kendi asklarini bu efsanevi asiklarin hikayeleriyle
benzerlestirerek, ifadelerine daha fazla derinlik ve anlam katmaya cabalarlar. Bu
benzetmede Mecnun yasayan bir kisi olmasi nedeniyle gergekci benzetme olarak kabul
goriir. Ancak asik, kendini Mecnun’a benzetirken, bu benzetmelerde Ferhat’1 veya Vamik’1
da segebilecek bir serbestlige sahiptir. Dolayisiyla, kisiden kisiye degisen ve segilebilen bir
esneklik s6z konusudur. Bu durum metaforik benzetmeler bashigi altinda da

incelenebilecegini gostermektedir.
3.3.1.2.1.4.1. Perisan Olmasi1 Bakimindan Benzetilmesi

Degst tize Mecniin Kibi ser-gestediir min td iriir

Ol miisdfir meh-vesim leyli kibi sahrd-nigin BV 447/2

Nevayi, asigin Mecnun gibi ¢olde perisan halini ifade ederken sevgilisinin ise o
¢Olde Leyla gibi misafir oldugunu séylemektedir. Bu ifadeyle sair, asigin durumunu ¢olde
perisan olan Mecnun’a benzeterek anlatiyor. Col, askin zorlu ve cetin bir yolculuk
oldugunu simgelerken, asik da bu zorlu yolculukta Mecnun gibi ¢aresiz ve perisan bir

durumda Leyla’y1 beklemektedir.

3.3.1.2.1.5. Asigin Kabaga Benzetilmesi

Kabak gibi ortada kalmak benzetmesi aslinda ge¢mis zamanlarda oynanan bir
oyuna dayanmaktadir. “Kabak oyunu, meydanin ortasina dikilmis uzun bir sirigin
tizerindeki hedefe, dortnala giden at iizerinden geriye donerek ok atmak esasina dayanir.”
(Yildiran, 2012: 158). Fethali Kacar ise “kabak; nisan kabagi; ok meydaninda aga¢ basina
takilip vurulmak istenen hedef, yliksek bir yerde agac basinda olan nisan; alin; goz kapagi”
olarak ifade etmistir. Kabagin ortada hedef olmasi, zamanla kisinin ya da bir seyin hal ve
durumunun beklendigi gibi olmamasini ifade ederek kaliplagsmistir. Nevayi de Bedayi‘u’l-

Vasat’ta kabak gibi ortada kalmak deyimini kendisi ile su sekilde iliskilendirmistir:

Mihnet okidin kabak dik kalmisam efgdin ara
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Kim bu kiin ¢abiik-siivarim yok turur meyddn ara BV 18/1

Nevayi, usta binicisi meydanda olmadigindan feryat ederek eziyet okundan kabak
gibi ortada kaldigini ifade etmektedir. Tipki deyimler gibi zamanla belli bir bigim halini
alip kaliplasan “kabak gibi ortada kal-” benzetmesi genellikle kisinin yalniz, ¢aresiz veya

zor durumda kaldig1 durumlari ifade etmek i¢in kullanilmaktadir.

3.3.1.2.1.6. Asigin Muma Benzetilmesi

Asigin gonliindeki ates ve gozlerinden dokiilen yas siklikla eriyip akan muma
benzetilmektedir. Goniildeki ates, aski temsil eder ve askin insanin i¢inde yanmis gibi
hissettigi yogun duyguyu anlatir. Asik kendisini bu ates iginde hissettigi icin derin bir ask
duyar. Gozlerden dokiilen yas ise asigin i¢ diinyasindaki etkisini disa vurmasiyla ilgilidir
ve yandik¢a biten mum ile iliskilendirilmistir. “Mumun asi1ga benzetilmesi asigin tagidigi
ozelliklere dayanir. Goniildeki ates ve gbzden dokiilen gozyasi, canin dudaga dayanmasi
ve 4s1gm bedeninin erimesi gibi. Asigin bu vasiflart muma benzetilmistir. Bu vasiflar sair
tarafindan bilingli bir sekilde kullanilmis ve mum ile iliskilendirilmistir. Aslinda bu
miinasebet, “yanma-yakilma, tutusma, alevlenme, erime” gibi dogrudan dogruya mumun
islevsel ozelliklerine dayanir. Bu 6zellikler, 4s181n ya beden azalarin1 ya da onun maddi ve
manevi hallerini yansitmak, daha ¢ok da ac1 ve istiraplarinin siddetini gostermek igindir.”
(Armutlu, 2018: 148). Sair, bu tiir bir benzetmeyi olustururken hissettigi tiikenmislik ve
duygusal yorgunlugu baska semboller veya unsurlarla da ifade edebilirdi. Ancak o bu
baglamda mumu benzetme olarak se¢mistir. Muma benzetmesi, benzetme olusturan kisinin
hayal diinyastyla dogrudan iliskilidir ve askin etkilerini anlamak i¢in kullanilan metaforik

ve kaliplagsmis bir benzetme 6rnegidir.

3.3.1.2.1.6.1.Yams1 Bakimindan Benzetilmesi

Ziilf i rubsdriiidin ayru gergi yok samimga subh

Sem’ dik her kice ta subh orteniir min samdin BV 470/3

Sair, bu beyitte sevgilisinin saglarindan ve yanagindan ayr1 kaldig1 durumu dile
getirerek bu ayriligin neden oldugu 1stirabr ifade etmektedir. Asik her zaman sevgilinin
sagina yanagina diiskiindiir ancak ayrilik asigin bunlara bakmasina, dokunmasina engeldir.
Asik kendisinin sevgiliye kavusamadigi gibi gecelerin de sabaha kavusmadigini ve her
gece mum gibi aksamdan sabaha kadar yanarak tiikenmis bir halde oldugunu belirtmistir.

Burada benzeyenin de benzetilenin de zamanla bitip tiikenmisligi esastir.
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Gamifi tiinide koyiip sem’ dik seherga digin

Oziimge uykuni iylep haram yiglar min BV 481/2

Bu beyitte asik, gecenin karanligindan sabaha kadar siiren bir sikintili durumunu
tasvir etmektedir. Asik, kendisini adeta mum gibi eriyen bir figiir olarak betimlemektedir.
“Mum, sehere kadar yanarak erir, seherde aydinlatmaz olur ve séner. Mumun bulundugu
meclis, geceleyin pervanelerle sicacik iken, seher vaktine gelindiginde ne meclisi siisleyen
mum, ne de mumun vuslatina talip olan pervane kalir.” (Giifta, 2010: 107). Asik seher
vaktine kadar gozlerine uykuyu haram kilmakta ve siirekli olarak aglamaktadir. Bu
duygusal yiik altinda, sevgiliye dair zihninde diisiincelerle kendisini mesgul etmekte ve
uykusuzluga alismaktadir. “Uyku gaflet ve habersizlik durumunu anlatir. Sevgili naz
uykusunda gibidir. Bu yiizden asigmi gormez. Asik ise ¢ekmis oldugu ask 1zdirabindan
dolay1 siirekli uykusuzluk ¢ekmektedir. Bunun bir nedeni de bir cadi olan sevgilinin
gamzelerindeki biiyii ile biiylilenmis olmasidir. Ayrica talihi de devamli uykuda olup bir
tiirlii uyanamamaktir.” (Aktas, 1997: 307).

Sem’ yanlig Nevadyi ortense

Tari imes biylediir giidaz ehli BV 582/7

Nevayi, mum gibi yansa da kendisini yakan sevgilinin bu haline sasilmayacagini
ifade etmektedir. Karaca, sem’in sevgili, pervanenin ise asik olarak tasvir edildigini ancak
baz1 orneklerde yanmasi, erimesi ve yanarken erimesi sonucu akan damlalarin aglamasi
seklinde tahayyiil edilmesi sebebiyle sem’in asik olarak da siirlerde yer aldig1 aktarmstir.
Sem’, ask atesi ile sabaha kadar viicudunu yakan ve siirekli aglayan bir agiktir (2018: 138).
Sevgili, bu durum karsisinda higbir zaman mahcup ve pisman olmaz. Sevgilinin
duyarsizligi, 4s1g1n yasadigr acilar arttirmakta ve onun agk atesini daha da koriikleyen bir
etken olarak ortaya ¢ikmaktadir. Ayrica sevgilinin bu zulmiine o kadar alisgilmistir ki, bu

duruma sasirmamak kacginilmaz hale gelmistir.

3.3.1.2.1.7. Aigin Noktaya Benzetilmesi

Nokta, gozle goriilebilecek en kiiclik isaret olup hi¢bir boyutu bulunmayan bir
semboldiir. Kaliplasmis yapidaki nokta benzetmesi ise bir seyin kiigiikliiglinii veya
degersizligini vurgulamak amaciyla kullanilir. Asiklar, sevgililerinin goziinde bir nokta

gibi algilanir.
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Devre-i bezmiride kérgiizmey oziimni nokta dik

Muztarib-min saginur-min kim tigiipdiir-min kirak BV 314/4

Bezm, eglence meclisi anlamindadir ve diinya yerine de kullanilmistir. Asiklar
diinya sakisinin elinden ¢ok eziyet ¢cekmistir. Cekilen eziyetler neticesinde asik, diinya
meclisinde kendisinin nokta gibi gdériinmesinden muzdariptir. Goziin algilayabilecegi en
kiiclik goriintii birimi olan noktanin kullanimi, asik tarafindan, kendi varliginin diinya
meclisinde ihmal edilmis ve degersizlestirilmis hissiyatin1 ifade etmek icin tercih
edilmistir. Nokta gibi degersiz, kiiclik, kiymetsiz seklindeki ifadeler, sadece siirlerde degil
ayni zamanda giinliik dilde de sik¢a kullanilmaktadir.

3.3.1.3. Herhangi Bir Bashk Altinda Smiflandirilamayan Kaliplasms
Benzetme
Nevayi’'nin bazi benzetmeleri herhangi bir tekrar gostermez. Dolayisiyla belirli bir

siniflandirmanin altina alinamamastir.

3.3.1.3.1. Halkin Gonliiniin Suya Benzetilmesi
Ri’dyet iyle su dik saf halk konlini kim

Swnar nefes bile ol nev’ kim habadb koriiil BV 395/6

Nevayi, halkin gonliiniin su gibi saf ve temiz oldugunu belirterek, yoneticilere
seslenmis ve halkin ictenligine saygi gostermelerini, onlar1 daha iyi gdzetmelerini
onermistir. Halkin gonlii o kadar hassas ve kirilgandir ki bir s6z dahi derin etkiler
yaratabilir. Bu nedenle, yoneticilerin bu temiz duygulara deger vererek, s6z ve
davraniglariyla halka giiven saglamalari, toplumun birlik ve beraberligini giiclendirmeleri
gerekmektedir. Halkin gonlii suya, gonliin kirilmasi ise su damlaciklariin patlamasina

benzetilmistir. Bir kisinin, bir duygunun su gibi saf olmasi olduk¢a yaygin bir kullanimdir.
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3.3.2. OLAGAN BENZETMELER

Olagan benzetmeler siir dilinde siklikla kullanilan ve kaliplagmis gibi akla tek
benzetme yoniinii getirmeyen ayni zamanda ¢ok sasirtici da olmayan benzetmelerdir. Bu
tip benzetmeler sairin yaraticiligindan hareketle ortaya koydugu pek cok eserde de
karsilasilabilen bir nevi klasiklesmis benzetme yapilaridir. Kaliplagsmis benzetmeler tek bir
benzetme yoniinii gosterirken olagan benzetmeler benzeyen ile benzetilenin bir¢ok yonden
benzemesini ortaya koyar. Kaliplasmis benzetmeler ilk akla gelen benzetmeyi ifade
ederken olagan benzetmelerde bdyle bir durum sdz konusu degildir. Ornegin elma gibi
denilince yanagm, mum gibi denilince yanan asigin, yay gibi denilince kasin akla gelmesi
dogrudan zihinde zahir olan kaliplagsmis benzetmelerdir. Ancak asigin ¢ocuklar gibi yerde
suriinmesi Veya perigsan hdlinin daginik saca benzetilmesi gibi benzetmeler siir dilince
siklikla kullanilan olagan benzetmelerdir. Cocuklar gibi denildiginde zihinde dogrudan
yerde siirlinmesi, sa¢ gibi denildiginde de perisan bir hal dogrudan akla gelmedigi i¢in bu
yapilar olagan benzetme Orneklerindir. Bu benzetmeleri orijinal benzetmelerden ayiran ise
akla gelmeyecek derecede sasirtict olmamalaridir. Nevayi, eserlerinde olagan benzetmelere
sikca bagvurmustur. Bedayi‘u’l-Vasat’ta, asigin gézyasinin giil yapragina, yaranin paraya,
sevgilinin dag kekligine, gecesinin ise Hindistan’a benzetilmesi gibi pek ¢ok olagan
benzetme, eserin zenginlesmesine ve cesitlenmesine katkida bulunarak derinlik

kazandirmistir.

3.3.2.1. SEVGILI

Sevgili, siklikla acimasizligi, eziyeti, zulmii ve katiligi gibi as181 yaralayici
vasiflartyla 0n plana ¢ikmaktadir. Ayrica sevgilinin giizelligi de sik¢a bahsedilen
konulardandir. Asik icin sevgilinin giizelligi paha bicilemez derecededir. Onun giizelligi
cennetteki hirileri gecer. Ancak giizelligi kadar zulmii de ¢oktur. Sevgili, ds1ga o kadar
biiyiik eziyetler yapar ki asik, canindan olacak noktaya gelir. Ancak bu aci1 sevgiliye zevk
verir ve eziyetlerine devam eder. “O daima cevr okunu atar, dogrudan dogruya cana
kasteder, zuliim ve eziyet namina elinden ne gelirse geri koymaz. Bu manada yapmis
oldugu seyleri kimse ondan soramaz. Hatta bunlar giinah olsa bile melekler tarafindan
yazilmaz. Hicbir zaman asiga yar olmaz, gonlii tas gibi katidir, aglamak, inlemek ona kar
eylemez; merhametsiz ve gaddardir. Hi¢ kiymet bilmez.” (Tolasa, 1973: 142). Bu

acilardan, sevgilinin giizellik unsurlari, 6ldiiriici ve yaralayic1 6zelliklerini vurgulamak
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amaciyla kullanildig1 gibi, ayn1 zamanda giizelligini vurgulamak icin ¢esitli benzetmelerle

ifade edilir.

3.3.2.1.1. Sevgilinin Kendisi ile ilgili Yapilan Olagan Benzetmeler

Sevgilinin giizellik unsurlar1 benzetmelere tabi tutuldugu gibi, bizzat kendisi de
giizelligi ve gesitli vasiflar1 bakimindan benzetmelere konu olmaktadir. Bu baglamda sair,
as1g1 gamindan o6ldiirmesi, elinde oynatmasi, pesinden kosturmasi ve onunla siirekli alay
etmesi gibi eylemleriyle sevgiliyi tasvir eder. Ayrica giizelligi, cilvesi, parlaklig
noktalarinda da birtakim benzetmelerle vurgu yapar. Bu benzetmeler olagan benzetmeler
gergevesinde siirlerde karsilasilabilecek tiirdendir. Cok sik kullanimi ile topluma mal
olmamis ancak farkli beyitlerde farkli siirlerde goriilmesi muhtemeldir. Nevayi’nin

Bedayi‘u’l-Vasat’ta yer alan bu benzetmeler su sekildedir:

3.3.2.1.1.1. Sevgilinin Cocuga Benzetilmesi

Sevgili, davramslar1 bakimindan ¢ocuga benzetilmektedir. Asiga karst sergiledigi
cocuksu tavirlar, kiismesi, oyun oynamasi, 45181 pesinden kosturmasi ve masum bir
giizelliginin olmasi gibi ¢esitli agidan ele alinmaktadir. Bedayi‘u’l-Vasat’taki kullanim su
sekildedir:

3.3.2.1.1.1.1. Oynayis1 Bakimindan Benzetilmesi

Hezl iter konliim bile ol sith u kériliim tartar ah

Tyl dik kim did iter ot birle her dem oynaban BV 45717

Nevayi, “Her zaman ates ile oynayarak duman tiittiiren ¢ocuk gibi o suh sevgili
gonliim ile alay eder ve gonliim de ah c¢eker.” ifadeleri ile sevgiliyi asigin gonliiyle
oynayan bir ¢ocuga benzetmektedir. Cocugun atesle oynayip duman ¢ikarmasi, sevgilinin
asigin gonlii ile alay ederek oynayip dumanli ahlar ¢ikarmasina sebep olan bir benzetme
yapilmistir. Sevgili alay edip oyunlar oynamasi bakimindan ¢ocuga, asigin gonlii yanip

kavrulmasi bakimindan atese, duman ise asi8in ah etmesine benzetilmistir.
3.3.2.1.1.1.2. Anlamsiz Sozler Etmesi Bakimindan Benzetilmesi

La’li her lafzida ma 'ni kép turur yok tifl dik

Piir edd-y1 ma 'ni iylerde digey bisyadr lafz BV 285/3

92



Asik, sevgilinin her séziinde derin anlamlar bulurken onun ¢ocuk gibi olmadigini
sOylemistir. Ciinkii cocuk anlamsiz birgok s6z sarf etmektedir. Sevgili 5181 istemedigini

dahi sdylese onun dudaklarindan dokiilen her s6z asik i¢in ¢ok kiymetlidir.

3.3.2.1.1.2. Sevgilinin Dag Kekligine Benzetilmesi

Keklik, mesnevilerde biilblil aleyhine yalanci sahitlik yapmasi ve Hz.
Zekeriyya’nin yerini, kendisini takip eden diismanlara haber verip feci sekilde dldiirmesine
yardimci olan bir kus olarak sunulur. Onun bu tavri s6z tasiyan, yalanci ve olumsuz bir

kisiligin temsilcisi oldugunun delili olarak gosterilir. (Zavotgu, 2013: 422).

Ni yaiilig turfe kus sin veh ki tavus u tezerv irmes

Cemalirige niciik cilveriini di kebg-i dert yaiilig BV 295/5

Tezerv, avlanmasi zor, giizelligi ve nazlh yiirliylisi ile s6z edilen bir kus tiiriidiir
(Oner, 2008: 558). Pek ¢ok sairin bahsettigi tavus kusu ise iffet, renk, gdsteris, ihtisam,
giizellik, itibar, kendinin begenme ve bdbiirlenme semboliidiir. Divan siirinde oncelikle
giizelligiyle bilinir (Ceylan, 2015: 228). Asik da “Sen yazik ki tavus ve siiliin olmayan ne
degisik bir kussun, cemalinde oldugu gibi dag kekligi gibi olan cilvene ne soyleyeyim.”
sozleriyle sevgilinin dag kekligi gibi cilveli ve giizel halinin, tezerv ve tavus gibi giizelligin
sembolii olan kuslarin bile giizelligine golge diisiirdiigiinii ifade etmistir. Sevgili cilveli

olmas1 bakimindan dag kekligine benzetilmistir.
3.3.2.1.1.3. Sevgilinin Periye Benzetilmesi

Bilindigi gibi sevgilinin giizellik bakimindan en ¢ok benzetildigi unsurlardan
birisi peridir. Giizellik agisindan ele alindiginda bu benzetme kaliplasmus bir yap: gosterir.”
Ancak sevgili farkli agilardan da periye benzetilmektedir. Perinin insanlara goriinmemesi,
ortaya ¢ikmasi, ¢garpmasi, utanmasi gibi vasiflar da ele alinmistir. Dolayisiyla peri ile ilgili
giizellik disinda yapilan benzetmeler siklikla kaliplasma bildirmemektedir. Bedayi‘u’l-

Vasat’ta sevgilinin periye benzetildigi olagan benzetmeler su sekildedir:
3.3.2.1.1.3.1. Utanma Bakimindan Benzetilmesi

Peri dik ol ki iriir hiiblar ara mahciib

* Bkz. 5.60
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Hicabsiz u min oldur bu tilbege matlib BV 43/1

Ask, olunca arada hicap kalkar. Sevgilinin cilvesi, gilizelligi asigin utanma
perdesini kaldirmistir. Ancak sevgili kimi zaman naz eder ve utanir. Bu beyitte de peri gibi
sevgilinin giizeller arasinda utandigi soylenmistir. Asik da sevgiliye yalvarma ve
yakariglarindan dolayr utanmaz ve ¢ekinmez bir hale gelmistir. Delinin de ¢ekinmeden
istediklerini sdylemesi ve yapmasi asik ile deli benzetmesini meydana getirmistir. Bu
durum Allah’a olan askindan dolay1 deli olan asigin delilikten Ortiiyli kaldirmasi, higbir

seyin umrunda olmamasi olarak da yorumlanabilir.

Peri-vesi didiler perde-i hicabdadur

Korerge tilbe kéniil ant iztirdbdadur BV 188/1

Perde ve ortii sozciikleri genellikle utanmayi, sakinmayi ifade etmek icin
kullanilir. Asiga peri gibi sevgilinin utanma perdesinin arkasinda gizlendigi soylenmistir.

Onu goren as18in deli gonlii ise 1zdiraptadir.
3.3.2.1.1.3.2. Belirmesi (Ortaya Cikmasi) Bakimindan Benzetilmesi

Peri goren kisilerin ona asik oldugunu ve aklimi yitirdigine inanilir. Dolayisiyla
yiizlinii kimseye goOstermez ve insanlara goriinmezler. Sevgilinin asiktan gizlenmesi de

tipk1 perinin insanlardan kagmasina benzetilmektedir.

Peri Kibi ¢itkiban hiig u ‘akl gdret itip

Nihdn olup mini divdne iyledi ol sith BV 111/2

Periler siirekli gizlenirler ve insanlardan kacgarlar. Ancak, mitolojik inanisa gore,
sihir yoluyla ortaya c¢ikabilecekleri diisiiniilmektedir. Ortaya ¢ikmasi ile onu goriip
giizelligine asik olanlarin ise deli olduguna inanilir. Bu baglamda sevgili periye
benzetilmektedir. O oynak sevgili, peri gibi ortaya ¢ikarak asi1g1 biiylilemis, aklin1 basindan

almis ve onu deli yapmuistir.
Ol ay riisen kilur kozlerni mihr-i haveri yanlg
N itip divine bolmay kim kagar mindin peri yaiilig BV 295/1

Nevayi, “O ay, giinesin dogusu gibi gozleri aydinlatir, peri gibi benden kagar da
nasil divane olunmaz.” ifadeleri ile peri kagmasi bakimindan sevgiliye benzetilmistir. Ayn1
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zamanda ay metaforu ile parlakligr belirtilmistir. Peri, gizliligini koruyarak kendisini
kimseye gostermemesi ve genel olarak insanlardan kagmasi ile bilinir. Perinin ortaya
cikmasi ve gorenleri etkileyici bir sekilde asik etmesi durumu, asiklar i¢in bir tiir delilik
olarak degerlendirilir. Asik, perinin giizelligi karsisinda deli olmanmn kaginilmaz oldugunu

sOylemektedir.

3.3.2.1.1.4. Sevgilinin Giile Benzetilmesi

Sevgili, giizelligi ve tazeligi gibi Ozellikleri bakimindan sik sik giile
benzetilmektedir. Asigin biilbiil olarak tasavvurunda sevgili giile, rakip ise giiliin
tizerindeki dikenlerle iligkilendirilir. Ayn1 zamanda bu dikenler sevgilinin eziyetlerine
dontigiir. Giil bahgesinde sevgili giil gibi dolanirken asik feryadi ile pesinden giden biilbiil

olur. Sevgili giilimsediginde bu giizellik daha da artar, giil tomurcugu yaprak yaprak agilir.

Giil-enddamlar igre iy giil-"izar

Kizil giil Kibi sin reydhin ara BV 22/3

Sevgilinin kendisi dogrudan giile benzetildigi gibi birtakim giizellik unsurlar1 da
giile benzetilir. Ornegin, rengi ve tazeligi bakimindan yanak siklikla giile benzetilmistir.
Burada asik, sevgiliye giill yanakli sevgili seklinde seslenerek onun giil boylular ve
reyhanlar igerisinde kirmizi bir giil gibi oldugunu ifade etmistir. Reyhan bir diger adiyla
feslegen genellikle sekil ve kokusu itibariyle ele alinir. “Sevgilinin saglar1 veya ayva
tilyleri reyhana benzetilir. Reyhanin koklanmasi uyku getirir.” (Aktas, 1997: 447).
Kokusundan dolay: sag ile kiiciik ve sik tohumlarindan dolay: da sevgilinin ayva tiiyleri ile

iliskilendirilir.
3.3.2.1.1.5. Sevgilinin Giinese Benzetilmesi

Sevgili, essiz giizelligi, tek olmasi, as18in gonliinde yiice bir makamda bulunmasi,
asiga hayat vermesi, ulasilmazligi, bulundugu yeri aydinlatmasi, s6hretinin biitiin aleme
yayilmasi, ylziiniin parlakligi, gelisiyle goniillerin aydinlanmasi, gidisiyle asigin
diinyasinin kararmasi, gbéz kamastirict giizelliginin yaninda bagka giizelliklerin soniik
kalmasi gibi Ozellikleriyle giinese benzetilmektedir (Ay, 2009: 121). Ayni zamanda
diinyanin giinesin etrafinda donmesi ile sevgilinin giizelliginin asiklar1 pesinde
dolandirarak onlar1 etkisi altina almasi ifade edilmektedir. Pala, asigin giines yiizli

sevgilisi icin yildizlar kadar gozyas1 doktiigiinii ve nasil ki giines goriiniir gériinmez
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yildizlar kaybolursa asik da sevgilini goriince aglamaya son verdigini sdylemektedir (Pala,
2002: 495). Sevgilinin giizellik ve etkileyiciligini glinesle 6zdeslestiren bu benzetme, onu
hem aydinlatici bir gii¢ hem de asiklarin iizerinde derin bir etki birakan bir varlik olarak

tasvir etmektedir.
3.3.2.1.1.5.1. Parlaklik ve Etrafinda Doéniilmesi Bakimindan Benzetilmesi

Iy kuyas dik ‘dlem ara hiisniiiie hayran ulus

Zerre yanlig ol kuyas devride ser-gerdan ulus BV 224/1

Nevayi, “Ey giines gibi (sevgili), diinya icinde halk giizelligine hayran. O giinesin

’

etrafindaki zerre gibi halkin basi dénmekte.” ifadeleri ile sevgiliyi giinese, gilinesin
etrafindaki c¢ok kiiciik parcalar ise sevgiliye hayran olan halka benzetmektedir. Diinyanin
giinesin etrafinda donmesi, asiklarin sevgilinin izini siirmek adina takip etmeleri ve
etrafinda donmeleriyle 6zdeslestirilmistir. Ayn1 zamanda giinesin kendi etrafinda dénmesi

de dikkat ¢ekicidir. Oynak sevgili pesinde dolanan asiklarin basinit dondiirmektedir.

Mihr dik yar ivriiliir basiga her ser-geste kim

Zerre dik kilsa hevd-yi ‘iski i¢re 6zni pik BV 328/4

Rakip, asikla siirekli ¢ekisme igerisinde olan, onu kiskandirmak icin sevgili ile
birlikte olmak isteyen kisidir. “O sadece sevgiliden yararlanmak isteyen bir zavallidir. Zira
o agkinda samimi olsayd1 ayik gibi sevgili i¢in canini feda etmekten ¢ekinmezdi. Halbuki
ask meydaninda o canini asla ortaya koymaz.” (Aktas, 1997: 376). Buna ragmen sevgili
rakibe ilgi gostererek asiga eziyet eder. Nevayi, giines gibi sevgilinin agk arzusu iginde
kendisini zerre kadar temiz tutmadigini, sayet rakibe yiliz vermeyip kendisini temiz tutsaydi
her sersemin onun basinin etrafinda donebilecegini soylemektedir. Asik, giines gibi parlak

sevgilinin herkese 151k sagtigini ifade etmektedir.
3.3.2.1.1.6. Sevgilinin Leyla’ya Benzetilmesi

Leyla ve Mecnun mesnevisinde zorla bagkasi ile evlendirilen Leyla, Mecnun’a
kavugmanin yollarini arar. “Mecnun’un askina sadik kalmak i¢in bir yalan uydurur ve
kocasina, ¢cocuklugundan beri bir cin tarafindan sevildigini, eger ona el siirerse cinin her
ikisini de 6ldiirecegini sOyler. Boylece adami kandirip kendisinden uzak tutar. Bir miiddet

sonra Mecnun’un intizarlari sonucu ibn Seldm oliir. Serbest kalan Leyla Mecnun’u
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aramaya cikar. Colde onu bulursa da Mecnun onu tanimaz ve visale giicii olmadigini
bildirir.” (Pala, 2002: 6) Bundan yola ¢ikarak Nevayi ay yiizli sevgilinin Leyla gibi ¢6lde

bulunmasindan dolay1 kendisinin de ¢c6lde Mecnun gibi perisan oldugunu anlatmaktadir.

3.3.2.1.1.6.1. Colde Bulunmasi1 Bakimindan Benzetilmesi
Dest tize Mecnitin kibi ser-gestediir min td irtir

Ol miisdfir meh-vesim leyli Kibi sahra-nigin BV 447/2

Nevayi, asigin Mecnun gibi ¢olde perisan halini ifade ederken sevgilisinin ise o
¢olde Leyla gibi misafir oldugunu sdylemektedir. Bu beyitte yer alan benzetmeler ¢esitlilik
gostermektedir. Mecnun gibi ¢6lde bulunmasi kaliplasmis bir benzetme olarak ele
almmugtir. Ayn1 zamanda benzetmede kisinin dogrudan Mecnun olarak verilmesi de
benzetmenin gergekei nitelik tasidigimi gostermektedir.” Ancak Leyla icin ayni durum
gecerli degildir. Sevgilinin Leyla gibi ¢olde bulunmasi kaliplasmis degil olagan bir
yapidadir. Clinkii Leyla, ¢olde bulunmasiyla degil giizelligi ile 6n plandadir. Leyla gibi
ifadesi kisinin zihninde ilk olarak giizelligi akla getirmektedir ve Leyla gibi giizel
benzetmesi kaliplasmis bir benzetmedir. Ancak Leyla gibi ¢dlde oturma, bulunma
benzetmesi olagan bir benzetmedir. Ayn1 zamanda benzetmede kisinin dogrudan Leyla

olarak verilmesi gercekei bir benzetme de oldugunu gostermektedir. 6

3.3.2.1.1.7. Sevgilinin Aya Benzetilmesi

Allah’in en sevgili kulu Hz. Muhammed’dir. Nitekim Peygamber’e duyulan sevgi
ve saygl yazili ve sozlii olarak devaml dile getirilmistir. Sairlerin biiyiik bir kism1 asktan
bahsederken hem ildhi agski hem de beserl agki ele alirlar. Tasavvufi terminolojiye gore
sevgili ile Allah’t veya Hz. Muhammed’i ifade ediliyor olabilirken ayni zaman da yasayan
bir sevgili de anlatiliyor olabilir. Yine asi8in onca cabasi neticesinde gerceklesmesini
istedigi vuslat Allah’1 gormek, aski kavrayarak diinya islerinden uzaklasip Allah yolunda
miicadele etmek anlamlarinda olabilirken, beseri sevgili i¢in duyulan hasret ve ¢ekilen cile
de olabilmektedir. Ancak, bahsedilen bu agkin ger¢ek mi yoksa beseri mi oldugunu her
zaman ayirt etmek miimkiin degildir. Baglam ve kullanilan terimlere dayanarak, hangi tiir
askin veya hangi sevgilinin kastedildigi acik bir sekilde belirlenebilir. Buradan hareketle

Nevayi’'nin asagidaki beytinde kavramlardan hareketle sevgilinin Hz. Muhammed oldugu

® Bkz. .45
® Bkz. .39
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anlasilmaktadir. Hz. Muhammed Allah’in en sevgili kulu, Peygamberlerin sonuncusu ve en
iistlinii, insanlarin mitkkemmeli ve 6rnegi olmasi gibi 6zellikleri bakimindan benzetmelere
konu olmustur. Burada, niiru, 15181 ve parlaklifi bakimindan aya benzetilmistir. Esasen
sevgilinin aya benzetilmesi kaliplasmis benzetme olarak ele alimmistir.” Ancak bu beyitte

sevgili, Hz. Muhammed olmasi bakimindan yapilan benzetme olagan kabul edilmistir.

Niibiivvet evcide kop tali’ oldi kevkeb-i sa’d

Peri-sin ay dik imes irdi dahir mes iid BV 114/5

Bu beyitte, sevgilinin yani Hz. Muhammed’in aya benzetilmesi s6z konusudur.
Hz. Muhammed, Islam inancina gére Allah’in elgisi olarak kabul edilen son Peygamberdir.
O, Allah’n diledigi emirleri ve hiikiimleri insanlara iletmekle gorevlendirilmistir. Bu gérev
ve yikiimliiliikler, niibivvet olarak adlandirilmaktadir. Nevayi bu durumu ele alarak son
Peygamber Hz. Muhammed’in gelisiyle Peygamberligin en iist makaminda mutluluk
yildizlarinin dogdugunu ifade etmistir. Ayn1 zamanda, Hz. Muhammed’in Peygamberlerin
en ustiinii oldugunu belirterek onu giizelligi ve etkileyiciligi bakimindan aya ve periye

benzeterek methetmistir.
3.3.2.1.1.8. Sevgilinin Ilgisiz Birine Benzetilmesi
Mariia hem agnd bi-gdane hem bi-gdne hasm oldi
Hem ol ¢agdin kim ol bi-gdne-veska dsnd boldum BV 421/2
Sevgili umursamaz tabiatli birisidir. Asiga karst hem aldirmaz hem de diisman

gibi davranir. Asik da bu durum karsisinda aldirmaz gibi olana yakin oldugunu

sOylemektedir.
3.3.2.1.2. Sevgilinin Fiziksel Ozellikleri ile Tlgili Yapilan Olagan Benzetmeler
3.3.2.1.2.1. Sevgilinin Yiizii/Yanag

Sevgilinin yiiziiyle ilgili yapilan benzetmeler, genellikle parlaklik, beyazlik,
kirmizilik, yuvarlak olmasi ve tazelik gibi 6zellikleri vurgulamak amaciyla kullanilmigtir.
Uzerinde hemen hemen biitiin giizellik unsurlarmi tasimasi bakimmdan sik sik bu
unsurlarla birlikte anilir. Yiiziin biiylik bir kismin1 yanagin kaplamasiyla yanak ve yiiz

birlikte ele alinmistir. Aktas, sevgilinin yiiziinlin parlakligim1 ve beyazligini, Allah’in

" Bkz. .63
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tecelli ettigi bir nur olarak ifade eder. Sevgilinin asiga yiiziinii donmesi ise bir nevi asigin
Allah’1 gbrmesi gibidir. Bu baglamda asik, sevgiliyi seyretmeye hicbir zaman doymamistir
(1997: 331). Yiiz, bazen giines bazen aya bazen Kabe’ye bazen de bir cennet bahgesine

benzetilmistir. Esasinda hepsinde asik sevgiliye yonelip onu géormek istemektedir.
Nevayi burada renk agisindan su benzetmeleri yapmistir:

3.3.2.1.2.1.1. Yiiziin Renginin Laleye Benzetilmesi
Koz ki kan yas akiban bolmasa sarighg def’

Rengi giya ki sarig ldle kibi bar sarig BV 297/2

Asik, sevgilinin gamlarindan dolay: siirekli elem gekmektedir. Bu elemler onu
hasta etmis, yliziini solgun ve sar1 yapmustir. Yiizli, adeta kederden kaynaklanan bir
hastalikla sarilikla kaplanmistir. Nevayi asigin bu solgun yliziinii sar1 renkli bir laleye
benzetmistir. Asigin gozleri ise gonliiniin derin yaralarmdan dolayr siirekli kanli bir
haldedir. Goziinden siiziilen kanli gézyaslari, solgun yiiziinii 6rterek asigin yiiziinii kana

bulamistir.
3.3.2.1.2.1.2. Yanagin Giinese Benzetilemesi

Subh-1 vaslim dimesen kilgay nihdn sam-1 firak

Nige yaptii ziilf-i seb-giin mihr diK ruhsdrga BV 548/4

Sairler, sevgiliye kavusma ve ondan ayr1 kalma gibi durumlar1 zaman agisindan da
ele almistir. Giin, gilindiiz, sabah gibi aydinlik zamanlar sevgilinin giizellik unsurlar ile
iligkilendirilmistir. Ayn1 zamanda bu vakit kavusmanin gergeklesmesinin beklendigi
vakittir. Cogu zaman subh-1 vasl olarak ifade edilmektedir. Aksam ve gece vakti ise as1gin
cektigi acilarin arttigr zamandir. Sam-1 firak olarak ifade edilen ayrilik aksami ise renk
benzerliginden dolay:r sevgilinin kara saglar ile iligkilendirilir. Gece vaktinde sevgilinin
acilarmi dindirebilecek tek unsur ise onun ay gibi parlayan yanagi veya yiiziidiir. Yanak
veya yliz siklikla giinese de benzetilir. Giinesin parlaklig1 sevgilinin aydinligin1 simgeler.

Onun dogusu asigin karanlik diinyasini aydinlatir.
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3.3.2.1.2.2. Sevgilinin Teni/Bedeni

Sevgilinin bedeni taze, narin, gilizel, yumusak, parlak ve hos kokuludur. Bu
bakimlardan bir¢ok unsura benzetilmistir. “Dolunay ve giimiis kadar beyaz, parlak ve
giizeldir. Her iki cihami aydinlatan bir nur deryasidir. Kafurdur. ipek ya da kakum ve
sincap kiirkii kadar yumusaktir. Giil ve yasemin yapragi kadar beyaz, giizel kokulu ve
narindir. Sevgilinin nazik teni gozlerin bakmaya doyamayacagi cisimlenmis candir.”

(Erdogan, 2013: s.461).
3.3.2.1.2.2.1. Tenin Giile Benzetilmesi

Sevgilinin bedeni, giizelligi, tazeligi, kokusu ve hassaslhigi bakimindan genellikle
nergis, simbil, giil veya giil yaprag:i gibi unsurlara benzetilir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta su

sekilde yer almaktadir:

Ni ‘arakdur kim iginde garkadur naziik teniii

Berg-i giil dik kim giil-ab i¢re qumar ser-ta-kadem BV 400/4

Nevayi sevgilinin tenini gilizel kokusundan dolay1 giil yapragina benzetmistir.
Sevgilinin tere bulanmis bedeni, giil yapraklarindan elde edilen giil suyu gibidir. Giil suyu
hos bir koku igermektedir. Sevgilinin giil gibi bedeninin teri de giil suyu gibi ferahlatic1 ve
giizel bir koku yaydig: ifade edilmistir.

Lutf kor kim suda giil ‘aksi mesellik koriiniir

Hulle naziikliikidin her sari naziik bedenin BV 343/4

Nevayi, “O sevgilinin, suda giiliin yansimasi gibi goriinmesini bir lutuf olarak
gor. Elbisenin inceliginden her taraf ince bedeni gibi goziikiir.” ifadeleri ile sevgilinin
bedenini zarifligi ve giizelligi bakimindan giile benzetmektedir.

3.3.2.1.2.2.2. Tenin Aya Benzetilmesi

Sevgilinin bedeninin her bir zerresi kendi 0zgii parlakligiyla etrafa 151k
sacmaktadir. Bu baglamda sairler sevgilinin tenini aya ve bu dogrultuda dolunay ve hilale
de benzetmislerdir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta su sekilde yer almaktadir:

Ni kiin bolgay yarni ay diK tenifi bolgay tolunay kim

Tola sagar ¢ikerge bezm tiizseii mah-tab i¢re BV 542/[7
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“Yeni ay gibi tenin ne zaman dolunay olacak? Icki meclisinde ay 15181 icinde dolu
kadeh igince olacak.” diyen sair sevgilinin tenini inceligi ve zarifligi bakimindan yeni aya

benzetmektedir.

3.3.2.1.2.3. Sevgilinin Sa¢1

Sevgilinin sag1, siyahligl, daginik, oriilii, diiz ve ince uzun olmasi sebebiyle ele
almmistir. Renk bakimindan gece, aksam, kara giin, toprak, gam ve kiifiir ile
iligkilendirilirken sekil bakimindan yilana, zincire, risteye, tesbih ipine, hiciba, perdeye ve
omre... benzetilmistir. “Gece benzetmesi ile saglarin siyahlig1 ifade edilir. Sag gece olunca
yiiz de bu geceyi aydinlatan ay ya da giindiiz olarak ele alinir. Siyah sa¢in ucunda goériinen
ben ise gecenin sonunda ortaya ¢ikan sabah yildizina benzemektedir. Bu durumda yiiz ya
da yanak da sabah olmaktadir.” (Erdogan, s. 101). Yilanlarin harabelerdeki gizli
hazinelerin bulundugu yerlerde olmasi da bu benzetme i¢in dikkat c¢ekicidir. Sevgilinin
yiizii as1gmn harabe gonliinde birer hazinedir. Hazineyi bekleyen ve koruyan yilan ise
sevgilinin kara saglaridir. Nevayi sevgilinin sac¢i ile ilgili su olagan benzetmelere yer

vermistir:
3.3.2.1.2.3.1. Sacin Yilana Benzetilmesi

Sevgilinin sag¢inin her bir teli asik i¢in yilan gibidir. Bu nedenle asigin gonli
tarumar olmustur (Erdogan, 2013 s.115). Asigim viicudu dert kafinda sevgilinin halka halka
saclarinin ardi gibi delik desiktir. Bu durumda sevgilinin saglart mermer yarigma her an

dolanip duran bir yilana benzetilmektedir.

Tenimdiir halka ziilfi dali yanhg derd kafinda

Yilan dik tolganip her lahza bir hard sikafinda BV 552/1

Harf oyunlarina basvuran Nevayi, sevgilinin saginin kivrimini dal ( 2) harfindeki
kivrima ve yilana benzetmistir. “Derdin kaf daginda sevgilinin ziilfiiniin kivrimi (dal harfi
gibi olan kivrimi) gibi viicudum halkadir. Tipki her an bir tas oyugunda kivrilan yilan
gibi.” sozleriyle tas oyugunda bulunan yilan kivrim kivrim olmasi bakimindan sevgilinin
saginin kivrimiyla iliskilendirmistir. Ayn1 zamanda as181n i¢inde bulundugu dert, yazilisi
bakimindan da dikkat g¢ekicidir. Dert (2.2) kelimesinde bulunan dal harfi de sevgilinin

kivrimli sag1 ile bagdastirlmistir. Asigi derde diisiiren sevgilinin saglaridir.
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3.3.2.1.2.3.2. Sa¢in Aksama Benzetilmesi

Sacin rengi sebebiyle en ¢ok benzetildigi unsur aksamdir. Sevgilinin kara saglari
tipk1 aksamin karanlig1 gibidir. Bu karanlik ayn1 zamanda asigin ¢ekmis oldugu eziyetleri
yansitmaktadir. Sevgilinin saglar1 arasinda yer alan asigin gonlii, sikinti i¢indedir. Sagin

aksama benzetilmesi Bedayi‘u’l-Vasat’ta su sekildedir:

Gergi ruhsart irtir subh-1 dil-efriiz likin

Vasl eyydmi kara ziilfi kibi sam kirek BV 337/3

Yanagin giin, giines, giindiiz, ay, gibi unsurlara benzetilmesi beyazlik ve aydinlik
olmasindan dolayidir. Asik sevgilinin yanagini gonlii aydinlatan bir sabah vaktine
benzetmistir. Giinesin dogusu ile aydinlanan hava, karanligin dagilmasini ifade eder. Asik
gecenin karanliginda ayrilik acisi ile yanip tutusur. Bu nedenle sevgilinin parlak yanagi,
as1gin gonliinii aydinlatan sabah vaktini ¢cagristirir. Ancak kavusma giinii, sevgilisinin kara
saclar1 gibi aksam olur. Aksam vakti, sikintinin ve 1zdirabin kaynagidir. Renk agisindan

sevgilisinin saglarina benzeyen aksam, asik i¢in elem vaktidir.
3.3.2.1.2.4. Sevgilinin Boyu

Sevgilinin boyunun ince, uzun, diizgiin olmasi ve naz ile salina salina yiiriimesi 6n
plana ¢ikmaktadir. Selvi, sancak, elif, bir, kiyamet, omiir, mindre Vvb. unsurlara
benzetilmektedir. Sefercioglu, sevgilinin erisilemezligi, asiklarina tepeden bakisi, bagimsiz
ve basmma buyruk tavirlart gibi durumlarin sevgilinin boyu ile alakali oldugunu
sOylemektedir. Sevgilinin asiklara karsi ilgisizligi de ¢ogu zaman meyvesiz agaclarla
arasinda 1ilgi kurulmasindan kaynaklidir. (1990b: 198). Selvi bu agaclarin basinda
gelmektedir. Sevgilinin naz ile salina salina yiriimesi, selvinin riizgarin tesiriyle

sallanmasina benzetilmektedir.
3.3.2.1.2.4.1. Boyun Salinmasi1 Bakimindan Serviye Benzetilmesi

Sevgilinin boyu servi agaci gibi diiz, ince ve uzundur. Bunun yani sira selviden
daha diizgiin ve ince olmasi noktasinda daha iistlin tutuldugu da olmustur. Selvinin gélgesi
de boyu gibi uzun olur. Bu bakimdan selvinin uzun golgesi asigin giiven duydugu, rahat
ettigi ve huzur buldugu bir yer olarak da tasavvur edilir. Ayn1 zamanda riizgarin tesiriyle

selvinin sallanmasi, sevgilinin cilveli yiirliyiisiinii animsatmaktadir.
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Kayda bu giil-sende tins olgay maria kim isterem

‘Ariz-1 giil kdmeti serv-i hiramdn dik enis BV 231/2

Asik giil bahgesinde kendisine yakin olacak sevgiliyi aramaktadir. Sevgili bu giil
bah¢esinde daima en giizel olandir. Nevayi, sevgilisinin yiiziinii giile, boyunu ise salinan
serviye benzetmistir. Sevgilisinin yanaklari, giile benzer tazelik ve al al olusuyla
0zdeslestirilirken, boyunun incelik ve uzunluk 6zellikleri servi agacinin zarif durusuyla
iliskilendirilmistir. Ayrica, servi agacinin riizgarin etkisiyle sallanmasi, sevgilinin cilveli

yiiriiyiisii ile benzerlik gostermektedir.
3.3.2.1.2.4.2. Boyun (Servinin) Uzamis1 Bakimindan Goélgeye Benzetilmesi

Servga bag icre her yan cilve kilmak hos turur

Saye dik niveiin yatiptur serv-i giil-zar-1 Irem BV 400/5

Irem, cennet bahgelerinin dzelliklerine benzetilerek yaptirilan bahgedir. Bu bahge
Allah’in gonderdigi bir tufan ile yere geg¢ip yikilip gitmistir (Pala, 2002: 54). Nevayi,
selvinin bahgenin her tarafindan gériinmesinin ne kadar giizel oldugunu sdylerken Irem

bahgesinde golge gibi neden yattigini1 sorgulamaktadir.

3.3.2.1.2.5. Sevgilinin Dudag:

Sevgilinin dudagi, iizerinde en ¢ok durulan giizellik unsurlarindan biridir. Oyle ki
kirmiz1 renkte olmasi, kapali, dar ve yuvarlak bicimde bulunmasi, ¢ift olarak var olmasi,
vuslata vesile olmasi, konusmasi ve agizla bir arada bulunmasi bakimindan dikkat
cekmektedir. Asik sevgilinin dudaklarinda hayat bulur ancak dudaklarmin ates gibi yakici
olmas1 sebebiyle asik bu noktaya yaklasamaz, vuslata erisemez. Asik igin hayat kaynag
olan dudak, can verme ozelligi bakimmdan kevser suyuna, Hz. Isa’ya, hayat suyuna
benzetilmektedir. Ayrica lezzetli olmasi bakimindan da bircok meyve, bal ve seker ile
iligkilendirilmistir. Renk agisindan kirmizi olmasi da la’l ve yakut taslarina ve saraba
benzetilmesine sebep olmustur. Sevgilinin dudaklarini igmek isteyen asik, sarhos

olmaktadir.
3.3.2.1.2.5.1. Dudagin Saraba Benzetilmesi

Dudagin renk agisindan saraba benzetilmesi ve sevgilinin dudaklarinin asi8

sarhos edici niteliklere sahip oldugu sairler tarafindan sik¢a kullanilan benzetmeler
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arasindadir. “Bir bezmin eksilmez unsuru nasil sarap ise, ask meclisinin de dudaktir. Sarap
ile cemen de insanin zevk ve sefasini arttirir. Bu ise asik icin dudak ve ayva tiiyleridir.
Yiizdeki diger unsurlarin mesela géziin mest olusu ve asikla kavga edis, dudaklarin sarap
olmasma baghdir.” (Tolasa, 1973: 257). Bedayi‘u’l-Vasat’ta dudagin sarap olarak

tasavvuru su sekildedir:

Mey dik ikki 1a’l ii ol mushaf kibi yiizdin kol

Osriik irdi ikki sd’at ger zamani sag idi BV 632/3

Sarap, sairlerin en ¢ok soziinli ettigi icecektir. Dudaklarin renk ozellikleri
sebebiyle, saraba benzetilmesi sik¢a tercih edilmistir. Sevgilinin dudaklari, as1g1 sarhos
eden bir giizellik, ¢ekicilik ve tadiyla 6n plana ¢ikmis ayn1 zamanda sarap ile dudak
arasindaki bu benzerlikler pek ¢ok sair tarafindan ele alinmistir. Nevayi ise sevgilinin alt
ve iist dudaginin saraba benzeterek, yasanan sarhoslugu dile getirmistir. Onu sarhos eden
bir bagka giizellik unsuru ise sevgilinin yiiziidiir. Sevgilinin yiizii giizelligi bakimindan
mushafa benzetilmistir. Mushaf, “sahife haline getirilmis sey, kitap, Kur’an” anlamindadir
(Devellioglu, 1982: 822). IslAm inancina gore kdinatta goriinen her sey Allah’m ayeti
hiikmiindedir. Giizellik kavrami, Allah’in sanatinin en giizel sekilde ortaya ¢ikmasi olarak
degerlendirildiginden ilahi bir kitaba, genellikle de Kur’dn-1 Kerim’e benzetilir; giizellige
dair her vasif da bir ayet telakki edilir. (Ozcan, 2012: 164). Bu anlatimda sarap ve kitap
sembollerinin kullanilmas1 sevgilinin giizelligi vurgulamistir. Ancak asigin  gonli
sevgilinin iki dudagindan ve mushaf gibi yiiziinden dolay:r sarhos olmustur. O kadar
sarhostur ki sadece iki saat ayik kalabilmistir. Bunun yani sira sair sevgilinin iki dudagi ile

iki saat arasinda kelime oyunu yapmustir.
3.3.2.1.2.5.2. Dudagin Lal Tasina Benzetilmesi

Lal tas1 bilinen kiymetli taslardan birisidir. Hem kiymetli olmasi hem de renk
acisindan kirmizi olmasi sevgilinin dudagi ile iliskilendirilmesinin sebebidir.

Cliguikliiktiin mii ya koydiirgenidin mii kabarmuistur

Lebim ta yitti la’|-i dtesin yanlig dudakifiga BV 538/2

Nevayi, “Dudagim ta ates kizili lal gibi (olan) dudagina ulasti, dudagim
tathliktan mi1 yoksa yanmaktan mi kabarmuis, (bilemedim).” ifadeleri ile sevgilinin

dudaklarim1 rengi bakimindan ates kizili lal tasina benzetmistir. Burada lal tasi rengini
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vurgulamak amaciyla ates metaforu ile birlikte kullanilmistir. Sevgilinin dudaklari,
sicaklig1 ve canli rengiyle adeta bir atesi de andirir. Asik o tutkulu dudaklari Gptiigiinde
tatl bir hissiyat m1 yoksa yakici sicakligin etkisi mi oldugunu ayirt edememektedir. Bu
benzetmeyle sevgilinin dudaklari, hem tathilikla g¢ekici bir cazibeyi hem de tutkulu bir

alevin i¢inde kaybolmay1 ¢cagrigtirmaktadir.
3.3.2.1.2.5.3. Dudagm Ab-1 Hayat’a Benzetilmesi

Ab-1 hayat veya ¢esm-i hayvan olarak da bilinen hayat suyu, igenlere Sliimsiizliik
bagisladigina inanilan sudur. Sevgilinin dudagina erisen asigin da biitiin derdi sikintisi
ortadan kalkar ve can bulur. Bu bakimdan sevgilinin dudaklari asiga can vermesi
bakimindan hayat suyuna benzetilmektedir. Erdogan, asik i¢in ab-1 hayat gibi olan
sevgilinin dudaklarina ulasmanin, zuliimat iilkesi gibi olan saglar arasinda gezinmeyi
gerektirdigini belirtmektedir. Ne var ki, iskender gibi asik da bu &liimsiizliik suyuna
ulasamamistir. Ancak gercekten Oliimsiizliik bagislayan bir su varsa, o su sevgilinin
dudaklarinda bulunmaktadir (Erdogan, 2013, s. 333). Bu baglamda, sevgilinin dudaklari,
asik icin bagislanan bir can, en degerli ve arzulanan unsur olarak nitelendirilmektedir.
Nevayi, estetik ve imgesel anlatimiyla sevgilinin dudaklarinin hayat suyuna benzetilmesini

su sekilde sunar:

Ey lebiii hasiyeti cesme-i hayvan yanlig

Koyt vii yukkarigi hali bile cdn yanlig BV 303/1

“Cesme-i hayvan” “ab-1 hayat” ya da “ab-1 hayvan” ulasilamayan, bulunamayan
ve bilinmeyen bir mevkidir. Nasil ki ab-1 hayat ulasilmasi, elde edilmesi zor ve herkese
nasip olmayan bir yerse sevgili de Oyledir (Tolasa, 1973: 265). Nevayi, sevgilinin
dudagimin ézelliginin hayat suyu gibi oldugunu soylemektedir. Asik onu dptiigiinde adeta
6lii bedenin canlanacagini disiiniir. Can (0) sozciigiiniin hem altinda hem {istiinde nokta
vardir. Asiga can bagislayan sevgilinin dudagmin da hem altinda hem de iistiinde nokta
yani ben oldugu sdylenmistir. Nevayi’'nin kelime oyunlarina bagvurarak gergeklestirdigi bu

tiir benzetmeler onun zekasinin ve hayal diinyasinin bir Girlintidiir.

3.3.2.1.2.6. Sevgilinin Beni

Ben, genellikle sevgilinin yiiziinde meydana gelmesiyle siirlere konu olur. Yiizde

bulunan g6z, dudak, yanak gibi giizellik unsurlart ile anilir. “Ben, bazen dane olarak
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diisiiniiliir. Bu durumda goniil bir kus ve saglar da tuzak olarak diisiiniiliir. Benin renk

yoniinden karabibere benzetildigi de ¢cok olur.” (Aktas, 1997: 332).
3.3.2.1.2.6.1. Benin Kire Benzetilmesi

Rengsiz halifi iriir ol ‘driz-1 dil-cii tize

Zeng ol yaiilig ki kérgiizgey eser kozgii tize BV 536/1

“Goniil ¢elen yanagi iizerindeki renksiz benin kir gibidir ancak bu iz ayna
tizerindeki lekenin varligi gibidir.” diyen Nevayi, sevgilinin yanaginin ne kadar parlak
oldugunu anlatmaktadir. Aynanin {izerindeki kir, sevgilinin yanagindaki ben ile

iligkilendirilmistir.
3.3.2.1.3. Sevgilinin Cesitli Ozellikleri ile Tlgili Yapilan Olagan Benzetmeler

Sevgilinin kendisi ile ilgili yapilan benzetmelerin yani sira ¢esitli 6zelliklerinin
birtakim unsurlara benzetilmesi de s6z konusudur. Bedayi‘u’l-Vasat eserinde, sevgilinin
merhametsiz gonlii ve bu dogrultuda yapmis oldugu zuliim ¢esitli unsurlarla benzetme
yoluyla ifade edilmistir. Bu benzetmeler, genellikle sevgilinin acimasiz ve eziyet veren
yoniini 6n plana ¢ikararak sevgiliyi daha ayrintili bir sekilde tasvir etmeyi

amaclamaktadir.
3.3.2.1.3.1. Zulmiin Merheme Benzetilmesi

Asigin gektigi zuliimler sevgiliden kaynaklandig: igin asi1ga bir tiir sifadir. Asigm
yaralarini agan da bu yaralara derman olan da sevgilinin kendisidir. Bu bakimdan Nevayi
sevgilinin zulmiinii 45181n yaralarina iyi gelecek bir merheme benzetmistir. Bu benzetme su

sekildedir:

Iy cefd piseii ii bi-ddd isiii cevr fenifi

Her biri merhem-i rdhat kibi kériliimge miniii BV 343/1

Nevayi, askin ve sevgilinin zorlu ve zahmetli yoniine dikkat ¢ekmektedir. “Ey
sanati eziyet, isi igkence, ilmi de zuliim olan (sevgili), her biri gonliime rahatlatan merhem
gibi.” ifadeleri ile sevgilinin sanatinin, iginin ve ilminin asiga eziyetten baska amaci

olmadig1 soylenmektedir. Ancak asik, bu zorluklar1 sevgilisinden kaynaklandigi icin

kabullenmis hatta bu eziyetleri askin dermani olarak gérmiistiir.
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3.3.2.1.3.2. Zulmiiniin Onun Okuna (Kirpigine) Benzetilmesi
Iriir her zulm kim emr iylegiifidiir

Okuri dik cism-i ‘urydmimga ndfiz BV 130/3

Sevgili, asiklarin goziinde, 6zgiliveni, hakimiyet giicli ve emretme kudreti gibi
ozellikleriyle bir yonetici konumundadir. Sevgilinin emretme kudreti, asiklar1 yonlendirme
ve kontrol etme yetenegiyle birleserek asiklarin sevgiliye itaat etmesini saglar. Sair bu
durumu sevgilinin kirpikleri iizerinden ifade etmistir. Sevgilinin yaralayici kirpikleri, asiga
hem zulmetmekte hem de ona emir vermektedir. Ali Sir Nevayi bu beyitte sevgilinin
kirpiklerini ok metaforu {izerinden anlatmistir. Ok dogrudan asigin ¢iplak viicuduna
saplanmaktadir. Bu durum, asigin tamamen saf bir hilde ve her seyden vazgegmis bir

sekilde sevgilisine yonelmesini ifade etmektedir.

3.3.2.2. ASIK

Asik, kalbini bir giizele kaptirmus, askin derinliklerine diismiis bir kisidir. Bu
duygunun akil ile degil, goniil ile ilgili bir durum oldugunu belirten Zavotgu’ya gore goniil,
ask konusunda bilgili ve Ogretici bir ustaliga sahiptir (2013: 77). Ancak, sevgilinin
uyguladig1 zorlu eziyetlere kars1 direnen goniil, zamanla as181 ruhsal tiikenmislik i¢inde
birakmis ve ¢aresiz bir duruma siiriiklemistir. Dolayisiyla Sefercioglu’na gore asik fiziki
yapist bakimindan zayif, gii¢siiz, benzi sari, beli biikiik bir tip olmakla beraber rithi yapist
bakimindan da sabirsiz, kararsiz, her tiirlii azarlama, ilgisizlik, eziyet ve hatta sovmelere
bile aldirmayan, sevgiliden bir tiirlii vazgegmeyen, zayif bir tip olarak goriinmesine
ragmen, acitya ve eziyete son derece tahammiilliidiir (Sefercioglu, 1990b: 226). Bu
baglamda asik, askin getirdigi ¢ekismeli duygularla basa ¢ikarken, sevgili ugruna kendisini
feda eden bir karakter olarak tasavvur edilir.

3.3.2.2.1. Asigin Kendisi ile ilgili Yapilan Olagan Benzetmeler

Asik, siirlerinde sevgiliyle birlikte en sik benzetme yapilan unsurdur. Sairler,
kendi duygularini siirlerindeki asiklar aracilifiyla ifade etme egiliminde olduklarindan,
asik olmanin derinliklerini daha iyi anlatma sansina sahiptirler. Kisacasi, asik sairin ta
kendisidir. Bu baglamda sair, askin getirdigi elem ve zorluklar karsisinda asigi cesitli
olumsuz unsurlarla tasvir eder. Bunu yaparken eriyip tiikkenmisligini bir mum araciligiyla

veya feryadini bir biilbiil aracilifiyla anlatmanin yani sira bu kalip ifadelerle sinirh
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kalmayarak bunlarin disina da ¢ikar. Sair, ele aldig1 konu baglaminda as181 bazen esen bir
rlizgarla, bazen de aklini yitirmis bir deliye benzetecek sekilde 6zgiin benzetmeler kullanir.
Dolayisiyla asik sairin tercihine bagli olarak karsilasilmast muhtemel olarak belirli
unsurlara benzetilerek ¢esitli anlam katmanlariyla siire zenginlik katar. Pek ¢ok sair gibi
Ali Sir Nevayi de Bedayi‘u’l-Vasat’ta asik ile ilgili benzetmeleri kullanarak siiri bu tiir
ifadelerle zenginlestirme yoluna gitmistir. Dolayisiyla asik figiirlinlin daha etkili bir sekilde
ifade edilmesi saglanmistir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta asigin kendisi ile ilgili yapilan olagan

benzetmeler su sekildedir:
3.3.2.2.1.1. Asigin Deliye Benzetilmesi

“All Sir Nevayi siirlerinde delilikle ilgili divdne, tilbe, ciiniin, seyda sozciikleri
kullanilir. Onun anladig1 anlamda delilik askin yogunlugu ve yliceligi karsisinda aslinda
aklin caresiz kalisini, ask sarhosluguyla siradan insandan beklenmeyen davranislar: ifade
eder. Asikligin sembolii olan bu sdzciik kadrosunun yaninda masugu ifade etmek igin
Leyla ve Mecniin, Ferhah ve Sirin gibi ask kahramanlarini siirine tagir. Onun ilahi askinda
Allah da Leyla olabilmektedir.” (Toprak, 2021: 127). Asigin asktan dolay1 delirmisligi
bazen dogrudan kendisi olabilirken bazen de gonlii olmaktadir. Asigm delirmesine sebep
olan sevgilinin eziyetleri ve uzakligi, yine de asigin sevgiliden vazgegcme durumunu higbir

zaman ortaya ¢ikarmaz.
3.3.2.2.1.1.1. Aglamasi1 Bakimindan Benzetilmesi

Ol peri-ves hecridin kim yigladim divane-var

Kimse bar mu kim aria korgende kiilgii kilmedi BV 611/4

Deli, celigkili tepkiler sergileyen bireyleri tanimlayan bir terimdir. Bu kisiler,
tiziicli bir habere giilerek karsilik verebilir, durduk yere aglayarak tepki gosterebilir veya
aglarken giilebilir, giilerken aglayabilir. Ayn1 zamanda, “deliler gibi aglamak” tabiri,
bireyin asir1 duygusal bir tepkiyle kontrol disi, yogun ve belirsiz bir sekilde aglamasini
ifade eder. Sairler, asigin zorlu durumlar karsisinda onu deliye benzetmeleriyle bu kavrama
bagvururlar. Nevayi bu beyitte, peri kadar giizel olan sevgilisinden ayri kaldiginda
hissettigi aciy: ifade ederek, tipki deliler gibi agladigini belirtir. Bu durumu gorenler ise

onun haline giilerek tepki vermislerdir.

Ol peri vash ara yadimga kilse furkati
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Tilbeler yanlig téker-min esk ‘ayn-i kiilgiide BV 27/2

Asik, sevgilisinin ayriligiyla cesitli héller igine girmis; zaman zaman aklimi
yitirmis, zaman zaman da bir 6lii gibi kendini kaybetmistir. Bu durumlarin i¢inde en dikkat
¢ekici olanlarindan birisi de deliler gibi giilerken aglamasidir. Sair peri gibi sevgilinin
ayriiginin aklina gelmesi durumunda deliler gibi giilerken agladigini ifade etmistir.
Gozleri glilmekteyken, ayn1 zamanda gozlerinden yaslar da akmaktadir. Bir yandan aglayip
bir yandan gililmesiyle kendisini deliye benzeten Nevayi bu benzetmeyi siirlerinde siklikla

kullanmustir.
3.3.2.2.1.1.2. Yokluga Ulagsmasi1 Bakimindan Benzetilmesi

Kirseii fena tarikiga divane-var Kir

Ol vechdin ki ‘akl bu yolda ‘akilediir BV 146/5

Diinya, bir hayal aynasina benzer ve bu nedenle onda vefa bulunmaz. Diinya,
bayram yerine benzese de insanlar, bu bayramin kurbanidir. Dolayisiyla, burasi olumsuz
bir nitelik tasir. Diinya ile ilgili birgok olumsuz benzetme ve tasvir bulunmaktadir. Asik
icin diinya, bir kesret denizi ve siirgiin yeridir (Aktas, 1997: 84). Ciineyd-i Bagdadi, fenay1
“kendi hal ve sifatlarindan uzaklagip biitlin varligimin Hakk’in varligi ile mesgul
olmasidir.” seklinde tamimlamistir. Hiicvirl ise sunu ifade etmistir: “Kulun kendi
varligindan fani olmasi, Hakk’1n celalini temasa ve azametini kesfetmesi ile miimkiindiir.
Bu duruma gelindiginde, kul Hakk’in celali i¢inde diinyay1 ve &hireti unutur. Himmetinin
goziinde makam ve haller degersiz goriiniir, hali lizerindeki kerametler ortadan kalkar,
aklindan ve nefsindeki varlik bilincinden siyrilir. Fena hali i¢cinde fenddan da kurtulur. Bu
noktada dil, Hak ile konusur ve beden, hust ve huda halinde bulunur” (Akt. Micik, 2022:
189-192). Dolayisiyla sair, fend yoluna girildiginde aklin bir engel ve baglayici unsur
oldugunu ifade etmis; ancak bu yola girilecekse, bunun divane gibi, yani delice bir

kararlilik ve tutkuyla yapilmas1 gerektigini anlatmaktadir.
3.3.2.2.1.1.3. Cesitli Davramislar Bakimindan Benzetilmesi

Ol peri bargag¢ Nevayi dest sart koydi yiiz

Tilbeler yarnilig yakasin ¢ak itip efgdn ¢ikip BV 55/7
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Akil ile toplum arasinda bir bag mevcuttur. Akil, bireyin toplumla bagini temsil
eder ve akil eksikligi, bireyin toplumla olan baglantisinin kaybolmasi anlamina gelir. Bu
nedenle delilerin, akil melekesini yitirmis kisilerin, toplumdan kagtiklar1 ve yalniz
dolastiklar1  bilinmektedir. Delilerin ¢6llerde yalniz dolagmalari, akildan yoksun
olmalartyla baglantilidir. Col, dag, harabe gibi izole mekanlarda dolasmalari,
cliniin/divanelik asamasinin temelde akildan yoksun olma durumuyla iligkilidir (Akdemir,
2008: 123). Nevayi de peri sevgili geldigi zaman ¢dle yoneldigini, deliler gibi yakasini
yirtip haykirdigimi belirtmistir. Dolayisiyla, asik, askin etkisiyle akil dengesini kaybetmis,
yakasint yirtmast gibi anormal davranislarda bulunmustur. Bu durumda ¢dlde dolagsmak

sadece fiziksel bir mekani degil, ayn1 zamanda zihinsel bir durumu da temsil etmektedir.

Yir yiiziin bahr itti eskim iy ki aytur sin mini

Taglar iizre nidin ehl-i ciiniin yailig yoriir BV 176/5

Asigin  gozii, sevgilisinin ac1 ve 1zdiraplarindan dolayr siirekli  gdzyast
dokmektedir. Uykusuz ve c¢ile dolu gecen geceler, asigin gozilinli adeta bir ¢cesme gibi
akitir. Asik, o kadar ¢ok gozyasi dokmektedir ki yeryiiziinii Adeta denize gevirmistir.
Sevgili ise daglarda deliler gibi aglayarak dolanan asigin kendisinin yiiziinden degilmis
gibi, neden bu halde oldugunu sorar. Asigin daglarda siirekli olarak basibos dolanis: deliye

benzetilmistir.

Koniil taglar karasin ddglar kim koydi gam her yan

Ciiniin ifrdtidin divine sackan dik direm her yan BV 506/1

Asik, deliliginin ¢ok olmasindan sanki her tarafa para sagan biri gibi hareket
etmektedir. Sevgilinin yaralayic1 oklarindan dolayr asigin gonlii yaralar iyilesmis gibi
goriinse de asik bu kabuklari kaldirip her tarafa gam sagmaktadir. Yara, renk ve sekil
itibariyle sik sik dinara, ditheme benzetilmektedir. Nevai de goniil yarasinin kabuklarini
tipki dirhem gibi etrafa sacip savruldugunu ve bunu fazlasiyla deli olmasindan dolay:

yaptigini ifade etmistir.

Iy Nevayi tilbe kéiiliim derd ii gam tagin kazar

Korsen ahvalim digil mecniin sifat Ferhddima 539/9
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Nevayi, “Ey Nevayi, deli gonliim dert ve gam dagini kazar, halimi gorsen mecnun
gibi davramg sergilemede Ferhat benim yanmimda hi¢ kalir.” ifadeleri ile asigi tevriyeli
olarak mecnuna benzetmektedir. Mecnun hem {inlii ask kahramani hem de deli

anlamindadir.

3.3.2.2.1.2. Asigin Kasirgaya Benzetilmesi

Kasirga, toz, hortum gibi kavramlar, sairler tarafindan sikca kullanilan kavramlar
arasinda yer almis ve bu ifadeler, hizli hareket etme, savrulma ve coskun bir nitelik
sergileme Ozellikleri ile 6n plana ¢ikmistir. Kurnaz’a gore sarsar olarak da ifade ettigi
kasirga giiriiltiilii esen riizgardir ve asik bu toz toprak icinde beld semtinin avaresi, ask
yolunun kasirgasidir. Bu durumda bile asik durup dinlenmeden devam eder. Ayriliktan
Olse de kasirga olup yarin mahallesini dolasacagimi soyler (1987: 501). Nevayi’de ise
koyun caresizligin, boyun egmisligin ve ¢ollerde basibos dolasmanin simgesidir. Ozellikle
Leyla ve Mecnun kissasina telmihen ¢6l, basibos dolasma, vasl “kavusma” sozciikleriyle
bir arada kullanildig1 goriilmektedir (Toprak, 2021: 345). Asik kimi zaman kasirga gibi
oradan oraya savrulurken kimi zaman da i¢indeki feryadi bir kasirga araciligryla anlatir. Bu
baglamda sairler, kasirga, toz ve hortum gibi doga olaylarim1 kullanarak aski, tutkuyu ve

duygusal calkantilar1 derinlemesine isleyerek eserlerine anlam katmaktadir.
3.3.2.2.1.2.1. Savrulup Durmasi Bakimindan Benzetilmesi

Kasirganin savrulup durmasi, onun belirgin 06zelliklerinden birini tanimlar.
Kasirga, giiglii riizgarlarin i¢ ice gegmesiyle, genellikle biiyiik capli ve hizli donen bir
firtmadir. Asiklar da tipki kasirga gibi savrulup durmaktadir. Duygusal dalgalanmalarin ve
catigmalarin igerisinde olan asik, adeta sevgilinin elinde oyuncak olmaktadir. Bu durum

Bedayi‘u’l-Vasat’ta su sekilde yer almaktadir:

Min ki hicrdn destiga kirdim koyun dik bi-kardr

Ah u vaveyla ki hem ser-geste min hem hdk-sar BV 133/1

Asik ayrihik ¢oliine girdigini ve kasirga gibi kararsiz oldugunu ifade etmistir.
Sevgilinin zulmii neticesinde, feryatlar ve c¢igliklar icerisinde ¢Olde toza topraga

karismistir. Bu durum, asigin maruz kaldigi acilar sonucunda neredeyse yok oldugunu

gostermektedir.

Koyun dik vas! destidin ger iy Leyli mini stirdiin
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Dige¢ ser-geste Mecniinum basimni kokke yitkiirdiinn BV 347/1

“Ey Leyla, ben basibos deliyim deyince kasirga gibi kavusma c¢oliinden beni
stirdiiysen basimi goge erdindin.” seklindeki ifadelerde, as18in ¢6lde savrulmasi kasirgaya
benzetilerek anlatilmistir. Asik bu ¢olden siiriilse de bir kere kavusmaya vasil olmus, bast
goge ermistir. Ancak sonrasinda sevgili tarafindan ¢olden siiriildiigii belirtilmistir. Mecniin
hem deli anlaminda hem de Leyla ve Mecnun ask hikayesindeki kahramanindan hareketle

tevriyeli kullanilmistir.
3.3.2.2.1.2.2. Coskun Olmasi1 Bakimindan Benzetilmesi

Kasirganin hizli ve gii¢lii olusu, onun etkileyici dogasini yansitmaktadir. Asiklar
da yogun duygularini ifade ederken kendilerini kasirgaya benzetmislerdir. Bu benzetme,
kasirganin coskulu ve kontrolsiiz olusunu referans alarak asigin coskusunu ve duygusal

yogunlugunu vurgulamaktadir.

Koyun dik piiyede meyddn maria geh tag iriir geh dest

Meger Mecniin bile Ferhddniii hem-pdasi bolmis min BV 499/2

Nevai, “Kasirga gibi kogsarim meydan bana kah dag olur kah ¢ol, meger Mecnun

’

ile Ferhat'in yoldasi, ayak uydurami olmusum.” ifadeleri ile kendisini kosup durmasi
bakimindan kasirgaya benzemistir. Bu sozlerde gegen dag ve ¢6l metaforlari, Nevai’nin
benzerlik kurdugu meshur asiklar Mecnun ve Ferhat’la iligkilendirilmistir. Ferhat’in
daglarda, Mecnun’un ise c¢ollerde bulunmasi, Nevai'nin kendisini bu iinlii asiklarla
kiyaslamasina bir gonderme olarak kullanilmistir. Nevai, bu ifadelerle kendisi ile bu

sOhretli asiklar arasinda benzerlik kurarak, onlara bir yol arkadasi olabilecegini belirtmistir.

3.3.2.2.1.3. Asigin Riizgara Benzetilmesi

Riizgar, deli gibi esip savrulmasi, tozu topragi bir taraftan bagka bir tarafa
gotiirmesi, cesitli zaman ve mekanlarda dolagmasi ile 6n plana ¢ikmaktadir. Sairler de bu
hususlar siirlerde iglerken as181, as181n feryadini, ahini, ¢igeklerin agilip kapanmasini gibi
bircok durumda riizgan ele almistir. “Divan siirinde genis bir kullanim alani olan riizgarin
oncelikle as1gin ahi ile yakin bir ilgisi vardir. Sevgilinin sagindaki kokuyu asiga siirekli
olarak ulastiran odur. Bazen riizgar bir postaci olarak Divan siirinde arz-1 endam eder. Bu
durumda sevgililerden asiga koku, asiktan sevgiliye 6zleyis ile ah u feryat getirir. Riizgar
devamli esmesiyle toz olusturur. Asik bu esinti ile sevgilinin ayagmin tozuna kavusur.
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Riizgarin devamli dolasip durmasi asigin haline pek uygundur. Nitekim asik aglarken de
riizgar bulutlarin1 harekete gecirir, Riizgar siddetli estigi zaman ¢iceklere zarar verirken
hafif estiginde onlarin agilmasina vesile olur.” (Aktas, 1997: 406). Tolasa, asigin ahi1 ve
omrii ile ilgili “yile var- yile vir-" gibi tabirlerin “heba olmak, bos yere gitmek” anlaminda
sik sik kullanildigini ve bunlarin yel ile savrulup giden as1gin émrii oldugunu belirtmistir
(Tolasa, 1973: 480).

3.3.2.2.1.3.1. Ciham Dolasmasi1 Bakimindan Benzetilmesi

Cun Nevayi dik hevayi boldum ol ay hecridin

Ni ‘acab yil dik yiiz ursam tartip efédn her taraf BV 310/9

Asik, sevgilinin ayriligindan tipki Nevayi gibi nefsine diiskiin olmus, riizgar gibi
inleyip her yone savrulmustur. Riizgarin ugultulu sesi ve esintisi, asigin duygusal
¢okiislerini anlatmak amaciyla kullanilmustir. Asik, adeta esen riizgar gibi oradan oraya
yonelerek aci iginde inlemektedir. Nevayi igerisinde bulundugu bu duruma sasilmamasi

gerektigini sOyler. Clinkii asik, ac1 cekmeye ve sikintiyla bas etmeye aliskindir.

Iy hos ol kim bagrima bir lale-ruhdin dag idi

Kim hevasida saba dik cilve-gdahim bdg idi BV 632/1

Divan siirinde kirmizi rengi ile sevgilinin yanagi ve asigin gozyaslari laleye
benzetilir. Lalenin ortasindaki siyahlik sevgilinin yanaklarina 6zenme ve onu kiskanma
dolayisiyla bagrinda meydana gelmis bir yara, daglama olur. Cigeri kan olmak, bagri
yanmak, piir-hiin olmak vs. bu nedenle kullanilir. Ortasindaki karalig1 ile lale iizerinde ben
olan bir yanaktir. (Pala, 2002 :295). Nevayi de sevgiliye seslenerek “Onun arzularinda
saba riizgdrt gibi dolastigim, gezdigim bagiyd, ne hos ki lale yanaklidan bagrimda agilan
yarasiydi.” ifadesi ile onun lale yanaklarindan dolay1 bagrinin yandigini ifade etmistir.
Ayni zamanda asi8in sevgilinin pesinden kosmaktan tipki riizgar gibi savrulup durdugu

sOylenmistir.
Yar iriir can igre sin gafil veli istep ani

Kige kiindiiz yil kibi bolmak cihdn-peyma ni siid BV 124/6

“Ey gafil yar can icindedir sen onu istersin ama gece giindiiz riizgar gibi cihani

dolasmak fayda vermez.”. Asik cihanm1 dolasmasi bakimindan riizgara benzetilmistir.
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3.3.2.2.1.4. Asigin Dilenciye Benzetilmesi

Dilenci, yardima muhtag olan ve genellikle baskalari tizerinden gecimini saglayan
bireylerdir. Diger yandan, asik ise sevgiliye muhtactir. Bu bakimdan siirlerde sik¢a asik
figiirii dilenci ile iliskilendirilmistir. Asigmn sevgilinin ilgisine ve giizelligine olan
muhtacligl, dilencinin ekmege duydugu ihtiyaca benzetilmektedir. Asik, sevgilisine olan
bagimliligin1 dile getirirken, maddi veya diinyevi arzularin 6tesinde sadece sevgilisinin
varligima duydugu ihtiyacla sekillenen bir dilek igerisindedir. Bu baglamda, Kola’nin
ifadelerine gore, asik, diinyaya hilkkmeden bir padisah olsa dahi, sevgilisi karsisinda degeri
olmayan bir dilenci gibi algilanir (2016: 88). Sevgili, as18in goéziinde mal veya miilkten
daha tstiindiir; asik, sevgilisinin kapisinda dilenci gibi beklemeyi, diinyevi zenginliklere
tercih etmektedir. Sevgili, as181n yiizline bakmazsa dahi, onu kapisinda dilenci gibi tutar.
As1gin sevgilisi tarafindan aglatilmasina ragmen, o hala dilenci gibi sevgilisinin kapisindan
ayrilmak istemez. Bu benzetme, farkli sairlerin ¢esitli siirlerinde benzer sekillerde

karsilasilabilecek tiirden olagan bir ifadedir.
3.3.2.2.1.4.1. Arzuyla istemesi Bakimindan Benzetilmesi

Asik, arzuyla istemesi bakimindan dilenciye benzetilmektedir. Bedayi‘u’l-

Vasat’ta su sekildedir:

Han vashiidin uluska behre yitkiirgil ki min

Yahst min sayil Kibi hasret yiben tilmiirgeli BV 640/5

Nevayi, sevgiliye kavusmay1 bir sofra metaforu araciligiyla tasvir etmektedir. A¢
bir insanin sofrada yemege kavusmasi, as1gin sevgiliye kavusmasiyla 6zdeslestirilmistir.
Sofra, bir araya gelme, birlesme ve kavusma yerini simgeler. Bu mekandan halk da paymi
almaktadir. Ancak asik, bu sofrada 6zlem ve hasretle beslenmektedir. Asik, kendisini bir
dilenciye benzeterek, gercekte arzuladigi seyin 6zlem ve hasret degil, sevgiliye kavusma

oldugunu vurgulamaktadir.
Niydz u ‘aczidin er olse dem-be-dem ni ‘acab
Geda-vesi ki afia pad-sa iriir miinis BV 228/2

Sair, “Zaman zaman acziyet ve yakaristan kisiler olse buna sasimaz nitekim

)

dilenciligin yakin arkadasi padisahtir.” ifadesiyle dilenci ile padisah arasinda iliski
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kurmugtur. Sair giinliik hayattaki dilenci ile padisah arasindaki bagi asik ve sevgili
metaforlar arasinda kurgulamustir. Asik daima sevgiliden isteyen pozisyondadir. Giindelik
hayatta da bir dilencinin isteyebilecegi en list makam padisahliktir. Dolayisiyla bunlar

arasinda bir dostluk/ manislik iliskisi vardir.

3.3.2.2.1.5. Asigin Dilsize Benzetilmesi

Dilsiz, konusma yetisini kaybetmis bir kisiyi ifade eder. Bu durum dogustan gelen
bir 6zellik olabilecegi gibi, yasanan biiylik bir travma veya olayin ardindan da gelisebilir.
Siirlerdeki ifadelerde, asiklarin duygusal etkilesimleri ve sevgilileriyle olan iligkilerine
bagl olarak asiklar dilsizlerle iliskilendirilmektedir. Sevgilinin giizelligi ve sozleri, asigi
adeta dilsiz bir hale getirmistir. Asik, sevgilinin yiiziinii gordiigiinde, akl1 bagindan gider ve
sessizlige biirliniir. Baz1 durumlarda ise as181n yasadigi acilar onu hasta ederek dilsiz yapar.
Ayrica, sevgiliye duyulan agkin ifade edilememesi ve bir araya gelememenin verdigi ac1 da

as1g1 dilsiz kilma potansiyeline sahiptir.

Nevayi aytsun 6z derdini ki derd mini

Kiliptur ol sifat ebkem ki ayta almas min BV 505/6

Nevayi, “Nevayi kendi derdini soylesin, dert beni dilsiz gibi yapar soyleyemem.”
ifadeleri ile as1gin dertten dolay1 dilsiz oldugunu ifade etmektedir. Sevgilinin derdi asi1g1

dilsiz yapmustir.

3.3.2.2.1.6. Asigin ite Benzetilmesi

It, cogu yerde rakibe benzetilmektedir. Ancak as1gin hal ve tavirlardan dolay
kendisine benzettigi durumlar da olmustur. Bu konuyla ilgili olarak Tolasa, kopeklerin
geceleri kdy ve mahallelerde bekledigini, yabancilari iceri almama veya sahiplerini uyari
etme egiliminde olduklarimi, 6zellikle garip kisilere saldirdiklarini, ayrica sahiplerinin
esiginden ayrilmadiklarini ve sabaha kadar giiriiltii ve samata yaptiklarini belirtmistir. Bu
durumlar baglaminda, asik karakterinin bu kopeklerle benzerlik gosterdigine vurgu
yapmistir (1973: 492). Asik, adeta kopek gibi sevgilisinin pesinden siiriiklenen, onu
birakmayan ve onu koruyup kollayan bir tavir sergilemektedir. Sairler, zaman zaman
asigin saldirgan ve huzursuz olma durumuyla ilgili olarak onu kuduz bir kopege

benzetmektedir.
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3.3.2.2.1.6.1. Beklenmedik Sekilde Davranmasi Bakimindan Benzetilmesi

‘Iskini ot1 i¢re her dem kiil bolur min értenip

Geh gehi hem tilbe itler dik ¢tkar min ¢orkenip BV 56/1

Asik, ask atesi i¢inde her zaman yanip kiil oldugunu, bazen delirmis kopekler gibi
bu atesin igerisine kendisini atarak yanip ciktigini ifade etmektedir. Kopekler genellikle
atesten korkarlar ancak atese dogru gidecek kadar da delirmis olabilirler. Asik da tipki
kopek gibi korkusunun {izerine gider yine de asktan vazgecmez. Ask derdine diisen asik bu
duygular ile basa c¢ikmaya caligmaktadir. Ancak zaman zaman kendisini kaybederek

kopekler gibi kontrolsiiz bir sekilde her tarafa saldirabilmektedir.

3.3.2.2.1.6.2. Caresizlikten Feryat Etmesi Bakimindan Benzetilmesi

Un ¢ciker min ‘isk ara bir nergis-i cadi kériip

Baglagan it diK ki feryad iylegey ahii koriip BV 60/1

Nevayl sevgilinin biiyiileyici gozlerini gordiigiinde bagh it gibi feryat edip
bagirdigini ifade etmektedir. Nergis ve aht sevgilinin gozlerinin giizelligini ve bakislarini
ifade eder. Tolasa, ahunun siirlerdeki en miihim tarafinin misk kokusu ve gozlerinin
giizelligi ile ele alindigini ifade eder. Ahu koku itibariyle sevgilinin sa¢1 ile miinasebete

getirilir. Ahunun miski hasil etmesi, sevgilini sagindaki kokuya rekabet dolayisiylaymis

gibi gosterilir. Ancak ahu goz giizelligi itibariyle daha ¢ok islenmistir (1978: 491).
3.3.2.2.1.6.3. Devamh Takip Etmesi Bakimindan Benzetilmesi

Ol isikdin kirgiim oy tasini it dik aylayip

Bu isikdin tas ile yiiz katla ger siirseii mini BV 615/2

Bu beyitte, sevgili, asig1 taglarla defalarca kovsa da, asigin it gibi sevgilisinin
evinin cevresinde dolasarak kararlilikla iceriye girmeyi amagcladigi ifade edilmektedir.
Asik sevgilinin ilgisizligine ragmen kararhlikla ondan vazgegmemektedir. Burada “isikdin

kir-” ile kastedilen sevgilinin gonliine, kalbine girmektir. Burada itin sadik ve bagli bir

hayvan olmasi da dikkat ¢ekicidir.

Nige ol ay itleri bar irse sandin taskari

Min kim i bolmak aniii kiyide itler sanida BV 563/4
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Sair it sozciigiinii metafor olarak kullanmistir. Bu kullaniminda, sevgilinin itleri,
onun etrafinda donen rakipleri temsil etmektedir. Nevayi, sevgilisinin sayisiz iti olsa bile

onun semtinde it gibi dolanmaya haddi olmadigini dile getirmektedir.
3.3.2.2.1.6.4. Baghhg Bakimindan Benzetilmesi
Hem ol zindb ni tan cikse it Kibi mini hem
Minifi ¢ii riste-i canim hem ol tindbdadur BV 188/3

Nevayi, kendi can ipinin ¢ekilmesini tipki kopeklerin tasmalarinin ¢ekilmesine
benzetmistir. Asik, asik derdi igerisinde adeta kopek gibi sevgilisinin yonlendirmesiyle bir

taraftan oteki tarafa siiriiklenmektedir. Asigin can ipi sevgilinin elindedir.

3.3.2.2.1.7. Asigin Kalendere Benzetilmesi

Kalender ile sifi, dervis arasindaki yakinlik hakkinda pek ¢ok goriis bildirilmistir.
Genel anlamda kalenderler halkin geleneklerine ve dini kurallarina uymada oldukca
serbesttirler. Onlar goniil zevkini, ask cazibesi ve manevi hal irfanin1 her seyden {istiin
tutmuslardir. Bu durum, kalenderin edebi eserlerde yer almasina sebep olmustur. Cagatay
Edebiyatinda kalender, Hak asiklar1 olan “asik kalenderler”, kissa, menakib, tezkire ve bazi
manzum eserlerde anlatilan ermis kisiler yani “meczup kalenderler” ve “riyadan
kurtulamayan kalenderler” olarak bilinmektedir. Bunlar edep-ahlak sartlarina uymayan,
dilencilik ile Omiir stirmeye alismis kisilerdir (Rafiddinov, 2016: 95). Kalenderlik
hakikatlerine biiyilk 6nem verip onun adap ve sartlarina 6zen gosteren Nevayi, bu sahte
kalenderleri sik sik keskin ifadeler ile elestirmistir. Giinaydin, kalender-ves olarak siirlerde
yer alan bu kisilerin kalender-mesreb anlaminda, kalender olmasa da kalender gibi olan
pervasiz ve rahat kimseler oldugunu ifade eder. Ayni zamanda bu kisilerin suh sevgiliyi
tanimlamak i¢in kullanildiginmi belirtir (2017: 496). Ancak asigin kendi halini kalendere

benzettigi durumlar da s6z konusudur.

Baruram ‘uryan tiisiip ten zahmidin naldan koniil

Ol kalender dik ki kalgay zeng yanidin tiisiip BV 52/2

Kalender ¢iplak dolasan pervasiz, diinyadan elini etegini ¢ekmis, bos dolasan
kimselerdir. Asik da ask derdine diisiip tipki kalender gibi her seyini kaybetmis, ciplak
kalmistir. Onun ¢iplak viicudu gekilen sikintilardan dolayr hep yaradir. Beyitte yer alan
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zeng, “sd’1, satir ve baz1 kalender dizlerine bend eyledikleri biiylik canragi manasinadir.”
(BK, 83). Kalenderler dizlerinin yan taraflarina bir zil asarak ve ellerinde ay seklinde bir
nacakla, ¢iplak yahut yalnizca kaplan derisi giyerek divaneyi andirir sekilde goriiniirler
(Gilinaydin, 2017: 496). Dolayisiyla asigin iginde bulundugu durum zilini disiirmiis
kalenderin haliyle iliskilendirilmistir. Asik kendisini kalendere benzeterek durumunun

divaneyi andirdigini ifade etmistir.

3.3.2.2.1.8. Asigin Topraga Benzetilmesi

Topragin en ¢ok ilgi kuruldugu unsur asik ve asigin bedenidir. Bu ilgide asigin
sevgilinin yanindaki degeri ve as18in arzusu 6nemlidir. Ayrica sevgilinin ve rakibin cevr i
cefasi neticesinde as1gin hastalanmasi ve hasta bedeninin aldigi sararmis renk ve sekil
toprak olarak tasavvuruna sebep olur (Sefercioglu, 1990b: 374). Topragin asik ile
iligkilendirilmesi, kiymetsizligi ifade etmek {lizere kullanilmaktadir. Zira ask yolunda sarf
edilen her tiirlii ¢aba adeta ayaklar altina alinmasi anlamini tasir. Bu baglamda, sevgili
ugruna  harcanan  emeklerin  fedakarliklarin  genellikle gérmezden  gelindigi

vurgulanmaktadir.

Iy ten-i haki ol ay allida hiikmi bir durur
Gerd dik ¢ik kokke ya tofrag dik yolinda yat BV 73/6

Insan, topraktan yaratilmistir; bu durumu Nevayi de eserinde 4s1ga hitaben toprak
renkli seklinde kullanarak dile getirmistir. Sair, asiga hitaben, sevgilisi i¢in canini feda
etmeye ya da yasarken sevgilinin yolunda her tiirlii fedakarligimi yapmaya hazir bir
durumda olmas1 gerektigini dile getirmistir. Sevgilinin yolunda toprak gibi serilmesini ya
da toz toprak gibi gdge yiikselmesini sdylemistir. Ciinkii sevgilinin hitkmii birdir. Asik
sevgilinin sdyledigi her sdze itaat etmektedir. Insanin topraktan yaratilmasi temasi ayni
zamanda bir doniis siirecine de isaret etmektedir. Sair, topraktan yaratilmanin yani sira,

insanin sonunda tekrar topraga donecegi gercegine dikkat cekmektedir.
3.3.2.2.1.9. Asigin Cocuga Benzetilmesi

Siirlerde gocuk, sevgili ve asik figiirleriyle siklikla 6zdeslestirilen bir unsur olarak
ortaya ¢ikmaktadir. Sevgilinin ¢ocuga benzetilmesinde genellikle umursamaz, ilgisiz ve
alayci davranislari iceren tutumlari tizerinden degerlendirilmektedir. Ayn1 zamanda, as1gin

goziinde sevgili hi¢ biiyiimedigi igin siirekli bir ¢ocuk olarak algilanir. Ote yandan, asik
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bazen kendisini ¢ocuk olarak nitelendirir, ¢linkii sevgilisinin merhametinden yoksun
oldugunu diisiinerek kendisini bir yetim gibi hisseder. Asigin can1 ve gonlii, duygusal
anlamda bir ¢ocuk gibi savunmasiz ve hassastir (Aktas, 1997: 248). Sevgili, asikla ¢cocuk
gibi oyunlar oynar, onu kandirir ve alay eder. Asik ise cocuksu duygularla sevgilisine
0zlem duyar, gozyast doker ve ona karsi bir ¢ocugun sahip oldugu hevesi tasir. Yapilan
benzetmelerde c¢ocugun hangi yoniiyle benzetildigi benzetmenin tiiriinii belirlemekte
onemlidir. Ornegin ¢ocuk gibi denildiginde bugiin anlamama, saflik agisindan benzetme
kaliplagsma bildirmektedir. Ancak ¢ocuk gibi yumusak tenli ifadesi ¢ocuga dair zihinde ilk

akla gelen olmadigi i¢in olagan bir benzetmedir.
3.3.2.2.1.9.1. Takatsiz Kalmas1 Bakimindan Benzetilmesi

Za fdin kityiifie bardim siirgenip etfal dik

Raim kilgil kim bu yolda haddin asti imgekim BV 409/3

Mutasavviflar, yasadiklari hayat1 Allah’a giden bir yol olarak diistinmekte ve bu
yolculukta cekilen sikintilar1 da kendi ¢ektikleri sikintilara benzetmektedir. Nevayi de bu
yolu segenlere yolun zorlugunu gdstermek ve anlatmak gayesindedir. Insan émrii pek ¢ok
zorlugu olan bir yoldur ve Allah’a ulagma bir yol ve yolculuktur (Toprak, 2021: 117).
Buradan hareketle sevgilinin kdyiine giden asik bu yolculugunda bir dizi zorluklarla
karsilastigini ve sevgiliden merhamet umdugunu dile getirmistir. Asik gocuklar gibi

stiriiniip giigstizliikle kdye varmstir.
3.3.2.2.1.1.10. Asigin Hastaya Benzetilmesi

Asik, ask derdi, sevgilinin zuliimleri ile ondan ayri kalma ve rakibin
kotiiliiklerinden dolayr hastadir. Hastaligi, yasadigi sikintilar nedeniyle siddetli bir hal alir.
Asik, bu zorluklarla basa ¢ikarken zayiflar, cildi solmaya baslar ve giigsiizlesir. Higbir ilag
as1ga fayda saglamaz. Asik icin tek derman, sevgilidir; ancak vuslat olmadig siirece asik
tam anlamiyla iyilesemez. Yine de tiim bu zorluklara ragmen, sevgiliye biiyiikk bir

diiskiinliik igerisindedir.

La’linni istemem ki agizdin ¢ikarga min

Bir haste dik ki canini agizda asramis BV 262/3
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Cami agzinda saklamak deyimi, bireyin 6liimle karsi karsiya oldugu bir durumu
yansitir. Bu ifade, adeta kisi sanki agzini agsa her an caniin ugup gidecekmis gibi, 6liim
ile hayat arasinda ince bir ¢izgide bulunma durumunu vurgular. Genellikle agir hasta olan
kisileri anlatmak i¢in bu deyimin kullanildig1 goriilmektedir. Nevayl de “Cani agzina

’

gelmis (6lmek iizere) olan bir hasta gibi dudagini agizdan ¢ikarmayt istemem.” sozleriyle
agzinin igerisinde sevgilinin dudaklarinin saklt olmasindan dolay1 agzin1 agmak
istemedigini soylemektedir. Asik sevgiliyi 6pmekte ancak o Opiisii birakirsa, dudaklardan

uzaklagirsa tipk1 hastanin son nefesini verip 6lmesi gibi kendisi de dlecektir.
3.3.2.2.1.1.11. Asigin Simsege Benzetilmesi

Simsek, gokyiiziinde beliren, hizli ve etkileyici bir 151k ¢ikisidir. Simgek
cakmasiyla asigin ates sagmasi birbirine benzetilmektedir. Asik, ah ederek gonliinden
dumanlar ¢ikarir ve gonliiniin atesi disa vurur. Gonliindeki derdini feryat ederek dile

getiren asik, haykiriglariyla etrafa ates sagar.
Nevayi istese ter-damen ildin olmak ferd
Figandn ot sagciban berk yanlig itkey hiz BV 199/9

Nevayi, iffetsiz insanlardan ayr1 olmak isterse, feryattan dolay1 simsek gibi ates

sacarak coskun olacagini ifade etmektedir.
3.3.2.2.1.1.12. Asigin Pervaneye Benzetilmesi

Pervane, yanan mumum veya 15181n etrafinda siirekli donerek en sonunda yanarak
6lmektedir. Stk stk mum ile birlikte kullanilan pervane, asik ile iliskilendirilmistir. Asik,
tipki pervane gibi, 15181n etrafinda donerek zamanla tiikkenir ve sonunda eriyip yok olur.
Sevgilinin muma benzeyen yiizii, parlakligi ile asig1 yakmaktadir. Asik, yanacagini bile
bile atese kosmasi ve atesin cevresinde donmesi ile sevgilisinden ayrilmayan bir
benzetmeye sebep olmaktadir. Bu anlatimda, asik, kendi canini feda etme egilimiyle
degerlendirildigi gibi, ayn1 zamanda renk ve sekil agisindan pervaneye benzetilmektedir.
“Sinegin siyah rengi, kanatlari, ugusu, viziltisi, seker ve bal gibi tatli nesnelere diiskiinliigii

gibi 6zelliklerinden bahsedilir.” (Kurnaz, 1987: 515).

3.3.2.2.1.1.12.1. Yams1 Bakimindan Benzetilmesi
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Pak ‘asik ortenip pervane dik dem urmagan

Bolgamidin yahsirak biilbiil kibi bisyar-gii BV 522/4

Biilbiil siirekli sakimasiyla, pervane ise yanmasiyla asik i¢in benzetilen olarak
kullanilmistir. Ancak Nevayi pervanenin biilbiilden daha gergek¢i bir asik oldugunu
vurgular. Ask ugruna biilbiil gibi geveze olmak yerine pervane gibi igten yanmanin daha
anlamli oldugunu belirtir. Dolayisiyla pak asik olmak higbir sey yapmadan sadece

konusmakla degil, aksine icraata gegmekle miimkiindiir.
3.3.2.2.1.1.13. Asigin Neye Benzetilmesi

Asigin iniltileri, geceden sabaha kadar devam etmek iizere her gece tekrarlanir.
Girtlti, feleklere kadar ulasir ve tiim canlilar, bu iniltilerden etkilenip rahatsiz ve tedirgin
olurlar. Bazen onlar da inleme ve yakinmaya baslarlar. Uykular1 kagar ve giiriiltii nedeniyle
rahat¢a uyuyamazlar. Tiim bu olumsuz etkilere ragmen, asik sevgilisini yine de ikna
edemez. Hatta sevgili onun iniltisine gililerek, duymamazliktan gelir (Tolasa, 1973: 378).
Asigin bu feryad: neye benzetilmistir. Ney, iizerinde delikleri ve alt tarafinda bir dili
bulunan, kamustan yapilmis iiflemeli bir galgidir. Uflediginde ¢ikan yanik ses, 6zlem
(hasret), ayrilik acisi, yiirek ve ciger yangisiyla dolup tasan insan sesine benzetilmektedir
(Zavotgu, 2013: 564). Asik, sevgilisine ulasamamanin getirdigi ac1y1, gece boyunca siiren
feryatlariyla dile getirerek, duygusal ylikiinii ifade etmeye calisir. Onun bu feryadi neyin
cikardig1 ses gibidir. Neyin nagmeleri, geceye yayilan asigin feryatlarini andirir ve adeta
onun i¢indeki derin aciy1 yansitir. Ney, as1gin ¢aresizligini anlamis gibi hiiziinlii bir ezgiyle

gece boyunca calar.
3.3.2.2.1.1.13.1. Inleyisi Bakimindan Benzetilmesi
Bagladim efédnga bil ney diK sini kérgen zamdn

Za fdin kildiii mini Ghir bili baghg saman BV 445/1

Nevayi sevgiliyi gordiigli zaman ney gibi feryat etmeye bel bagladigini ifade
etmektedir. Asik ah ve feryatlarinin kendisine yardimei olacagim ve bu feryatlara inanip
giivendigi belirtir. Ancak sevgili asigin zayifligindan dolay1 onu hor gérmiis ve en sonunda

beli bagli saman yapmustir.
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3.3.2.2.1.1.14. Asigin Yolunu Sasirnuslara Benzetilmesi
Iy Nevayi ger hiddyet yitse yolga kirge min

Ger¢i mug deyride hdld bar isem giimrah-ves BV 248/7

Nevayi, her ne kadar meyhanede kendini yoldan sapmislardan biri gibi gorse de

kendine hidayet ulastig1 takdirde yola girecegini ifade etmektedir.

3.3.2.2.2. Asigin Fiziksel Ozellikleri ile ilgili Yapilan Olagan Benzetmeler

Asik, beli biikiik, bedeni zayif, gozleri kanli ve viicudu yaralar i¢inde olusuyla
bilinir. Sevgilinin derdinden benzi sararmis, halsiz diismiis bir vaziyette siirekli hastadir.
Bu hastalik, onun hem ruhsal hem de fiziksel sagligin1 olumsuz etkileyerek gonliinde ve
viicudunda derin yaralar agmistir. Canini sevgiliye adayan asik, sevgili ugruna kendisini
feda etme konusunda kayitsizdir. Bu baglamda, asigin yasadigi ask ve ona bagli olarak
olusan yaralar ve acilar gesitli benzetmelerle ifade edilmistir. Bu benzetmeler asigin
fiziksel yonlerini esas alarak duygularmin yogunlugunu daha gii¢lii bir anlatimla ortaya
koymaktadir. Asigm bedeni ve teni, birgok sembol ve metafor araciligiyla ifade edilerek
hane, zindan, bag, giilistan, ip, tel, kil, kafes, toprak gibi unsurlara benzetilmistir. Bu
benzetmeler, asi1gin zayiflig1 ve harap olusunu vurgulamak amaciyla kullanilmistir. Yiizii
ve yanagl, hastaliktan sararmis ve ¢okmiis bir haldedir. Ozellikle sarilik bakimindan yiizii
lale, nergis, berg-i hazan, toprak, altin gibi unsurlarla iliskilendirilir. Gozleri ise stirekli
agladig1 i¢in sis ve kanli olmas1 bakimindan derya, pinar, cesme, kadeh, kdse, nergis, lale
gibi unsurlara benzetilirken gozyaslart sel, yagmur, inci, ahter ¢ibi unsurlarla
ozdeslestirilir. Asigim bas1 ise sekil bakimindan tas, top, kdse gibi unsurlara benzetilir.
Asig1 ifade eden bu benzetmeler, birbirini takip eden smnirsiz bir dizi seklinde ¢ok sayida
oldukca cesitlidir. Bunlarin bir kismi genel kabul gérmiis ve kaliplagsmis, bir kismi ise

kaliplasmamis ancak sairler tarafindan sdylenmesi muhtemel olan olagan benzetmelerdir.

3.3.2.2.2.1. Asigin Yiizii

Asigin yiiziiniin en belirgin 6zelligi ayrilik derdinden dolayr sararmis rengidir.
Pek cok yerde gozyasi ile birlikte kullanilir. “Asik sevgilinin ayag1 tozuna yiiz siirer. Yiizii
golge gibi yerde oldukca basi gilines gibi goklere erecektir. Sevgilinin yiizli Kabedir. Hacca

gitmek i¢in altin veya giimiis paraya ihtiya¢ vardir. Bu miinasebetle asigin gézyast glimiis,
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sar1 yiizii altin olarak tahayyiil edilir.” (Kurnaz, 1987: 356). Bedayi‘u’l-Vasat’ta asigin

yiizii ile ilgili yapilan olagan benzetmeler sunlardir:
3.3.2.2.2.1.1. Yiiziin Ayvaya Benzetilmesi

Ayva sekil itibariyle yuvarlak bir formada olup renk agisindan saridir. Asigin
keder ve sikintilardan dolay1r perisan hali de onun hastalikli ve solgun c¢ehresini
sarartmistir. Bu bakimindan asigmn yiizii ayvaya benzetilmistir. Bedayi‘u’l-Vasat’taki

kullanimlar sunlardir:

Bihi rengi dik olmig derd-i hecrifidin marnia simd

Dimdgim i¢re her bir tuhmi yaiilig dane-i sevda BV 28/1

Asigin solgun yiizii ayva sarisma benzetilmistir. Bu benzetme, esasen asigin
basinin ayvaya, yiiziiniin ise ayva rengine benzerligini vurgulamaktadir. Asigm beyninin
icerisindeki her bir sevda tanesi ise ayvanin i¢indeki ¢ekirdekler ile iliskilendirilmistir.

Mezellet tofragi sarig yiiziimde bardur andak kim

Bihide gerd olturgan mesellik tiik bolur peyda BV 28/2

Nevayi, sar1 yiiziinde hakirlik topraginin oldugunu ve bunun ayvanin tizerindeki
toza benzedigini sdylemektedir. Asigin yiizii renk bakimindan ayvaya benzetilmis ve
sevgilinin eziyetlerinden dolay1 hakirlik tozuna maruz kalmistir. Bu durum ayvadaki tozun
tiilyleri ortaya c¢ikarmasi ile iligkilendirilmistir. Sevgilinin as1g1 asagilayici tutumu onun

solgun yiiziine yansimistir.
3.3.2.2.2.1.2. Yiiziin Kehribara Benzetilmesi

Kehribar veya keh-riiba sar1 renkte bir tastir. Sairler yine renk bakimindan asigin
solgun ve sararmig yiiziinii kehribara benzetirler. “Y1iizii riyazetle sarartan asigin, kah-riiba
gibi iki cihan1 kapabilecegi belirtilir. Bu sebeple asik agsk harmaninda bir saman olan yiizii

ile kanaat etmelidir.” (Kurnaz, 1987: 358). Bedayi‘u’l-Vasat’ta su sekilde yer almaktadir:

Yolida bes ki koydum ¢ihre sangilgan has U hasak

Samanlar bil ki ¢ikmis keh-riibd diK ¢ihre-i zerdim BV 407/3
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Kehribarin gergekligini saptamak amaciyla, miknatis benzeri bir yontem
kullanilarak saman ¢ekilir. Eger gergek kehribar ise samani ¢eker. Bu baglamda, kehribarin
samani ¢ekmesi, onun ger¢ekligini belirleme siirecinde 6nemli bir Ol¢ii olarak One
cikarilabilir. Buradan hareketle asigin sevgiliyi beklerken onun yoluna yiiziinii koydugu,
yiiziiniin asktan sarardigi ve ger¢opii ¢ektigi ifade edilmistir. Asigin yiizii o kadar sar1 ki

kehribarin samanlar1 ¢ekmesi gibi yiizli de ¢er¢opii ¢ekmistir.
3.3.2.2.2.1.3. Yiiziin Diinyaya Benzetilmesi

Sevgilinin eziyetleri asigin diinyasini kararttigi gibi yiizlinii de karartmaktadir.
Cekilen sikintilar i¢inde bulundugu karanlik diinyasi gibi yiizline de yansimis ve
kararmistir. Ayn1 zamanda yiiziin sekil bakimindan yuvarlak olusu da yine diinyanin

sekline benzetilmektedir. Bedadyi‘u’l-Vasat’ta su sekilde yer almaktadir:

Yiiziimge ¢erhdin yiiz kdac u ol ay allida merdid

Karargan rizgarim dik ‘acab yiizi kara boldum BV 421/4

Asik gerhten yiiz tokat yemis ve o ay sevgilinin dniinde reddedilmistir. Kararan

diinyas1 gibi yiizii de kara olmustur.

3.3.2.2.2.2. Asigin Teni/Bedeni

Asigin bedeni sevgilinin oklariyla bastan asagi yaralar icinde kalmis ve harap
olmustur. Viicudu adeta ask derdinin yaralarindan zayiflamis, bir deri bir kemik kalmistir.
“O bir yay gibi biikiilmiis ve bir dal harfi gibi kurulmustur. Bedenin bir harap ilkeye
benzetildigi de olur. Asik yine sel gibi akitan gdzyaslariyla beden denilen degirmeni
dondiirmektedir.” (Aktas, 1997: 352). Bedenin fani olmasi agisindan ele alinmasi da dikkat
cekmektedir. “Tasavvuf acisindan bedenin diinyaya ait olmasi, gercek hayata ancak ruhun
ulagmas1 ve ge¢ici olan bedenin 6liim olayiyla birakilmasi beyitlerde hayli sik ele alinan
hususlardandir.” (Sefercioglu, 1990b: 270). Bu baglamda, beden ve ten bir¢ok unsur

benzetilmistir. Nitekim Bedayi‘u’l-Vasat’ta yer alan olagan benzetmeler sunlardir:
3.3.2.2.2.2.1. Bedenin Cerc¢ope Benzetilmesi

As1g1n sel gibi akan gozyaslar ve sabah riizgarmin etkisiyle sevgilisinin kapisina

stiriiklenmesi, bedeninin ¢ope doniisiiniin bir sonucudur (Sefercioglu, 1990b: 272). Ayrica,
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as1gm omriiniin sevgilinin pesinde gegmesi de bedenini tipki kirli ve ise yaramaz derecede

yipranmis bir ¢er¢op héline getirmistir.

Yiiz tamugg¢a ot hacet irdi iy hecr ii firak

Kim yakarda imgenip kas dik tenim kéydiirdiinitiz BV 210/3

Sevgilinin derdi as1g1 ayrilik atesi ile yakip kavurmaktir. Ayrilik atesinden yanan
asigin bedeni tipki ¢Oplerin yakilmasina benzetilmistir. Nevayl, “Ey ayrilik! Yiizlerce
cehennem atesine ne gerek vardi. Oyle ki yakarken eziyet edip tenimi ¢ercop gibi yaktiniz.”
ifadesi ile ayriligin cehennem atesi kadar agir oldugunu ve bedeninin ¢op gibi yakildigini
sOylemistir. Onun i¢in ayrilik yiizlerde cehennem atesine benzer bir aci yasatmaktadir.
Sevgili as181 bir ¢op olarak goérmiis ve ayrilik, aci, keder ve sikintilartyla onu yakarak

acisini derin ve kalici kilmustir.

Kiih-i hecr ignimde ister min anu siir at bilen

Sevkidin has dik tenimga irmes andak yiik sakil BV 374/2

“Swrtimda ayriligin dagi oldugunda senin arzunla éylesine hizli giderim ki boyle
bir yiik ¢er¢op gibi viicuduma agir gelmez.” sozleriyle ayriligin agir yiikiiniin sevkten
dolay1 as18in viicuduna agir gelmemesinden bahsedilmektedir. Bundan dolay1 da asik hizla
gittigini soylemektedir. Asik sevgiliyi oyle ¢ok arzulamaktadir ki ayriligin dagmi bile
sirtinda  tagimasina ragmen bu yiik ask sevkinden dolayr cer¢op gibi viicuduna agir

gelmemektedir.
3.3.2.2.2.2.2. Bedenin Kasirgaya Benzetilmesi

Kasirga, siddetli ve donerek esen riizgardir. Asigin bedeni sevgilinin pesinde

dolanmaktan tipki kasirgaya benzetilmektedir.

Koyun dik dest iize ser-gestediir héki tenim yahiid

Libds itmis koyunniii perdesidin cism-1 ‘uryanim BV 403/4

Asik toprak renkli tenini ¢olde kasirga gibi perisan olarak tanimlamaktadir.
Kasirga, onu adeta ¢olde bir koseden digerine savurmus harap etmistir. Asigin zorlu

sartlara karsi perisan olmasi, ¢iplak kalmasia sebep olmustur. Hdki olarak ifade edilen
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teni ise toza topraga bulanmustir. Asik, bu durumda olan bedenini kasirganin ortiisiiyle

sararak adeta bir elbise yapmustir.
3.3.2.2.2.2.3. Bedenin Ipe Benzetilmesi

As181n bedeninin ipe benzetilmesi gam ve kederden dolay1 zayif diismesindendir.

Sevgilinin ayriligindan giigsiizlesmis bedeni ip gibi incelmistir.

Ndmesiga rigte ¢irmap kim yiberdim reskdin

Tar-1 cismim riste yailg tiisti pi¢ ii tabga BV 564/2

Mektup rulo seklinde sarilarak ipe baglanir. Asik sevgiliye kendisini hatirlatmak,
sikintili halini s6yleyip ondan bir vuslat talep etmek igin bir mektup gonderir. Asik
mektubun sevgiliye gitmesini, mektubu ve ipi kiskanir. Ciinkii kendisi hi¢bir zaman

sevgiliye kavusamaz. Asigim bedeni mektuba baglanan ip gibi ince ve kivrim kivrim olur.

Tenimni za 't kilip siibha tdar: dik halka

Birin birin kériintip miihre dik bogun boguni BV 588/4

As1gin bedeni iizerine yapilan tasvirde, zayiflik ve harap olma durumu éne gikar.
Nevayi, asi18in teninin tesbih ipine benzeyen bir incelikte oldugunu sdylemektedir. Tesbih
ipi benzetmesi, asigin bedeninin ince ve zayif olusunu ifade eder. Bu incelik, 4s1gin
duygusal zayifligina ve askin etkileriyle harap olmus savunmasiz bedenini ifade eder. Ip,
kuvvet uygulandiginda kolayca kopabilecek bir malzeme oldugu icin, asigin her an
eziyetlere kars1 canindan olabilecegi diisiincesiyle iliskilendirilmistir. Bunun yani sira
tesbihin tizerindeki halkalar as1gin bedeninin yaralardan bogum bogum olduguna isaret

eder. Dolayisiyla as1gin bedeni zayif ve yarali olmasi bakimindan tesbihe benzetilmistir.
3.3.2.2.2.2.4. Bedenin Kuru Agaca Benzetilmesi

Beden tiikkenmisligi vurgulamak icin kuru bir agaca benzetilmektedir. Asik,
susuzluktan kuruyan agac¢ gibi, sevgilisinin ilgisizliginden kaynaklanan duygusal aglikla

yipranmig ve tilkenmis bir durumdadir.

Boldi kuruk yigag Kibi cism ii basimda ot

Ta bolgay ania mes’alenifi ¢cerhidin ferag BV 300/4
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Asigin viicudu kuru bir agaca benzetilmis; basi ise atesli bir sekilde tasvir
edilmistir. GoOriiniis ve basinin yanma durumu agisindan mesale ile de benzerlik

kurulmustur. Bu baglamda, asigin viicudu ve basi mesalenin atesinden yanmaktadir.
3.3.2.2.2.2.5. Bedenin Goniile Benzetilmesi

Hecr tigidin Nevayi kan u zahmii kor ki bar

Konli memlu cismi dik cismi ser-a-ser konli dik BV 340/7

Sevgilinin kasi, kirpigi, bakislar1 ve gamzesi 6ldiiriicii bir ok gibi asiga isabet
eder. Nevayinin gonlii ve bedeni ayrilik kilicindan dolay: yarali ve kanlidir. Dolayisiyla

beden, yarali ve kanli olmas1 bakimindan goniile benzetilmektedir.
3.3.2.2.2.2.6. Bedenin Kaleme Benzetilmesi

Serh-i ‘wskiii yazgal cismim kuruptur hame dik

Her taraf cdn ristesin ol hamega nal iylediii BV 356/5

Kalem-i ney olarak da bilinen kamis, igerisinde nal denilen lifler ile doludur. Bu
liflerin temizlenmesiyle kamisin i¢i bosalmis olur. Sivri ucu bir miirekkebe batirilarak yazi
yazilir. Asigin bedeni de ask1 yazmada yazacaklarinin coklugundan dolay: kuru bir kaleme
benzetilmistir. Oyle ki asik aski anlatmaktan elindeki kalem gibi kurumustur. Kamisa
iiflendiginde iginin bos olmasindan dolayr ince bir ses ¢ikar. Asik da sevgilinin
eziyetlerinden dolay1 siirekli inlemektedir. Clinkii lifler kamistan ¢ikarilmis, yani asigin da

can ipi ¢ikarilarak etrafa sagilmistir.

3.3.2.2.2.3 Asigin Gozii/Gozyas

Goz siklikla gozyast ile birlikte anilir. Asigin gdézyasinin siirekli akmasi ve kanl
oldugu ifade edilir. “Aglamaktan gozlerin agarmasi, gozbebeginin rengi ve sekli,
Kirpiklerin goz ile olan yakin ilgisi ve gozleri 6rten géz kapaklart da goziin divanda degisik
hayallerde s6z konusu edilmesini saglayan 6nemli unsurlar arasinda yer alir.” (Sefercioglu,
1990b: 289). Sevgilinin derdi ve ayrilig1 higbir zaman bitmedigi gibi asi1gin ah ¢ekerek
sevgilinin yolunda siirekli kanli gézyas1 dokmesi de dinmez. Onu dindirecek tek kisi
sevgilidir. Ancak sevgili as181n gozyasinin gesme gibi akmasini ve deniz gibi olmasina gz
yumar. Asik o kadar ¢ok gozyasi dokmektedir ki Adeta cihani su kaplar. Ahi ise cihani

yakar.” Kiyamette ah edecek olsa mahser yeri atesgedeye doner. Elif ve dag ile bastan
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ayaga ah olmustur. Gam yiikii ile beli blikiilmistiir. Sevgilinin yoluna dane dane gozyasi
ekerse de neticede dert elde eder. Bu yolda canini basini terk eder. Gozyasi ile viicudunu
mahvedip alemin alayisinden temizlenmek ister. Bdylece kesretten arinip vahdete
erisecektir.” (Kurnaz, 1987: 294). Bu baglamda goz ve gozyas1 siklikla derya, pinar,
cesme, bulut gibi unsurlara benzetilir. G6z, ayn1 zamanda igerisinde sarap bulundurmasi
nedeniyle kadehe de benzetilir. Goniil yarasindan kaynaklanan kanli gozyasi, kadehin
icindeki saraptir. Nitekim hem sekil hem de renk acisindan ortak 6zellikler bulunmaktadir.
Gozyasinin inci, elmas, tesbih, yildiz, kina, dirhem ve pul gibi unsurlarla iliskilendirilmesi

ise genellikle sekil, renk, yogunluk ve sacilma gibi 6zellikleri baglaminda yapilmistir.
3.3.2.2.2.3.1. Goziin Akitmas1 Bakimindan Kadehe Benzetilmesi

Goz, cukur olmast ve kanli gozyaslar1 akitmasi bakimindan kadehe
benzetilmektedir. Bu durum gozlerden akan kanli gdzyasinin kadehin igerisinde bulunan

sarap olarak tasavvuruna sebep olur.

Ta i¢cer min mey kadeh dik yiglaram bi-hod bolup

Tapmasam bir dem figdn-1 bi-hoddne iylerem BV 432/3

Goz, zaman zaman kadeh olarak diislintildiiglinde ve gozyas1 kadehin igerisindeki
saraba benzetilir. Asigin gézyas1 goniil yarasindan kaynakli kanli akmaktadir. Sekil olarak
bakimindan bitap olan gozler, kadeh gibi ¢ukur bir yapiya sahiptir. “Kadehlerin islenip
stislenmesi gibi asi1gin gozii de sevgilinin hayaliyle islenip stislenmistir.” (Pala 2002: 95).
Nevayi, mey icerek kendinden gectigini ve kadeh gibi agladigini ifade etmistir. Bir an
olsun meyi bulamasa feryat ederek kendisini yitirir. Kadehin igerisindeki sarabin

dokiilmesi gibi as181n da ictigi mey ile gozlerinden kanli gozyas: akmaktadir.
Lebiii meyi hevesidin miidam yiglar min

Piyale dik boluban tel-kam yiglar min BV 481/1

Sevgilinin dudagi asigin daima hasret duydugu yerdir. Kirmizi, taze ve tath
olmast bakimindan da bircok benzetmeye konu olmustur. Nevayi dudagin arzusundan
devamli agladigini, sarap kadehi gibi kederli agladigini séylemektedir. Kadeh igerisinde
kirmizi sarabi barindirmasindan dolayr kederlidir. Asigin gozleri de kederinden kanli
gozyast akitmaktadir. Dudagin sarap rengi ona Ozlem duyan asi§in gozlerini de

kizartmustir.
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3.3.2.2.2.3.2. Gozyasinin Okyanusa/ Deryaya Benzetilmesi

Asigin sevgilinin hasretinden ve ¢ektigi acilardan dolayr doktiigii gozyaslarmin
cok olmasi dikkat c¢ekicidir. Sairler bu durumu ele alarak gézyasinin bollugu ve onlarin
tatli veya tuzlu niteligi tizerinden, irmak, deniz, derya ve umman gibi dogal ogelerle
benzetmelerde bulunmuslardir. Ayrica “Dokiilme, sagilma ve akma 6zelligi de dnemlidir.
Gozyas1 ask yoluna dokiilen sudur. Asik 4h u dumaniyla kararan yiiziinii gozyas: ile
temizler.” (Sefercioglu, 1990b: 293). Asigin sevgilisi i¢in doktiigii gozyaslar, onun
bedenini ve hatta diinyay1 kaplayacak kadar genis bir alana yayilan miibalagali bir
anlatimla tasvir edilir. Bu baglamda, asi§in yasadigi acinin derinligi ve yogunlugu

vurgulanmaktadir.

Esk hiin-abidin olmuis kozlerim ‘ummdn Kibi

Kan yas aritmagdin ilgim penge-i mercan kibi BV 621/1

Asik, sevgilinin oklarindan ve ayriigin acisindan siirekli olarak gbzyasi
dokmektedir. Kanli gozyaslart o kadar ¢cok akmaktadir ki gozleri adeta okyanus gibi
olmustur. Gozyasmin yogunlugundan dolayr géz okyanusa benzetilmistir. Asik bu
okyanusta kanli gbzyaslarin1 temizlemekten ellerinin mercan pengesi gibi oldugunu ifade
eder. Mercan, kirmizi renkte, bir¢ok sayida dokunaci olan ve denizde yasayan bir canlidir.
Bu bakimdan asik kanli gbzyasi okyanusunu eli ile temizlemesi noktasinda mercan ile
iliskilendirilmistir.

Su kisisidiir bi-’aynih kozlerimniii merdiimi

Yiglarimdin kalgali derya Kibi yas astiga BV 553/4

Asik, ask derdinden dolay1 derin bir iiziintii icerisindedir ve siirekli aglamaktadir.
O kadar ¢ok gozyas1 doker ki adeta engin bir deniz gibi bolluk iginde akar. Gozyaslarinin
kaynagi olan goziin i¢indeki gozbebegi de her zaman suludur. Bu baglamda sair asigin
bedeninin aglamaktan stirekli gozbebegi gibi 1slak oldugunu ve adeta su kisisine
dondiiglinii  ifade etmektedir. Sair, gozyaslarim1 c¢oklugu bakimindan deryaya,

gozyaslarindan 1slanan viicudunu ise gdzbebegine benzetmistir.

3.3.2.2.2.4. As13in Basi

Asik, sevgilisi ugruna her tiirlii sikintiyr ¢ekmeye ve karsilastigi zorluklar

goglslemeye hazirdir. Bu anlamda, baglilik ve fedakarlikla sevgilisinin ugrunda basini
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vermeyi goze alir. Ancak sevgilinin alayci tavirlari karsisinda delirerek akli basindan gider.
Ayrica, rakibin ve sevgilinin oyunlariyla basi derde girer yine de akli basina gelmez. Bu
gibi durumlar as181 sarhos eder ve bastan cikarir. Basla ilgili bu tiir deyimler baglamdan
hareketle zikredilmektedir. Basin benzerlik kuruldugu unsurlar ise genellikle kadeh, kase
ve saksidir. Bu unsurlar, hem sekil bakimindan hem de igerisine bir seyin konulmasi

durumu ile basin igerisinde askin bulunmasi noktasinda iliskilendirilir.
3.3.2.2.2.4.1. Basin Kadehe Benzetilmesi

Basin kadehe benzetilmesi, sekil acisindan bir benzerlik olusturur. Ayrica,
kadehin i¢ine konulan sarap ile asigin basinin igindeki kan arasinda bir iliskilendirme

yapilmaktadir.

3.3.2.2.2.4.1.1. Akitmas1 Bakimindan Benzetilmesi
Singan kadeh kibi ki akar her garaf meyi

Kanlar akip ¢ii gam tasi basimni sindurup BV 66/3

Asik gam ve kederi bir tasa metaforuyla ele alarak gam fag: ifadesini kullanmistir.
Bu taglarin sevgili tarafindan kendisine isabet edilmesiyle asigin basi paramparca olur.
Yarilan bastan akan kanlar, kirilan kadehten etrafa sacgilan sarap gibidir. Kirilmis bir
kadehin her yere mey sagmasi gibi asigin basi da kan sizdirmaktadir. Dolayisiyla sair
kadeh ve bas unsurlar1 arasinda ilgi kurulmus ancak akma eylemi iizerinden benzetme
yapmigtir.

3.3.2.2.2.4.1.2. Donmesi Bakimindan Benzetilmesi

Sakiya sagarni aylandur ki her sa’at humar

Za fdin basimni sagar devri dik aylandurur BV 176/7

Asigin basi kadeh ile iliskilendirilmistir. Sakinin kadehi dolandirmasi asigin
basini dondiirmektedir. Nevayi, zayifliktan basinda dolagan kadeh bardagi gibi basinin

dondigiinii ifade etmistir. Dolayisiyla kadehin donmesi gibi basin  donmesinden

bahsedilmektedir.
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3.3.2.2.2.5. Asigin Bagn

Asigin bagn sevgilinin kilig gibi olan gamzesi ve bakislarindan dolay: delik
desiktir. Sevgilinin oklar1 dogrudan asigin gogsiine isabet eder. Dolayisiyla asigin bagri

daima yaral1 ve parampargadir.

3.3.2.2.2.5.1. Bagrin Ayriik Aksaminin Sabahina Benzetilmesi
Sam-1 hicran sublu dik bagrimi ¢dk itti sipihr

Subhga yitkiinge canimi helak itti sipihr BV 170/1

“Felek ayrilik aksamumin sabahi gibi bagrimi paramparga etti ve sabah olunca
camimi helak etti.” diyen Nevayi, ayriliktan kaynakli gece ¢ekilen ¢ilenin sabaha kadar
devam ettiginden bahsetmektedir. Asiklar geceleri yogun ac1 ¢ektiginden sabah bitkin ve
yaralanmis bir halde bicare olurlar. Asigin bagri da ayrilik aksaminin sabahi gibi

paramparcadir.

3.3.2.2.3. Asigin Cesitli Ozellikleri ile ilgili Yapilan Olagan Benzetmeler

Asigin kendisi ile ilgili yapilan benzetmelerin yani sira gesitli 6zelliklerinin
birtakim unsurlara benzetilmesi de soz konusudur. Bedayi‘u’l-Vasat eserinde, asigin
gozyaslari, yarasi, gonlii, genel hali, dmrii ve ah etmesi gibi 6zellikleri, ¢esitli unsurlarla
benzetme yoluyla ifade edilmistir. Bu benzetmeler, genellikle as1gin icinde bulundugu
durumu daha ayrintili bir gekilde tasvir etmeyi amaglamaktadir. Bu baglamda, Bedayi‘u’l-
Vasat’ta yer alan benzetmeler, ask ve duygu temali unsurlarin kullanimiyla zenginleserek,

edebi bir dille asik figiiriiniin igsel durumunu derinlemesine anlatmay1 hedeflemektedir.

3.3.2.2.3.1. Asigin Yarasi ile ilgili Yapilan Benzetmeler

As1gin viicudunda olusan yaralar cektigi cilenin ve yasadig1 acinin somut delilidir.
Askin aci veren yonleri sevgilinin oklar1 ve bir tiirlii gerceklesemeyen vuslattir. Cigeri
yanan as18in gogsiinde bir siire sonra yaralar acilir. Sevgilinin 6zleminin agtig1 yara, asikta
bedensel, duygusal ve zihinsel olarak derin izler birakir. Ayrilik yaralari, sevgilinin
bakislariyla da tetiklenir. Asikta iyilesmeyecek bir yara bulunmaz ve bu yaralara miidahale
edecek bir merhem de mevcut degildir. Asiklik nisanesi olan bu yaralar sevgiliden gelen
bir tiir iltifattir. Ayrica asigin sinesinde bulunan yara, bir giizele vuruldugunun belirtisidir.
“Sekli ve kanli olusu sebebiyle, renk bakimindan degisik hayallere sebep olur. Yara

ozellikleri bakimindan divanda giil, gonca, lale, karanfil, dal, budak, erik, asiyan, ayna,
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oyuncak, hatem, na’l, halka, def, kilig, kurs, ¢cengel, pencere, ay, giines, siireyya, elif, serh,
vadi, dag, goz, tac ve ziynet esyast olarak tasavvur edilir.” (Sefercioglu, 1990b: 304). Kilig,
ok ve mizrak gibi kesici aletlere benzetilmesinde ortak nokta, bu araglarin yaralayici
Ozellikleridir. Sevgilinin kirpikleri de benzer sekilde, asigin duygusal diinyasin1 yaralayan

bir metafor olarak diisiintiliir.
3.3.2.2.3.1.1. Yaranin Paraya Benzetilmesi

Agirlik 6l¢iisii ve glimiis para birimi olan “dirhem”, eski Yunan devletleriyle ticari
iliskiler sirasinda drahmi kelimesinden tiiretilmis olup, Farscada “direm” seklinde
kullanilmis ve oradan da Arapgaya gec¢mistir. Bu para birimi tarih boyunca yaygin bir
sekilde kullanilmigtir. Diger yandan “sikke”, devletin resmi damgasiyla onaylanan madeni
para olarak kullanilmaktadir. Sikkeler genellikle altin, giimiis, bakir, tung gibi metallerden
yapilmaktadir. Bu iki para birimi de siirlerde ¢esitli benzetmelerde kullanilmistir (Tatls,
2004: 114-195). Ornegin, asigin yiizii, gdzyasi, giines, giil, lale, ay, yara gibi unsurlar,
dirhem ve sikkeye benzetilmektedir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta asigin yarasi, dithem ve sikke ile
anlatilmisg, sekil bakimindan yuvarlak olmalar1 ve renginin kabuk baglamis bir yaraya
benzemesi bu tiir bir benzetme ile ifade edilmistir. Ayrica sevgili icin kanin dokiilmesi ayni

zamanda paranin da kiymetiyle iligkilendirilmistir.

Taslariiidin yahsirak bolmak tenimde daglar

Sikke-i bihbiid urgan dik durur dindrga BV 548/3

Asigin viicudundaki yaralar para, bu yaralarin biraktigi izler ise paranin
tizerindeki nakiglara benzetilmistir.

Cti hirkam oldi girev meyga kiyme bade-fiiriis

Ki dag-1 hecr koyar her direm Kibi yorun: BV 588/9

Nevayi, bade satan kisiden mey alabilmek icin hirkasini rehin vermistir. Bozuk
paranin agtig1 gibi hirkanin yamalarinin giyen kiside ayrilik yaralari acabilecegini ve

bundan dolay1 hirkayr giymemesi gerektigini sdylemektedir. Dolayisiyla yaranin kabuk

baglamis rengi ve sekli, dirheme benzetilmistir.
Hecr ara koydi direm dik ddglar kéksin yarp

Vasl! iriir miimkin Nevayinifi ¢ii képtiir yarmagr BV 592/7
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Sair, sevgilinin ayriliginda gogsiinli yararak akce gibi yaralar actigini ve sayet
kavusmak akce ile olsaydi Nevayi’nin kavusacagini ¢iinkii ak¢esinin ¢ok oldugunu ifade
etmistir. Bu beyitte asigin viicudundaki yaralarmin ¢okluguna dikkat cekilmistir. Asik o

kadar yaralidir ki bu yaralar tiim bedenini saracak kadar etkilidir.
3.3.2.2.3.1.2. Yaranin Laleye Benzetilmesi

Lalenin kirmiziligt ve ortasinda bulunan siyah tohumu &sigin yarasina
benzetilmektedir. Tolasa, lalenin ortasindaki siyahliga sik sik isaret edildigini ve bu
siyahligin sevgilinin yanaklarina 6zenme ve onu kiskanma neticesinde gonliinde, kalbinde
veya bagrinda hasil olan bir yanip yakilma, bir yara (dag) olarak degerlendirildigini ifade
etmistir (1973: 511). Kartal ise lalenin ortasindaki bu yaranin onun bir giizele asik
oldugunu ve o giizelden ayr1 diistligline isaret ettigini belirtmistir (1998: 59). Bundan
dolay1 lalenin ortasinda bulunan siyah tohum dikkat ¢ekmektedir. Asik, sevgilinin izlerini
sinesinde tagimadan yasayamaz. Sevgiliden gelen zorluklar bile asigin mutlu olmasina
neden olur. Asik, sevgiliden gelen her seyi, hatta sikintilar1 dahi hayatta kalabilmesi i¢in
ona giic veren bir kaynak olarak goriir. Onun viicudundaki yaralar hayatina devam
etmesini, ayakta kalmasini saglar. Lale ise kirmizi giizelligi i¢inde siyah bir tohum
barindirir. Ancak, lale bu siyah tohum olmadan var olamaz; biiyliylip canli ve taze
kalabilmesi i¢in i¢indeki tohuma ihtiya¢ duyar. Bu tiir benzerlikler, sairleri yara ile lale

arasinda benzerlik kurmaya yoneltmistir.

Furkatiida dag ile kanim imestiir ldle dik

Kim yok éltiirmek aniii kanida kéymek ddagida BV 560/2

“Senin ayriligindan yara ile kamim lale degildir. Onun kaninda oldiirmek ve
yarasinda yanmak yoktur.” ifadeleri asigin ayriliktan 6lmedigini, sevgilinin actig1 lale gibi
yaralardan da yanmadigimi gostermektedir. Asigm sinesi cekmis oldugu ask acisindan

dolay1 laleye benzeyen yaralarla kaplanir.

3.3.2.2.3.2. Asigin Omrii ile ilgili Yapilan Benzetme

Eski edebiyatta, insan 6mriiniin kisa ve diinyanin gegici olduguna dair bir inang
hakim oldugundan siirekli ikramda bulunma ve kerem sahibi olma telkin edilir. Omiir
genellikle ¢abucak soluveren taze bir fidana benzetilir. Ayrica dmriin gam ve kederden

uzak olmasi i¢in dua edilir. Bunun yaninda 6mriin ziyade olmasi dilek ve temennisinde
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bulunulur (Aktas, 1997: 306). Sairler de as1gn omriinii gesitli agilardan ele almustir. Asik,
bazen sevgilinin pesinde kosarak omriinli gegirdigi seklinde tasvir edilirken, bazen de
asigin sevgiliye ulagsmak icin Omriinliin kisaligindan bahsetmislerdir. Ayrica sevgiliyi
hayatinin merkezine koydugu i¢in Omriinii sevgilinin nazina katlanarak kapi esiginde
beklemekle gecirmistir. Askin yogunlugunu ifade etmek igin sairler, asigin Omriiniin
sevgiliye kavusmak ve ona doymak icin yeterli olmadigin1 da ifade edilir. Sairler, bu
durumlar ifade ederken dmiirle ilgili birgok benzetmeye basvurmuslardir. “Omiir, Allah
tarafindan insana verilen paha bicilemez bir hediye oldugu i¢in cevher, meta/sermaye,
nakd/nukud (servet), hasil, mahsul, siik (¢carsi), kese, varlik gibi kiymet ifade eden kavram
ve olgularla iliskilendirmislerdir.” (Ozerol, 2021: 433). Ask derdinden dolayr &mriin
eziyet, bela, hicran i¢inde geg¢mesi noktasinda mum,riste, ney, ok, toprak, kitap gibi
unsurlara da benzetilmistir. Nevayi’nin Bedayi‘u’l-Vasat’ta asigin 6mri ile ilgili yapmis

oldugu olagan benzetmeler sunlardir:
3.3.2.2.3.2.1. Omriiniin Kavga Icinde Soylenen Bos Sozlere Benzetilmesi

Bil ii agzin hayalidin egergi ldl min [ikin

Cedel ehli mesellik otti ‘omriim kil i kal icre BV 571/7

Bel ve agiz inceliginden dolayi belirsiz ve hayal olarak goziikmeleri bakimindan
birlikte kullanildig1 yerler olmustur. Sevgilinin beli ince agz1 ise kapali olmasindan dolay1
ikisi de gozilkmemektedir. Pala, Divan siirinde belin daima kil kadar ince ve dar oldugunu,
bu ozellikleri ile de agiz ile ortak olmasindan dolayr ¢cogu zaman birlikte kullanildigini
belirtmistir (Pala, 2002: 74). Bu ifadelere benzer sekilde Kadi Burhaneddin, sevgilinin bel
ve agzini gayb alemi olarak gormiis, eger sevgili belinin hayal olmasini dilerse Grtmesi
gerektigini, surrinin agilmamasini dilerse de agzini hi¢bir zaman agmamasi gerektigini
sOylemistir (Dalbudak, 2008: 200). Nevayl ise bu beyitte, sevgilinin bel ve agzinin
hayalinden dilsize déndiigiinii sdylemektedir. Omrii ise kavgacilarin laf ve sozleri ile
iliskilendirilmistir. Kavgada soylenen sozler degersizdir ve ¢abuk unutulup gider. Asigin

omrii de kavgada edilip sonra unutulan bu sozlere benzetilmistir.

3.3.2.2.3.3. Asigin Halleri ile ilgili Yapilan Benzetmeler

Asik, sevgilinin yaralayici oklarina maruz kalan, onun zuliim ve eziyet dolu
eylemlerine katlanan ancak bir tirlii sevgilisiyle vuslata erisemeyen kisidir. O, bu

eziyetlere ve ayriliga karsi kimi zaman ah atesleriyle feryat etmis, kimi zaman da goz gore
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gbre canini vermeye hazir bir pervane olmustur. Asigim ah feryatlar feleklere kadar
ulasmis ancak sevgili bir tiirlii bu ¢igliklar1 igitmemistir. Onun feryadi ¢esitli agilardan
gece, yil, ates, duman, cehennem, kilic, ok, biilbiil, ney, mum gibi sembollerle
anlamlandiriimistir. Asigin bu durumu siirekli olarak hasta olmasimna ve viicudunu yaralar
kaplamasimma neden olmustur. Kanli yarasi bazen viicudunda, bazen gonliinde, bazen
sinesinde, bazen de cigerlerinde ortaya g¢ikmistir. Sairler, bu yaralari rengi ve sekli
nedeniyle goz, karga, dirhem, ben gibi unsurlara benzetmistir. Sevgili ise bu yaraya
merhem olabilecek tek ilagtir. Ancak sevgili as1a acimaz aksine gozii, kirpikleri, gamzesi,
dudag: gibi giizellik unsurlari ile 4sig1 6lii bir hale getirir. Asigin bitmis ve tiikenmisligi
sairler tarafindan sik sik bir 6liiye benzeterek ifade edilmistir. Aslk, siirekli dert, cevr, bela,
sikint1 icerisinde bulunmaktan kendi kendine konusma ve g¢evresine saldirma ile deliye
benzer bir hale gelmistir. Ayrica sevgilinin alayci tutumu karsisinda asigin ¢ocuksu bir
savunmasizlik i¢inde oldugu seklindeki tasvirler de sik¢a kullanilmistir. Vuslat olmadigi
icin asik, cocuk gibi ¢irpmip durmus adeta savunmasiz bir cocuk gibi sevgiliye muhtag bir
hale gelmistir. Asigm bu gibi sikintili halleri sik sik benzetme yoluyla ifade edilmistir.
Nevayi’nin Bedayi‘u’l-Vasat’ta asigin hali ile ilgili yapmis oldugu olagan benzetmeler

sunlardir:
3.3.2.2.3.3.1. Asigin Halinin Saca Benzetilmesi

Iy Nevayi kéiiliim ister ziilfi tarin ziilfi dik

Her dem ol sevdayi-i agiifte halim ¢irmasur BV 151/7

Asik, kendi iginde bulundugu durumu saglarin birbirine dolanip karmasik bir hal
almasina benzetmistir. Goniil, sevgilinin sag¢ tellerine olan 6zlemle dolup tasar. Asigin
cildirasiya varan sevgi hali, tipki birbirine dolanmis saglarin karmasikligina benzetilmistir.
Asik, vuslata ulasamamanin ve sevgilinin zorlayic1 eziyetlerinin etkisi altinda kalarak
kendisini delice seven ve perisan anlamlarina gelen dgiiffe olarak nitelendirilmistir.

3.3.2.2.3.3.2. Asigin Halinin Elife Benzetilmesi

Nevayiga didin hicranda bir ok yad-gar atkum

Tirig kalsam elif dik ani canim i¢re asrayin BV 453/7

Sevgilisi siirekli olarak asigin gonliine ve bedenine oklar atmaktadir. Bu oklar

sevgilinin kirpikleri ve bakiglardir. Sevgili, ayrilik aninda asiga hatira olarak ok atacagim
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soylemektedir. Asik ise bu oklardan elif gibi canli ve diri kalabilirse, onu iginde
saklayacagini ifade etmistir. Elif harfi, diizligi, dikligi, inceligi ve Arap alfabesinin ilk
harfi olmasindan dolay1 oncelikli olma gibi 6zellikleriyle 6ne ¢ikarak c¢esitli benzetmelere
konu olmustur. Ayn1 zamanda tek oldugu i¢in Allah’1n birligini simgelemektedir. Nevay1,
sayet oklarin etkisiyle elif gibi diri kalabilirse, bu oklar1 sevgiliden gelen hatira olarak

saklayacaktir.

3.3.2.2.3.3.3. Asigin Bekleyisinin Sarap Kiipiine Benzetilmesi

Sarap ve sarapla ilgili hususlar siirlerde en sik kullanilan konularin basinda
gelmektedir. One ¢ikan bu konu sarap iiretimine dair anlatilarin kapisini aralar. Sarabin
tiretimiyle ilgili “Fransiz Tournefort, Ege adalarinda sahit oldugu sarap tiretimi hakkinda
sunlar1 aktarmaktadir: Baglarda kare seklinde ve uygun biiyiikliikte bir yer/hazne yapilirdi.
Ustii agik yapilan bu yerin duvarlari tastan oriiliir ve ¢imentoyla sivanirdi. Dalindan
toplanan tiziimler bu haznelere doldurulur ve bunlarin birkag giin icerisinde kurumasi
beklenirdi. Daha sonra bu iiziimler gesitli yontemlerle ezilir ve olusan iliziim suyunun,
haznenin altindaki havuza dolmasi saglanirdi. Havuzdaki {iziim suyu tulumlar yardimiyla
ficilara ya da topraktan imal edilen kiiplere doldurulur ve uzun bir zaman dinlenmeye
birakilirdi. Kiiplerin igine, biiytlikliiklerine gore iic ya da doért avug algr atilirdi. Yerin
rahathigma gore de genellikle dortte bir oraninda tatlh ya da tuzlu su eklenirdi. Sarap
yeterince mayalandiktan sonra kiiplerin agzi sulandirilmis alg1 ile sivanirdi.” (Akt.
Yildirim, 2021: 499). Bu iiretim siireci, sairler i¢in ilham kaynag1 haline gelmis ve pek ¢cok
benzetme ve metafora konu olmustur. Ali Sir Nevayi ise igine sarabin konuldugu kiipii

asiga benzetmistir.
Iy Nevayi han-kahda tapmadim ciiz tefiika

Hum Kibi mey-Adnening kiincide dramum kirek BV 335/7

“Ey Nevayi, tekkede bozusma, ikilik disinda bir sey bulmadim (gormedim), sarap
kiipii gibi meyhanenin kosesinde dinlenmem gerek.” diyen sair tekkeye gitmedigini,
meyhanede olgunlagmasi gerektigini anlatmaktadir.

3.3.2.2.3.3.4. Asigin Sabir Evinin Kuliibeye Benzetilmesi

Sairler, zaman zaman asiklarin i¢inde bulundugu cesitli durumlari somut unsurlar

aracilifiyla tasvir ederek ifade ederler. Kimi zaman as18in bedeni kimi zaman giicti kimi
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zaman da sabri tiikenmislik bakimindan viraneye, kuliibeye benzetilir. Bu unsurlar
genellikle harap olmasi ve her an yikilacakmig gibi durmasi bakimindan ele alinir. Somut
unsurlar asigin yasadigi zorlu durumlari ve duygusal yipranmay1 yansitmaktadir. Ayrica
asik, zaman zaman gonliinii de kuliibeye benzeterek manevi ¢okiislinii dile getirmektedir.

Bu durum Bedayi‘u’l-Vasat’ta su sekildedir:

Kiilbemge bes ki gerdiin gam tasi yagduruptur

Sabrim 6yi dik ol hem yimriilgeli turuptur BV 189/1

Nevayi, yasadigr liziintiiyii ve bu iiziintlinlin kendisine nasil zarar verdigini
metafor ve benzetmeler araciligiyla anlatmaktadir. Gok/ felek asigin kuliibesine her vakit
cokca liziintii taslar1 yagdirir. Bu taslar sebebiyle asigin kuliibesi gibi sabir evi de
yikilmistir. Asigin evine diisen iiziintii taslari onu siirekli olarak mutsuz eder. Bundan
dolay1 asik higbir zaman mutlu olamaz hale gelir ve sabri tiikenir. Onun sabri, tipki
yikilmakta olan evi gibi tiikkenip bitmektedir. Gam taslarindan kuliibenin yikilmasi ile
as1gin sabirinin tiikenmesi iligkilendirilmistir. Sair metaforik olarak sabrini eve benzeterek

artik onun kuliibesi gibi yikildigini anlatmaktadir.
3.3.2.2.3.4. Asigin Ahinin Riizgara Benzetilmesi

Ah, asigin goniil yaralarmin disa vurumudur. Feryat, figan, nile olarak da ifade
edilen 4h &s1gin ask derdinin birer neticesidir. Geceden sabaha kadar devam eder. Asik
oyle ah eder ki feleklere kadar ulasir. Asik ask atesiyle yanip tutusurken gonliinden ah

dumanlari ¢ikar.
Bii’l-"acabliglar durur ‘i15k i¢re kim zahir kilur

Mihr dik otluk kériiildin dey yili dik dh-1 serd BV 120/3

Nevayi, askta gariplikler oldugunu sdylemektedir. Goniil, adeta giines gibi sicak
bir atesle yanip kavrulurken kis riizgar gibi kasvetli bir ah i¢inde goriilmektedir. Burada
giines ile kastedilen sevgilidir. Asik, gonliindeki ask atesiyle yanarken agzindan ¢ikan
ahlarla adeta ates piiskiirmektedir. Gonliindeki ates yakip kavurmasi bakimindan giinese,
ah ise siddetini vurgulamak amaciyla sert ve soguk esen kis riizgarina benzetilmistir. Ayni

zamanda as181in gonliindeki giines sevgilidir.
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3.3.2.2.3.5. Asigin Diinyasinin Karanhga Benzetilmesi
‘Arizi dik aydin irkende ger itti ihtiyat
Riizgdrim dik hem olganda karangu kilmedi BV 611/3

Bu beyitte, asik ile sevgili arasinda higbir zaman vuslatin olamadigini, sevgilinin
her zaman kendisini sakindig1 ifade edilmistir. Sevgilinin yanagi gibi aydinlik ve asigin
diinyas1 gibi karanlik bir zamanda, dolayisiyla her zaman sevgili kendisini sakinmistir.
Sair, sevgilinin yanagini aya benzetirken parlaklik {izerinden bir benzerlik kurmus, aym
zamanda as181in diinyasini karanlik bir gece ile iligkilendirmistir. Sevgili stirekli kendisini

sakinip asiga gelmemesi sebebiyle as1gin yasamini karanlik bir hale getirmistir.

3.3.2.3. GONUL

Gontl, genel anlamiyla “yiirek” kavramini ifade eder. Bu baglamda, sevgi,
diisiinme, anma, istek ve hatir gibi duygularin kaynagi olarak kabul edilir ve yliregin
manevi giliclinii temsil eder (Cagbayir, 2007: 1750). Siirlerde asik, sevgili veya rakibin
gonlii dogrudan verilmekte veya yalnizca vasfi ile soylenmektedir. Ancak goniil kavrami
yalmz basimna kullanildiginda da genellikle 4s18in gonliinii karsilamaktadir. Asigin génlii
askin kaynagidir. Ancak sevgiliden ayr1 oldugundan ve oklarin isabetinden paramparga bir
halde, virdne ve hastadir. Bu tilkenmisligin tek caresi ise sevgilidir. Sevgili ise ok ve
kilictyla as18in gonliinii yaralar. “Gontil, gamlarin konakladigi bir evdir ¢ogu kez.
Sevgilinin saglar1 ve benleri bir tuzak olunca asik ister istemez bir tuzaga yakalanir.
Avlanan bu kus sevgilinin ates olan bu yanaginda kebap yapilir. Asigi gonlii ates olup
yanarken g6z onu sondiirmek ic¢in daima yaglar akitir. Ancak bu atesin sdonmesi asla

miimkiin degildir.” (Aktas, 1997: 349).

3.3.2.3.1. Gonliin Kusa Benzetilmesi

Goniil, sevgilinin sa¢ ve benlerinin agina diisen bir kus olarak tasavvur edilir.
Sevgilinin saglar1 gonliin yuvasidir. Sevgili bu yuvada saclar1 ile goniilii tuzaga diisiiriir
onu baglar. Sevgili, asik icin bir gile ve zorluk kaynagidir. Sevgilinin giil oldugu yerde
asigin gonli feryat eden bir biilbiil olur. Biilbiil, giiliin atesiyle tutusur ve bu ask atesi
altinda kiil olur. Ancak, kiil olan biilbiil topraga karisarak yeni bir giil olur. Goniil ise
sevgilinin giizelligi karsisinda yanar. “Goniiliin, genel olarak kuslara benzetilmesinde

sevgilinin ¢ocuga ve saglarinin tuzaga, gilizelligin baga, boyun serviye ve kuslarin
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oOtiislerinin goniiliin feryadina benzetilmesine dayanir. Bunun yaninda kuslarin agacglarda
toplanmasi, kusun kafesle ilgisi, adi gegen kuslarin 6zellikleri ve bunlarla ilgili telakkiler
ile 4s1gm gonliiniin sevgiliye olan diiskiinliigli bu tasavvurlarda énemli rol oynar. Sevgili,
eline ge¢irdigi kusun kiymetini bilmeyen bir ¢ocuk ve amansiz bir aveidir. Goniil kusunu
ne azad eder ne de Oldiirlir. Goniil kusunun perisanligl bundandir.” (Sefercioglu, 1990b:

258).

Yardin bolmas ciidd canga beld bolgan koriil

Kus balasi dik ki ayriimas kigikdin érgenip BV 56/6

Nevayi, “Cana bela olan goniil yardan ayri olmaz. (Goniil) yavru kus gibi
kiigiikten 6grenip ayrilmaz.” ifadeleri ile gonliin en basindan beri sevgiliye asik olup asigi
tiikettigini ve bu yapmaktan hi¢bir zaman vazge¢medigini ifade etmistir. Goniil, yavru bir
kusun kiigiikliikten her seyi Ogrenmesi gibi, sevgiliden vazgegmemeyi 6grenmistir. Bu
durum, asigin canina zarar verebilecek olsa da goniil higbir zaman sevgilisinden ayri
kalmay1 diistinmemistir. Dolayisiyla goniil, kiiclik yasta 6grenip baglanmasi bakimindan

kusa benzetilmistir.
Riste-i ziilfiga baghgdur koniil ol stihnini

Tifl kusg stidrer Kibi her sari reftar: nidiir BV 186/4

Goniil, bir ¢cocugun ipine bagl salinan ve etrafta dolasip duran yavru kus gibi, o
suh sevgilinin saginin teline sikica baglanmistir. Bu tasvirde sth bir ¢ocuga, elinde

oyuncak olan kus goniile ve ip saga benzetilmistir.

Yiiz otidin ortedin biilbiil Kibi konliimni Ik

Ger tokiilmes hostur ol giil kim agilmis dtesin BV 447/6

Gonliin biilbiil olarak tasavvuru, ¢ogunlukla sevgilinin giil; yasadigi yerin giil
bahgesi; rakibin diken olarak hayal edilmesi vesilesiyledir. Goniil biilbiilii, i¢indeki ask
atesiyle ve sevgiliye duydugu hasretle daima feryat eder. Sevgilinin dudagi, kirmizi rengi
ve kapali olma ozelligiyle goncaya benzetilirken; goniil biilbiilii feryat ederek onun
acilmasini bekler. (Hiinerli, 2017: 1023). Bu dogrultuda Nevayi, “A¢ilmis ates rengi olan o
giil gibi eger dokiilmeseydi hos olacakti ancak senin yiiziiniin ateginden biilbiil gibi

gonliimii yaktin.” ifadeleri ile sevgilinin hem biilbiiliin gonliinii yaktigin1 hem de kendi
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yapraklarin1 doktiiglinii sdylemektedir. Yapraklarin dokiilmemesi tercih edilirdi, ancak

biilbiil ¢oktan yanmustir.

3.3.2.3.2. Gonliin Goncaya Benzetilmesi

Goniil, ¢ogu zaman asig1 sembolize eder ve sair, sevgilisine duydugu duygular
gonil araciligiyla ifade eder. Kanli ve kirmizi renkte olmasi ile kapali olusu gonliin
goncaya benzetilmesine yol agmistir. Sairler, gonliin acilmasini goncanin acilip giil
olmasia benzetmislerdir. Refah ve mutluluga ulasamayan asigin gonlii daima kapalidir.
Onu agabilecek olan yalnizca vuslattir. Dolayisiyla gonliin acilmasi ile goncanin agilmasi
arasinda ilgi vardir. Nevayl, Bedayi‘u’l-Vasat’ta gonlii kirmiziligi ve kat kat olmasi
bakimindan goncaya benzetmektedir. Bu benzetme benzetilenin sair tarafindan tercih

edilmesiyle olusturulmustur.
Gonge dik kanlig koriil kim bold: ol giil kiiyide
Iy saba tut géh gdhi ol aralardin haber BV 169/4

Gonca, kirmiz1 renkte ve kapalidir. Sabanin goncayr dokunmasi onun agilmasin
saglar. Dolayisiyla Nevayl, “Ey dogudan esen riizgar, ara swra iglerinden haber getir
¢tinkii kanl goniil giil kéyiinde gonca gibi oldu.” ifadeleri ile riizgardan goncayr agmasini
bekledigini dile getirmistir. Burada goniil, kanli olmasi bakimidan kirmizi bir goncaya
benzetilmistir. GoOniil askin yarali, kanli yeridir ve sevgilinin koyiinde sikintilar
igerisindedir. Goncanin kapal1 olusu, asigin kendi diinyas1 iginde ac1 ve dert ile bas basa
kaldigin1 ifade etmektedir. Sair kan ve kirmizilik i¢in daha bir¢cok benzetilen segebilirken
goncay1 tercih etmistir. Bu da benzetmenin sairin istegi ile olusturuldugunu, dolayisiyla

metaforik bir benzetme oldugunu gostermektedir.

Meger sikence-i ziilfiifiga kaldi kim urdi

Ozige gonce kibi munca pic ii tab koiiil BV 395/3

Sevgilinin sac1, asiklarin can ve gonliinlin bir karargahi, yuvasi mahiyetindedir.
Goniil daima oraya gitmek ve dolanmak ister (Tolasa, 1973: 154). Sevgilin saglar1 biikliim
biikliim ve daginik olunca goniil de dagilir. Bunun yani sira goniil kat kat yapraklari olan

bir gonca gibidir. Sair, gonliin ask derdinden goncanin kivrim kivrim olan katlar1 gibi

parca par¢a oldugunu ifade etmektedir.
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Isterem ol giilni sir-ab u bu kim bi-ab iriir

Haste konliim gonge dik kan baglaniptur ti-be-tii BV 512/3

Nevayi bu beyitte, giiliin suya kanmas1 metaforunu kullanarak, asik ile sevgili
arasindaki iliskiyi tasvir etmistir. Asik artik giiliin suya doymasini istemistir. Giil, burada
sevgiliyi temsil ederken onun suya kanmasi, asigin gézyaslartyla iligskilendirilmistir. Giiliin
suya kanmasi, asigin gozyaslarinin durmasi anlamina gelir; ancak sevgili, bu aciy1
durdurmak yerine arttirmaktadir. Sevgilinin sliregelen eziyetleri, asigin gonliinde derin
yaralar acar ve hasta eder. Aym zamanda, goncanin kat kat kirmizi yapraklar
benzetmesiyle, asigin hasta gonliiniin kanla kapli oldugu tasvir edilir, bu da onun yasadigi

acilarin ve sevgilinin zulmiiniin derinligini vurgular.

3.3.2.3.3. Gonliin Sanevber Gonliine Benzetilemesi

Sanevber, sevgili ve sevgilinin boyuna nispet edilir. “Sevgili bazen sanavber
boyludur; bazen de sevgilinin endamini géren servi ve sanavber, kendi boylarindan utanip
boyun biikerler. Uzun, diizgiin, ince boylu sevgili siirlerde, cesitli agaglarla birlikte anilir;
sanavber de o agaclardan biridir. Fakat sanavber, sairler tarafindan servi kadar ragbet
gormez. Bu nedenle sevgili dnce servi, daha sonra sanavber boyludur. Serviye konan
kumru ve fahte kuslari sanavbere de konar.” (Ozerden, 2015: 138). Sevgilinin
eziyetlerinden dolay1 paramparca olan asigin gonlii de sanevberin kesik kesik olan sekline

benzetilmistir.

Kisti etfal-i gamiii koriliim tize na’l tizre na’l

Ancga kim boldr hazin konliim sanevber koili dik BV 340/2

Nevayi, sevgilinin hiizniin ¢cocugu olan asigin gonliiniin lizerine yara iistiine

yaralar agtigini ve nihayet génliiniin sanevber gonlii gibi kederli oldugunu dile getirmistir.

3.3.2.3.4. Gonliin Dilenciye Benzetilmesi

Asi1gin bizzat kendisinin dilenciye benzetilmesi gibi gonliiniin de dilenci olarak
tasvir edildigi olmustur. Gonliin dilenci olarak benzetilmesi, 6zellikle sevgiliye duyulan
askin ve sevgilinin giizellik unsurlarina olan hayranligin vurgulanmasina yoneliktir. Bu
benzetmede goniil, tipki bir dilencinin yardim istemesi gibi sevgiliden ilgi ve sefkat
beklemektedir. Ancak sevgilinin bu beklentilere duyarsiz kalmasi sonucunda asigin gonlii

incinmis ve kanla dolmustur.
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Tiler munlug koniil her lahza ‘iskini bir yani dagin

Geda yanlig ki bir iski direm bolgay temenndas: BV 581/3

Caresiz gonliin agktan her an yeni yarasinin olmasi tipki dilencinin eski bir para
istemesine benzetilmistir. Dilencinin ¢aresizlikten para istemesi gibi goniil de askin
caresizliginden her giin yeni bir yaraya sahip olmaktadir. Sevgiliden sikint1 ve eziyet de

gelse asik ondan gelen her seyi kabul etmektedir.

3.3.2.3.5. Gonliin Laleye Benzetilmesi

Lalenin kirmizi renkte olmasi ve ortasinda siyah tohumunun bulunmasi goniil ile
iliskilendirilmesini saglamistir. Goniil de sevgilinin 1zdiraplarindan ve ayriliktan kanlidir.
“Asigin kanli gozlerinde sevgilinin beni aksetmistir. Kan ortasina diisen bu siyahlik lale

hayalini dogurmustur.” (Kurnaz, 1987: 332).

Furkatiiidin lale diktiir ¢ak ¢ak olgan koniil

Nige kim hem kan ara bolmig boyaghg hem koyiik BV 331/4

Asi1gin gonlii sevgilinin ayriligindan parga par¢a olmustur. Buna gore asigin gonlii
kanla dolu ve yarali oldugu bakimindan laleye benzetilmistir. Ayrilik acisina dayanamayan

goniil yanip kanlar igerisinde kalmistir.

3.3.2.3.6. Gonliin Aleve Benzetilmesi

Asigin gonlii, sevgiliye duydugu hasretten ve ¢ektigi ask derdinden dolay: atesler
igcerisindedir. Goniil genellikle atesin i¢inde yanmasiyla ya da dogrudan atesin kendisi
olarak ele almmistir. Sevgiliden gelen oklar asigin gonliinii yakip kavurur. “Asigin
gbnliinlin yanmasi veya ates iginde olmasinin baska miisebbibi, sevgilinin yan1 sira bizzat
as18in da goziidiir. Ates goniile oradan diismektedir. Onu ates icinde birakan da daha ¢ok
sevgilinin yanagidir. Asigin cosmasi, dumanli ve atesli ahlar ¢ikarmasi, sézlerinin atesli
olmasi, bu sebepten yani gonliin atesli olmasindandir.” (Tolasa, 1973: 333). Bunun yani
sira “yiiregine od diismek, yliregini ates almak ve i¢i yanmak™ sdylemleri yogun bir acinin

ifadesi olarak dikkat ¢eken deyimlerdir.

Sald ot kéniliimge vii aram tuttr gayr ile

Su’le yaiilig sizhig konliimni bi-daram itip BV 57/2
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Rakib, sevgilinin yakinindan ayrilmayan as181 kiskandirmak ve ona eziyet etmek
icin her tiirli yola basvuran, sevgilinin kiymetini bilmeyen kisidir. Asik sevgiliye
ulasabilmek igin rakibin her tiirli eziyetine Katlanir. Ancak sevgili yine de asiga yiiz
vermez. Nevayi, sevgilinin bagkasiyla eglendiginin, onun yanina yerlestigini drdam tut-
ifadesi ile ele almistir. Sevgili as18in gonliine salarak rabibin yanina gitmis, as1gin alev gibi
atesli gonliinii huzursuz etmistir. Goniil bu sevgilinin bu davraniglarindan dolay1 siirekli

alev gibi yanmaktadir.

3.3.2.3.7. Gonliin Kora Benzetilmesi
Nige zahm itseri kizik konliimni otdur kan imes

Humreti kim anda zdhir bolsa ahker konli dik BV 340/4

Nevayi, ““Benim kizil gonliimii nice yaralasan da korun bagrinda agiga ¢ikan
kizillik gibi gonliimden de ¢ikan kan degil atestir.” ifadesiyle sevgilinin eziyetinin
coklugundan bahsetmektedir. Sevgili o kadar ¢ok eziyet eder ki as1gin gonliinden kan degil
ates cikmaktadir. Sair korun bagrina vurunca kizilligin ortaya ¢ikmasi gibi asigin kizarmis

gonlii yaralandiginda da ¢ikacak olanin kan degil ates oldugunu soylemektedir.

3.3.2.4. Herhangi Bir Bashk Altinda Siniflandirilamayan Olagan
Benzetmeler

Nevayi’'nin bazi benzetmeleri herhangi bir tekrar gostermez. Dolayisiyla belirli bir
simiflandirmanin  altina alinamamistir. Bunlar tek sekilde kullanilmis ve soyle

baslhiklandirilmistir:

3.3.2.4.1. Gecenin Hindistan’a Benzetilmesi
Gerci Hindistanda kar olmas veli ak rahtin

Yayd: Hindistdn Kibi bu tiinde na-makdiir kis BV 266/2

Hindistan ve Hintliler genellikle gece, aksam, karanlik ve siyah ile 6zdestirilir.
“Hintli tipi ile alakali siirde en dikkat ¢ekici hususlardan birisi koyu ten rengidir. Estetik
bir bakis agisiyla, ten renginden dolay1 sevgilinin yiiziindeki koyu renkli ben/hal ile Hind
arasinda stirekli bir tesbih alakasi kurulur; sevgilinin sac¢y/ziilfii ve kaslar1 da koyu
renklerinden dolayr Hintliye benzetilir.” (Giinaydin, 2017: 444). Bu siyahlik ayn1 zamanda
aksam ve gecenin karanligiyla da iliskilendirilir. Sair, i¢inde bulundugu karanlik aksami

Hindistan’a ve Hintlililer yiiziine benzetir. Nevayi de siklikla Hintlileri ve Hindistan’1
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olumsuz gergeveden ele alarak elestirmistir. Bu beyitte, Hindistan’in geceye benzedigini
sOyleyerek orada karn yagmadigini, goriilen beyazligin ise kisin beyaz Ortiisiini
serdiginden kaynaklandigini sdylemektedir.

3.3.2.4.2. Riizgarin Deliye Benzetilmesi

Iy yiiziifi giil-bergige dsiifte vii hayrdn saba
Tilbeler dik giil-sen-i kityiinde ser-gerddn saba BV 39/1

Riizgar siddetli estiginde agaclara ve ¢igeklere zarar verebilir. Oradan oraya
savrulur, yapraklar1 diisiiriir. Bu baglamda, Nevayi, esintiyle savrulan riizgari, adeta kendi
kontroliinden ¢ikmig bir deliye benzeten bir ifade kullanmistir. Deli, icindeki coskuyla
kendisinden ge¢mis bir sekilde hareket ederken, riizgar da savrulup duran dogal bir gii¢
olarak tasvir edilmistir.

3.3.2.4.3. Sarabin Ayrilik Serbetine Benzetilmesi

Mey nige telh olsa hicran serbeti dik telh imes

Zehr-i katil aiilaman bolgay mu ol mikddr telh BV 110/2

Nevayi, sarabin ne kadar act da olsa ayrilik serbeti gibi aci olmadigim
soylemektedir. Asik icin en biiyiik act sevgilinin ayrilig1 oldugu vurgulanmustir. Ciinkii bu
ayrilik as181 6ldiiren bir etki yaratir.

3.3.2.4.4. Kadehin Hareketi (Oynakhgi) Bakimindan Laleye Benzetilmesi

Lili-vesimdin ayru Ki kabrimde lalediir
Ol oynagan Kibi yigac iizre piydlediir BV 185/1

“Oynak sevgilimden ayri kabrimde ¢ikan laleler dal iizerindeki kadehler gibi
oynamaktadirlar.” Kadeh sekli itibariyle laleye benzetilmektedir. Sair, dal iistiinde duran
laleyi kadeh olarak tarif etmekte ve riizgdrin esmesi sonucu sallanmasini kabrinin

tizerindeki lalelere benzetmektedir. Sallanan laleler as13a sevgiliyi hatirlatacaktir.
3.3.2.4.5. Cocugun Inciye Benzetilmesi

Ay u kiin ger valideyn olsa ol efziin hiisn ara

‘Ayb imes ikki sadefka diir kibi ferzend bil BV 390/3
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Sedef, igerisinde kiymetli bir tanenin bulundugu inciyi barindiran bir 6zellige
sahiptir. Bu baglamda, Nevayi, ay ve giinesi temsil eden iki sedefin ana ve baba olarak
hayal edilmesini 0ne siirmiistiir. Glinesin ana olarak tasavvur edilmesi, giizellik, 151k ve
besleyici 6zelliklerinden kaynaklanirken, ayin baba olarak tasavvur edilmesi yine giizellik
ve parlaklik gibi Ozelliklerinden ileri gelmistir. Sedefin inciyi barindirmasi ve onu

korumasi, ana-baba iligkisi igerisinde inciyi ¢ocuga benzetmesiyle ifade edilmistir.

3.3.2.4.6. Ekilecek Yerin Samana Benzetilmesi

Ger kuyags irmes yiiziifi niv¢iin nesdtim mezra 'in

Tabidin iylep kurug rengini kildi kah-ves BV 248/2

Sair, “Yiiziin eger tarlanin sevinci olan giines degilse neden isigindan (ortaligi)
kurutup saman rengine biiriidii. ” ifadesi ile sevgilinin yiiziinii kesin ve tartismasiz ¢ok
parlak bir glinese benzetmistir. Burada saman gibi kuru anlaminda kaliplasmis bir
benzetme s6z konusudur.

3.3.2.4.7. Tiirkmenin Aya Benzetilmesi

Nevayi Tiirklernin terki tutsa ‘ayb kilman kim
Afia bir Tiirkmen-i meh-ves gami muhkem dolagiptur BV 144/9

Nevayi, siyasi bakimdan uzun siiren Timurlu-Tiirkmen rekabetine ve ozellikle
Kara Koyunlu ile Timurlu arasindaki miicadeleye ragmen, Tiirkmenlerin giizelligini
siirlerinde islemekten kagmmamistir (Marrambek Kyzy, 2021: 82). Sair, “Ey Nevayi,
Tiirklerin terk edecegi tutarsa ayplamayin. Onu bir ay gibi bir Tiirkmen’in gami

sarmigtir.” diyerek Tirkmen’i giizelligi bakimindan aya benzetmektedir.

3.3.2.4.8. Giiliin Katlarimn Asigin Gonliine Benzetilmesi
Badedin giil giil kériip ol yiizni aniii hecridin

Cdk ¢ak olgan koniil dik teh-be-teh kan bold: giil BV 393/2

“Giil, o yiizii saraptan giil giil oldugunu gériip ona kavusamamaktan par¢a par¢a

’

olan goniil gibi kat kat kan oldu.’
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3.3.2.4.9. Atin Kosmasinin Atese Benzetilmesi
Semendi ot ¢akilgan diK ¢ii sikrir

Ol otdin sikritiir na’li serare BV 532/2
“Cevik ve giizel at ¢akilan ates gibi kosar, atesten nali kivilcimlar kaldirir.”

3.3.2.4.10. Cehennem Atesinin Ayrilik Atesine Benzetilmesi

Tenni ger diizah ot1 koydiirse canni értemes
Kilmagil hi¢ otni ya Rab su’le-i hicran kibi BV 621/3

Sair, “Ya Rab, ayrilik atesi gibi bizi atesinle yakma. " ifadesiyle Allah’a yonelerek
merhamet dilemektedir. Nevayi, cehennem atesinin teni yakabilecegini ancak canin
yakamayacagini dolayistyla ayrilik atesinin cehennem atesinden daha yakici oldugunu

sOylemektedir.

3.3.2.4.11. Merhemin Siiriiliisiiniin Kinanin Siiriiliisiine Benzetilmesi

Hina yakkan kibi cismimga merhemni sivedikler
Ki bastin ta ayak hecr oklart birle yara boldim BV 421/5

Nevayi, bastan ayaga ayrilik oklar ile yara i¢inde oldugundan dolay: viicuduna
kina yakmis gibi merhem calindigin1 sdylemektedir. Burada yakmak, siirmek eylemleri

tizerinden bir benzetme yapilmistir.

3.3.2.4.12. Agaran Sacin Sar1 Cehreyi Ortme Durumunun Pamuga Sarih
Ayvaya Benzetilmesi

Akartip 15k basimi nihdn boldu sarig cihrem

Mamug i¢re bihini ¢irmagan yanlig kisi ‘amda BV 28/3

As1g1n asktan dolay bast yani saclar1 agarmus, yiizii solgun bir hal almistir. Asigm
solgun yiizli pamuklar igerisine sarili bir ayvaya benzetilmistir. Sag¢larin agarmasi ise
pamuk ile iliskilendirilmistir. Ak saglarin arasindaki solgun yiiz, pamuga sarili bir ayva

gibidir. Asigm yiizii o kadar beyazlamustir ki yiiziiniin sarihgn gitmistir. Burada ayva

cekirdeginin pamugun i¢ine koyup ¢imlendirilmesi olayina telmih vardir.
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3.3.24.13. Kadehteki Giil Yapraklarnmn Gozyaslariyla Kanh Ciger

Parcalarina Benzetilmesi
La’lifi gamidin suda giil yafrag kilgen dik

Eskimde kiliir her dem pergendi ciger peydid BV 34/2

Sarap servisi gecmis zamanlarda, kadehe giil yapragt eklenerek
gerceklestirilmekteydi. Sarabin yilizeyinde, 6zenle yerlestirilmis giil yapraklart bulunurdu.
Bu estetik uygulama, sairleri ¢esitli benzetmeler yapmaya tesvik etmistir. Nevayi bu
beyitte sevgilinin dudaginin iiziintiisiinden bahsetmektedir. Asiga gelen suyun igerisinde
giill yapraklar1 bulunmaktadir. Bu kirmizi yapraklart goren asik, sevgilinin dudagini
hatirlamakta ve aglamaktadir. Aglayan asigin gézyaslarindan da cigerinin kanli pargalari
gelmektedir. Dolayisiyla su gozyasiyla, suyun igerisindeki giil yapragi da ciger pargalarina

benzetilmistir.

3.3.3. ORIJINAL BENZETMELER

Orijinal benzetmeler, sairin kendi 0zgiin yaraticiligiyla olusturdugu
benzetmelerdir. Bu benzetmeler, kaliplasmis ve olagan benzetme tiirlerinden farkli bir
anlatim sunar. Yaygin ve alisilmis benzetmelerden ayrilan orijinal benzetmeler, sairin
kisisel tercihine bagli olarak olusturdugu 6zgiin bir tarza sahiptir. Tek ve 6zel olmalar
sebebiyle kullanildiklar1 baglamda dikkat ¢ceker ve bulunduklar1 yerde kalirlar. Sairin hayal
diinyasinin bir iirtinii olan bu benzetmeler, sinirli sayida olup genellikle nadir bulunurlar.
Nevayi’nin Bedayi‘u’l-Vasat’ta benzetme edatlarini ¢ercevesinde yapmis oldugu orijinal
benzetmeler de sinirlidir. Az sayida olmasi bakimindan herhangi bir siniflandirmaya tabi

tutulmaksizin su sekilde belirtilmistir:
3.3.3.1. Mecnun’un Génliiniin inlemesinin Leyla’nin inlemesine Benzetilmesi

Gergi Leyli mahmilidin ndle kop cikkey deray

Savtr miihlik bolmagay Mecniin-1 muztar kénli dik BV 340/5

Leyla ve Mecnun hikayesinde, Ibn Selam Leyla’nin babasiyla anlasir ve nikah
hazirliklarma baslar. Leyla’nin Ibn Selam’la gerceklesen diigiiniiniin ardindan kervan

alaylar1 hazirlanir. G6¢ ¢anlar1 calinir, cadirlar agilir, ay yiizli glizeller develerin {izerine
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“mahmil” baglarlar. Leyla, ¢aresiz ve ilizglin bir sekilde, bir mahmile bindirilir. Kervan
hareket etmeye basladiginda Leyla’nin feryatlar1 ve ¢igliklari, develerin ¢an sesini bastirir.
Ancak yapilacak bir sey yoktur ve go¢ baslamistir (Kiziltung, 2004: 48). Nevayi de Leyla
ve Mecnun hikayesine atifta bulunarak mahmilde inleyen Leyla’nin ¢aresizligini anlatir.
Mecnun, Leyla’ya ulasamamanin acisiyla yanarken, Leyla da mahmilde ¢aresizlikten
inlemektedir. Ancak, Leyla’nin feryadi Mecnun’un inleyisleri kadar oldiiriicti degildir.

Sevgilinin iniltisi, as1gin figanina kiyasla daha hafif kalmistir.

3.3.3.2. Sevgilinin Muhtesibe Benzetilmesi
Sindi basim kasesi andak ki konliim sisesi

Mu/tesib dik ‘isretim esbdabini sindurduiiuz BV 210/2

Mubhtesip, toplumsal diizeni saglamakla gérevli polis veya belediye islerine bakan
memurdur. Sairler muhtesibi sarab1 yasaklama, sarhoslar1 cezalandirma ve bu dogrultuda
kendisinden korkulan bir kisi olarak ele alirlar. Giimiis, muhtesibin gdrevinden dolay1
siirlayict davraniglarinin oldugunu ve 6zgiirce hareket eden sarhoslar1 kiskanip tepki
olarak onlarin kadehini kirdigini sdylemektedir (2019: 178). Bu dogrultuda Nevayi
sevgiliyi sarabi1 dokiip kadehi kiran muhtesibe benzetmektedir. Muhtesibin eglenceyi
kaldirdig1 gibi as181n goniil sisesini de basinin kasesi yani kafatasi da kirilmistir. Bu ifade,
icerdigi sembolizm ile birlikte, kadehin asigin bast ve gonliinii temsil ettigi, sevgilinin
zorluklarmma dayanamayarak kirilmasi sonucunda dokiilen kanlarin ise sarap olarak

sembolize edildigi bir anlam tagimaktadir.

3.3.3.3. Gok Kubbe ile Oynamanin Elma ile Oynamaya Benzetilmesi

Mug deyride mest olsa Nevadyini kériirig kim

Bir alma kibi giinbed-i minii bile oynar BV 166/7

“Nevdyi'’yi goriin, atese tapanlarin mabedinde mest olsa bir elma gibi olan
ziimriit gok kubbe ile oynar.” diyen sair, sarhos oldugu ibadethanede sarhosluktan gk
kubbeyle elmayla oynadig1 gibi oynadigini ifade eder. Bu durumda, sairin sarhoslugu
manevi bir sarhosluk olup, mest olunan yer ise tekke ortamidir.

3.3.3.4. Asigin Yataginn Sevgilinin Giil Yanagina Benzetilmesi

Furkati Za fida kan yas i¢re yatmis peykerim
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Giil-’izarim dik kizil atlasdin olmis bisterim BV 413/1

Nevayi, “Yiiziim ayruik acisindan kanlt gézyast icinde kalmig.” ifadesiyle asigin
devamli aglamaktan gozyaslarinin kanli oldugunu ve yliziiniin de kanlar i¢inde kaldigini
belirtmistir. “Yatagim da tipkt giil yanaklim gibi kirmizi ipekli kumagstan olmus.” sz ile
de yattig1 yerde aglamaktan yatagin kanli halini sevgilinin al yanaklarina benzetmistir.

Sevgilinin yumusak ve kiymetli yanagi ise ipek ile iligkilendirilmistir.

3.3.3.5. Sevgilinin Kalendere Benzetilmesi

Kalender, diinya ile alakasini1 kesip Allah’a yonelen kimselere denir. Bunlarin
ozelligi, laubali mesrep, lakayd, miicerred ve fakir olmalaridir. Kalenderiyye tarikatina
mensup olanlara kalender denir. Bektasilerde dervis olmaya ikrar veren, fakat kendisine
dervis olma toreni ile ta¢ giydirilmeyen ve tekkede arakiyye ile hizmet eden kisilere de
kalender adi verilir. Ancak bu kelime zamanla asinmis, farkli manalarda kullanilmaya
baslamistir. Halk arasinda kalender; yoksul, kimsesiz kisiye dendigi gibi, her seyi hos
goriiyle karsilayan genis mesrepli, herkesle anlasabilen ve gecinebilen kimselere de
kalender adam denir (Cebecioglu, 2012: 189). Bu dogrultuda Nevayi pervasiz, laubali gibi

ozellikleri bakimindan sevgiliyi kalendere benzetmektedir.

Ni ‘acab bolsa yirim genc-i kalender-hdne

Kim kalender-ves iriir ol sanem-i bi-pervdy BV 586/6

Kalender-hane, yersiz, yurtsuz ve gezici kalenderlerin konakladigi yerlerdir.
Kalender-hane kosesi tabiri olumsuz anlamlarda kullanilmakta ve diiskiinliigii, ¢aresizligi
ifade etmektedir (Giinaydim, 2017: 496). Asik, sevgiliyi diinyadan elini etegini ¢ekmis ve
diinya islerini bos goren bir kalendere benzetmistir. Sevgilinin izinden ayrilmayan asik,
nihayet ona benzeyerek yerinin bir kalender-hanenin hazinesi olmasmin sasirtict

olmadigint sdylemektedir. Ayn1 zamanda Nevayi, sevgiliyi sanem ifadesi ile giizellik

bakimindan puta da benzetmektedir.
3.3.3.6. Gonliin Hayber Kafirine Benzetilmesi

Rahmsiz bolgan koniil kiiffar-1 Hayber konili dik

Miimkin irmes bolmak ol siih-1 sitem-ger konli dik BV 340/1
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Hayber, Islam tarihinde 7. yilda (628) Hz. Peygamber’in liderligindeki savasla
onemli hale geldi. Hayberli Yahudiler, Mekkeliler ve Medine’yi gevreleyen kabilelerle bir
ittifak kurarak Hz. Peygamber’i Medine’den uzakta savasa zorlamay1 ve onu az sayidaki
sahabiden olusan ordusuyla ortadan kaldirmayi amagliyordu. Bu tehdit sonucunda Hendek
Gazvesi gergeklesti (5/627). Islam devleti icin kalic1 bir tehlike haline gelen Yahudilerle
basa c¢ikabilmek i¢in, Hz. Peygamber Hudeybiye’de Kureys’le anlasarak ileride
cikabilecek miisliiman-yahudi savaglarinda tarafsiz kalmalarini sagladi. Ardindan Hayber’e
sefer diizenleyerek savasi kazandi (Hamidullah, 1998). Tarihi konularin siirlerde sikga yer
almasina O0rnek olan bu beyitte Nevayi Hayber Yahudilerini ele almistir. Sevgilinin
merhametsiz gonliinli Hayber kafirinin gonliine benzetmistir. O sitemkar sdhun gonlii gibi
olmanin da miimkiin olmadigin1 dile getirmistir. Sevgili, acimasizli§1 ve can alicilig1 ile 6n

plana ¢ikmaktadir.
3.3.3.7. Asigin Periye Benzetilmesi

Peri siirlerde siklikla giizelligi ile sevgilinin benzetileni olarak kullanilmaktadir.
Ancak Nevayl Beddyi‘u’l-Vasat’ta yer alan asagidaki beyitte sevgiliyi degil asik periye
benzetilmistir. Periler, genellikle goriinmeyen varliklar olarak tasvir edilir ve asik, ask

derdinden dolay1 adeta goriinmez bir hale gelmesi noktasinda periye benzetilmistir.

Ger koriinmes ol pert istep ania yek-renglik

Za fdin min tilbe hem imdi peri-var olmisam BV 420/6

[k dizede yer alan peri metaforu sevgili anlamindadir. Ancak diger kullanim
asigin benzetilenidir. Sair zayifliktan peri gibi oldugunu sdylemektedir. Eger o periyi
araylp onu bulamazsa deli olacagini, delilikten zayiflayacagini, zayifliktan da peri gibi
goriinmeyecegini sdylemektedir. Periler goriinmeyen varliklardir ve asik sevgilinin

yoklugundan tipki peri gibi goriinmez bir héle gelerek perisanligini dile getirmektedir.

3.3.3.8. Bedenin Nun Tenvinin Icerisinde Kaybolan Ten Sézciigiine

Benzetilmesi

Sairler, Arap harfleri ¢er¢evesinde ¢esitli benzetmeler yapmislardir. Bu baglamda
nln (0) harfi sekil itibariyle egri ve noktali olmas1 bakimindan “niin (0): kas, hilal, nal,

devat, biikiilmiis boy, kase” gibi unsura benzetilmistir (Kaya, 2014: 73). Bu harf ters
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yazilmig olarak hayal edildiginde de noktas1 yiirekteki dag, yaradir. (Savran, 2009: 935).
Bu baglamda Ali Sir Nevayi’'nin kullanimi su sekildedir:

Niin-1 tenvin Kibi ham hecride na-biid tenim

Dadg-1 pinhdnim aria nokta-i pinhdn yanlhg BV 303/3

Tenvin (0255) sézcligiiniin igerisinde nun (o) harfi yok olmus, ortadan kalkmuistir.
Buradan hareketle Nevayl “Ayriligindan egilmis viicudum tenvin nununun ig¢indeki ten
sozctigti gibidir (kaybolmustur). Gizli yaram da ona sakl bir nokta gibidir.” diyerek asigin
viicudunun tenvin sozcligiindeki ten sozciigiiniin ortadan kalkmasi gibi yok oldugunu
ayrica viicudunun bu yaralar igerisinde dag (g'?) sozciigiiniin noktasina benzedigini
soylemektedir. Sekil bakimindan dal (3) harfi gibi beli biikiik haldedir. Asigin perisan hali

harfler araciligiyla anlatilmistir.
3.3.3.9. Ayin Yanaga Benzetilmesi
‘Arizi dik aydin irkende ger itti ihtiydt

Riizgdrim dik hem olganda karangu kilmedi BV 611/3

“O yanagr gibi parlak olan ay yiikselirken, sevgili sakindi, gelmedi. Benim
karanlik omriim gibi karanhk oldugunda da gelmedi.” diyen Nevayi, sevgilinin hicbir
vakit gelmemesine yakinmaktadir. Sair sevgilinin yanagimin parlakligindan o kadar

emindir ki yanagi aya degil, ay1 yanaga benzetmektedir.
3.3.3.10. Okun Kirpige Benzetilmesi

Oklariii miijgan Kibi giryan koziim etrdfida

Rast bardur ol kamishik kim biiter sahil ara BV 19/4

Kirpigin en belirgin 6zelligi, sivri ve ucunun keskin olmasidir. Sairler, bu 6zelligi
sevgilinin kirpiklerini oka benzeterek dile getirirler. Nevayi bu beyitte asigin act ve
1zdiraptan siirekli olarak aglayan gozlerini sulak alanlara, gol ve nehirlere benzetmistir.
Goziiniin etrafindaki kirpiklerini ve sevgilinin yaralayic1 oklarimi ise bu sulak alanin
etrafindaki kamighiga benzetmistir. Kirpik metafor olarak ok diye anilmistir. Sair sevgilide

olanin ok oldugundan o kadar emin ki bu oklar1 kirpige benzetmistir.
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3.3.3.11. Atesin Aha Benzetilmesi
Iy kuyas dhim ni taii ‘dlemga salsa riiste-hiz

Her demim gerdunga ¢iinkim su’le tartar dh-ves BV 248/5

Giines, hayatin kaynagi, aydinlik saglayan ve yakici 6zelligi olan sevgilinin bir
temsilidir. Asik sevgiliye seslenerek her bir nefesinin diinyaya ah gibi ates sagtigini
soylemektedir. Asik igindeki yangimi ahlar ile disartya vurur. Ah atesinin kivilcimlar
giines kadar kuvvetli ve yakicidir. Bundan dolayr mahser ile kiyaslanmistir. Asigin ahlari o
kadar ¢oktur ki mahger bunu gorse sasirmaz. Burada dikkat ¢eken ahin atese benzetilmesi
degil, atesin dha benzetilmis olmasidir. Asik o kadar ¢ok ah etmektedir Ki yakicilig atesi
bile gecmistir.

3.3.3.12. Golgenin Yol Arkadasi Olma Durumuna Benzetilmesi

Yol iyle kat’ iterem ol tuyas hevasinda

Ki saye kilgu dik irmes 6zini yoldasim BV 429/3

“Giines kadar giizel sevgilisine kavusmak isteyen dsik o kadar hizli gider ki,
golgesi bile ona yol arkadast gibi olmaz.” diyen Nevayi, asigm sevgiliye olan arzusunun
yogunlugundan bahsetmektedir. Bu anlatimla, sadece fiziksel bir varis degil ayn1 zamanda
duygusal bir yogunluk ile birlikte as181n sevgiliye kavusma arzusunun goélgesini bile geride

biraktig1 ifade edilmektedir.

3.3.3.13. Asigin Kirpiginin Lalenin Sape¢iklaria Benzetilmesi

Kan bolup bagrim akar kézdin tileseri tapilur

Lale i¢re sebze dik peykan sirigkim kanida BV 533/3

Lalenin igerisinde siyah tel seklinde sapgiklar bulunur. Sair bu sapgiklart asigin
bagrimin yamk olmasindan dolay1 gézyasina karisan kirpik ile iliskilendirmistir. Asigin
gbzyast kanli olmasi bakimindan laleye, gozyasina karisan kirpikler ise sekil bakimindan
lalenin igerisindeki sapgiklara benzetilmistir. Gorsel bir imgelem kullanilarak yapilan bu

benzetme orijinal bir benzetmedir.
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3.3.3.14. Aslgln Konusmasinin Susam Agacina Benzetilmesi

Veh ki vasfida tilim lal durur sevsen dik
Sevseni tiin ile td cilve-ger olmis mdahim BV 402/2

Sevsen (susen) mor veya beyaz renkli ¢igekleriyle taninan bir bitki tiirtidiir. Disa
dogru sarkan tag yapraklart ve g¢evresinde kilica benzeyen sivri yapraklari, bu bitkiyi
belirgin kilan 6zellikler arasindadir. Sentiirk bu ¢icegin dil seklini andiran ta¢ yapraklari
sebebiyle her Oniine gelene dil uzatan bir sahis olarak yorumlandigini ifade eder (2019:
198). Dolayisiyla sevsen, dil uzatmasi ve ¢ok konusmasiyla 6n plana ¢ikar. Nevayi “Susam
gecesi gibi o ay yiizlii sevgilim ortaya ¢ikinca yazik ki onun ozelliklerini anlatmada dilim

’

de susam gibi lal olur.” sozleriyle susen bitkisini dile benzerliginden dolay1 ele almis
ancak susenin bile sevgiliyi goriince sustugunu ifade etmistir. Sair sevgilinin giizelligini
tarif ederken ¢ok konusmasiyla bilinen susenin dahi giizellik karsisinda lal oldugundan ve

kelimelerin yetersiz kaldigindan bahsetmektedir.
3.3.3.15. Asigin Yiikiiniin Hafifligi Bakimindan Susam Agacina Benzetilmesi
Kiinde-i diizah durur bu raviada bir berg-i sah
Iylerem sevsen Kibi 6zni sebiik-bar drzii BV 514/8

“Bu cennetteki (bahgedeki) bir dalin yaprag: (bile) cehennem kiitiigiidiir. Kendimi
susam gibi hafifletmek isterim.” diyen sair biitiin yliklerden kurtulmak istedigini ifade
etmektedir. Burada bahsedilen bahge metaforik bir anlam tasiyarak diinyayr simgeler.
Nevayi, diinya bahgesinin cennet bahgesi dahi olsa oradaki her bir ¢icek dalinin asiga
cehennem kiitiigii etkisi yarattigin1 vurgular. Bahgedeki bir yapragin bile insan i¢in bir yiik
oldugu diisiincesiyle, insanin diinya heveslerinden ve arzularimin pesinden kosma

isteginden vazgecmesi gerektigi ifade edilmektedir.
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SONUC

Literatiirde Bedayi‘u’l-Vasat’in anlam bilimsel acgidan layikiyla ele alinmamis
olmasi bu ¢alismanin yapilmasini gerekli kilmistir. Edebiyatimizda derin bir hayal giicii ve
yiiksek imgelem giicline sahip olan Ali Sir Nevayi'nin bu zengin niteligi, bu ¢alisma ile
ortaya konulmaya calisilmistir. insan zihni her daim eslestirme kabiliyeti ile benzetmelerin
temelini olusturmaktadir. Benzetmeleri hayal unsurlariyla siisleyen insanoglunun bu
yaklasimi, somutlastirmalarla anlatimi kolaylastirirken sanatsal ve edebi anlamda da
insanoglunun tstiin niteliklerini ortaya koymaktadir. Edebiyatimizda anlamdan hareketle
yazdiklariyla kendine hayran birakan Ali Sir Nevayi’nin benzetme yapilari daha Once
hicbir ¢aligmanin konusu olmamistir. Bu ¢alisma onun tiim hayal diinyasin1 ve birikimini
ortaya koymaya ¢alismistir. Metinler arasilik ilkesi geregi bir metnin 6nceki metinlerden
hareket ettigi varsayildigindan, yazar ve sairlerin eserlerini olustururken Onceki
birikimlerinden hareket etmis oldugu gergeginden hareketle onun eserlerinde
benzetmelerin iki sekilde gergeklesmis oldugunu sdylemek miimkiindiir. Ali Sir Nevayi
onceki birikimlerinden hareketle gercek¢i benzetmeler kullanirken hayal diinyasi

unsurlariyla da metaforik benzetmeleri temellendirmistir.

Anlam bilimsel agidan benzetmeler kisiden kisiye degismeyen gergekgi
benzetmeler ve kisilere has kullanimlardan dogan hayal iriinleriyle kurgulanmig
benzetmeler olarak degerlendirilmektedir. Ali Sir Nevayi’nin Bedayi‘u’l-Vasat’inda dnceki
birikimlerinden hareketle bazi sahislarla yahut zamirlerle ger¢ek¢i benzetmelere
bagvurdugu goriilmektedir. Eserde gergek¢i benzetmeler kisiler ve zamirler araciligiyla
yaptlmast bakimindan iki baghk altinda incelenmistir. Kisiler ile yapilan gergekgi
benzetmeler, Bedayi‘u’l-Vasat eserindeki  karakterler arasindaki  benzetmeleri
kapsamaktadir. Bu kisiler temelde sevgili ve asik olup sairin gerceklestirdigi benzetmelerin
odak noktasinda ozellikle sevgilinin c¢esitli Ozellikleri acisindan Leyla’ya ve bazi
Peygamberlere benzetildigi goriilmistiir. Sair Peygamberlerin mucizelerine gondermede
bulunarak sevgiliyi Hz. Yusuf’a, Hz. Isa’ya, Hz. Musa’ya ve Hz. Siileyman’a benzetmistir.
Bu benzetmeler dogrudan kisilerin verilmesinden dolay1 gercek¢i benzetme olarak kabul
edilmigtir.  Leyla’ya benzetilmesinde sevgilinin  6zel nitelikleri  vurgulanirken
Peygamberlere benzetilmesinde sevgilinin kutsal ve yiice nitelikleri anlatilmistir.
Nevayi'nin en ¢ok iizerinde durdugu bir diger kisi asik ise sohretli olmasi ve tavirlarindan

dolayr Mecnun, Vamik, Ferhat gibi meshur asiklara benzetilmistir. Bunun yani sira sairin
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de asik kabul edildigi Divan siirlerinden hareketle Nevayi kendisini de asiga benzetmistir.
Kisiler ile yapilan benzetmelerin yani sira, sairin “andak, mundak, munuf dik, anifi dik, bu
yafilig, sin kibi” tarzinda zamirleri esas alarak gercgeklestirdigi benzetmeler, dogrudan
benzetilen kisi veya nesneyi belirtmesi agisindan gercekci kabul edilmistir. Dolayisiyla,
benzetmelerin konusunu olusturan seyin kisi veya durum olmasindan kaynakli olarak,
benzetmeler bir durumun Orneklendirilmesi ve bir kiginin 6rneklendirilmesi basliklar

altinda ele alinmustur.

Metaforik benzetmeler, 6zgiinliik agisindan degerlendirilerek, kaliplasmis, olagan
ve orijinal benzetmeler olmak {izere ii¢ ana baslik altinda incelenmistir. Bedayi‘u’l-
Vasat’ta en ¢ok olagan benzetmelere daha sonra kaliplasmis benzetmelere de yer verdigi

gbzlemlenmistir. Ancak, orijinal benzetmelerin sayis1 daha sinirlidir.

Kaliplagsmis benzetmeler, dogrudan zihince beliren yapilardir ve bir¢ok sair
tarafindan tercih edilmistir. Ali Sir Nevayi, bu tiir benzetmeleri sik¢a tekrar etmistir.
Sevgilinin giizelligini vurgulamak amaciyla siklikla kullanilan kaliplagsmis benzetmeler
arasinda, sevgilinin gilizellik bakimindan periye, aya, huriye, Leyla’ya benzetilmesi
bulunmaktadir. Sevgilinin fiziksel Ozelliklerinin ifadesinde de benzer bir kaliplasmis
benzetme kullanimi géze ¢arpmaktadir. Kirpigin oka, boyun elife, benin noktaya
benzetilmesi, sairin sevgilinin ayrintili 6zelliklerini anlatirken kullandigi kaliplagmis
ifadeler arasinda yer almaktadir. Aslgm ise biilbiil, deli, Mecnun, kabak gibi unsurlara

benzetilmesi de yine bu kaliplagsmis benzetmeler i¢inde degerlendirilmistir.

Olagan benzetmeler, Bedayi‘u’l-Vasat’ta ozellikle sevgili, asitk ve goniil gibi
temalar etrafinda sik¢a gerceklestirilmistir. Sevgili, glizelligi bakimindan giil, giines, peri,
Leyla gibi unsurlara benzetilirken, bu unsurlarin hangi yonlerden iliskilendirildigi, yapilan
benzetmenin tiirlinii belirlemektedir. Sevgilinin benzerlik gdsterdigi unsurlar araciligiyla
anlatilmak istenen nitelikler, benzetme tiiriiniin 6zelligini olusturmaktadir. Peri kelimesi
duyuldugunda dogrudan giizelligin akla gelmesi ve sevgilinin periye benzetilmesi,
kaliplagsmis bir benzetme olarak degerlendirilmistir. Ancak perinin utanma, ortaya ¢itkma,
kaybolma, gizlenme gibi ozellikleriyle anilmasi dogrudan akla gelmedigi icin olagan
benzetme olarak kabul edilmistir. Anlam bilimsel olarak metnin biitiiniine bakildiginda,
baglam dolayisiyla da benzetme yonii bu siniflandirmalarin temelini olusturmustur. Genel
olarak Bedayi‘u’l-Vasat’ta Nevayi'nin sevgili ile ilgili yaptig1 benzetmelerde o6zellikle

giizellik temel alinarak cesitli unsurlarla iliskilendirdigi gozlemlenmistir. Sevgilinin
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fiziksel ozellikleri lale, giines, giil, selvi ve dab-1 hayat gibi unsurlara benzetilerek onun
kiymeti ve giizelligi vurgulamistir. Bununla birlikte, sair sevgilisinin sa¢ini yilana, aksama
veya benini kire benzeterek, eziyet verici yonlerine de atifta bulunmustur. Nevayi ayrica,
sevgilisinin  gonliiniin yakiciligini atese, zulmiinii ise merheme benzetmistir. Nevayi
agirlikli olarak sevgilisinin giizelligine vurgu yapsa da metnin genelinde sevgilinin

zulmiinden etkilenigini siklikla dile getirmistir.

Asigin ele alindig1 beyitlerde sevgili yiiziinden her an gamli olmasi, ¢ile ve
sikintilara katlanmasi dogrultusunda hal ve tavirlari, aglamasi, aklini yitirmesi gibi
bakimlardan dolay1 deliye benzetilmistir. Bu sikintilar igerisinde asik sevgiliye kavusma
timidiyle cihani dolasmis bu bakimdan da riizgara benzetilmistir. Savrulup durmasi, coskun
olmas ise kasirga ile ele almmustir. Asik sevgiliyi o kadar gok istemektedir ki Nevayi asig1
tipk1 bir dilenci gibi yalvarmas1 bakimimdan da ele almistir. Asigin kendisi ile ilgili en ok
yapilan benzetmelerden birisi de ite benzetilmesidir. Nevayl asig1 beklenmedik sekilde
davranigi, bagliligi ve siirekli takip etmesi bakimindan ite benzetmistir. Diinyadan elini
etegini ¢ekmesi bakimindan kalendere, sevgilinin yoluna uzanmasi bakimindan fopraga,
slirinmesi bakimindan ¢ocuga, 6lmek tizere olan bir hastaya, ates sagmasi bakimindan
simsege, yanmasi bakimindan pervaneye ve inlemesi bakimindan neye benzetilmistir. Bu
benzetmelerin  hepsinin ortak yonii asigin caresizlik icindeki kederli durumunu
yansitmaktadir. Nevayl ayni zamanda asigin fiziksel goriiniisii lizerinden de cesitli
benzetmelere basvurmustur. Asigin yiiziiniin solgunlugu, goziiniin kanli yaslarla dolu olusu
gibi 6zellikleri ele alarak ayva, kehribar, diinya, ¢ercop, kalem, kasirga gibi benzetilenleri
ele almistir. Bedayi‘u’l-Vasat’ta asigin fiziksel ozelliklerinden en ¢ok bedeni iizerine
benzetmelerin yapildigi goriilmistiir. Onun bedeni, zayifligi, kurulugu ve giigsiizliigii gibi
yonlerden ele alinmistir. Bunlarin yani sira asig1 daha net yansitan cesitli 6zellikleri ile

yapilan benzetmeler de ayr1 bir baglik altinda ele alinmustir.

Bedayi‘u’l-Vasat’ta goniil ile kastedilen asigin gonliidiir. Sevgilinin gonliinii ifade
eden beyitler de olmustur ki bunlar sevgili baslig: altinda ele alinmistir. Ancak asigin gonlii
ile ilgili yapilan benzetmelerin sik olmasi gonlii ayr1 bir baslik altinda ele alma ihtiyacim
dogurmustur. Asigi gonlii cesitli yonlerden kusa, goncaya, sanevber gonliine, dilenciye,
laleye, aleve ve kora benzetilmistir. Ayn1 zamanda goniildeki yanip kavrulan atesin giil
goncaya ve giinese benzetildigi de tespit edilmistir. Nevayi’'nin hayal diinyasini anlamak

admna tespit edilen bu olagan benzetmelerde sevgili, asik ve goniil basliklarinin diginda
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herhangi bir baslik altinda smiflandirilamayan benzetmelere de yer verilmistir. Bu
benzetmeler sairin sosyal hayat konusundaki diisiincelerine de yer vermektedir. Ornegin
gecenin Hindistan’a benzetilmesinde Nevayi’nin Hintliler ve Hindistan hakkinda olumsuz
diisiincelere sahip oldugu gorilmistiir. Bunun aksine Tirkmen’in aya benzetilmesinde
Tiirkmen’in gilizelligine vurgu yapmistir. Bu boliimdeki benzetmeler konu bakimindan

cesitlilik gostermektedir.

Orijinal benzetmeler sairin dogrudan hayal diinyasini yansitan ve siklik arz
etmeyen, daha ziyade sairin kendine has kullanimlaridir. Bu kullanimlar sayica az
olmasina ragmen oldukca dnemlidir. Edebiyatimizda daha ¢ok inleyisiyle bilinen Mecnun
yerine Leyla’nin inleyisinin benzetme unsuru olusu, Ali Sir Nevayi’nin 06zgiin
kullanimlarindandir. Ayni1 sekilde Ali Sir Nevayi’nin doneminin kiiltiirel bir aksi olan
Muhtesip’in denetleme niteliginden hareketle yaptigi benzetmeler de sahsina has benzetme
anlayisin1 ortaya cikartmaktadir. GOk kubbenin elmaya, yanagin yataga, goélgenin yol
arkadasi olma durumuna ve bedenin nun tenvinin igerisinde kaybolan ten sozciigiine
benzetilerek kullanilmasi da anlam bilimsel acgidan orijinal benzetmelerin 6rneklerini
olusturmaktadir. Sevgilinin kalendere ve gonliiniin Hayber Kafirine benzetilmesi, asigin
kirpiklerinin lalenin sacaklarina ve konusmasi ile yiikiiniin susam agacina benzetilmesi Ali
Sir Nevayi’nin orijinal kullanimlarina Ornektir. Nevayi’nin siklikla periyi sevgiliye
benzetmesinin yani sira as181 periye benzetmesine de rastlanmig ve bu benzetmeler orijinal
kabul edilmistir. Bu bolimde dikkat ¢ekenlerden birisi de karsilagilabilecek bazi
benzetmelerin Nevayi tarafindan tam tersi sekilde kullanilmis olmasidir. Nevayi de dahil
olmak tizere sairler siklikla kirpigi oka benzetirken, sair bir beyitte sevgilide bulunanlarin
ok oldugundan o kadar emindir ki onlar1 kirpige benzeterek sahsina has kullanimlarini
orneklendirir. Buna benzer sekilde ahin atese benzetilmesinin yani sira atesin aha, yanagin
aya benzetilmesinin aksine ayin yanaga benzetilesinlerindeki kullanimlar orijinal benzetme

ornekleridir.

Arastirma, Nevayi’nin bu temel temalar1 nasil isledigini, benzetmelerle nasil
vurgular yaptigimi ve anlam katmanlarini nasil olusturdugunu anlagilmasina katki
saglamaktadir. Tespit edilen benzetmelerin agirlikli olarak asik ve sevgili iizerinde
yogunlasan olagan benzetmeler oldugu gorilmiistiir. Bundan dolay sevgili ve asigin gerek
kaliplasmis ve gerekse olagan benzetmelerin temel 6gesi durumunda oldugu goriilmiistiir.

Yaygin sekilde olagan benzetmeler iginde drneklendirilen beyitlerin, diinyevi ve ilahi ask
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unsurlarim1  konu edindigi ve anlamin ¢okluk ilkesinden hareketle kurgulandig:
goriilmiistiir. 1lk bakista asik, giil, biilbiil, sarap, kadeh gibi unsurlar ile ask siiri gibi
algilanan beyitler, ilahi askin, yani Allah’a duyulan derin sevginin ana konu oldugunu
acgiga cikarir. Dolayistyla odmriinii, malin1 ve miilkiinii hayir iglerine harcamis ve Allah’in
yolunda canmi fedaya hazir olan Nevayi’nin siirlerinde tasvir ettigi sevgili kimi zamansa

Allah’tir.

Metaforlar ve benzetmelerin arasindaki en temel farkin benzetme edatlari olmasi
oncelikle eserdeki benzetme yapilarinin g6z dniinde bulundurulmasina neden olmustur. Ali
Sir Nevayl Bedayi‘u’l-Vasat’ta benzetme yaparken en c¢ok “dik” ve “kibi” edatlarin
ardindan “yanlig , andak, mundak, -ves, -var, manend, mesellig, gliya, -4sa” edatlarina yer
verdigi gorilmiistiir. Bu edatlar ile kullanilan benzetme yapilar1 sairin gerceklik
diinyasindan hareketle gercekci benzetmeleri olustururken hayal diinyasi ile bezedigi
benzetmeler ise kaliplasmis, olagan ve orijinal benzetme tiirlerini 6rneklendirmistir. Bu
benzetme tiirleri donemin sosyolojik kosullar1 g6z 6niinde bulunduruldugunda halka mal
olmasi1 bakimindan kaliplagmis benzetmeleri, daha ziyade donemin klasik kullanimlar1 olan
olagan benzetmeleri ve sairin sahsi kullanimlarini yansitan orijinal benzetme tiirlerini
orneklendirir. Bu c¢aligma, Ali Sir Nevayi’nin dil becerilerini ve sozlerindeki derinlikleri
vurgulayarak, sairin dildeki iistiin yeteneklerini ve etkileyici ifade giiclinii gézler oniine
sermektedir. Nevayi'nin dilin zenginliklerinde ustalikla gezinmesi ve siklikla benzersiz

benzetmelere yer vermesi onun edebi mirasin1 daha da derinlestirmistir.

158



KAYNAKLAR

ABIK, A. D. (1993), Ali Sir Nevayinin Risaleleri Tarih-i Hiikema ve Enbiya, Tarih-i
Miiliik-i Acem, Miinseat, Metin, Gramatikal Indeks So6zliik, Ankara Universitesi Sosyal

Bilimler Enstitiisii Tirk Dili ve Edebiyati Anabilim Dali, Yayimlanmamis Doktora Tezi,

Ankara.

AGCA, F. (2019), Kutadgu Bilig’de Gegcen Benzetme Edatlar: ve sam ‘gibi’ Edati, Yeni
Tiirkiye 105, ilk Dénem Tiirkce Islami Eserler Ozel Sayisi, Cilt I, 102-111.

AKDEMIR, A. (2008), Klasik Tiirk Edebiyatinda “Delilik”” Kavrami, Yiiksek Lisans Tezi,

Firat Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Elaz1g.

AKKAYA, M. (2018), Divan Ve Halk Siirinde Sevgilinin Giizellik Unsurlari Uzerine
Karsilastirmali Bir Arastirma, Turkish Studies, cilt.13, sa.20, ss.31-50.

AKSAN, D. (1994), Anlambilim, Ilgili Alanlar ve Tiirk¢e, Tomer Dil Dergisi, Dogan
Aksan Ozel Sayisi s.6.

AKSAN, D. (1995), Siir Dili ve Tiirk Siir Dili (Dilbilim A¢isindan Bakis), Engin Yaynlari,

Ankara.

AKSAN, D. (1999), Anlambilim (Anlambilim Konulari ve Tiirk¢enin Anlambilimi), 4.
Baski, Engin Yayin Evi, Ankara.

AKSAN, D. (2005), Siir Dili, Dil ve Edebiyat Dergisi, 2:1. 1-13.

AKSAN, D. (2007), Her Yéniiyle Dil Ana Cizgileriyle Dilbilim III, Tirk Dil Kurumu

Yayinlari, Ankara.

AKSEHIRLI, S. (2004), Temel Anlambilim (Semantik) Kavramlar: Uzerine Bir Inceleme,

Yiiksek Lisans Tezi, Ege Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Izmir.

AKTAS, H. (1997), Cumhuriyet Donemi Tiirk Siirinde Divan Siiri Motif ve
Mazmunlarindan Yararlanma, Doktora Tezi, indnii Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,

Malatya.

ALICI, S. (2017), Divan Siirinde Ay (Xv. - Xvi. Yiizyil), Cag Universitesi Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Mersin.
Ali Sir Nevai, Cagatay Edebiyati, Toker Yayinlar1 Edebi Heyeti, Age., s.95

Ali Sir Nevai, Miingsedt, Bakii 1926, s. 41-42

159



ALPER, H. (2009), Strdt-1 Miistakim, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi.
ARGUNSAH, M. (2013), Cagatay Tiirkgesi, Kesit Yayinlari, Ankara.

ARMUTLU, S. (2018), Hdci-Y1 Kirmdni’de Imgeye Dayali Benzetme Unsuru Olarak
Sem’,Dogu Esintileri iranoloji, Fars Dili Ve Edebiyat1 Arastirmalar1 Dergisi, Temmuz/July

Volume: 9/ 2018-7.
ATAY, A. (2014), Cagatay Tiirk¢esinde Edatlar, Cizgi Kitapevi Yayinlari, Konya.

AY, U. (2009), Divan Siirinde Giinesin Sevgili Tipine Yansimas: Hakkinda Bir
Degerlendirme, Divan Edebiyat1 Arastirmalar1 Dergisi 2, Istanbul 2009, 117-162.

BANARLI, N. S. (1971), Resimli Tiirk Edebiyat: Tarihi I, Milli Egitim Yayinlari, istanbul.

BAYKAN, M. (2017), Yenisehirli Avni’'nin Mir’at-I Ciiniin’u Baglaminda Delilik

Kavrami. Yiiksek Lisans Tezi, Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.

BAYRAKTUTAN. L. (1990), Divan Siirinde Sevgilive Mahsus Estetik Motifler, Uludag
Universitesi Egitim Fakiiltesi Dergisi Cilt.5 , Say1.2 Sayfa.85 - 92 ss.

BENVENISTE, E. (1995), Genel Dilbilim Sorunlari (Cev. Erdim Oztokat), Yap1 Kredi

Yayinlari, Istanbul.

BESLI, N. (2020), Yusuf Has Hacip’te Bir Anlatim Ozelligi Olarak Benzetmeler,
International Journal of Language Academy, VVolume 8/4 September p. 339/351.

BLOOMFIELD, L. (1933), Language, Usa.
BREDIN, H. (1998), Comparison and Similes, Lingua, 105, 67-78.

BUGAN, F. (2017), Divan Siirindeki Asiga Dair, International Social Research Congress,
(20-22 Nisan), Istanbul, s. 1-15.

BULUT, S. (2017), Asya Cografyast'nmin Biiyiik Edibi Ali Sir Nevai’'nin Hayati, Edebi
Kisiligi, Eserleri ve Tiirk Dili'ne Katkilari, Asya Studies Academic Social
Studies/Akademik Sosyal Arastirmalar Dergisi, Number: 1.

BULBUL, S. (2019), Ali Sir Nevai: Hayati, Sanati, Eserleri, Bilgeoguz Yayinlari, Istanbul.

CAFEROGLU, A. (2015), Eski Uygur Tiirk¢esi Sozliigii, Tiirk Dil Kurumu Yaymnlar,
Ankara.

CEBECIOGLU, E. (2012), Tasavvuf Terimleri ve Deyimleri Sozliigii, inka Yaynlari,
[stanbul.

160



CEYLAN, O. (2015), Kus Dili, Kap1 Yayinlari, Istanbul.

CLAUSON, S. G. (1972), An Etymological Dictionary of PreThirteenth-Century Turkish,
Oxford University, Oxford.

CROFT, W. ve CRUSE, D. A. (2004), Cognitive Linguistics, Cambridge University Press,
Cambridge.

CRUSE, A. (2006), A Glossary of Semantics and Pragmatics, Edinburgh University Press,
Edinburgh.

CAGBAYIR, Y. (2007). Otiiken Tiirkce Sozliik, Cilt: 1-V, Otiiken Nesriyat, Ankara.
CAVUSOGLU, M. (2001), Necati Bey Divani’'mn Tahlili, Kitabevi Yayinlari, Istanbul.

CETINDAG, Y. (2005), Ali Sir Nevdi: Hayati-Sanati-Eserleri, Fatih Universitesi

Yayinlari, Istanbul.
CETINDAG, Y. (2011), Ali Sir Nevdt, Kaynak Yayinlari, Istanbul.

CINAR, B. (2018), Tesbih (Benzetme) Sanatina Dilbilimsel Bir Yaklasim, Modern Tirkliik
Aragtirmalar1 Dergisi, Cilt 5 Sayi 1.

DAGISTANLIOGLU, B. E. (2015), Teg Edat: ve Cagataycadaki Varyasyonlar: Uzerine,
International Journal of Language Academy, 3(4), 374-385.

DALBUDAK HUNERLI, D. (2017), Kldsik Tiirk Siirinde Goniil, Doktora Tezi, Trakya

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Edirne.
DELICE, H. 1. (2012), Sozciik Tiirleri, Asitan Yaymcilik, Sivas.

DEMIRCI, K. (2017), Tiirkoloji Igin Dilbilim  Konular ~Kavramlar Teoriler, An1
Yayincilik, Genisletilmis. 2. Baski, Ankara.

DENY, J. (2012), Tiirk Dil Bilgisi (Cev. Ali Ulvi Eldve), Kabalc1 Yaymevi, Istanbul.

DEVELLIOGLU, F. (1982), Osmanlica-Tiirkce Ansiklopedik Lugat, Aydin Kitabevi,
Ankara.

DILACAR, A. (1966), Nevdi'nin Dil Anlayisi, Tiirk Dili Dergisi, Subat C. XV, S.173,
5.302.

DINAR, T. (2015), Kibin ve Kibik Edatlarimin Yapilari Hakkinda Bazi Tespitler, Dil
Aragtirmalari, Giiz 2015/17 s.103-118.

161



DOGAN, N. (2014), Cok Isleviilik Acisindan Tiirkce Edatlarin Séz Dizimsel ve Anlam
Bilimsel Yapisi, Dil Arastirmalar1 Say1: 15 Giiz s. 105-119.

ECKMANN, J. (1960), Kiiciik Cagatay Grameri, Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi
Tirk Dili ve Edebiyat1 Dergisi, C.10, s. 41-64.

ECKMANN, J. (2021), Cagatayca El Kitab: (¢ev. Glinay Karaagacg), Tirk Dil Kurumu

Yayinlari, Ankara.

EFENDIOGLU, S. (2006), Ciimle Menseli Edatlar, Ankara Universitesi Tiirkiyat

Aragtirmalar1 Enstitiisti Dergisi, say1 31, Erzurum.
EFENDIOGLU, S. (2007), Edatlarin Siniflandiriimas:, Erciyes Dergisi, 30 (353), s. 27-29.

ELIACIK, M. (2013), Bazi Belagat Kitaplarinda “Tesbih” Sanati Hakkinda Tanmim ve
Tasnifler, Turkish Studies International Periodical For the Languages, Literature and
History of Turkish or Turkic, Say1 8/8, Yaz: 565-581.

ERASLAN, K. (2015), Al Sir Nevdyi: Mecalisii n-Nefais (Girig-Metin-Ceviri-Notlar),
Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara.

ERCILASUN, A. B. (2021), Baslangi¢tan Yirminci Yiizyila Tiirk Dili Tarihi, Akgag
Yayinlari, Ankara.

ERDOGAN, M. (2013), Giizellik Unsurlariyla Divan Siirinde Sevgili, Kitabevi Yayinlari,
Istanbul.

ERGIN, M. (1986), Osmanlica Dersleri, Bogazici Yayinlari, Istanbul.
ERGIN, M. (2013), Tiirk Dil Bilgisi, Bayrak Yaynlari, istanbul.

EROL, K. (2014), Necip Fazil Kisakiirek’in “Muhasebe” Siiri Uzerine Anlambilimsel/
Gostergebilimsel Bir Coziimleme, Akademik Sosyal Arastirmalar Dergisi, Yil: 2, Sayt: 1,
Mart 2014, s.390-408.

EYUPOGLU, 1. Z. (1988), Tiirk Dilinin Etimoloji Sozliigii, Sosyal Yaynlar, Istanbul.
FROMILHAGUE, C. (1995), Les Figures de Style, Nathan, Paris.

GABAIN, A. von (2000), Eski Tiirkcenin Grameri (Cev. Mehmet Akalin), Tiirk Dil

Kurumu Yayinlari, Ankara.

GIBB, E. J. W. (2000), A History of Ottoman Poetry (Osmanl: Siir Tarihi), C. 1-2, (Cev.
Ali Cavusoglu), Akcag Yayinlari, Ankara.

162



GONEL, H. (2010), 15.-16.Yiizyil Divanlarina Gére Divan Siirinde Sevgili, Gazi

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.
GUFTA, H. (2004), Divan Siirinde Ilim, Ak¢ag Yayinlari, Ankara.

GUFTA, H. (2010), Divan Siirinde Vakt-i Seher, Uluslararas1 Sosyal Arastirmalar Dergisi,
Klasik Tiirk Edebiyatinin Kaynaklar1 Ozel Sayis1, Prof. Dr. Turgut Karabey Armagani, C
3, S 15, s. 93-137.

GULEC, 1. (2006), Mutasavvif Sairlerde Zindan’ Kavrami, M.U. Tiirkiyat Arastirmalar
Merkezi, Hapishaneler Sempozyumu 4-5 Aralik 2003, haz. Emine Giirsoy Naskali, Hilal
Oytun Altun, istanbul: Babil Yaynlari, s. 181-190.

GUMUS, M. Y. (2019), Divan Siirinde Muhtesip, Inonii Universitesi Uluslararas1 Sosyal
Bilimler Dergisi, (INIJOSS), 8(1), 170-182.

GUNAYDIN, A. (2017), Ali Sir Nevayi’'nin Divanlarinda Insan Goériiniimleri, Doktora

Tezi, istanbul Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Istanbul.

HACIEMINOGLU, N. (1984), Tiirk Dilinde Edatlar, Milli Egitim Bakanligi Yaymnlari,
[stanbul.

HACIEMINOGLU, N. (2019), Karahanl Tiirkcesi Grameri, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari,
Ankara.

HAMIDULLAH. M. (1998), Hayber, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi. X VII.
20-22.

IRMAK, Y. (2018), Bingél Halk Inanclart ve Uygulamalari, Dil ve Edebiyat
Arastirmalari, Bahar, 2018; (17) 191-222.

IMER, K. ve KOCAMAN, A. ve OZSOY, A. S. (2011), Dilbilim Sézliigii, Bogazici

Universitesi Yayinlari, Istanbul.

[SPIR, M. (2018), GAZELLERDE SAIRLERIN ASIK OLARAK KENDILERINI
OVMESI, Erzurum Teknik Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi , 3 (5) , 103-
116.

ISCAN, A. (2001), Anlam Bilgisi Konularimin Ogretimi, Turkish Studies - International
Periodical For The Languages, Literature and History of Turkish or Turkic Volume 6/2
Spring 2011, p. 503-522.

163



ISCI, F. (2017), 15-19. Yiizyil Divanlarina Gére Divan Siirinde Ziiliif, Yiiksek Lisans Tezi,
Afyon Kocatepe Universitesi, Afyon.

1Z, F. (1999), Divan Siiri Osmanli Divan Siiri Uzerine Metinler, Hazirlayan: Mehmet
Kalpakli, 112-133, Yap1 Kredi Yayinlari, Istanbul.

KANDEMIR, F. (2008), Bdki ve Nedim’in Gazellerinde Sevgilideki Giizellik Unsurlart,

Trakya Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Edirne.

KARA, F. (2009), Edat ve Zarflar Uzerine Bazi Diisiinceler, Turkish Studies, International
Periodical For the Languages, Literatureand History of Turkish or Turkic Volume 4/3.
Spring, s.1281-1300.

KARAAGAC, G. (2009), Edat Uzerine Diisiinceler, Gazi Tiirkiyat , 1 (5), s.157-169.
KARAAGAC, G. (2013), Anlam (Anlam Bilim ve Iletisim), Kesit Yaymlar1, Istanbul.

KARACA, D. (2018), Klasik Tiirk Siirinde Sem ve Pervane Kullanimlari, Uluslararasi
Sosyal Arastirmalar Dergisi, Cilt: 11, Say1: 61.

KARTAL, A. (1998), Klasik Tiirk Siirinde Lale, Ak¢ag Yayinlari, Ankara.

KARTAL, A. ve CETINDAG, Y. (2015), Ali Sir Nevai, Tiirk Edebiyat1 Isimler Sozliigii,

Ahmet Yesevi Universitesi.

KAYA, H. (2014), Divan Siirinde Harf ve Kelime Oyunlarina Dair Bir Tasnif Denemesi,
Istanbul Universitesi Edebiyat Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat: Dergisi, C./S. XLVIII, s.
72-114.

KAYA, O. (2007), Ali Sir Nevayi'nin Divanlari, Modern Tiirkliik Arastirmalar1 Dergisi,
Cilt 4, Say1 1, Mart, s. 46- 56.

KAYAOKAY, 1. (2014), Fuzili'nin Leyld ile Mecniin Mesnevisinin Arketipsel Sembolizm
Baglaminda Coziimlenmesi, Akademik Sosyal Arastirmalar Dergisi (7), 337- 351.

KAZAN NAS, S. (2017), Kldsik Tiirk Siirindeki Leyld Mazmunundan Modern Tiirk
Siirindeki Leyld Imgesine: Mehmet Akif’in Kaleminden Leyld Siiri, Selguk Universitesi
Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi, (42), 251-271 .

KILIC, A. (2018), Bdki Divini'ndan Elif Ile Biten Gazellerin Diisiince Alam Merkezli

(Dam) Metin Coziimleme Yontemi’'ne Gére Serhi, Yiksek Lisans Tezi, Yozgat Bozok

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Yozgat.

164



KILIC, F. (2023), Nevayi'nin Hayretii’\-Ebrar Adli Mesnevisinde Gegen Olumlu Insan
Tipleri, Gazi Tirkiyat, 32: 179-195.

KIRAN Z. ve KIRAN A. (2006), Dilbilime Giris, Seckin Yayinlari, Ankara.

KIZILTUNC, R. (2004), Leyla ve Mecnun Mesnevisi ‘nde Giindelik Hayat, A.U.Tiirkjyat

Aragtirmalart Enstitiisti Dergisi Say1 25 Erzurum.
KOCAMAN, A. (1992), Anlambilim Sorunlari, Dilbilim Arastirmalar1 Dergisi, S. 87-92.

KOLA, F. (2016), Aska Dair Bazi Tasavvurlar, Journal of Turkish Language and
Literature Volume: 2, Issue: 2, Spring 2016, (67-94).

KORKMAZ, Z. (2000), Tiirk¢ede Eklerin Kullanilis Sekilleri ve Ek Kaliplasma Olaylart,
Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara.

KORKMAZ, Z. (2019), Tiirkiye Tiirkgcesi Grameri Sekil Bilgisi, Tirk Dil Kurumu
Yayinlari, Ankara.

KUFACI, O. (2019), Necati Bey Divani’'nda Biilbiile Dair Tespitler, Journal of Turkish
Language and Literature Volume:5, Issue:4, Autumn 2019, (687-709).

Kuran-1 Kerim Meali, (2011), Haz. Halil Altuntas ve Muzaffer Sahin, Diyanet Isleri
Bagkanlig1, Ye nigiin Matbaacilik, Ankara.

KURNAZ, C. (1987), Hayali Bey Divami Tahlili, Kiiltiir ve Turizm Bakanligi Yayinlari,
Ankara.

KURNAZ, C. (1992), Biilbiil, DIA, C. 6, istanbul: TDV, 485-486.
KUT, G. (1989), Ali Sir Nevdi, Tiirkiye Diyanet Vakfi Islam Ansiklopedisi, s. 449-453.

KULEKCI, N. (1999), Aciklamalar ve Orneklerle Edebi Sanatlar, Akcag Yaylari,
Ankara.

LEVEND, A. S. (1965), Ali Sir Nevai: Hayati, Sanat: ve Kisiligi, 1. Cilt, Tirk Dil Kurumu
Yaynlari, Ankara.

LEVEND, A. S. (1966). Ali Sir Nevai: Divanlar (4 Tiirkce, I Fars¢a Divan), 11. Cilt, Tiirk

Dil Kurumu Yayinlari, Ankara.
LI, Y. S. (2004), Tiirk Dillerinde Sontakilar, Tiirk Dilleri Arastirmalar1 Dizisi, Istanbul.
LYONS, J. (1983), Kuramsal Dilbilimine Giris (Cev. Ahmet Kocaman), Tiirk Dil

Kurumlari, Ankara.

165



MAIRAMBEK KYZY, L. (2021), Ali Sir Nevayi'min Eserlerinde Kiiltiirel Soz Varligi,

Doktora Tezi, Ankara Yildirrm Beyazit Universitesi, Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.
MENGI, M. (2000), Divan Siiri Yazilar:, Ak¢ag Yayinlar1, Ankara.
MICIK, K. (2022), Tasavvuf ta Fend ve Bekd, Mutalaa 2/2 (Aralik 2022), 184-195.

Miitercim Asim Efendi, (2009), Burhan-1 Kati, (Haz. Prof. Dr. Miirsel OZTURK - Dr.
Derya, ORS) Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Istanbul.

ORTONY, A. (1993), The Role of Similarity in Similes and Metaphors, Metaphor and
Thought, 2. baski, Cambridge University Press, New York.

ORUC, B. (1994), Oguz Grubunda Edatlar, Istanbul Universitesi, Sosyal Bilimler

Enstitiisii, Yayimlanmamis Doktora Tezi, Istanbul.

OYTUN ALTUN, H. (2012), Eski Anadolu Tiirkcesinde Benzetme Yapilar:, Hacettepe
Universitesi Tiirkiyat Arastirmalar1 Dergisi, Giiz 17 s.165-192.

OLMEZ, Z. (2007), Cagatay Edebiyati ve Cagatay Edebiyati Uzerine Arastirmalar,
Tiirkiye Arafltyrmalary Literatiir Dergisi, Cilt 5, Say» 9, 2007, 173-219.

ONER, E. (2008), Gevheri Divani’nda Kuslar, Uluslararas1 Sosyal Arastirmalar Dergisi,
1/5, 554-575.

ONER, M. (1999/1-11), Edatlarin Karsilastirma ve Sumirlandirma Baglantilar:, TDAY-
Belleten, s:42, Tirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara.

ONER, M. (2004), Tiirkcede -IG > -l Ekli Niteleme Sézlerinin Edatlagsmasi, V.
Uluslararas1 Tiirk Dili Kurultayr Bildirileri I-11, 20-26 Eyliil 2004, Ankara, 2004, TDK
855, 2239-2251.

OZCAN, N. (2012), 15. Yiizyil Divanlarinda Dini Benzetmelerle Yapilan Sevgili
Tasvirleri, Gaziantep Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi, 11(1):159 -189.

OZERDEN, G. (2015), Divan Siirinde Servi (15. Ve 16. Yiizyillar, Yiiksek Lisans Tezi,

Cukurova Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Adana.

OZEROL, N. (2020), Klasik Tiirk Siirinde Bir Sembol Olarak “Diken”, Kiilliyat Osmanl
Aragtirmalar1t Merkezi, Say1: 10, Nisan 2020.

OZEROL, N. (2021), Klasik Tiirk Siirinde “Omr e Dair, Journal of Turkish Language and
Literature Volume:7, Issue:2, Spring 2021, (429-462).

166



OZMEN, V. (2017), Derzizade Ulvi Divani’mn Tahlili, Sakarya Universitesi Sosyal

Bilimler Enstitiisii, Sakarya.

OZONDER, S. B. (1996), Ali Sir Nevayi , Muhakemetii’l Liigateyn, Tiirk Dil Kurumu

Yayinlari, Ankara.
OZUNLU, U. (2001), Edebiyatta Dil Kullanimlar:, Multilingual, istanbul.

PAIVIO, A. and WALSH, M. (2002), Psychological Processes in Metaphor
Comprehension Memory, Metaphor and Thought (A. Ortony, Ed.), Cambridge University

Press.
PALA, 1. (2002), Ansiklopedik Divan Siiri Sozliigii, LM Yayinlari, Istanbul.

PEKTAS, M. (2011), XIV. Yiizyil Divan Siirinde Sevgiliye Dair Benzetmeler,Yiksek

Lisans Tezi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.

PIERRE, G. (1999), Anlambilim (Cev. Berke Vardar), 3. baski, Multilingual Yayinlari,
Istanbul.

PILTEN UFUK, S. (2015), Dilbilimsel Acidan Benzetme ve Sait Faik Abasiyanik’in
Hikayelerindeki Goriintimleri, Tiirk Dili, Kasim-Aralik, Say1: 767-768: 318-342.

PILTEN UFUK, S. (2016), Cagdas Tiirk Edebiyatinda Yeni Bir Benzetme Kategorisi:
Ritmik Benzetmeler, Tiirkbilig, 2016/31: 171-188.

RAFIDDINOV, S. (2016), Ali Sir Nevai’nin Kalenderilikle ilgili Diisiinceleri (Akt.
Nodirkhon KHASANOV, Tiirk Diinyas1 Dil ve Edebiyat Dergisi, Say1: 42, 89 — 98.

SAGLAM, H. (2021), Leyla vii Mecniin Mesnevilerinden Hiisrev ii Sirin, Ferhad u Sirin ve
Cemsid ii Hursid Mesnevilerine Intikal Eden Motifler, Osmanli Mirasi Arastirmalari
Dergisi 8, no. 21: 247-79.

SARI, M. (2010), Karisik Dilli Eserlerde Kelime>Enklitik>Ek Siirecinde Bir Bicim Birimi:
-dAvUK / -dAyUK, Turkish Studies Volume 7/4, Fall, p. 489-498.

SAVRAN, O. (2009), Kldsik Tiirk Siirinde Bedenin Harflere Yansimasi, Turkish Studies
International Periodical For the Languages, Literature and History of Turkish or Turkic
Volume 4/2 Winter.

SAYGIN, M. (2022), Ali Sir Nevayi'nin Garaibii’s-Sigar Adli Divamnmin Tahlili, Doktora

Tezi, Pamukkale Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Denizli.

167



SEFERCIOGLU, N. (1990a), Yazi ve Yaz: ile Iigili Unsurlarin Divan Siirinde Kullanilis:
2, Yeni Defne, c. 8, S. 96-97, istanbul, s. 2-8.

SEFERCIOGLU, N. (1990b), Nev’i Divani’min Tahlili, Kiiltir ve Turizm Bakanlig,
Istanbul.

SEV, 1. G. (2012), Tiirkiye Tiirkcesinde Gibi Edati ile Kurulan Benzetmeli Anlatimlar,
Turkish Studies, Volume 7/4-1, (2012), SS. 499-512.

SOSYAL, M. O. (1992), Edebi Sanatlar ve Taninmast, Milli Egitim Bakanlig1 Yayinlari,
Istanbul.

SENTURK, A. A. (2011), Osmanl: Siiri Antolojisi, Yap1 Kredi Yayinlar1, Istanbul.
SENTURK, A. A. (2019), Osmanl: Siiri Kilavuzu I1I, DBY Yaynlari, Istanbul.

TAMBA-MECZ, I. (1997), Anlambilim (Cev. Necmettin Sevil), Iletisim yaymlari,
Istanbul.

TARLAN, A. N. (1947), Ali Sir Nevdyi, Istanbul Universitesi Yay. s. 8, Istanbul.

TATLI, T. (2004), Kiiltiirimiizde ve Divdn Siirinde Para Degerleri ve Olgii Birimleri,

Yiiksek Lisans Tezi, Gazi Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.
TEKIN, T. (1995), Tiirk Dillerinde Birincil Uzun Unliiler, Simurg Yaynlari, Ankara.
TEKIN T. ve OLMEZ, M., (2003), Tiirk Dilleri Giris, Yildiz Dil ve Edebiyat 2, Istanbul.

TIKEN, K. (2020), Eski Tiirkiye Tiirkcesinde Edatlar, Baglaclar, Unlemler ve Zarf-Filler,
Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara.

TOLASA, H. (1973), Ahmet Pasa’min Siir Diinyasi, Atatiirk Universitesi Yayinlari, no:
286.

TOPRAK, F. (2021), Tasavvufi ve Edebi Yonleriyle Ali Sir Nevdyi, Akg¢ag Yayinlari,
Ankara.

TOPRAK, F. (2022), Ali Sir Nevayi'de Yashlik ve Genglik Diistincesi, Gazi Tirkiyat, 31:
1-14.

TOKEL, D. A. (2000), Divan Siirinde Mitolojik Unsurlar- Sahislar Mitolojisi, Akg¢ag

Yayinlari, Ankara.

TOREN, H. (2001), Ali Sir Nevayi-Sedd-i Iskenderi, Tiirk Dil Kurumu Yayinlari, Ankara.

168



TURAN, T. (2018), 1880-1895 Yillar: Arasinda Yayimlanmis Siir Kitaplar: Uzerine Bir

Inceleme, Yiiksek Lisans Tezi, Hacettepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Ankara.

TURKAY, K. (2002), Ali Sir Nevdyi-Beddyi’iil-Vasat, Tiirk Dil Kurumu Yaynlari,
Ankara.

UGUR, N. (2007), Anlambilim, Doruk Yayinlar1, Istanbul. The Journal of Academic Social
Science Yil: 2, Say:: 1, Mart 2014, s 390-408.

ULLMANN, S. (1978), Anlambilimi (Cev. Ahmet Kocaman), Ankara: Tiirk Dili XXXVIII,
s. 355-363.

ULUDAG, E. (2016), Fuziili'nin Gazellerinde Bir Giizellik Unsuru Olarak Yanak,
Erzincan Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii Dergisi, OS-I11: 15-68.

ULUDAG, E. (2020), Bir Giizellik Unsuru Olarak Fuziili 'nin Gazellerinde Sag, Eski Tiirk
Edebiyat1 Arastirmalar1 Dergisi, Cilt: 3 Say1: 1 Subat.

UNDU, S. (2007), Fehim-I Kadim Divéini’'nda Sevgili Ve Sevgilinin Giizellik Unsurlart,
Yiiksek Lisans Tezi, Afyon Kocatepe Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii,

Afyonkarahisar.

USTUNER, K. (2007), Divan Sairlerinin Mecnun’a Ustiinliik Iddialari, Silleyman Demirel
Universitesi, Fen Edebiyat Fakiiltesi, Sosyal Bilimler Dergisi, S. 15, s. 151-164.

USENMEZ, E. (2010), Karahanh Tiirkcesi Sozliigii, Dogu Kitabevi, Istanbul.

VARDAR, B. (2007), A¢iklamalr Dil Bilim Terimleri Sozliigii, Multilingual Yabanci Dil

Yaynlari, Istanbul.

WALASZEWSKA, E. (2013), Like In Similes — A Relevance-Theoretic View, Research in
Language, 2013, vol. 11:3.

YILDIRAN, 1. (2012), Anadolu Uygarliklarinda Spor- Osmanlilarda Atli Hedef Ok¢ulugu:
Kabak Oyunu, Spor Yayinevi ve Kitapgilik, Ankara.

YILDIRIM, A. (2009), Mesihi Divaninda Rakibe Yénelik Sovgii ve Beddua, Lanet Kitab,
Editor: Emine Giirsoy Naskali, Kitabevi, Istanbul, s. 375-388.

YILDIRIM, F. (2021), Miihimme Defterleri’ne Gére Osmanlt Devleti’nde Sarap, Firat
Universitesi Sosyal Bilimler Dergisi The Journal of International Social Sciences Cilt: 31,
Say1: 1, Sayfa: 495-514.

YIGIT, A. S. (2019), Naili Divani 'nda Peygamberler, Mavi Atlas , 7 (1) , 230-244 .

169



ZAVOTCU, G. (1997), Tiirk Edebiyati’'nda Giil ve Biilbiil Mesnevileri, Atatiirk

Universitesi Sosyal Bilimler Enstitiisii, Erzurum.

ZAVOTCU, G. (2013), Klasik Tiirk Edebiyat: Sozligii, Kesit Yaymlari, Istanbul.

170



